


Detalhe de Cristo Lavando os Pés dos Apdstolos, de Dirck Van Baburen (1595-1624)
Cortesia do Staatliche Museén zu Berlin Gemaldegalerie; Fotografado por Jorg R Anders, Berlin
Apoés a Ultima ceia juntos, Jesus lavou os pés de Seus Apdstolos como exemplo de amor e servigo. A principio,
Pedro opds-se, mas Jesus disse: "Se eu te ndo lavar, ndo tens parte comigo." (Ver Jodo 13:4-17.)



Relatorio da

165- Conferéncia Geral
Anual de A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias

Sermdes e Procedimentos dos dias 19 e 2 de abril de 1995,
no Tabernaculo da Praca do Templo, na Cidade de Salt Lake, Utah

rmédos e irmds, é chegado o
tempo de tomarmos mais cons-
ciéncia, vermos mais além e

ampliarmos nossa visdo para melhor

compreender e entender a grandiosa
missdo da Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias em relacéo
ao milénio. E hora de sermos fortes.
E hora de prosseguirmos sem hesitar,
conhecendo bem o significado, a
amplitude e a importancia de nossa
missdo. E hora de fazermos o que é
certo, a despeito das conseqiiéncias.
E hora de guardarmos os manda-
mentos. E hora de demonstrarmos
delicadeza e amor por aqueles que
sofrem e que vagam na dor e escuri-
d&o. E o momento de termos consi-
deracdo, bondade, honestidade e
cortesia uns para com 0s outros em
todos os tipos de relacionamento.
Em outras palavras, de nos tornar-
mos mais semelhantes a Cristo.

Nada temos a temer. Deus esta
no comando. Para 0 bem de Seu tra-
balho, Ele reinara supremo. Ele der-
ramara béncaos sobre os que obede-
cem a Seus mandamentos. E esta a
Sua promessa. Nenhum de nés pode
duvidar de seu cumprimento, disse o
Presidente Hinckley.

As palavras do Presidente
Hinckley foram pronunciadas um
dia depois da assembléia solene, rea-
lizada na manha de sadbado do dia 12
de abril, na qual foi apoiado pelos
menjbros da Igreja de todo o mundo,

A

junto com seus conselheiros, o
Presidente Thomas S. Monson,
Primeiro Conselheiro na Primeira
Presidéncia e o Presidente James E.
Faust, Segundo Conselheiro na
Primeira Presidéncia e os membros
do Qudérum dos Doze Apdstolos.
Incluido no apoio dado na assem-
bléia solene a esses profetas, videntes
e reveladores do Senhor, estava
o Elder Henry B. Eyring, que
pertencia anteriormente ao Primeiro
Quorum dos Setenta e que foi
chamado para preencher a vaga no
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Quorum dos Doze Apéstolos.

Apdbs os apoios da assembléia
solene, foram apoiados quatro novos
membros do Primeiro Quérum dos
Setenta, assim como um novo mem-
bro do Segundo Quérum dos
Setenta. Do Segundo Quérum dos
Setenta, foram chamados para o
Primeiro Quérum dos Setenta os
Elderes David E. Sorensen, Jay E.
Jensen e John B. Dickson e, apoiado
como nova Autoridade Geral para o
Primeiro Quérum, W. Craig Swick,
da cidade de Salt Lake. Como nova
Autoridade Geral para o Segundo
Quorum dos Setenta, foi chamado
Bruce D. Porter, de Provo, Utah.

Além desses atos administrativos,
0 Presidente Hinckley anunciou na
sessdo do sacerdocio no sdbado a
noite a desobrigacdo honrosa de
todos os representantes regionais, a
partir de 15 de agosto deste ano, e
anunciou a criacdo de um novo
cargo de lideranca local. Esses novos
lideres serdo chamados de autorida-
de de éarea. Serdo sumos sacerdotes
escolhidos dentre os lideres atuais e
antigos da Igreja. Eles continuardo
em seus empregos atuais, morardo
em suas préprias casas e servirdo na
Igreja como voluntarios. A duragao
do chamado sera flexivel, mas geral-
mente serd de cerca de seis anos.
Eles serdo diretamente ligados as
presidéncias de area, disse ele.

—Os Redatores
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SESSAO MATUTINA DE SABADO
| o de abril de 1995

Assembléia Solene
de Apoio aos Oficiais

da Igreja

Apresentada pelo Presidente Thomas S. Monson

Primeiro Conselheiro na Primeira Presidéncia

rmaos e irméas, o Presidente
Hinckley pediu-me que me
encarregasse dos assuntos da

Nas capelas de estaca, um membro
da presidéncia da estaca observara a
votacdo. Caso existam votos negati-
vos, solicitamos que nos avisem.
Daremos prosseguimento agora aos
assuntos desta assembléia solene.

Queira a Primeira Presidéncia
levantar-se. E proposto que a
Primeira Presidéncia apdie Gordon
Bitner Hinckley como profeta,
vidente e revelador e Presidente de
A Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias. Os que forem a
favor, manifestem-se. Os que se
opuserem, manifestem-se.

E proposto que a Primeira
Presidéncia ap6ie Thomas Spencer
Monson como Primeiro Conselheiro
na Primeira Presidéncia da Igreja e
James Esdras Faust como Segundo
Conselheiro. Os que forem a favor,

assembléia solene para a qual estamanifestem-se. Os que se opuserem,

mos reunidos. Esta é uma ocasido de
grande significado para os membros
de A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias em todo o
mundo. Votaremos por quoéruns e
grupos. Onde quer que estejam, sdo
convidados a levantar-se, quando
solicitados e a demonstrar pelo
braco erguido, se apdiam 0s nomes
que lhes serdo apresentados. Os que
estiverem em pé quando, chamados
de maneira adequada, sdo os que
tém o privilégio do voto.

As Autoridades Gerais designa-
das para o Assembly Hall (Sala de
Assembléia) na Praga do Templo ou
para o Memorial de Joseph Smith
observardo a votagdo nesses locais.

A

manifestem-se.

E proposto que a Primeira
Presidéncia ap6ie Thomas Spencer
Monson como Presidente do
Quérum dos Doze Apostolos e Boyd
Kenneth Packer como Presidente
Interino do Qudérum dos Doze
Apéstolos. Os que forem a favor,
manifestem-se. Os que se opuserem.

E proposto que a Primeira
Presidéncia apéie os membros do
Quoérum dos Doze Apostolos: Boyd
K. Packer, L. Tom Perry, David B.
Haight, Neal A. Maxwell, Russell
M. Nelson, Dallin H. Oaks, M.
Russell Ballard, Joseph B. Wirthlin,
Richard G. Scott, Robert D. Hales,
Jeffrey R. Holland e Henry B.
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Eyring. Os que forem a favor, mani-
festem-se. Os que se opuserem.

E proposto que a Primeira
Presidéncia apoie os Conselheiros
na Primeira Presidéncia e os Doze
Apostolos como profetas, videntes e
reveladores. Os que forem a favor,
manifestem-se. Os que se opuserem.
Queira a Primeira Presidéncia sen-
tar-se. Convidamos o Elder Eyring a
agora tomar seu lugar no Conselho
dos Doze.

Queiram 0s membros do Quérum
dos Doze Apostolos levantar-se.
E proposto que o Qudérum dos
Doze Apéstolos apdie Gordon
Bitner Hinckley como profeta,
vidente e revelador e Presidente de
A Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias, com seus
Conselheiros e membros do Quérum
dos Doze Apostolos conforme apre-
sentados e votados pela Primeira
Presidéncia. Os que forem a favor,
manifestem-se. Os que se opuserem.
Queiram sentar-se.

Os membros do Primeiro e
Segundo Quéruns dos Setenta e do
Bispado Presidente queiram levan-
tar-se. E proposto que os membros
dos Quobruns dos Setenta e do
Bispado Presidente ap6iem Gordon
Bitner Hinckley como profeta,
vidente e revelador e Presidente
de A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias, com
seus Conselheiros e membros do
Qudérum dos Doze Apostolos con-
forme apresentados e votados pela
Primeira Presidéncia. Os que forem
a favor, manifestem-se. Os que se
opuserem. Queiram sentar-se.

Queiram os seguintes levantar-se
onde quer que estejam participando.
Todos os patriarcas ordenados e
todos 0os membros dos quéruns de
sumos sacerdotes e élderes, queiram
levantar-se. E proposto que Gordon
Bitner Hinckley seja apoiado como
profeta, vidente e revelador e
Presidente de A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias,
com seus Conselheiros e membros do
Qudrum dos Doze Apéstolos confor-
me apresentados e votados. Os que
forem a favor, manifestem-se. Os que
se opuserem. Queiram sentar-se.



Queiram todos os membros do
Sacerddcio Aardnico levantar-se, ou
seja, todos os sacerdotes, mestres e
diaconos ordenados. E proposto que
Gordon Bitner Hinckley seja apoiado
como profeta, vidente e revelador e
Presidente de A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias,
com seus Conselheiros e membros do
Quérum dos Doze Apédstolos confor-
me apresentados e votados. Os que
forem a favor, manifestem-se. Os que
se opuserem. Queiram sentar-se.

Queiram todas as irmds perten-
centes a Sociedade de Socorro, ou
seja, todas as mulheres de dezoito
anos e acima, levantar-se. E proposto
que Gordon Bitner Hinckley seja
apoiado como profeta, vidente e
revelador e Presidente de A Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias, com seus Conselheiros e mem-
bros do Qudérum dos Doze Apostolos
conforme apresentados e votados. As

A

que forem a favor, manifestem-se
levantando o brago direito. Obrigado.
As que se opuserem poderédo indica-
lo. Queiram sentar-se.

Queiram as mocgas, ou seja, as
mocas de doze a dezoito anos, levan-
tar-se. E proposto que Gordon
Bitner Hinckley seja apoiado como
profeta, vidente e revelador e
Presidente de A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias,
com seus Conselheiros e membros
do Quoérum dos Doze Apodstolos
conforme apresentados e votados.
As que forem a favor, manifestem-se
levantando o brago direito. Obrigado.
As que se opuserem poderdo indica-
lo. Queiram sentar-se.

Agora, queira toda a congregacdo
levantar-se, incluindo todos os que
ja o fizeram anteriormente. E pro-
posto que apoiemos Gordon Bitner
Hinckley como profeta, vidente e
revelador e Presidente de A Igreja
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de Jesus Cristo dos Santos dos Ulti-
mos Dias, com seus Conselheiros e
membros do Quoérum dos Doze
Apbstolos conforme apresentados e
votados. Os que forem a favor,
manifestem-se levantando o braco
direito. Obrigado. Os que se opuse-
rem poderdo indica-lo. Obrigado.
Queiram sentar-se.
Permaneceremos sentados agora
ao apoiarmos outras Autoridades
Gerais e presidéncias gerais das auxi-
liares da Igreja. E proposto que apoie-
mos como Presidéncia dos Quéruns
dos Setenta os Elderes Rex. D.
Pinegar, Carlos E. Asay, Charles
Didier, L. Aldin Porter, Joe. J.
Christensen, Monte J. Brough e W.
Eugene Hansen. Como membros adi-
cionais do Primeiro Qudérum dos
Setenta: Loren C. Dunn, Gene R.
Cook, William R. Bradford, John H.
Groberg, Vaughn J Featherstone,
Dean L. Larsen, Robert E. Wells,



James M. Paramore, Hugh W.
Pinnock, F Enzio Busche, Yoshihiko
Kikuchi, Ronald E. Poelman,
F. Burton Howard, Ted E. Brewerton,
Jack H Goaslind, Angel Abrea, John
K. Carmack, J. Richard Clarke, Hans
B. Ringger, Marlin K. Jensen, Earl C.
Tingey, Alexander B. Morrison,
L. Lionel Kendrick, Harold G. Hillam,
Carlos H. Amado, Ben B. Banks,
Spencer J. Condie, Robert K.
Dellenbach, Glenn L. Pace, F. Melvin
Hammond, Kenneth Johnson, Lynn
A.Mickelsen, Neil L. Andersen,
D. Todd Christofferson, Cree-L
Kofford, Dennis B. Neuenschwander,
Andrew Wayne Peterson, Cecil O.
Samuelson, Jr., John B. Dickson, Jay
E. Jensen, David E. Sorensen, e
W. Craig Zwick.

Como membros do Segundo
Quoérum dos Setenta: Eduardo Ayala,
LeGrand R. Curtis, Helvécio Martins,
J Ballard Washburn, Durrel A.
Woolsey, W. Mackenzie Lawrence,
Rulon G. Craven, Joseph C. Muren,
Graham W. Doxey, Jorge A. Rojas,
Julio E. Davila, In Sang Han, Stephen
D. Nadauld, Sam K. Shimabukuro,
Lino Alvarez, Dallas N. Archibald,
C. Max Caldwell, Gary J. Coleman,
John E. Fowler, Augusto A. Lim, John
M. Madsen, V. Dallas Merrell, F
David Stanley, Kwok Yuen Tai, Lowell
D. Wood, Claudio R. Mendes Costa,
W Don Ladd, James O. Mason, Dieter
F. Uchtdorf, Lance B. Wickman,
e Bruce D. Porter.

Como Bispado Presidente: Bispos
Merrill J. Bateman, Bispo Presidente;
H. David Burton, Primeiro
Conselheiro; e Richard C. Edgley,
Segundo Conselheiro. Todos a favor,
manifestem-se. Caso haja alguém
contréario, pelo mesmo sinal.

E proposto que apoiemos as presi-
déncias gerais das auxiliares como
presentemente constituidas. Aqueles
a favor, manifestem-se. Alguém que
se oponha, pode manifestar-se.

Presidente Hinckley, até onde
pude observar, a votagdo no
Tabernéaculo foi unanime a favor dos
nomes apresentados. Convidamos 0s
novos membros dos Setenta a agora
tomarem seu lugar junto ao pulpito.
Aproximem-se, irmaos. O

A

O Escudo da Fé

Presidente Boyd K. Packer
Presidente Interino do Quérum dos Doze

O propo6sito maior de tudo que ensinamos é unir pais e filhos na fé do

Senhor Jesus Cristo.

& dez meses o Presidente
Ezra Taft Benson faleceu e,
sem qualquer interrupgéo,

iniciou-se a breve e notavel

nistracdo do Presidente Howard W.
Hunter. Abencoadas sejam as remi-
niscéncias desse grande profeta!l
Novamente, sem qualquer interrup-
cdo, a ordem das coisas confirmadas
nas revelagdes foi implantada com
nossa plena participacdo, e a Igreja
prossegue em seu CUrso.

Essa pratica de erguermos o brago
em sinal de apoio a quem é chama-
do para liderar ou ensinar na Igreja
é de importancia sagrada. O voto de
apoio é dado nas reunides, e 0 apoio
da Primeira Presidéncia, agora
transmitido a Igreja ao redor do
mundo, ajusta-se com a revelacdo
do Senhor. “Eu vos digo que a nin-
guém serad permitido sair a pregar
o0 meu evangelho ou edificar a
minha igreja, a ndo ser que tenha
sido ordenado por alguém com
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autoridade, e que a igreja saiba que
tem autoridade e que foi apropriada-
mente ordenado pelos lideres da
igreja.” (D&C42:11)

Falando pelo Qudrum dos Doze
Apostolos, que “conforme a institui-
¢do do céu” deve “oficiar sob a dire-
¢cdo da Presidéncia da Igreja e em
nome do Senhor” (D&C 107:33),
afirmamos aos irm&os que, ao apoiar
0 Presidente Gordon B. Hinckley e
seus conselheiros, o Quoérum dos
Doze é um. Pois, a0 erguermos nosso
braco para apoiar o Presidente da
Igreja, seguimos a linha de autorida-
de ininterrupta desde o inicio da
Restauragéo.

Alguns supdem que as chaves da
presidéncia passam de um homem
para outro como o bastdo em uma
corrida de revezamento. Outros
adradlitam que o Profeta Joseph
Smith, secreta ou particularmente,
conferiu as chaves da presidéncia a
um sucessor.

Essa, porém, ndo é a ordem das
coisas. O Presidente Ezra Taft
Benson ndo ordenou Howard W.
Hunter como Presidente da Igreja,
nem o Presidente Howard W.
Hunter ordenou Gordon B.
Hinckley como Presidente da Igreja.

Os Doze unem a linha de autori-
dade de uma administragdo para
outra e ndo quebram essa linha.

Pouco antes de seu assassinato,
em uma reunido de que participa-
ram nove integrantes dos Doze, o
Profeta Joseph Smith profeticamen-
te declarou: “Irmdos, o Senhor orde-
nou-me que acelerasse a obra em
que estamos envolvidos. Alguns
incidentes importantes ocorrerdo



em breve. Talvez eu seja morto por
inimigos. Se atingirem seu propdsito
e as chaves e o poder que repousam
sobre mim ndo forem transmitidos a
vos, deixardo de existir na Terra.
Mas se eu tiver éxito em conferi-los
sobre vossa cabeca, entdo, se Deus
assim o consentir, poderei cair viti-
ma de maos assassinas, e irei com
todo contentamento e satisfacéo,
sabendo que meu trabalho foi con-
cluido e que se assentou o alicerce
em que o reino de Deus sera levan-
tado nesta dispensacdo da plenitude
dos tempos. Sobre os ombros dos
Doze deve, deste momento em
diante, repousar a responsabilidade
de guiar esta igreja até que indiqueis
outros para suceder-vos.” [Draft
Declaration of the Twelve (Minuta de
Declaragdo dos Doze Apdstolos),
que relatou a reunido dos Doze em
marco de 1844, Brigham Young
Papers (Anotagfes de Brigham
Young), Arquivos da Igreja.]

Individual e coletivamente, os
Doze possuem as chaves e confirma-
ram a autoridade para exercer todas
elas ao Apéstolo mais antigo, o
homem que deve presidir a Igreja.

O Senhor preparou um sistema
em que ndo ha aspiracdo nem
manobras para se conseguir posicdo
ou poder, nem mesmo insinuacado
para pedirem-se votos ou trafico de
influéncia. O sistema n&o o permite,
e muito menos o Senhor o permiti-
ria. O sistema que orienta a Igreja
ndo funciona da forma como o
homem geralmente trabalha, e é
assim que deve ser. O Senhor lem-
brou ao profeta Isaias: “Os meus
caminhos sdo mais altos do que os
v0ss0s caminhos, e 0S meus pensa-
mentos mais altos do que 0s v0ss0s
pensamentos”. (Isaias 55:9)

Erguer o brago é um costume que
existe desde os tempos antigos,
demonstrando quando Moisés lutou
com os ladrées amalequitas, os des-
truidores do deserto.

“Disse Moisés a Josué: Escolhe-
nos homens, e sai, peleja contra
Amaleque; amanhd eu estarei sobre
0 cume do outeiro, e a vara de Deus
estara na minha méo.

E fez Josué como Moisés lhe

A

dissera, pelejando contra Amaleque;
mas Moisés, Ardo, e Hur subiram ao
cume do outeiro.

E aconteceu que, quando Moisés
levantava a sua mdo, Israel prevale-
cia; mas quando ele baixava a sua
maéo, Amaleque prevalecia.

Porém as médos de Moisés eram
pesadas, por isso tomaram uma
pedra, e a puseram debaixo dele,
para assentar-se sobre ela; e Ardo e
Hur sustentaram as suas maos, um
de um lado e o outro do outro;
assim ficaram as suas mados firmes
até que o sol se pos.

E assim Josué desfez a Amaleque
e a seu povo, ao fio da espada.”
(Exodo 17:9-13)

Os iniquos que agora se opdem a
obra do Senhor, apesar de serem
diferentes dos saqueadores amale-
quitas, ndo sdo menos terriveis. O
apoio ao profeta é ainda essencial a
continua protegdo do povo. Caso a
idade e a doenca tornem seus bracos
pesados, eles serdo sustentados por
seus conselheiros, que estdo a seu
lado. Ambos sdo profetas, videntes e
reveladores e integrantes do
Quérum dos Doze.

Em 1976, apés uma conferéncia
em Copenhague, na Dinamarca, o
Presidente Spencer W. Kimball con-
vidou-nos a ir até uma pequena
igreja para ver as estatuas de Cristo
e dos Doze Apostolos de Bertel
Thorvaldsen. O “Christus" se ergue
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em um nicho acima do altar.
Dispostos em seqiiéncia, nas laterais
da capela, encontravam-se as esta-
tuas dos Doze, com Paulo substi-
tuindo Judas Iscariotes.

O Presidente Kimball disse ao
velho zelador que, na mesma épocl
em que Thorvaldsen criava aqueu.3
lindas esculturas na Dinamarca, a
restauracdo do evangelho de Jesus
Cristo ocorria nos Estados Unidos e
Apoéstolos e profetas recebiam a
autoridade daqueles que a possuiam
na antiguidade.

Reunindo os presentes junto de
si, ele disse ao zelador, “NOs somos
Apdéstolos vivos do Senhor Jesus
Cristo”, e, indicando Elder Pinegar,
disse: “Eis aqui um Setenta como
aqueles mencionados no Novo
Testamento.”

Estdvamos em pé ao lado da esta-
tua de Pedro, a quem o escultor
retratara com chaves nas maos, sim-
bolizando as chaves do reino. O
Presidente Kimball disse: “Possuimos
as chaves reais, como Pedro possuiu,
e utilizamo-las todos os dias.”

Entdo, tive uma experiéncia de
gue nunca me esquecerei. O
Presidente Kimball, aquele profeta
tdo manso, voltou-se para o
Presidente Johan H. Benthin, da
Estaca Copenhague, e com voz
imperativa, disse: “Quero que diga a
todos os prelados da Dinamarca que
eles NAO possuem as chaves! EU



POSSUO AS CHAVES!”

O que ocorreu comigo foi uma
experiéncia conhecida dos santos dos
Gltimos dias, porém dificil de ser des-
crita a alguém que ainda ndo a tenha
vivenciado—uma luz, um poder atra-
vessando a alma—e eu sabia que,
indiscutivelmente, ali estava o profe-
ta vivo que possuia as chaves.

O Senhor revelou por que “Ele
mesmo deu uns para apdstolos, e
outros para profetas”. E para “o
aperfeicoamento dos santos, para a
obra do ministério, para a edifica-
¢do do corpo de Cristo: Até que
todos cheguemos & unidade da fé, e
ao conhecimento do Filho de
Deus.” (Efésios 4:11-13). O minis-
tério dos Apostolos—a Presidéncia
e 0s Doze—¢é, pois, trazer-nos a uni-
dade da fé.

Como tem acontecido desde o
principio, o adversario deseja dividir-
nos, derrubar-nos e, se puder, des-
truir-nos. Mas o Senhor disse: “Erguei
vossos coracdes e rejubilai, cingi os
vossos lombos e tomai sobre vos toda
a minha armadura para que possais
resistir a0 mau dia, (...) tomando o
escudo da fé com o qual podeis apa-
gar todos os dardos inflamados do
maligno.” (D&C 27:15, 17)

O ministério dos profetas e
Apostolos é sempre voltado para o
lar e para a familia. Esse Escudo de fé
ndo é desenvolvido em uma indds-
tria, mas é de fabricacdo caseira.

A

O proposito maior de tudo que
ensinamos é unir pais e filhos na fé
do Senhor Jesus Cristo, para que
sejam felizes em seu lar, selados em
um casamento eterno, ligados a suas
geracOes passadas e futuras e seguros
de sua exaltacdo na presenca de
nosso Pai Celestial. Para que pais e
filhos ndo sejam “levados em roda”,
nem iludidos pela “astlcia” de
homens que “enganam fraudulosa-
mente” (Efésios 4:14), o plano de
nosso Pai requer que, como a gera-
cdo da propria vida, o escudo da fé
seja feito e adaptado a familia. Ndo
existem dois escudos exatamente
iguais. Cada um deve ser feito para
atender a especifica¢fes individuais.

O plano elaborado pelo Pai ten-
ciona que, cada homem e mulher,
marido e esposa, trabalhando jun-
tos, ajustem em cada crianga, indi-
vidualmente, um escudo de fé, feito
para afivelar-se com tanta firmeza
que ndo possa ser tirado nem tras-
passado por esses dardos inflamados.

E necesséria a forca constante de
um pai para forjar o metal e as maos
ternas de uma mae para poli-lo e
ajusta-lo. Algumas vezes, um pai ou
a mae precisa fazer tudo sozinho. E
dificil, mas ndo impossivel.

Na Igreja podemos ensinar a res-
peito dos materiais usados para se
fazer o escudo da fé: reveréncia,
coragem, castidade, arrependimen-
to, perddo, compaixdo. Nela pode-
mos aprender como montéa-los e
adapta-los. Mas a fabricagdo e o
ajuste real do escudo da fé perten-
cem ao circulo familiar. De outro
modo ele talvez fique frouxo e saia
do lugar durante uma crise.

Os profetas e Apostolos sabem
muito bem que os tempos trabalho-
sos profetizados por Paulo para os
Gltimos dias estdo agora diante de
nés: “(...) homens [sdo] amantes
de si mesmos, avarentos, presungo-
sos, soberbos, blasfemos, desobedien-
tes a pais e maes, ingratos, profanos
(...)" (ver Il Timéteo 3:1-7).

Sabendo que isso ocorreria, o
Senhor advertiu que “se em Sido ou
em qualquer de suas estacas (...)
houver pais que tendo filhos, nédo
0s ensinarem a compreender a
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doutrina do arrependimento, da fé
em Cristo, o Filho do Deus vivo, e
do batismo e do dom do Espirito
Santo, (...) sobre a cabeca dos
pais seja 0 pecado.

Pois isto sera lei para os habitan-
tes de Sido (...). E eles também
ensinardo as suas criangas a orar e a
andar em retiddo perante o Senhor.”
(Ver D&C 68:25-28.)

Esse escudo de fé ndo é fabricado
em uma linha de montagem; pode
ser feito a mdo, em uma industria
caseira. Portanto, nossos lideres ins-
tam os membros a compreenderem
que as coisas de maior valor preci-
sam ser feitas no lar. Alguns ainda
ndo perceberam que muitas ativida-
des fora de casa, mesmo que bem
intencionadas, deixam muito pouco
tempo para se fabricar e ajustar, no
lar, o escudo da fé.

Embora nossos pensamentos
estejam concentrados nesta sagrada
e solene assembléia, nos nobres titu-
los de Sumo Sacerdote, Presidente,
Apoéstolo, Profeta, Vidente, Reve-
lador, os céus ndo se ofenderdo se
simultaneamente falarmos de pai,
mae, filho, filha, irméo, irma, fami-
lia: e até mesmo de paizinho, maezi-
nha, vovo, vovd, bebé.

Se forem reverentes, devotos e
obedientes, dia vird em que lhes sera
revelado por que o Deus do céu
ordenou-nos que nos dirigissemos a
Ele como Pai, e ao Senhor do
Universo como Filho. Entdo desco-
brirdo a Pérola de Grande Valor
mencionada nas escrituras e volun-
tariamente venderdo tudo o que tém
para adquiri-la. O grande plano de
felicidade revelado aos profetas (ver
Alma 42:8, 16) é o plano de uma
familia feliz. E uma histéria de amor
entre marido e mulher, pais e filhos,
que se renova através das eras.

E assim, agora com uma linha de
autoridade do sacerddcio ininter-
rupta, uma linha de poder do sacer-
décio continua, podemos ir avante
confiantemente, em unidade e fé
guiados por Cristo, o Redentor, que
€ 0 cabeca desta Igreja, e por seu
profeta terreno, por intermédio de
quem Ele falar&. Em nome de Jesus
Cristo. Amém. O



O Milagre da Traducao
do Livro de Mormon

Elder Robert K. Dellenbach
Dos Setenta

O Livro de M6rmon é uma obra miraculosa, para ser examinada pelo
mundo. Essa divina centelha do céu, mais de 165 anos atras, acendeu
uma chama que esta fazendo nascer um novo dia.

ueridos irm&os e irmas, sera
que nos damos conta do
profundo milagre que é a

inglés para outras linguas. A Igreja
contrata tradutores capazes e expe-
rientes, fluentes em inglés e em sua
lingua natal, que sejam membros
integros e de elevado carater moral,
de modo que seu trabalho seja guia-
do por inspiragdo. Assim como nos
dias de Joseph Smith, a capacidade
de traduzir escritos sagrados é hoje
um dom espiritual de Deus.
Diferentemente dos dias de Joseph
Smith, entretanto, muitos de nossos
tradutores se utilizam hoje de compu-
tadores e processadores de texto, léxi-
cons e enciclopédias para ajuda-los e
guid-los em sua tarefa sagrada. O tra-
balho hoje é extenso e cada passo pre-
cisa ser minuciosamente analisado por
especialistas em tradugdo da Igreja.
Sim, mesmo com 0s mais competen-
tes tradutores e com a avancada tec-

traducdo do Livro de Mérmomndoldgia disponivel, o processo total,
milagre é “qualquer manifestagio ificio até a publicagdo, requer
presenca ativa de Deus na higtdmkdamadamente quatro anos.

hum " (Aurélio Buarque de
Holanda Ferreira, “Novo Dicionario
da Lingua Portuguesa” 2- ed. revista e
aumentada Rio de Janeiro, Nova
Fronteira, 1986.) De acordo com
essa definicdo, a traducdo do Livro
de Mérmon por Joseph Smith é, na
verdade, um milagre de nossos dias.
O Livro de Mérmon esta atual-
mente sendo impresso em mais de
oitenta linguas e esta sendo traduzi-
do ou preparado para publicacdo em
muitas, muitas mais. Consideremos o
processo atual usado na Igreja para a
traducdo do Livro de Mérmon, do

A

Agora comparemos a traducgéo
do Livro de Mdérmon feita pelo
jovem Joseph Smith. Joseph foi cria-
do em uma fazenda na parte norte
de Nova York e tinha apenas 24
anos de idade quando terminou a
traducdo deste registro sagrado, do
egipcio reformado para o inglés.

Tinha poucos recursos financei-
ros e sustentava a mulher e a fami-
lia. Por necessidade, plantava e
colhia, cortava lenha, puxava agua e
cuidava de animais.

As condicBes nas quais Joseph tra-
duzia eram pouco favoraveis. Sua
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vida estava ameacada e turbas tenta-
vam roubar-lhe as placas, o que exi-
gia que ele escondesse 0s registros
antigos e muitas vezes os levasse de
um lugar para outro (verJS-H 1:60).
Joseph néo tinha telefone nem dita-
fone, fax, processador de textos,
copiadora—nem mesmo luz elétrica.

Joseph tinha pouca educacéo for-
mal, talvez ndo mais de trés anos de
escola primaria. Para traduzir, Joseph
ndo frequentara uma universidade.
N&o se entregavam revistas literarias
nem periddicos académicos a sua
porta. Ele nunca visitou a América
do Sul ou o Oriente Médio. Néo
pertencia a qualquer sociedade pro-
fissional, ndo realizara projetos
importantes de pesquisa nem tinha
colegas eruditos com quem discutir o
texto antigo encontrado nas placas.
Deve ter aprendido a ler, a escrever,
a fazer contas, e talvez conhecesse
um pouco da histéria americana.
Sabemos que lia a Biblia em inglés,
mas, pelos padrbées do mundo,
Joseph ndo era nem um erudito nem
um teélogo, quanto mais um tradu-
tor profissional das santas escrituras.

Que aptiddes possuia Joseph para
ajuda-lo em sua tradugdo? Oliyer
Cowdery, que foi o principal escriba
do Livro de Mdrmon, disse 0 seguinte
sobre a fonte do poder de traducdo de
Joseph: O Profeta Joseph Smith (. ..
) traduziu [o Livro de M6rmon] pelo
poder e dom de Deus, com a [ajuda
do] Urim e Tumim” [Last Days of
Oliver Cowdery," (Os Ultimos Dias de
Oliver Cowdery), Deseret News, 13 de
abril de 1859, p. 48].

Normalmente, uma obra literéria
passa por extensas revisdes e corre-
¢Oes antes da preparagédo de sua ver-
sdo final. Por exemplo, Abraham
Lincoln reescreveu seu Discurso de
Gettysburg cinco vezes, sendo que
cada versdo variava ligeiramente da
outra. (Ver World Book Encyclopedia,
1992, ed., s.v. Gettysburg Address.)

Ao preparar-me para discursar
nesta conferéncia, tive a gloriosa
experiéncia de examinar vérias pagi-
nas do manuscrito original de Joseph,
gue esta bem guardado nos arquivos
da Igreja. Fiquei maravilhado com a
pureza da transcricdo, que continha



Os membros da Primeira Presidéncia na conferéncia. A partir da esquerda: Presidente James E.
Faust, Segundo Conselheiro; Presidente Gordon B. Hinckley; e Presidente Thomas S. Monson,

Primeiro Conselheiro.

apenas algumas corregdes insignifi-
cantes, como uma palavra grafada
erradamente. O manuscrito original
de Joseph é tdo perfeito que poderia
ter vindo apenas de uma fonte—
revelacdo divina. Sobre os ombros de
Joseph estavam ndo apenas a respon-
sabilidade da traducdo do Livro de
Mo6rmon, mas também da restaura-
cdo e do restabelecimento da Igreja
de Jesus Cristo. Mesmo enquanto
traduzia, Joseph recebeu muitas reve-
lages e visitas de mensageiros celes-
tiais, que lhe deram importantes
designagbes, como a restauragdo do
sacerdocio e a revelagdo sobre o
batismo. (Ver JS-H 1:68-75.) As
muitas responsabilidades de Joseph
freqientemente interrompiam o pro-
cesso de traducdo, as vezes durante
meses. Entretanto, quando Joseph
ficava livre para dedicar-se totalmen-
te & traducdo, o trabalho avancava e
ele traduzia de oito a dez paginas por
dia, completando a maior parte do
Livro de M6rmon em aproximada-
mente sessenta e trés dias de traba-
lho. [Ver John W. Welch e Tim
Rathbone, The Translation of the
Book of Mormon: Basic Historical
Information (A Tradugdo do Livro
de Mdrmon: Informagdes Historicas
Basicas) Provo, Utah; EA.R.M.S,,
1986, p. 14.] Oliver, refletindo sobre
esse evento maravilhoso, testificou:
“Dia ap6s dia eu continuava, ininter-
ruptamente, a escrever as palavras de
sua boca, enquanto ele traduzia

A

(...) a historia ou relato chamado
‘Livro de Mormon’”. (Latter Day
Saints’ Messenger and Advocate, out.
de 1834, pp. 14-16.)

Joseph foi a primeira pessoa em
mais de mil e quatrocentos anos a ler
as palavras do Salvador como regis-
tradas por Néfi, Alma, Mo6rmon,
Moroni e outros profetas do Livro de
Mdérmon. Sua habilidade para tradu-
zir era “uma obra maravilhosa e um
assombro”. (2 Néfi 25:17)

A traducdo inglesa original de
Joseph, a ndo ser por algumas peque-
nas corre¢des gramaticais e no texto,
€ 0 mesmo texto que usamos hoje e
que serve de padrdo para as tradu-
¢des do Livro de Mdrmon em todas
as outras linguas em todo o mundo.
[Ver Encyclopedia of Mormonism,
(Enciclopédia do Mormonismo) org.
Daniel H. Ludlow, 4 vols., Nova
York, Macmillan, 1992, s.v. Book of
Mormon Manuscripts.) Como Néfi
profetizou, suas “palavras silvardo até
os confins da Terra, como um estan-
darte para (seu) povo”. (2 Néfi 29:2)

Poderia um de nés, hoje, produzir
tal obra? Poderiam mil dos melhores
tedlogos e eruditos em linguas anti-
gas do mundo escrever um livro de
valor tdo divino e transcendente?

Nenhuma outra pessoa, de esco-
laridade e recursos limitados como
Joseph, traduziu sozinha, num perio-
do tdo curto de tempo, mais de qui-
nhentas paginas de texto escrituris-
tico antigo. Essa traducdo esta
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sendo distribuida agora na forma de
setenta e trés milhdes de livros.

A traducdo de Joseph dessas
escrituras antigas e sagradas enfren-
tou o escrutinio de muitos céticos.
O Livro de Mdrmon é uma obra
miraculosa para ser examinada pelo
mundo. Essa divina centelha do
céu, mais de 165 anos atrds, acen-
deu uma chama que esta fazendo
nascer um novo dia. Ndo é de admi-
rar que o Espirito de Deus “tal como
um facho de luz (venha) ardendo”!
(Hinos, n9 2). Em todo o mundo, as
pessoas estdo procurando o testemu-
nho de Jesus Cristo como encontra-
do no Livro de M6rmon. Sdo pes-
soas de todas as nagdes, tribos, lin-
guas e povos. Como foi revelado ao
Profeta Joseph Smith, “Os confins
da Terra inquirirdo pelo teu nome”.
(D&C 122:1)) E por que estdo inda-
gando a respeito do nome de Joseph
Smith? Porque o Livro de Mérmon
testifica a divindade e a expiagdo do
Salvador Jesus Cristo. Porque Joseph
é o profeta da restauracéo.

Com profunda gratiddo pelo
milagre que é a traducdo do Livro
de Mérmon, cantamos:

Hoje ao profeta rendamos louvores,
Foi ordenado por CristoJesus (...)
E na mansao celestial para sempre
Entre profetas nomeado seré.
(Hinos, ne 14)

Testifico que o milagre da tradu-
¢do do Livro de Mérmon evidencia
claramente que Joseph é um profeta
de Deus, chamado para “estabelecer
o alicerce desta igreja (de Cristo) e
tird-la da obscuridade e das trevas, a
Unica igreja verdadeira e viva sobre
a face da Terra”. (D&C 1:30.) O
Livro de M6rmon ¢é a “pedra angular
de nossa religido e que um homem
chegaria mais proximo a Deus
vivendo seus preceitos que os de
qualquer outro livro” (Ensinamentos
do Profeta Joseph Smith, p. 189.) Que
apreciemos este milagre de tradugéo
e tenhamos o desejo de conhecer e
seguir o Salvador por meio de Seus
ensinamentos contidos no Livro de
Moérmon, é minha oracdo humilde
em nome de Jesus Cristo. Amém. O



O Templo E um
Assunto de Familia

Elder J Ballard Washburn
Dos Setenta

Vamos ao templo para fazer convénios; porém, vamos para casa guardar

esses convénios.

ueridos irmdos e irmés, €
uma honra e um privilégio
unir-me a congregagdo

familias irem juntas ao templo!

Quando Jesus tinha doze anos,
Seus pais O levaram ao templo. Creio
que ndo seja simples coincidéncia
nossos filhos poderem ir ao templo
conosco quando atingem a idade de
doze anos. José e Maria ndo pergun-
taram: “Bispo, devemos levar nosso
filho ao Templo?” Eles O levaram.

Deveriamos concentrar nossos
esforgos como pais, alas e estacas,
na ajuda a juventude para que
vivam dignamente a fim de entrar
no templo agora. A meta é a mesma
para 0s rapazes e para as mocas—
sejam dignos agora. Na entrevista
que o bispo faz com os jovens todos
0s anos, estd incluida uma entrevis-
ta de dignidade.

Que meta maravilhosa para os
lideres do sacerdécio e para as lide-

para demonstrar amor e apories gas mocgas é ajudar os pais a ins-
Presidente Hinckley, ao Presigmatetodas as mogas e rapazes a ir ao
Monson, ao Presidente Fautenmgmo todos os anos! Que grande

Pres te Packer e aos Doze. E
com alegria que externo meu amor
por todos eles. Sinto-me grato por
ser um com eles na obra do reino.
Recentemente, apés uma confe-
réncia de estaca, conversei com
uma familia que tinha filhos adoles-
centes. Disse a eles: “Devem viver
dignamente para um dia irem ao
templo com seus pais.” Uma filha
de dezesseis anos respondeu: “Ah,
nés vamos ao templo com eles
quase todas as semanas. Fazemos
batismos pelos parentes que se
encontram nos registros da familia.”
Pensei como é maravilhoso as

A

béncdo é os pais irem ao templo com
os filhos que ja tém idade para isso,
pelo menos uma vez por ano, quan-
do as circunstancias o permitirem.

Se tivermos o Espirito Santo
€coNnosco sentiremos um enorme
desejo de estar no templo.

Duas coisas importantes sdo
necessarias para termos o Espirito
Santo conosco: Primeiro, precisa-
mos viver de maneira digna e,
segundo, precisamos busca-Lo.

“Pedi ao Pai em Meu nome, cren-
do com fé, que recebereis e tereis o
Espirito Santo, o qual manifesta
todas as coisas que sdo proveitosas
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para os filhos dos homens.

Se pedirmos com fé, receberemos
o0 Espirito Santo e Ele nos conduzira
ao templo.

Gostaria de preveni-los: Né&o
podemos entrar nessa casa sagrada,
sendo indignos, sem trazermos sobre
nos os julgamentos de Deus, pois
Ele n&o sera escarnecido.

Quando um casal que néo se
arrependeu completamente de peca-
dos cometidos no passado vai ao
templo casar-se, esta comecgando o
casamento em um terreno muito
inseguro. Creio que essa é uma das
principais causas de divorcio em
casamentos realizados no templo. Se
um homem desonesto na vida pes-
soal, seja no que diz respeito a espo-
sa, aos filhos ou aos negécios, fre-
glienta o templo, estd trazendo con-
denacdo para a propria alma e preci-
sa arrepender-se muito.

O Presidente Hunter disse: “E o
meu mais profundo desejo que todo
membro da Igreja seja digno de
entrar no templo.” ; Se nossos rapa-
zes ou mogas, a caminho do campo
missionario, entrarem no templo
sem ser dignos estardo cometendo
um grande erro. Precisamos prepa-
ra-los primeiramente para o templo,
e entdo estardo preparados para a
missdo. O Presidente Hunter disse:
“Preparemos todo missiondario para
entrar no templo dignamente e fazer
dessa experiéncia um ponto ainda
mais importante do que receber o
chamado para a missdo.” 5

As maiores béncdos da eternida-
de chegam a nds por meio do tem-
plo. O maior dom de Deus, a vida
eterna, somente pode ser concedido
ao homem e a mulher juntos. E toda
pessoa digna algum dia recebera
essa béncdo. Em Doutrina e
Convénios 131 lemos:

“Na gldria celestial ha trés céus
ou graus;

E para obter o grau mais elevado,
o0 homem precisa entrar nesta
ordem do sacerdécio [significando,
0 novo e eterno convénio do
casamento];

E, se ndo, ndo podera obté-lo.

Podera entrar no outro, mas esse
serd o fim do seu reino; ele nédo



podera ter progénie.” (Vers. 1-4)

Vemos, portanto, que no casa-
mento marido e mulher entram em
uma ordem do sacerddcio chamada
de novo e eterno convénio do casa-
mento. Ele inclui a disposicdo de ter
filhos e de ensinar-lhes o evangelho.
Muitos problemas ocorrem hoje no
mundo quando 0s pais ndo aceitam
as responsabilidades desse convénio.
E uma contradigdo evitar o nasci-
mento de filhos se os pais gozarem
de boa saude.

H4& trinta e cinco anos, quando
comecei a exercer a medicina, era
raro uma mulher casada procurar
informacdes a respeito de como evi-
tar filhos. Quando me aposentei era
raro uma mulher casada, com exce-
cdo de algumas que sdo membros
fiéis da Igreja, desejar ter mais de
um ou dois filhos, sendo que algu-
mas nem mesmo queriam filhos.
Nd&s, da Igreja, ndo nos devemos
deixar enganar pelas falsas doutrinas
do mundo que nos fazem quebrar os

A

conveénios sagrados do templo.

Vamos ao templo para fazer con-
vénios; porém, vamos para casa
guardar esses convénios. O lar é um
campo de provas. E no lar que
aprendemos a ser mais semelhantes
a Cristo. O lar é onde aprendemos a
sobrepujar o egoismo e a dar de nos
mesmos em prol dos outros.

Espero ndo considerarem simplista
dizer que importantes sdo as “peque-
nas coisas” como a oragdo familiar e a
noite familiar. Pequenas coisas, como
um pai ajudar os filhos a orar antes de
dormir e contar-lhes uma histéria em
vez de assistir a TV. Pequenas coisas,
como planejar um horéario para ler as
escrituras em familia. Pequenas
coisas, como o marido ter a coragem
de dizer: “Querida, desculpe-me. Eu
ndo devia ter dito isso. Ndo acontece-
r4 outra vez.” Ou a mae dizer ao
filho: “Desculpe-me por ter ficado
zangada. Por favor, perdoe-me.” Sim,
s80 as pequenas coisas que aconte-
cem todos os dias e todas as semanas
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que fazem a diferenca.

Se guardarem os convénios feitos
no templo, todos os filhos de Deus
poderdo ser exaltados. Torno a dizer
que vamos ao templo para fazer
convénios; porém, vamos para casa
guardar esses convénios.

Conta-se a seguinte histéria a res-
peito do Elder Boyd K. Packer: Ap6s
viajar pelo mundo todo e ver muitos
lugares exéticos, perguntaram-lhe:
“Se pudesse ir a qualquer parte do
mundo, para onde desejaria ir?”
Ele respondeu: “lIria para casa.”
Concordo com ele. Se me fizessem
essa pergunta, responderia: “Iria para
casa, sentaria em uma grande cadeira
de balanco e pegaria alguns de meus
netinhos no colo, na esperanca de
que um pouquinho do p6 celestial
gue ainda trazem consigo se impreg-
nasse em mim.” Sou grato por lares
onde aprendemos a amar, a dividir, a
ser mais semelhantes a Cristo.

Sou grato pelos templos onde sela-
mos nossa familia para a eternidade.
Sou grato pelos templos onde oramos
e adoramos, onde invocamos as bén-
¢dos dos céus sobre nossos familiares.
Sou grato pelos templos onde juntos
fortalecemos os lagos que nos ajuda-
rdo a tornar-nos familias eternas,
onde realizamos a grande obra reden-
tora por nossos antepassados que nao
podem fazé-la por si mesmos ... da
mesma forma que Jesus fez por noés
aquilo que ndo podemos fazer por nos
mesmos. Sou grato a Deus, que em
Sua eterna sabedoria, colocou essas
béncdos ao alcance de todos os Seus
filhos. Alguns, no entanto, tém que
esperar até a vida futura para usufrui-
las. Todos os que viverem de modo
digno, porém, receberdo cada uma
das béngdos. Testifico que Jesus gosta-
va de ir ao templo. Para sermos mais
semelhantes a Ele é preciso aprender-
mos a gostar de ir ao templo.
Oro para que nos tornemos familias
eternas a fim de alcangcarmos a vida
eterna. Em nome de Jesus Cristo.
Amém. O

NOTAS:
1 D&C 18:18.
2. A Liahona, janeiro de 1995, p.8.
3. A Liahona, janeiro de 1995, p.97.



O Poder de Curar a
Partir do Interior

Bispo Merrill J. Bateman
Bispo Presidente

Em virtude do seu poder redentor, Jesus pode remover o aguilhdo da
morte ou restaurar a saude espiritual de uma alma em conflito.

rmaos e irmés, desejo expressar
minha profunda gratiddo pelo
maravilhoso impacto que o

Presidente James E. Faust, como
seus conselheiros, e do Presidente
Boyd K. Packer como Presidente
Interino do Quérum dos Doze. E
hoje sinto o Espirito com relagdo ao
Elder Henry B. Eyring. A maneira do
Senhor de preparar profetas é uma
obra maravilhosa e um assombro.
Pouco tempo atras fui ao enterro
do filho de um amigo. No inicio da
semana o rapaz voltava para casa
com amigos, tarde da noite, quando
0 motorista de outro carro adorme-
ceu. O segundo carro atravessou a
drea central que divide a pista e cho-
cou-se de frente com o primeiro. O
acidente ocorreu tdo rapidamente
que quase ndo havia marcas de
pneus na estrada e os dois carros fica-
ram destruidos. O acidente ceifou
trés vidas, incluindo a do filho de

Presidente Howard W. Hunter tevemeu amigo, que tinha dezessete anos.

sobre os membros da Igreja no curto
periodo em que serviu como profeta.
Do Havai a Africa Oriental vi mem-
bros respondendo ao desafio que ele
nos langou de sermos mais cristéos e
freqlientadores do templo. Hoje
apdio o Presidente Gordon B.
Hinckley como profeta, vidente e
revelador, bem como Presidente da
Igreja. Assistindo a entrevista coleti-
va em que se anunciou a nova
Primeira Presidéncia, recebi o teste-
munho do Santo Espirito sobre seu
chamado profético e a preparacéo
que o precedeu. Também senti
naquele momento e sinto agora a
mesma confirmacdo a respeito do
Presidente Thomas S. Monson e do

A

Refletindo sobre o ocorrido, pen-
sei nas licdes ensinadas pela
morte—especialmente a morte de
pessoas queridas. A primeira ligdo é
qgue a vida é curta, morra-se aos
dezessete ou aos oitenta anos. Para
um jovem de dezessete anos, oitenta
anos parece uma eternidade. Mas
para alguém de setenta, oitenta anos
ndo é um longo periodo probatério.

Segundo, a morte lembra-nos de
gue existe um espirito no homem.
Ao vermos o que restou de nosso
jovem amigo, era 6bvio que algo
além de sangue deixara seu corpo.
A luz do espirito j&4 ndo lhe animava
0 semblante nem brilhava em seus
olhos. Ele, também, entregara o
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espirito, mas ainda bem jovem.

Outra licdo ensinada pela morte
€ a importancia das familias eternas.
Assim como ha pais que recebem
um recém-nascido na Terra, as escri-
turas ensinam que familiares amoro-
sos recebem os espiritos no paraiso e
ajudam-nos a ajustar-se a nova vida.
(Ver Gén. 25:8; 35:29; 49:33))
Enquanto me encontrava diante do
caixdo, pensei que a separagdo ndo
era apenas um choque para 0s pais,
mas também para o jovem, ao
encontrar-se de repente do outro
lado do véu. Suponho que ele tives-
se desejado dizer uma vez mais a
seus pais o quanto os amava. Irméos
e irmés, o céu somente existe se as
familias forem eternas.

A quarta licdo, e talvez a mais
importante, trata do propésito da
vida. A fim de ser significativa, a
vida precisa constituir-se de mais do
que os prazeres efémeros da juventu-
de. E preciso que exista um plano. A
morte, mesmo que acidental, precisa
fazer parte do plano. Desenvolver a
fé no Criador e vir a conhecé-lo é o
amago do plano. Ter esperanga com
relacdo ao préprio destino eterno e
experimentar alegria também deve
fazer parte do proposito da vida.

A morte ensina que ndo recebe-
mos uma plenitude de alegria na
mortalidade e que a alegria eterna
pode ser conseguida apenas com a
ajuda do Mestre. (Ver D&C
93:33-34.) Assim como o paralitico,
junto ao tanque de Betesda, precisa-
va de alguém mais forte do que ele
para curar-se (ver Jodo 5:1-9), nés
também dependemos dos milagres da
expiacdo de Cristo para que nossa
alma liberte-se da dor, do sofrimento
e do pecado. Se pais que estdo
sofrendo e seus entes queridos tive-
rem fé no Salvador e em Seu plano, o
aguilhdo da morte serd suavizado,
pois Jesus toma para Si a dor dos que
créem e consola-os por meio de Seu
Santo Espirito. Por intermédio de
Cristo, curam-se coragGes partidos e
a paz substitui a ansiedade e a dor.
Na semana passada, recebi uma carta
dos pais do rapaz, contando-me a paz
que encontraram pela sua fé em
Cristo. Sabem que tornardo a ver o



filho e estardo com ele nas etemida-
des. Como disse Isaias a respeito do
Salvador: “Verdadeiramente ele
tomou sobre si as nossas enfermida-
des, e as nossas dores levou (...) e
pelas suas pisaduras fomos sarados.”
(Isafas 53:4-5)

O profeta Alma também falou
sobre o poder curador de Cristo, ao
ensinar os gideonitas. Referindo-se
a Cristo, Alma afirmou que Ele
“tomara sobre si as suas enfermida-
des, para que se lhe encham de
misericérdia as entranhas, (.. .)
para que saiba, segundo a carne,
como socorrer seu povo”. (Alma
7:11-12.) Seja qual for a origem da
dor, Jesus compreende e cura 0 espi-
rito, assim como o corpo.

O Salvador, como membro da
Trindade, conhece cada um de nés
pessoalmente. Isaias e o profeta
Abinadi afirmaram que, quando
Cristo pusesse Sua alma “por expia-
¢cdo do pecado, (veria) a sua posteri-
dade”. (Isaias 53:10; comparar com
Mosias 15:10.) Abinadi explica que
“sua semente” sdo os justos, aqueles
que seguem os profetas. (Ver Mosias
15:11.) No jardim e na cruz, Jesus viu
cada um de nds e ndo apenas tomou
sobre si nossos pecados, mas também
experimentou nossos sentimentos
mais profundos, para saber como con-
solar-nos e fortalecer-nos.

Como parte de Seu poder reden-
tor, Jesus pode remover o aguilhdo
da morte ou restaurar a satde espiri-
tual de uma alma sofredora.

A

As escrituras estdo cheias de exem-
plos, mas uma jovem irméa coreana
ensinou-me indelevelmente esta
licho. No inicio de 1994, em uma
conferéncia de estaca em Seul,
Coréia, conheci Kim Young Hee,
uma jovem na casa dos vinte.
Observei seu belo rosto enquanto
esperava sua vez de falar, sentada
em uma cadeira de rodas. Quando
chegou sua vez, um irmdo empurrou
a cadeira para o pulpito, mas um
pouco de lado, de modo que ela
pudesse ver e ser vista. Deu-lhe um
microfone e ela contou sua histoéria.

Quando jovem era saudavel,
tinha um étimo emprego e estava
satisfeita com a vida. Nao era crista.
Em 1987, sofreu um terrivel acidente
de carro que a deixou paralitica da
cintura para baixo. Ap6s sua recupe-
racdo em um hospital, voltou para a
casa dos pais, imaginando o0 que a
vida Ihe reservava. Sentia-se desani-
mada e vazia. Um dia bateram a sua
porta. A mée atendeu e duas mulhe-
res americanas perguntaram se
podiam transmitir-lhes uma mensa-
gem sobre Jesus Cristo. A mae hesi-
tou, mas a filha ouviu as vozes e con-
vidou-as a entrar. Elas eram missio-
narias de A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias. Kim Yount
Hee aceitou o convite para receber
as palestras missiondrias. Leu o Livro
de M6rmon, orou sobre sua veracida-
de, comecou a frequentar a Igreja e
recebeu um testemunho da divinda-
de da restauracdo. Ela foi batizada.
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Ao prestar testemunho na confe-
réncia da estaca, disse: “Sei que o
Pai Celestial ndo olha para a apa-
réncia exterior, mas para o coragéo.
Sei também que o verdadeiro mila-
gre é a cura interior, a mudang¢a no
coracdo, a perda do orgulho.
Embora meu corpo fisico talvez ndo
seja curado na mortalidade, meu
espirito sentiu o poder de cura do
Espirito Santo. E, na ressurreigéo,
um corpo fisico restaurado e perfeito
abrigard novamente meu espirito e
eu receberei a plenitude da alegria.”

Ao ouvi-la, o Espirito testificou-
me os grandes milagres da expiacdo
e o0 poder do Salvador para curar
coracdes quebrantados, para curar a
partir do interior. A pardbola do
Salvador sobre os dez leprosos adqui-
riu novo significado. Lucas descre-
veu o0 encontro de Jesus com 0s
leprosos. Ao verem o Salvador, cla-
maram: “Jesus, Mestre, tem miseri-
coérdia de nos.” Jesus respondeu:
“lde, e mostrai-vos aos sacerdotes.”
Ao seguirem seu caminho, ficaram
limpos. Um deles voltou, caiu aos
pés do Mestre com o rosto em terra,
e agradeceu. Jesus perguntou: “N&o
foram dez os limpos? E onde estdo os
nove?” E entdo Jesus disse aquele
que voltara: “Levanta-te, e vai; a tua
fé te salvou.” (Ver Lucas 17:12-19.)
Ao ficar sdo, o leproso grato foi cura-
do em seu interior, assim como no
exterior. Naquele dia, nove leprosos
foram curados exteriormente, mas
apenas um teve a fé para tornar-se
sd0. O décimo leproso e a irma Hee
foram transformados eternamente
por sua fé no Salvador e pelo poder
curador de Sua expiagéo.

A expiacdo do Salvador no jardim
e na cruz é intima e infinita. Infinita
porque vigora nas eternidades. intima
porque o Salvador sentiu as dores,
sofrimentos e enfermidades de cada
um. Consequentemente, Ele sabe
como tomar sobre Si nossos sofrimen-
tos e aliviar nossas cargas a fim de
gue sejamos curados a partir do inte-
rior, sejamos pessoas sas e recebamos
alegria eterna em Seu reino. Que
nossa fé no Pai e no Filho ajude cada
um de nds a tornar-se sdo. Em nome
de Jesus Cristo. Amém. O



Escutem a VVoz do
Profeta e Obedecam

Elder Robert D. Hales
Do Qudérum dos Doze Apéstolos

Se escutarmos os conselhos do profeta, nos tornaremos mais fortes e
conseguiremos resistir aos testes da mortalidade.

residente Hinckley, Presidente

Monson, Presidente Faust, ao

erguermos o brago na lei do
comum acordo durante esta assem-
bléia solene, manifestamos fidelida-
de, amor e devogdo ao profeta e
apoio a Primeira Presidéncia.

“Gragas damos, 6 Deus por um
profeta

Que nos guia no tempo atual”

(Hinos, 1991, n29).

Duas vezes no intervalo de um
ano perdemos profetas muito queri-
dos, o Presidente Ezra Taft Benson e
0 Presidente Howard W. Hunter.
Esses dois grandes profetas de Deus
trouxeram verdade, luz e alegria a
nossa vida. Transmitiram-nos a pala-
vra do Senhor. Ensinaram-nos acer-
ca da importdncia da familia, de

A

estudarmos o Livro de M6rmon e de
vivermos de um modo que nos leve
para mais perto de Deus. Ensinaram-
nos sobre a importancia de sermos
amaveis uns para com os outros, de
obedecermos aos mandamentos e
mostraram-nos o que devemos fazer
para sentir a plenitude da alegria e
merecer a vida eterna. Pediram que
vivéssemos de modo mais semelhan-
te a Cristo, seguissemos o exemplo
do Salvador em todas as nossas
acdes e nos qualificassemos para as
béncédos da salvacdo e da exaltagdo
que existem nos sagrados templos do
Senhor. Disseram-nos palavras de
incentivo e deram-nos conselhos
sdbios para que haja mais felicidade
e paz em nossa vida e no mundo.
No6s os amamos pela obediéncia que
demonstraram e por sua preocupa-
¢cdo em relagdo a nds.

Hoje, uno-me aos demais mem-
bros da Igreja para apoiar o
Presidente Gordon B. Hinckley
como profeta, vidente, revelador e
Presidente da Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias.
Vivemos em um mundo tumultua-
do, onde se Vvé tristeza e destruicdo
em cada esquina—na maior parte
dos casos porque o homem ndo d&
ouvidos as palavras dos verdadeiros
profetas de Deus. Como teria sido
diferente a vida dos que viveram em
todas as dispensacGes se houvessem
dado ouvido ao profeta Moisés e
obedecido aos Dez Mandamentos!

Sempre houve uma necessidade
desesperadora da voz firme e
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tranqulilizadora de um profeta de
Deus: alguém que nos faca conhecer
a vontade do Senhor, mostrando-
nos o caminho da seguranca espiri-
tual e da paz e felicidade pessoal.

Nosso amoroso Pai Celestial
colocou profetas no mundo desde os
dias de Addo. Os profetas antigos
nos instruiram bem a respeito da
importancia de ouvirmos a voz dos
profetas. A histéria de Jeosafa, em Il
Crbnicas 20, é um exemplo.
Exércitos numerosos marchavam
em direcdo ao Rei Jeosafa, na tenta-
tiva de apoderar-se de suas terras. E
compreensivel que ele estivesse apa-
vorado. Determinou que se realizas-
se jejum em todo o reino e reuniu o
povo de Juda para implorar ao
Senhor que os orientasse. Jeosafa
orou humilde e sinceramente: “Ah!
nosso Deus, (...) em nés ndo ha
forca perante esta grande multiddo
que vem contra nds, e ndo sabemos
0 que faremos; porém 0s nossos
olhos estdo postos em ti.” (Vers. 12)

O Senhor entdo respondeu por
meio do profeta Jaaziel: “Dai ouvidos
todo o Juda, e vds, moradores de
Jerusalém, e tu, 6 rei Jeosafd; assim o
Senhor vos diz: Ndo temais, nem vos
assusteis por causa desta grande mul-
tiddo; pois a peleja ndo é vossa, mas
de Deus (...). Ndo temais, nem vos
assusteis; (...) porque o Senhor sera
convosco.” (Vers. 15, 17)

Jeosafa e todos os moradores de
Jerusalém prostraram-se perante o
Senhor e renderam-lhe gracas.

Depois, Jeosafa deu um conselho
muito importante que seria bom
seguirmos hoje. Na verdade, como
aconteceu com o povo de Juda,
nossa vida esta nas méos do Senhor
sim, nossa vida eterna: “(...)
Crede no Senhor vosso Deus, e esta-
reis seguros; crede nos seus profetas,
e prosperareis (...).” (Vers. 20)

Conforme prometera, o Senhor
protegeu o digno povo de Juda. O
exército de Jeosafa viu as forgas que
se aproximavam para pelejar contra
eles lutarem tdo impetuosamente
entre si que acabaram por destruir-
se, completamente antes mesmo de
alcancar o povo de Judéa. Escutem a
voz do profeta e obedegam.



Estaremos seguros se seguirmos o
profeta vivo.

Uma caracteristica dos profetas
de todas as épocas é que, indiferen-
tes as consequiéncias, tiveram cora-
gem de falar a palavra de Deus com
clareza e sinceridade. Ao encerrar
seus registros, Néfi ensinou:

“E as palavras que escrevi em fra-
queza tornar-se-do fortes para eles;
porque os persuadem a fazer o bem;
fazem com que saibam a respeito de
seus pais; e falam de Jesus, persua-
dindo-o0s a acreditar nele e a perse-
verar até o fim, que é vida eterna.

E falam asperamente contra o
pecado, segundo a clareza da verda-
de; portanto nenhum homem se
zangara com as palavras que (eu, o
profeta,) escrevi, a ndo ser que ele
pertenca ao espirito do diabo.

Glorio-me na clareza; glorio-me
na verdade; glorio-me em meu
Jesus, pois redimiu minha alma do
inferno.” (2 Néfi 33:4-6)

Outro incidente ocorrido com
Jeosafd ilustra como os profetas
falam direta e claramente a palavra
de Deus sem se importar com as
consequéncias. Acabe, rei de Israel,
perguntou a Jeosafa, rei de Judé, se
lutaria a seu lado contra a Siria.
Jeosafa pediu a Acabe que inquirisse
0 Senhor para saber se deveriam
guerrear contra os sirios.

Apo6s quatrocentos dos chamados
profetas de Acabe haverem dito
apenas o que ele desejava ouvir, ou
seja, que venceria a Siria, Jeosafa
perguntou se nédo havia algum outro
profeta. Acabe respondeu: “Ainda
h&d um homem (...) porém eu o
odeio, porque nunca profetiza de
mim o que é bom, mas s6 o mal;
este € Micafas (...)” (I Reis 22:8).
Jeosafa convenceu Acabe a ouvir as
palavras do profeta Micaias. O men-
sageiro enviado para levar Micaias
aos reis aconselhou-o a dizer apenas
0 que Acabe queria ouvir. “Porém
Micaias disse: Vive o Senhor que 0
que o Senhor me disser isso falarei.”
(I Reis 22:14). Micaias disse a
Acabe que Israel ndo se sairia vito-
riosa e que Acabe morreria.

Acabe ndo seguiu o conselho do
profeta; foi guerrear, perdeu a vida e
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Israel foi derrotada.

Micaias, como todos os profetas
gque o antecederam e que o sucede-
ram, transmitiu a palavra de Deus
com clareza e sinceridade, ndo se
importando com as consequéncias.

“Cremos na mesma organizacao
existente na Igreja Primitiva, isto é,
apostolos, profetas, pastores, mes-
tres, evangelistas, etc.” (Sexta Regra
de Fé). O Presidente Joseph Fielding
Smith disse que era necessario a
Igreja de Jesus Cristo ser restaurada
nesta dispensacdo e que “todas as
chaves e poderes do sacerdocio pos-
suidos pelos profetas de dispensagdes
passadas tém que ser conferidos aos
representantes eleitos de Deus na
Terra.” (Doutrinas de Salvacdo. Bruce
R. McConkie, comp. 3 volumes. Séo
Paulo, Centro Editorial Brasileiro,
1976, Vol. 1, p. 183)

O profeta Wilford Woodruff
disse: “Esta é a Ultima dispensacéo.
Ele (o Senhor) levantou homens e
mulheres para levar sua obra avante
(...) Muitos de n6s fomos reserva-
dos na existéncia pré-mortal para a
geracdo em que vivemos, desde a
organizacdo deste mundo” [Journal
of Discourses, (Coletanea de
Discursos) 21:284].

Joseph Smith, profeta escolhido
pelo Senhor para anunciar a restau-
racdo, registrou as seguintes visdes
ocorridas no Templo de Kirtland em
1836:

“Depois que esta visdo se encer-
rou”, as escrituras nos dizem: “os
céus outra vez se nos abriram, e
Moisés apareceu diante de nos e
conferiu-nos as chaves da coligagdo
de Israel das quatro partes da terra e
da conducédo das dez tribos da terra
do norte.

Depois disto, Elias apareceu e nos
conferiu a dispensagdo do evangelho
de Abrado, dizendo que em nés e em
nossa semente todas as geracdes
depois de nés seriam abengoadas.

Depois que esta visdo se encerra-
ra, outra e grande gloriosa visdo fui-
gurou sobre noés; pois Elias, o profe-
ta, que foi transladado aos céus sem
ter experimentado a morte, estava
em pé diante de nos, e disse:

Eis que chegado é o tempo exato
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do qua'l falou Malaquias— testifican-
do que ele [Elias] seria enviado,
antes que o grande e terrivel dia do
Senhor viesse—

Para converter os coracdes dos
pais aos filhos e dos filhos aos pais,
para que a terra toda néo seja ferida
com uma maldicdo—

Portanto, as chaves desta dispen-
sacdo sdo postas em vossas maos; e
por isto podereis saber que o grande e
terrivel dia do Senhor esta perto,
mesmo as portas.” (D&C 110:11-16)

Com a restauragdo do sacerddcio
em 1829, voltamos a ter profetas
nesta dispensagdo. Profetas vivos
guiam esta igreja hoje.

A melhor maneira dos membros
da Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias se protegerem é
aprendendo a escutar e a obedecer
as palavras e os mandamentos
que o Senhor da por meio dos pro-
fetas vivos. Gostaria que o mundo
compreendesse a importancia de
termos um profeta vivo na Terra em
nossos dias.

As escrituras nos dizem que o0s
profetas recebem os mandamentos
“andando em toda santidade diante
de Mim;

Pois suas palavras recebereis
como de Minha prépria boca, em
toda paciéncia e fé.” (D&C 21:4-5)

Cantamos um hino que nos faz
lembrar disso:

“Vinde ao profeta escutar,

Ouvi a voz de Deus (...)

Antigamente Deus mandou
Profetas a pregar,

Um novo servo enviou

O evangelho restaurar.”

(Hinos, 1991, n2 10)

Outro hino nos ensina o seguinte:

Escutamos a voz do profeta e ouvi-
mos também o Salvador.

Ele nos pede gentilmente que faca-
mos a obra do Senhor.

Com seu chamado divino prega-nos
a palavra de Deus,

Que é a barra de ferro guiando os
filhos seus (...)

O profeta nos confirma que o Pai
conhece cada um de nés.



Quatro membros do Quérum dos Doze Apdstolos, antes de uma sessdo da conferéncia. A par-
tir da esquerda: Elderes Henry B. Eyring, Jeffrey R. Holland, Robert D. Hales e Richard G. Scott.

Escutai, 0 terra! O profetafala;
ouvi e obedecei a sua voz-
Ele é o homem que possui as chaves
do sacerdécio hoje.
(Hymns, 1985, nQ22. Traducdo
livre para o portugués.)

Durante minha prépria vida, ao
conviver com profetas, tenho obser-
vado como eles sdo preparados pelo
Senhor. No momento em que se tor-
nam profetas, sua maior preocupacio
é de que os membros da Igreja sejam
bons e obedientes. Demonstram o
amor e a gratiddo que sentem pelos
santos fiéis e por todos os que contri-
buem com benevoléncia e servigo,
edificando e fortalecendo o préximo.
Eles tém o objetivo de transmitir o
desejo do Senhor concernente aos
nossos dias. Presto testemunho de
que os profetas atuais possuem as
qualidades dos profetas antigos e dos
demais profetas desta dispensacéo.

Todos eles procuram humilde e
fervorosamente conhecer e seguir o
desejo do Senhor em seu ministério
pessoal. Cada um deles tomou a
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resolucdo de dizer ao Pai Celestial,
como o fez Jesus Cristo em um
exemplo de obediéncia: “N&o se
faca a minha vontade, mas a tua”.
(Lucas 22:42)

O desejo dos profetas é auxiliar
nosso Pai Celestial e Seu Filho Jesus
Cristo a realizarem os grandes desig-
nios do plano de salvagdo, ou, como
um antigo profeta o chamou, “o gran-
de plano de felicidade”. (Alma 42:8)

Se escutassemos os profetas
atuais, a pobreza seria substituida
pela preocupacdo de cuidar dos
pobres e necessitados. Muitos pro-
blemas de saude graves e fatais
seriam evitados pela obediéncia a
Palavra de Sabedoria e as leis de
pureza sexual. Ao pagarmos o dizi-
mo, todos seriamos abengoados e
teriamos o suficiente para nossas
necessidades. Se seguirmos o0s con-
selhos dos profetas, podemos viver
na mortalidade de modo a néo ter-
mos que passar por sofrimentos e
auto destruicdo desnecessarios. Isto
ndo significa que ndo tenhamos
desafios. NOs os teremos. 1sso ndo
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significa que ndo sejamos provados.
Sé-lo-emos, pois essa é uma das
razdes de estarmos na Terra. Porém,
se escutarmos os conselhos do pro-
feta, nos tornaremos mais fortes e
conseguiremos resistir aos testes da
mortalidade. Teremos esperanga e
alegria. Os profetas de todas as gera-
¢des nos deram conselhos para nos
fortalecermos e termos a capacidade
de fortalecer outros.

Declaramos sobriamente, e tam-
bém com a autoridade de Deus em
nos investida, que temos um profeta
atualmente. O Presidente da Igreja,
como profeta, € o representante de
Deus na Terra e é designado para
guiar Sua lIgreja. Isso aconteceu no
passado conforme registrado nos
Velho e Novo Testamentos, no Livro
de Mérmon e nesta Gltima dispensa-
¢do da plenitude dos tempos, com a
restauracdo da Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias.

Aquele que possui todas as cha-
ves do sacerdécio autorizando essas
béncdos salvadoras é o profeta vivo.
O Senhor declarou; “(...) e nunca
ha sendo um na Terra, num mesmo
tempo, a quem este poder e as cha-
ves deste sacerdécio sdo conferidas
(...)". (D&C 132:7). Testifico-vos
gue o Presidente Gordon B.
Hinckley é aquele que possui atual-
mente essas chaves.

Ele é o nosso profeta hoje. Foi
preparado e preordenado antes da
fundacdo do mundo. Durante mais
de meio século, aprendeu com o0s
apostolos e profetas com quem tra-
balhou. E sabio. E solicito. Fala em
nome do Senhor. Dele é a voz que
agora devemos ouvir. Nossa seguran-
ca espiritual estd em nos voltarmos
para a voz clara do profeta vivo. Se
escutarmos sua voz e obedecermos a
seus conselhos, conseguiremos viver
da maneira que Cristo gostaria que
vivéssemos e perseverar até o fim,
para um dia, juntamente com nossa
familia, voltarmos a presenca do Pai
Celestial e do Salvador Jesus Cristo.

Acrescento humildemente meu
testemunho ao de todos os que
apoiaram o profeta hoje, nesta
assembléia solene. Em nome de
Jesus Cristo. Amém. O



Agua Viva para Saciar
a Sede Espiritual

Elder Joseph B. Wirthlin
do Quérum dos Doze Apdstolos

Vivendo o evangelho de Jesus Cristo, desenvolvemos em n6s uma fonte
de agua viva que saciara eternamente nossa sede espiritual de felicidade,

paz e vida eterna.

o inicio de Seu ministério
mortal, o Salvador e Seus
discipulos passaram por

fonte para ensinar verdades vigoro-
sas e eternas. Embora cansado e
com sede, o Mestre aproveitou esta
oportunidade para atestar Seu papel
divino como Redentor do mundo e
proclamar peremptoriamente Sua
verdadeira identidade como o
Messias ha muito prometido. Com
paciéncia, porém bondosamente,
respondeu a mulher: “Se tu conhe-
ceras 0 dom de Deus, e quem €é o
que te diz: Da-me de beber, tu lhe
pedirias, e ele te daria 4gua viva.”2

Intrigada, mas cética, e vendo que
Jesus ndo tinha com o que tirar a
agua, a mulher inquiriu: “Onde, pois,
tens agua viva?” Numa promessa
maravilhosa, Jesus entdo declarou ser
a fonte da agua viva e da vida eterna,
dizendo: “Qualquer que beber desta
agua tomara a ter sede;

Samaria quando viajavam da Judéihas aquele que beber da agua

para a Galiléia. Cansados, famintos
e sedentos por causa da viagem,
sentaram-se junto a fonte de Jaco,
na cidade de Sicar. Enquanto os dis-
cipulos saiam para comprar comida,
o Salvador permaneceu junto a
fonte e pediu um pouco d’agua a
uma mulher samaritana que havia
ido tirar 4gua do pogo. Como 0s
judeus e samaritanos odiavam-se a
ponto de nédo se falarem, a mulher
respondeu ao pedido do Salvador
com uma pergunta: “Como, sendo
tu judeu, me pedes de beber a mim,
que sou mulher samaritana?”1

No Novo Testamento, o Salvador
utilizou este simples encontro na
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que eu lhe der nunca tera sede, por-
que a agua que eu lhe der se fara
nele uma fonte de agua viva que
salte para a vida eterna.”4

Né&o conseguindo captar o signifi-
cado da mensagem espiritual do
Senhor, a mulher, pensando apenas
na satisfacdo fisica de sua sede e na
propria conveniéncia, pediu:
“Senhor, da-me dessa agua, para que
ndo mais tenha sede, e ndo venha
aqui tira-la.”

Comentando a conversa entre o
Salvador e a mulher, o Elder Robert
L. Simpson ensinou:

“No decorrer da histéria, os
homens sempre procuraram o meio
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mais facil para tudo. [Alguns] dedi-
caram a vida a procura da ‘fonte da
juventude’, uma agua milagrosa que
lhes daria a vida eterna. Hoje, [mui-
tos] ainda procuram (...) alguma
‘fonte’ méagica que lhes [traga]
sucesso, realizacdo e felicidade. Mas
a maior parte dessa busca é em védo
(...) Somente esta ‘4gua viva’, o
evangelho de Jesus Cristo, pode tra-
zer e trara felicidade, triunfo e vida
eterna aos filhos dos homens.™

A promessa do Salvador aquela
mulher estende-se a todos os filhos
do Pai Celestial. Vivendo o evange-
lho de Jesus Cristo, desenvolvemos
em nods uma fonte de agua viva que
saciara eternamente nossa sede de
felicidade, paz e vida eterna. O
Senhor explica claramente em
Doutrina e Convénios que apenas a
estrita obediéncia pode abrir a fonte
de agua viva que refresca e aviva a
alma: “Mas ao que guarda os Meus
mandamentos Eu darei os mistérios
do Meu Reino, e isso Ihe sera como
uma fonte de agua viva, vertendo
para a vida eterna.”’

Quando a mulher disse saber da
vinda do Messias, Jesus respondeu:
“Eu o sou, eu que falo contigo.”™
Cristo demonstrou Seu poder proféti-
co, revelando a mulher detalhes de
sua vida pessoal que somente alguém
com visdo divina poderia saber.

Perplexa, a mulher samaritana
largou o pote de agua e correu para
contar aos outros sua conversa com
o Senhor, dizendo: “Vinde, vede um
homem que me disse tudo quanto
tenho feito. Porventura ndo é este o
Cristo?”9Enquanto reunia os habi-
tantes da cidade para ouvir o
Mestre, Jesus ensinou aos discipulos
quando estes retornaram: “(...)
uma comida tenho para comer, que
vos ndo conheceis.” Os discipulos,
tendo nas maos a comida que
haviam comprado, ficaram confusos.
Jesus explicou: “A minha comida é
fazer a vontade daquele que me
enviou, e realizar a sua obra.”"

Quando a multiddo curiosa de
samaritanos chegou para ver e ouvir
o homem que proclamara ser o
Messias, “rogaram-lhe que ficasse
com eles; e ficou ali dois dias.”2As



escrituras nos dizem que muitos
acreditaram nos ensinamentos do
Salvador. Ouvindo as palavras de
Cristo, sua curiosidade inicial trans-
formou-se em testemunho e declara-
ram: “N6s mesmos o temos ouvido, e
sabemos que este é verdadeiramente
o Cristo, o Salvador do mundo.™

Ha uma grande sede espiritual no
mundo, hoje. Muita gente esta pro-
curando intensamente uma fonte de
refrigério que lhe sacie a ansia de
significado e dire¢do na vida.
Imploram um gole fresco de com-
preensdo e conhecimento que lhes
sacie a alma ressequida. O espirito
dessas pessoas clama por paz e
calma que lhes acalente e alegre o
coragdo sofrido.

Na verdade, “(...) existem
ainda muitos na terra entre todas as
seitas, partidos e denominacdes, que
sdo cegados pelas sutis astlicias dos
homens, pelas quais espreitam para
poder enganar, € que sO estdo afasta-
dos da verdade por ndo saberem
onde encontra-la”. 4Vamos traba-
Ilhar com todo o coragdo, poder,
mente e forga para mostrar a n0ssos
irmédos e irmés sedentos onde
podem encontrar a fonte de agua
viva do evangelho, para que
venham beber da agua que “salta
para a vida eterna”.

O Senhor fornece a agua viva
que pode saciar a sede ardente
daqueles cuja vida esta ressequida
por uma seca ou auséncia da verda-
de. Ele espera que Ihes fornecamos a
plenitude do evangelho, dando-lhes
as escrituras e as palavras dos profe-
tas e prestando-lhes testemunho
pessoal quanto a veracidade do
evangelho restaurado, a fim de ali-
viar-lhes a sede. Quando beberem
da taca do conhecimento do evan-
gelho, sua sede sera satisfeita, pois
compreenderdo o grande plano de
felicidade do Pai Celestial.

Como na fonte de Jacd, hoje
também o Senhor Jesus Cristo é a
Unica fonte de dgua viva. Ela saciara
a sede dos que enfrentam a seca da
verdade divina que tanto aflige o
mundo. As palavras do Senhor a
antiga lIsrael, transmitidas pelo pro-
feta Jeremias, descrevem a condicéo
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de muitos dos filhos de Deus nos
dias de hoje: “O meu povo (...) a
mim me deixaram, o manancial de
aguas vivas, e cavaram cisternas,
cisternas rotas, que ndo retém
adguas.” BMuitos dos filhos do Pai
Celestial desperdicam sua preciosa
vida cavando cisternas rotas, de
ganhos mundanos, as quais ndo
podem reter a agua viva que lhes
satisfaz completamente a sede natu-
ral da verdade eterna.

No ultimo dia da festa dos taber-
naculos, o Salvador, tendo retornado
a Jerusalém, fez este convite eterno e
universal: “Se alguém tem sede,
venha a mim, e beba.” 50 Elder
Bruce R. McConkie definiu dgua viva
como “as palavras da vida eterna, a
mensagem da salvagdo, as verdades
sobre Deus e Seu reino; as doutrinas
do evangelho.” Ele continua, expli-
cando: “Onde hé profetas de Deus, ai
haverdo rios de agua viva, fontes
repletas de verdades eternas, manan-
ciais jorrando a déadiva de vida que
salva da morte espiritual.”1

O Senhor declarou que se ¢é “pela
minha prépria voz, ou pela de Meus
servos, ndo importa.”BSomos aben-
¢oados por vivermos numa época
em que existem Apoéstolos e profetas
na Terra. Por intermédio deles
temos refrigério constante do rio
abundante de verdades eternas que,
se obedecidas, trazem a agua viva do
Senhor para nossa vida. Repetindo
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as palavras daqueles samaritanos
qgue ouviram o Salvador na fonte de
Jaco, podemos também dizer com fé
e firme convicgdo: “NG6s mesmos o
temos ouvido, e sabemos que este é
verdadeiramente o Cristo, o
Salvador do mundo.”ll

Sentimos falta da voz do
Presidente Howard W. Hunter.
Certamente foram o amor, a esperan-
ca e a compaixdo de Jesus Cristo que
ouvimos na eloqiéncia simples do
Presidente Hunter. Ele ampliou
nosso conhecimento e recomendou-
nos veementemente renovarmos
Nnosso compromisso de guardarmos os
convénios sagrados. Lembrou-nos de
que “(...) [o] supremo sacrificio
[de Cristo] s6 pode encontrar total
frutificacdo em nossa vida se aceitar-
mos o convite de segui-Lo.”’
Quando o Presidente Hunter nos
pediu que “[nos tratassemos] uns aos
outros com mais bondade, cortesia,
humildade, paciéncia e perddo” seu
préprio exemplo dessas virtudes cris-
tds ensinou-nos com um poder tdo
persuasivo que transcendeu suas
palavras inesqueciveis. Ele nos incen-
tivou a beber mais vezes e mais abun-
dantemente da 4gua viva, a fim de
enriquecermos nossa vida espiritual.

O Presidente Howard W. Hunter
disse: “O meu mais profundo desejo
é que todos os membros da Igreja se
tornem dignos de entrar no templo.
Espero que todo membro adulto seja



digno de possuir uma recomendacgdo
vélida, mesmo se ndo puder fazer
uso frequente dela devido a distan-
cia entre o templo e sua moradia.”
Ele queria que todos nds nos fortale-
céssemos pela “santidade e seguran-
¢a que gozamos dentro das abencoa-
das e santificadas paredes” da casa
do Senhor. Existe modo melhor de
conhecermos o Salvador e de forta-
lecermos o0 compromisso de sermos
mais semelhantes a Ele do que visi-
tando freqlientemente Sua casa
santa e bebendo profusamente das
dguas vivas que la existem? O
Presidente Hunter queria que nos
qualificassemos por meio de uma
vida reta, para recebermos as bén-
cdos da perfeigdo, revelagdo e paz
que podem ser desfrutadas nos tem-
plos. Dai, seu tdo insistente convite
de “tornar o templo (...) o grande
simbolo de [nossa] condicdo de
membros”’ da igreja do Senhor.
Hoje, apoiamos o sucessor do
Presidente Hunter. Alegro-me com
todos aqui com a oportunidade de
apoiar, nesta assembléia solene, o
Presidente Gordon B. Hinckley
como profeta, vidente e revelador e
como porta-voz do Senhor Jesus
Cristo aqui na Terra. Ele é o ungido
do Senhor e possui todas as chaves
do sacerdécio, estando autorizado a
exercé-las na lideranca e dire¢do do
reino de Deus. O Presidente
Hinckley é um servo fiel, cujo cora-
¢cdo e voz conhecemos bem.
Aprendemos a amé-lo nos seus trin-
ta e sete anos de ministério como
Autoridade Geral da Igreja. Ha
quase trinta e quatro anos, foi orde-
nado Apdstolo, uma testemunha
especial do Senhor Jesus Cristo. Ele
é a Autoridade Geral mais antiga
servindo atualmente. Quando o
Presidente Hinckley foi chamado
para os Doze, a Igreja tinha
1.900.000 membros e 336 estacas,
sendo que hoje temos 9.000.000 de
membros e mais de 2.000 estacas.
Filho de um pai de nobre carater
e de uma mée virtuosa, o Presidente
Hinckley aprendeu com os pais fiéis,
quando jovem, as verdades do evan-
gelho restaurado. Ele tem profundo
respeito por sua heranca pioneira e
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valoriza-a imensamente. Foi um
valoroso missionario na Inglaterra.
Na vida adulta, trabalhou incansa-
velmente na edificacdo do reino.
Serviu sob a lideranca de oito presi-
dentes da Igreja, incluindo quatorze
anos como conselheiro dos dltimos
trés: Presidentes Spencer W.
Kimball, Ezra Taft Benson e Howard
W. Hunter.

A preparacdo do Presidente
Hinckley para seu atual chamado
levou a vida inteira. Como nos lem-
brou recentemente o Presidente
Boyd K. Packer: “Nenhum homem
chega a ser Presidente desta Igreja a
menos que tenha sido preparado
durante toda a vida.”2 Aprendemos
nas escrituras que aqueles que ser-
vem como profetas foram “(...)
preparados desde a fundacdo do
mundo, segundo a presciéncia de
Deus(...)".5

Presto testemunho de que o
Presidente Hinckley foi preordena-
do, levantado, preparado e chamado
por Deus “(...) para anunciar sua
palavra ao povo, a fim de que
tenham vida eterna.”2 Eu o conhecgo
bem desde a juventude e tenho
observado pessoalmente que na tex-
tura de seu nobre carater ndo ha um
fio sequer de méa qualidade. Da agua
viva do Senhor e de Seu evangelho
restaurado, o Presidente Hinckley
bebeu profusamente durante toda a
vida. Devido a sua estrita obedién-
cia, rios de agua viva jorraram e
continuardo jorrando dele para
saciar a sede de um mundo espiri-
tualmente ressequido.

Sou grato por poder apoiar hoje o
Presidente Thomas S. Monson e 0
Presidente James E. Faust como
conselheiros na Primeira Presidén-
cia. Eles também foram provados e
testados no servico a Deus e a toda
a humanidade por muitos anos. Séo
homens valentes e fiéis. Esses trés
sumo-sacerdotes presidentes da
Primeira Presidéncia merecem nossa
lealdade e devocdo. Podemos segui-
los com absoluta fidelidade e
confianga.

Como também sou uma testemu-
nha especial, acrescento meu teste-
munho aos daqueles samaritanos
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fiéis de tempos atras. Irmé&os e irmas,
a todos os que estdo aqui e ao
mundo todo, testifico com toda a
seriedade que esse mesmo Jesus de
Nazaré que falou com a mulher na
fonte de Jaco “é verdadeiramente o
Cristo, o Salvador do mundo”.BEle
vive e é nosso Redentor e nosso
Advogado junto ao Pai. Ele é o
cabeca desta igreja que leva Seu
nome. A Primeira Presidéncia e 0
Quoérum dos Doze Apostolos sdo
Seus servos devidamente autoriza-
dos, encarregados da sagrada e sole-
ne responsabilidade de guiar Sua
Igreja nestes Gltimos dias. Nossa res-
ponsabilidade “é fazer a vontade
daquele que [nos] enviou” e trazer
aquela agua viva a todos os que
estdo com sede. Assim testifico no
sagrado nome de Jesus Cristo.
Amém. O

NOTAS:

1. Jodo 4:9.

2. Jodo 4:10.

3.Jodo 4:11.

4-Jodo 4:13-14.

5. Jodo 4:15.

6. Conference Report (Relatério da
Conferéncia), out. 1968, p. 96.

7. D&C 63:23.

8. Jodo 4:26.

9. Jodo 4:29.

10. Jodo 4:32.

11. Jodo 4:34.

12. Jodo 4:40.

13. Jodo 4:42.

14. D&C 123:12.

15. Jer. 2:13.

16. Jodo 7:37.

17. Doctrmd New Testament Commentary
(Comentarios Doutrinarios sobre o Novo
Testamento), 3 vols. (Salt Lake City:
Bookcraft, 1965-73), 1:151-52.

18. D&C 1:38.

19. Jodo 4:42.

20. Ensign, set. 1994, p.2.

21. Ensign, julho 1994, p. 4.

22. lbid., p. 5.

23. Ibid.

24. Ensign, abr. 1995, p. 30.

25. Alma 13:3.

26. 3 Néfi 3:13.
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28. Jodo 4:42.

29. Jodo 4:34.



SESSAO VESPERTINA DE SABADO
I°de Abril de 1995

Relatério do Comité de
Auditoria da Igreja

Apresentado por Ted E. Davis
Comité de Auditoria da Igreja

A Primeira Presidéncia de A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos

Ultimos Dias

Comité de Auditoria da
Igreja é independente de
todos os oficiais, funciona-

de acordo com as normas tragadas. O
Conselho é composto pela Primeira
Presidéncia, Qudérum dos Doze

rios, operagdes e departamentdspdstolos e Bispado Presidente, como

Igreja e responde diretamente a
Primeira Presidéncia. Temos acesso a
todos os registros relativos aos depar-
tamentos e operacgdes, necessarios
para cumprirmos nossa responsabili-
dade. Examinamos as normas e pro-
cedimentos de financas que fornecem
os controles de recibos e dispéndio de
fundos e que salvaguardam os bens
da Igreja e das organizacOes que ela
controla, incluindo os sistemas de
orcamento, contabilidade e prestacéo
de contas e os sistemas de auditoria e
relatorios, relativos ao exercicio findo
em 31 de dezembro de 1994-

O dispéndio dos fundos da Igreja
para o ano foi autorizado pelo
Conselho de Disposi¢do de Dizimos,

A

prescrito por revelagdo. A administra-
¢do dos orcamentos aprovados é con-
trolada pelo Departamento de
Orcamentos sob a direcdo dos
Comités de Dotacdo e Orgcamento.

O Departamento de Auditoria da
Igreja estd realizando atualmente
uma auditoria das atividades finan-
ceiras da Igreja e de suas companhias
coligadas para o exercicio findo em
31 de dezembro de 1994, de acordo
com os padrdes reconhecidos de
auditoria. Também realiza auditorias
financeiras, operacionais e auditorias
de sistemas de informagdo computa-
dorizados de todas as operagOes da
Igreja. Seu quadro de profissionais é
formado por contadores credenciados
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e auditores igualmente qualificados,
sendo independente de todas as
outras operacdes e departamentos da
Igreja e respondendo diretamente a
Primeira Presidéncia. As empresas
associadas ou controladas pela Igreja
mantém seu proprio sistema contabil
e de prestagdo de contas, de acordo
com procedimentos correntes no
mundo dos negécios, e sua auditoria
¢ feita pelo Departamento de
Auditoria da Igreja e/ou firmas de
contabilidade independentes. A
Universidade Brigham Young e outras
instituicbes de ensino superior tém
sua auditoria feita por firmas inde-
pendentes. O Departamento de
Auditoria da Igreja estabeleceu, pro-
cedimentos de auditoria para unida-
des eclesidsticas locais e também
acompanha seus resultados e despesas
das unidades locais.

O Comité de Auditoria da Igreja,
baseado na anélise das politicas e pro-
cedimentos de finangas e controle e
de todos os relatérios de auditoria
emitidos em 1994 e das respectivas
respostas, € de opinido que em todos
0s aspectos materiais, os fundos da
Igreja recebidos e gastos durante o
ano findo em 31 de dezembro de 1994
foram controlados e contabilizados de
acordo com as normas e procedimen-
tos estabelecidos pela Igreja. O

Submetemos respeitosamente,
COMITE DE AUDITORIA
DA IGREJA

Ted E. Davis, Presidente
Donald D. Salmon

James B. Jacobson



Relatorio Estatistico

de 1994

Apresentado por F. Michael Watson
Secretario da Primeira Presidéncia

ara informacdo dos membros

da Igreja, a Primeira Presi-

déncia publicou o relatério
estatistico a seguir, referente ao
crescimento da Igreja até 31 de
dezembro de 1994. (As estatisticas
sdo baseadas nos relatérios de
1994, disponiveis antes desta
conferéncia.)

NUumero de Unidades da Igreja
EStacas .....cccvriiniiiniiinien 2.008

A

DistritoS...ccooeieeiieeeeeceeeeeee 709
MISSOES  .eveeeereeeeceetececee e 303
Alas e ramosS.....cceceeeeveenennnen. 21.774
Paises e territdrios com alas

e ramos organizados.................... 156

Membros da Igreja
Total de membros ........... 9.024.569
Criancas com oito anos registradas

batizadas durante 1994 ......... 72.538
Conversos batizados
durante 1994 ........ccoeeeee 300.730
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Missionarios
Missionarios de tempo
integral

Membros Preeminentes
Falecidos desde Abril
do Ano Passado:

Presidente Ezra Taft Benson, déci-
mo terceiro Presidente da Igreja, aos
94 anos, em 30 de maio de 1994;
Presidente Howard W Hunter, déci-
mo quarto Presidente da Igreja, aos
87 anos, em 3 de marco de 1995;
Elder Clinton L. Cutler, integrante
do Segundo Quoérum dos Setenta;
Elder Sterling W Sill, autoridade
Geral Emérita; Eudora Widtsoe
Durham, vilva do Elder G. Homer
Durham, antigo membro da
Presidéncia dos Setenta; Weston
Eugene Hamilton, integrante do
Comité Geral de Financas da Igreja;
Oakley S. Evans, antigo presidente
do Coro do Tabernaculo. O



Respostas a Questoes

da Vida

Elder M. Russell Ballard
Do Quérum dos Doze Apéstolos

Quando o Plano do Pai Celestial for compreendido, as respostas a
questdes da vida serdo encontradas no evangelho de Jesus Cristo.

s questdes mais desafiado-
ras da vida parecem ini-
ciar-se com o termo “por
qué”.
“Por que ha tanta tristeza, 6dio e
infelicidade no mundo?” “Por que a
morte leva os jovens?” “Por que o
inocente precisa sofrer?” Todos nos
nos debatemos com essas questBes de
tempos em tempos, ao enfrentarmos
as vicissitudes da vida. Falarei em
particular aos integrantes mais
jovens da familia de Deus a respeito
de por que eu acredito que as Unicas
respostas satisfatorias a tais perguntas
venham da perspectiva confortante
da fé em nosso Pai Celestial e em Seu
plano eterno para nossa felicidade.

O profeta Alma chamou o plano
de “o grande plano de felicidade”
(Alma 42:8). E mais conhecido
como o plano de salvacdo. E belo,

A

em sua simplicidade, para todos os
gue buscam devotamente conhecer
e compreender o verdadeiro signifi-
cado e propésito da vida.

Por intermédio dos profetas pas-
sados e atuais, Deus revelou as dou-
trinas de Seu “grande plano de feli-
cidade”, que consistem de principios
infinitos, eternos, absolutos e imuta-
veis. Com Alma aprendemos que,
“depois de ter-lhes revelado o plano
de redencéo, Deus Ihes deu manda-
mentos (. ..)". (Alma 12:32; grifo
nosso). O plano ensina que todos 0s
que viveram ou vivem na Terra sdo
filhos espirituais de pais celestiais.
Vivemos com eles antes de virmos
para esta Terra a fim de recebermos
Nnosso corpo de carne e 0Ss0S.

“Se Addo [e Eva] ndo [houves-
sem] transgredido, ndo [teriam]

“Por que a vida é tdo difiil?,” mas permanecido no jardim

do Eden (...). E ndo teriam tido
filhos; portanto teriam permanecido
num estado de inocéncia, ndo sen-
tindo alegria (...).

Addo caiu para que os homens
existissem; e os homens existem
para que tenham alegria.” (2 Néfi
2:22-23, 25)

Apo6s a queda, Deus instruiu
Addo a unir-se a sua mulher, Eva
(ver Moisés 3:24; D&C 42:22). “E
Deus lhes disse: Frutificai e multipli-
cai-vos, e enchei a terra” (Gén.
1:28), um mandamento que jamais
foi revogado.

O plano de nosso Pai prové a
redencdo da Queda por meio da
expiacdo de Jesus Cristo. Como o

LIAHONA JULHO

23

DE

1995

Filho Unigénito de Deus e a Unica
pessoa sem qualquer pecado a viver
nesta Terra, Ele realizou uma expia-
¢do perfeita por toda a humanidade,
gue se aplica a todos, incondicional-
mente, no que diz respeito a ressur-
reicdo da morte fisica, pois todos se
levantardo da morte com um corpo
imortal, como resultado da
Expiagdo. Ela, contudo, é condicio-
nal no que se refere aos pecados de
cada pessoa. A expiacdo atinge cada
um na extensdo de sua fé em Jesus
Cristo, de seu arrependimento e de
sua obediéncia ao evangelho. A
exaltacdo e a vida eterna com Deus
sdo reservadas para aqueles que
guardam os mandamentos.

A mortalidade, portanto, € o
periodo em que se testa nossa capa-
cidade para compreender o plano de
nosso Pai Celestial e, naturalmente,
nossa disposicdo para obedecer. A
obediéncia é essencial para obter-
mos a exaltacdo e a vida eterna. O
rei Benjamim explicou que “o
Senhor Deus enviou seus san'as
profetas a todos os filhos dos
homens que declararem estas coisas
a toda a tribo, nacdo e lingua, para
que, assim, todo aquele que acredi-
tar (...) [em] Cristo receba a
remissdo de seus pecados e regozije-
se com grande alegria (...).”
(Mosias 3:13)

Ele também ensinou ao povo:
“(...) quisera que considerasseis 0
estado abencoado e feliz daqueles
que guardam os mandamentos de
Deus. Pois eis que sdo abengoados
em todas as coisas, tanto materiais
como espirituais; e se eles se conser-
varem fiéis até o fim, serdo recebidos
no céu, para que assim possam habi-
tar com Deus em um estado de felici-
dade sem fim.(...) " (Mosias 2:41)

Que coisa maravilhosa e tranquili-
zadora é saber que o objetivo prima-
rio de Deus no céu € a “imortalidade
e vida eterna ao homem” (Moisés
1:39), ou, em outras palavras, nossa
felicidade e alegria eternas. As vezes
imagino se realmente apreciamos o
que isso significa e a maneira como
afeta nossa vida. Precisamos dar aten-
cdo adequada as doutrinas da felici-
dade—da felicidade real, infinita e



eterna. Elas devem ser o objetivo de
tudo o que ensinamos na Igreja e de
tudo o que fazemos.

O Profeta Joseph Smith disse:
“Ndo podemos guardar todos os
mandamentos se ndo os conhece-
mos, e nem sabé-los todos, ou
conhecer mais do que conhecemos,
a menos que cumpramos ou guarde-
mos 0s que ja tivermos recebido”.
(Ensinamentos do Profeta Joseph
Smith, p.249). Precisamos entender
as doutrinas basicas e receber as
ordenancas salvadoras que sdo
essenciais a nossa exaltacdo e felici-
dade eternas. Nosso presente estado
mortal coloca um véu do esqueci-
mento em nossa mente, permitindo
gue provemos ser capazes de “[fazer]
todas as coisas que o0 Senhor [nosso]
Deus [nos] mandar”. (Abr. 3:25).
Mas muito embora nossa visdo da
eternidade, de longa distancia, seja
limitada, o Senhor ndo nos deixou
sem orientacgdo. Ele nos deu as escri-
turas e os Apostolos e profetas por
intermédio de quem revelou Seu
plano para nossa exaltagdo e felici-
dade eternas. E temos o Consolador
o0 Espirito Santo, para guiar-nos.

O Profeta Joseph Smith ensinou
que “na obediéncia ha prazer e paz
imaculados, genuinos; e como Deus
designou a nossa felicidade (...)
Ele jamais instituiu ou jamais insti-
tuird uma ordenanca ou dard man-
damento algum a Seu povo, que em
Sua natureza ndo tenha por objetivo
promover essa felicidade que Ele
designou, ou que ndo resulte em
maior bem e gloria para aqueles que
recebem Sua lei e ordenancas”.
(Ensinamentos do Profeta Joseph
Smith, p.250).

O que é essencial para nosso
conhecimento do plano de felicida-
de é a compreensdo do grande prin-
cipio governante do livre-arbitrio.
Uma pessoa ndo tem que passar
muito tempo na sala de aula da
mortalidade para perceber que o
plano do Pai Celestial ndo traz plena
felicidade a cada passo de nossa jor-
nada mortal. A vida esta repleta de
duras realidades, que nos atingem o
coracdo e afligem-nos a alma.

Ndo se pode olhar para o

A

sofrimento, a despeito de suas causas
ou origens, sem sentir dor e compai-
xdo0. Posso entender por que alguém
que nédo tenha uma perspectiva eter-
na e assista as terriveis noticias sobre
criangas famintas e sobre a falta de
humanidade do homem para com
seus semelhantes, volte-se, com 0s
punhos cerrados, para o céu e clame:
“Se existe um Deus, como Ele per-
mite que tais coisas acontecam?”

A resposta ndo é facil, mas, tam-
pouco, é complicada demais. Deus
colocou Seu plano em funciona-
mento, e ele prossegue por meio das
leis naturais que sdo, na verdade,
leis de Deus. Uma vez que as fez,
Ele esta limitado por elas, da forma
como sdo. Reconhego que por
razbes ndo compreendidas por nos,
mortais, o Senhor pode controlar os
elementos. Contudo, na maioria das
vezes, Ele ndo induz a natureza, mas
permite que ela prossiga seu curso.

Neste mundo imperfeito, aconte-
cem coisas ruins. A camada
Rochosa da Terra ocasionalmente
desloca-se e se move, resultando em
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terremotos. Certos padrdes climati-
cos provocam furacGes, inundacdes,
tufdes e seca. Muitas adversidades
sdo provocadas pelo homem. O
coracdo do ser humano esfria e o
espirito de Satanés controla suas
acdes. Predizendo a época de sofri-
mento em nossa época, o Senhor
disse: “O amor dos homens esfriarg,
e a iniqlidade abundara.” (D&C
45:27). A violéncia, a imoralidade
e outros males correm ferozes
pela Terra. Muitas adversidades
tiveram sua origem no principio do
livre-arbitrio.

Tendemos a pensar em arbitrio
como um assunto pessoal. Se pedir-
mos que alguém defina “arbitrio
moral”, a resposta sera provavel-
mente algo assim: “Arbitrio moral
significa que estou livre para fazer as
escolhas por mim mesmo.” Ignora-
se, com frequéncia, o fato de que
escolhas trazem consequéncias;
esquecemos também que o arbitrio
oferece 0 mesmo privilégio de esco-
Ihas a outros. As vezes, seremos afe-
tados adversamente pela forma que



as pessoas exercitam seu arbitrio.
Nosso Pai Celestial d& uma impor-
tdncia tdo grande a preservacdo de
nosso arbitrio, que Ele permite a
Seus filhos que o exercitem, seja
para o bem ou para o mal.

O plano de felicidade esta a dis-
posicdo de todos os Seus filhos. Se o
mundo adota-lo e vivé-lo, a paz, a
alegria e a plenitude sobejardo na
Terra. Grande parte do sofrimento
que conhecemos hoje deixaria de
existir se as pessoas de todo o
mundo compreendessem e vivessem
o0 evangelho.

Nds, mortais, temos uma limitada
visdo da vida no que se refere a
perspectiva eterna. Mas se conhe-
cermos e compreendermos o plano
do Pai Celestial, perceberemos que
lidar com a adversidade é uma das
principais formas de sermos testa-
dos. A fé que temos em nosso Pai
Celestial e em Seu Filho Amado,
Jesus Cristo, é nossa fonte de forca
interior. Por meio da fé encontramos
a paz, o consolo e a coragem para
perseverar. Se de todo o coragdo,
confiarmos em Deus e em Seu plano
para nossa felicidade, e ndo nos
estribarmos em nosso préprio enten-
dimento (ver Prov. 3:5), a esperanca
brotard. A esperanca cresce da fé e
da significado e proposito a tudo o
gue fazemos. Da-nos consolo diante
da adversidade, forca em momentos
de provacdo e paz quando temos
duvidas ou estamos angustiados.

Concentrando-nos nos principios
do plano do Pai Celestial para nossa
felicidade eterna e vivendo-os,
podemos isolar-nos da iniqiidade do
mundo. Se estivermos ancorados na
compreensdao correta de quem
somos, do por qué de estarmos aqui
nesta Terra e de para onde iremos
ap6s a vida mortal, Satanas ndo
poderd ameacar nossa felicidade
com qualquer forma de tentacdo. Se
estivermos decididos a viver de
acordo com o plano do Pai Celestial,
utilizaremos o arbitrio moral dado
por Deus para tomar decisfes basea-
das na verdade revelada, ndo nas
opiniGes de outros ou na tendéncia
atual de pensamento do mundo. Por
exemplo, movemo-nos rumo a uma

A

era em que as infovias terdo condi-
¢Oes de abrir um largo caminho que
vai entrar diretamente em nossa
casa. Com a tecnologia de computa-
dores com fibras dticas, pode-se
ligar uma casa a uma variedade
incrivel de mensagens e influéncias.
Essa infovia podera ser o conduto de
informagfes que terdo o poder de
mudar nossa cultura e, portanto,
nossa propria vida. Ao considerar-
mos a importancia de nutrir nosso
intelecto com o potencial promissor
dos recursos das infovias, devemos
ser sempre cautelosos quanto as
escolhas de programas e ao impacto
da midia em nossa vida. Os que
compreendem o plano eterno de
nosso Pai Celestial para a alegria e
felicidade de Seus filhos, estardo
melhor preparados para fazer boas
escolhas a medida que as infovias
percorrerem o0 mundo. O computa-
dor, a televisdo, o satélite, o micro-
chip e até mesmo o telefone, todos
podem abencoar e elevar nossa
vida—ou pode torné-la deploravel.
Eis por que é tdo importante
tomarmos as decisdes de nossa vida
baseando-nos no plano do Pai
Celestial. Se verdadeiramente acre-
ditarmos que somos Seus filhos e
que estamos aqui na Terra para
aprendermos a viver pela fé os ensi-
namentos de Deus e de Seu Filho
Unigénito, Jesus Cristo, faremos as
escolhas que nos possibilitardo a,
algum dia, retornar a Sua presenca.
Compreender o evangelho de
Jesus Cristo e segui-Lo como nosso
Salvador e Redentor influenciara
cada aspecto de nossa vida, inclusi-
ve nossas escolhas individuais. Os
que vivem de acordo com o plano
eterno do Pai Celestial ndo terdo o
desejo de absorver quaisquer infor-
mac0es ilicitas ou improprias, nem
destruirdo sua sensibilidade espiri-
tual com atos imorais ou pelo con-
sumo de substdncias nocivas.
Tampouco buscardo brechas doutri-
narias a fim de encontrar motivos
para desafiar a lideranca ordenada
da Igreja, como também nédo detur-
pardo as simples verdades do evan-
gelho. Nao tentardo justificar qual-
quer estilo de vida contrario ao
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plano de felicidade. Caso fagcam
qualquer uma dessas coisas, jamais
encontrardo a paz interior e a ale-
gria de viver o evangelho. Todos os
filhos de nosso Pai podem aprender
a saber sinceramente quem sdo e
podem encontrar a felicidade real,
se obedecerem aos mandamentos de
Deus e perseverarem até o fim. O
Presidente Howard W. Hunter disse:
“Nédo h& nada triste ou sombrio em
uma pessoa que aceita as verdades
do evangelho e incorpora esses prin-
cipios a sua vida diaria. Deus quer
que Seus filhos encontrem alegria e
felicidade; podemos ter essa béncéo
se estivermos dispostos a guardar os
Seus mandamentos e viver de acor-
do com Sua palavra em tudo o que
fizermos (Conference Report, set/out
de 1961, p. 108). Quando o plano
do Pai Celestial for compreendido,
as respostas a questdes da vida serdo
encontradas no evangelho de
Cristo. Espero que aprendamos a
aceitar com fé as doutrinas e ensina-
mentos do evangelho e acreditemos
no plano de salvagdo com nosso
coragdo e nossa mente. Saibam que,
em todos os momentos, irméos e
irmés, os lideres da Igreja compreen-
dem e aceitam o plano do evange-
Iho e irdo defendé-lo em todas as
situacdes e em todos os lugares.

Meu testemunho é o mesmo que
o testemunho do Apodstolo Jodo, o
Amado: “Se sabeis estas coisas,
bem-aventurados sois se as fizerdes.”
(Jodo 13:17). Que busquemos as
doutrinas e 0s mandamentos do
grande plano de felicidade; e, quan-
do os aprendermos, adotemo-los
voluntariamente. Assim encontrare-
mos alegria, felicidade e paz eterna.
Jesus disse: “Deixo-vos a paz, a
minha paz vos dou; ndo vo-la dou
como o mundo a d4. N&o se turbe o
V0SSO coracdo, nem se atemorize.”
Oodo 14:27)

Presto testemunho aos irmaos de
que a promessa de paz do Senhor se
cumpre quando conhecemos e vive-
mos os principios do plano de felici-
dade de nosso Pai Celestial. Que
esta paz e alegria sejam nossas com-
panheiras constantes, oro em nome
de Jesus Cristo. Amém. O



“Recorda-Lo Sempre”

Elder Henry B. Eyring
do Quérum dos Doze Apdstolos

Por causa Dele, ressuscitaremos. Por causa da expiacdo, poderemos

ser exaltados.

uitos anos atras, fui ao

Brasil a fim de cumprir

uma designagdo. Como
parte da viagem, eu deveria ir de
carro de Sdo Paulo para uma confe-
réncia numa cidade a duas horas de
distancia. Um membro do Quérum
dos Doze fora enviado para presidir
aquela conferéncia, e eu esperava
poder viajar no mesmo carro que ele
para aprender alguma coisa. Ele,
contudo, sugeriu que eu fosse no
outro carro com 0s missionarios e
disse-me: “Ensine-os enquanto via-
jam.” Quando entrei no carro e sen-
tei-me no banco da frente, soube
que duas jovens missionarias, com-
panheiras, estavam sendo transferi-
das para aquela cidade. Ap06s termos
sido apresentados, inclinei-me para
trés e perguntei: “Sobre o que gosta-
riam de conversar?” Ambas respon-
deram ansiosamente, quase em
coro: “Fale-nos sobre como pode-
mos ser mais humildes.”

A

Suponho que tivessem achado
dificil falar sobre esse assunto, como
eu achei. Lembro-me apenas das
verdes colinas do Brasil passando
por mim enquanto tentava respon-
der as jovens, e do fracasso que senti
no final. Se ao menos eu tivesse
aquela oportunidade hoje, outra
vez, neste lindo dia! Aprendi algu-
mas coisas sobre esse assunto quan-
do o Presidente Hinckley convidou-
me para vé-lo ontem e chamou-me
para este sagrado oficio. Acho que
hoje poderia té-las ajudado um
pouco mais.

Em primeiro lugar, teria percebido
que elas ja tinham aprendido a pri-
meira licdo. O simples fato de pedi-
rem significava que haviam passado
do estdgio de duvidas acerca de si
mesmas para a esperanca de que, se
apenas se entregassem a Deus, se pelo
menos soubessem o que fazer, pode-
riam ser melhores. Se eu tivesse essa
chance outra vez, diria isso a elas e
daria somente um pequeno conselho:
“Lembrem-se sempre Dele.” (Ver
Mord. 4:3; 5:2; D&C 20:77, 79.)

Tentaria ajudé-las, levando-as
mentalmente a um jardim onde
ouviriam as palavras do Salvador do
mundo: “Pai, se queres, passa de
mim este célice; todavia ndo se faca
a minha vontade, mas a tua.”
(Lucas 22:42)

Depois, eu as levaria adiante no
tempo, aquele dia glorioso registra-
do no Livro de Mérmon no qual o
Senhor ressuscitado apareceu ao
povo nas Ameéricas e disse: “E eis
que eu sou a luz e a vida do mundo;
e bebi da taca amarga que o Pai me
deu e glorifiquei o Pai, tomando
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sobre mim os pecados do mundo, no
que me submeti a vontade do Pai
em todas as coisas desde o princi-
pio.” (3 Néfi 11:11)

Sei, pela suavidade que ouvi na
voz e vi no olhar daquelas jovens,
que elas se lembrariam e talvez sem-
pre se lembrassem Dele. E, por
causa de Seu exemplo perfeito,
devem ter sentido o coracdo que-
brantado e recebido a resposta a sua
suplica: “Como podemos ser mais
humildes?”

Quando nos separamos delas ao
chegarmos a cidade, ficaram a espe-
ra de um 6nibus. Olhei para trés e la
estavam elas sozinhas. Quisera ter
sabido na ocasido o que aprendi na
noite passada, a fim de ler para elas,
enquanto viajdvamos, estas palavras
extraidas do versiculo 23 da secdo 1
de Doutrina e Convénios: “Para que
a plenitude do Meu evangelho seja
proclamada pelos fracos e humildes
aos confins do mundo, e diante de
reis e governadores.” Depois, ini-
ciando no versiculo vinte e seis:

“E se buscassem sabedoria, fos-
sem instruidos;

E se pecassem, fossem repreendi-
dos, para que se arrependessem;

E,
lecidos e abencgoados pelo alto e
recebessem conhecimento de tem-
pos em tempos.” (Vers. 26—28)

Elas saberiam que o Salvador se
referia a elas e, em sua humildade,
descobririam que lhes fora dado
poder para proclamar Seu nome.

Nas ultimas horas, compreendi
outras béncdos com respeito a
“recorda-Lo sempre”. Estava pen-
sando numa familia de Albu-
querque, no Estado do Novo
México, que conheci anos atréas: pai,
maée e duas filhas adolescentes que
ndo eram filiados a nenhuma igreja
mas que liam a Biblia diariamente.
Essa familia meditava sobre a vida
do Salvador e Suas palavras.
Quando os conhecemos, haviam
chegado a conclusdo de que Cristo
devia ter uma igreja e que eles a
encontrariam. Sabiam que deveria
ter profetas e apostolos na sua orga-
nizacéo, pois era o que Cristo havia
deixado em Sua igreja no meridiano

sendo humildes, fossem forta-



dos tempos, e sabiam que o Senhor
ressurreto aparecera aos Apostolos.

Entdo, quando testificamos que
Deus, o Pai, e Seu Filho, o Salvador
do mundo, apareceram a um menino
profeta, Joseph Smith, isso Ihes pare-
ceu natural. Quando nos ouviram
testificar sobre a restauracdo do
sacerdocio por Pedro, Tiago e Jodo,
sabiam que tal fato deveria ter acon-
tecido. O Espirito Santo, que eles
também reconheceram, revelou-lhes
a verdade. Percebi, em algum
momento na noite passada ou esta
manhd&, que eles reconheceram a
verdade de que esta é a Igreja de
Jesus Cristo principalmente porque
sempre se lembravam Dele. Todos 0s
dias a familia reunia-se para ler sobre
0 Senhor e Suas palavras, portanto
eles se lembravam Dele. Ap6s o
batismo, estavam prontos para seguir
o profeta vivo, porque sabiam que o
Salvador sempre fala a Seus profetas
para abengoar o povo.

Guardarei o convénio de tomar
sobre mim o nome de Cristo e recor-
da-Lo sempre. Irei aonde quer que
me mandarem para ensinar a Seu
respeito e oferecer as ordenancgas
pelas quais podemos tomar sobre nos
0 Seu nome e prometer que sempre
nos lembraremos Dele e guardare-
mos Seus mandamentos.

Se aceitarem o convite, saberdo o
que eu sei: Deus, nosso Pai, vive.
Seu Filho, Jesus, o Cristo, fez a von-
tade do Pai e expiou todos 0s nossos
pecados. Por causa Dele, ressuscita-
remos. Por causa da expiagdo, pode-
remos ser exaltados. O Senhor
enviou mensageiros celestiais para
conferir chaves a Seu profeta, Joseph
Smith. O Senhor chamou Seu profe-
ta hoje, Gordon B. Hinckley, e falara
a nés e a todo o mundo por seu
intermédio.

Aqueles que ouvirem e tomarem
o nome do Salvador sobre si, que
sempre se lembrarem Dele e guarda-
rem os mandamentos, finalmente
encontrardo o Mestre e Ele os levara
para casa, para o Seu Pai e nosso Pai,
onde poderemos viver para sempre
em familia. Testifico que isso é ver-
dade, no sagrado nome de Jesus
Cristo. Amém. O

A

Convénio de Amor

Aileen H. Clyde

Segunda Conselheira na Presidéncia Geral da Sociedade de Socorro

Por causa de nosso relacionamento com o Senhor, podemos transmitir

luz e carinho uns aos outros e ser donos de nossa prépria alma por

toda a eternidade.

acl

J\_ abalados; porém a minha
benignidade ndo se apartard de ti, e
a alianca da minha paz ndo mudarg,
diz o Senhor (.. .)". (Isaias 54:10;
ver também 3 Néfi 22:10.)

Essa linguagem das escrituras
transcende meu raciocinio e inun-
da-me novamente com a realidade
do amor de Deus e de nossa impor-
tancia para Ele. Teria Ele falado de
igual maneira as inteligéncias reuni-
das naquele longinquo conselho, em
que compreendemos o suficiente
para tomar a decisdo de seguir a
Cristo? Certamente foi naquela oca-
sido, antes da experiéncia mortal,
que comegamos a cumprir nossa
parte da alianga com o Salvador,
essencial para alcancarmos a vida
eterna. Creio que la escolhemos ser
guiados, como ainda hoje precisa-
mos ser guiados, pelo desvelado

J orque 0s montes se reti-
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amor que Ele tem pela pessoa divina
e Unica que somos. A decisdo que la
tomamos foi de suma importancia.
Quando estivermos diante de encru-
zilhadas e dilemas, podemos recorrer
a mesma fonte de coragem para
prosseguir em nossa jornada.

“Nd&o temas, porque eu sou conti-
go; ndo te assombres, porque eu sou
teu Deus; eu te fortalego, e te ajudo,
e te sustento com a destra da minha
justica.” (Isaias 41:10)

De todas as inimeras béncdos que
recebi por conhecer o evangelho de
Cristo, minha maior gratiddo é pela
doutrina que nos ensina que a vida
mortal tem significado eterno e visa a
gléria de Deus. Somos o ponto cen-
tral de Sua grande obra. Ele nos ensi-

rardo, e os outeiros serdm que, quando recebemos Sua luz,

podemos refleti-la para 0 mundo.
Estamos em constante luta para
contrapor nosso conhecimento da
luz ao erro e o temor peculiares a
este mundo. Atualmente vemos as
velhas tentagdes em roupa nova,
elas podem ser ampliadas e multico-
loridas pela tecnologia, que lIhes da
acesso a todo lugar. Essa manifesta-
¢do visa atingir os jovens, os ingé-
nuos e os vulneraveis; na verdade,
visa atingir a todos nés. A violéncia
¢é retratada em todos os seus aspec-
tos em jogos eletrdnicos, e vemos,
até em nossa propria vizinhanga,
terriveis atos de violéncia. Em meio
ao perigo, nosso amor esfria e acaba-
mos procurando defender-nos com
as mesmas armas que nos ameagam.
Pior ainda, podemos ser levados
pelo medo a procurar prote¢do uns
dos outros, ao invés de cumprir



nossa promessa de oferecer luz e
protegdo uns aos outros.

A traducdo de Joseph Smith do
capitulo 16 de Mateus esclarece dis-
tingdes que os discipulos de Cristo
precisam compreender; Ele diz que
ndo devemos quebrar Seus manda-
mentos para salvar nossa vida, pois
todo aquele que salvar sua vida
neste mundo, perdé-la-& no mundo
vindouro. E todo aquele que perder
sua vida neste mundo, por amor a
Ele, acha-la-4& no mundo vindouro.
Diz-nos para renunciar, portanto, ao
mundo e salvar nossa alma.

Dependemos da luz de Cristo para
compreender esse ensinamento, mas
ndo podemos permitir que o temor
nos leve a perder nossa alma.
Atentem para o que est registrado na
secdo 101 de Doutrina e Convénios:

“Portanto, ndo temais nem
mesmo a morte; pois neste mundo a
vossa alegria ndo é completa, mas
em Mim a vossa alegria é completa.

Portanto, ndo vos preocupeis
com o corpo, nem com a vida do

A

COrpo; mas preocupai-vos com a
alma, e com a vida da alma.

E procurai sempre o rosto do
Senhor, para que em paciéncia pos-
suais as vossas almas, e tereis vida
eterna.” (Versiculos 36-38)

E a alma que responde quando
sentimos e aceitamos as promessas
carinhosas que Cristo nos faz. Isaias
descreveu o que o Senhor ja fez
por nos:

“Assim diz Deus, o Senhor, que
criou o0s céus, e 0s estendeu, e
espraiou a terra, e a tudo quanto
produz; que d& a respiragdo ao povo
que nela est, e o espirito aos que
andam nela.” (Isaias 42:5)

Isaias registrou o carinho que
eleva a alma, o amor e a bondade
contidos em Suas promessas:

“Eu, o Senhor, te chamei em jus-
tica, e te tomarei pela méo, e te
guardarei, e te darei por alianca do
povo, e para luz dos gentios (...)

Eis que as primeiras coisas ja se
cumpriram, e as novas eu vos anun-
cio, e , antes que venham a luz,
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vo-las faco ouvir.

Cantai ao Senhor um céantico
novo, e o seu louvor desde a extre-
midade da terra (...) . (lsaias
46:2, 9-10)

O Livro de Alma ensina-nos qual
é 0 cantico que o Senhor nos anima
a cantar: o cantico do amor que redi-
me (ver Alma 5:26). Mais tarde, na
Palestina, quando instado a declarar
qual o primeiro e maior mandamen-
to, o Salvador disse, sem hesitag&o:

“(...) Amarés o Senhor teu
Deus de todo o teu coragdo, e de
toda a tua alma, e de todo o teu
pensamento (...)

E o segundo, semelhante a este,
é: Amaréas o teu préximo como a ti
mesmo.” (Mateus 22:37,39)

Essas declaracdes sdo claras e
compreensiveis. Sugerem como
podemos comecar a nos engajar em
Seu convénio. Como Ele nos conhe-
ce, certamente nada exigiu de noés
que ndo pudéssemaos cumprir.

O amor ordenado por Cristo
requer grande mudancga e muita
humildade. Exige que abandonemos
o orgulho e nos livremos da inveja.
Requer que jamais fagcamos pouco
caso de nossos irmdos e irmas nem
persigamos qualquer pessoa. Cristo
sabia que a simples procura de tais
caracteristicas em n6s mesmos seria
algo penoso e exigiria grande esforgo
de nossa parte. Ele disse: “(...) se
a tua méo ou o teu pé te escandali-
zar, corta-o, e atira-o para longe de
ti (. ..)". (Mateus 18:8)

N&o estava sugerindo que nos
mutildssemos, mas, sim, demonstra-
va compreender quéo doloroso seria
0 processo de libertar-nos de nossas
ofensas. Quando fizermos as mudan-
¢as que somente nds podemos fazer,
receberemos por meio do sangue
expiatorio de Cristo o perddo que
somente Ele nos pode dar. A nature-
za reciproca dessas agdes denota a
grande confianca e respeito que o
Senhor dedica a nossa capacidade.
Todo aquele que experimentou o
amor do Senhor conhece a firme
coragem que sentimos ao cumprir
nossa parte desse acordo de confian-
¢a e honra, procurando Seu Espirito
e vivendo da melhor maneira



possivel. Ele nos diz novamente:

“(...) Minha benignidade néo
se apartard de ti, e a alianca da
minha paz ndo mudard (...) "
(Isafas 54:10; 3 Néfi 22:10). “(...)

Eis que eu assentarei as tuas
pedras com cores formosas e com safi-
ras assentarei os teus alicerces.” (3
Néfi 22:11; ver também lsaias 54:11.)

Essa linguagem das escrituras pren-
de-me toda a atencdo. Neste mundo
atribulado, os alicerces em que confio
assentam-se em meus convénios com
0 Senhor. S&o realmente como safiras
e tesouros inestimaveis. Por meio
deles, estou eternamente ligada a
meus entes queridos e a Deus. Refiro-
me aos principios e ordenancas res-
taurados do evangelho de Jesus
Cristo, aos quais todo homem ou
mulher justa pode ter acesso por meio
do poder do santo sacerddcio de
Deus. Incluem: o batismo, o dom do
Espirito Santo, o sacramento e 0s con-
vénios do templo. Sdo esses 0s meios
que nos foram oferecidos, os quais
somos livres para aceitar a fim de
garantirmos nossa vida eterna.

“E agora, por causa do convénio
que fizestes, sereis chamados progé-
nie de Cristo, filhos e filhas dele,
porque eis que neste dia ele vos
gerou espiritualmente; pois dizeis
que vosso coracdo se transformou
pela fé em seu nome; portanto nas-
cestes dele e vos tornastes seus filhos
e suas filhas.” (Mosias 5:7)

Somos, portanto, por causa de Seu
grande amor e de nosso desejo de ser-
mos guiados por Sua luz, parte da
familia de Cristo. Por causa de nossos
convénios, somos protegidos da soli-
ddo e da alienacdo. Por causa de
nosso relacionamento com o Senhor,
podemos transmitir luz e carinho uns
aos outros e ser donos de nossa pro-
pria alma por toda a eternidade.

Testifico que € uma grande bén-
¢do conhecer essas coisas. Sinto-me
humildemente grata pelo testemu-
nho das escrituras e por meu conhe-
cimento de que Cristo vive e dirige
esta Igreja. Sei que Ele pode estar
vivo em cada um de nds, se guardar-
mos Seus mandamentos. Digo isso
humildemente em nome de Jesus
Cristo. Amém. O

A

Guardamos a Fé

Elder Eduardo Ayala
Dos Setenta

Podemos encontrar ensinamentos maravilhosos em lugares distantes e
isolados, onde é dificil estabelecer uma religido ou viver os principios do

evangelho.

evido a natureza do cha-
mado de uma Autoridade
Geral, devemos visitar

rostos iluminaram-se e abragamo-
nos forte e fraternalmente. Trés anos
antes, dois de nossos queridos mis-
sionarios haviam sido assassinados
naquela cidade. Depois de abragar o
presidente perto de meu coragdo, na
tentativa de transmitir-lhe todo o
meu amor, perguntei: “Sofreram
muito nesse periodo que ndo pude-
mos vir?” Com os olhos cheios de
lagrimas, respondeu: “Nés sofremos
muito, mas guardamos a fé.” Esta
simples frase tocou-nos o coracgdo e
sentimos que a mdo do Senhor esti-
vera com eles nos momentos dificeis
que passaram como povo e como
membros da Igreja.

Durante nossa reunido aprende-
mos muitas coisas, uma das quais foi
como guardar a fé em areas como
aquela, longe das grandes cidades e

vérias nacgdes, lugares e gruposlaBsede da Igreja. Fomos capazes de

alguns desses locais existem riscos e
perigos. Essas areas operam sob cir-
cunstancias que, freqientemente,
nos impedem de chegar aos lugares
gue devemos visitar.

Certa vez recebi a designacdo de
visitar uma estaca localizada nas
belas montanhas do Peru. Havia mais
de dois anos que essa unidade da
Igreja ndo era visitada por uma
Autoridade Geral, por causa dos peri-
gos da viagem. ApOs conseguirmos a
devida autorizacdo e com o auxilio
do presidente da missdo, iniciamos
uma viagem de cinco horas até o
magnifico vale do Rio Mantaro.

Quando chegamos a sede da
estaca, fomos recebidos pelo presi-
dente e seus conselheiros. No
momento em que NoOs viram, seus
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distinguir, com as coisas que aprende-
mos, pelo menos cinco principios que
os ajudaram a vencer as dificuldades.

Primeiro: Eles nunca deixaram
de confiar no Senhor e deposita-
ram Nele toda a sua fé. Este era o
alicerce de sua confianca.
Confiavam no fato de que Ele os
protegeria e guiaria. O Senhor disse:
“Se tiverdes fé em mim, tereis poder
para fazer tudo quanto me parecer
conveniente.” (Mor6ni 7:33)

As vezes, no desespero, procura-
mos outros caminhos, outros guias;
mas por ndo compreenderem nossas
necessidades espirituais, nem sem-
pre estdo preparados para ajudar.
N&o estdo preparados para dar-nos
os conselhos e as revelagcdes neces-
sarias nas situacgdes dificeis.



Temos o grande exemplo dos filhos
de Mosias, que suportaram muitas
adversidades e provagfes. Devido a
sua confianca no Senhor, “(...) o
Senhor os visitou com seu Espirito e
disse-lhes: Consolai-vos; e eles foram
consolados. (...) Contudo sereis
pacientes nos sofrimentos e afli¢Ges,
para dar-lhes bons exemplos em mim;
e farei de vds instrumentos em
minhas maos para a salvacdo de mui-
tas almas.” (Alma 17:10-11)

Segundo: Eles continuaram a
orar. Todo membro, seja adulto,
crianga ou adolescente, cumpriu fer-
vorosamente este santo dever, oran-
do em particular e em familia com
toda sua fé. Como sabemos, a ora-
¢cdo é o meio de nos comunicarmos
com nosso Pai Celestial. Ele nos
ouve porque somos Seus filhos e
porque nos ama; Ele estard pronto
para abencoar-nos quando guardar-
mos Seus mandamentos.

Instruindo os nefitas, o Salvador
ensinou: “Orai ao Pai no seio de
vossa familia, ssmpre em meu nome,
a fim de que vossas mulheres e vos-
sos filhos sejam abencoados.”
(3 Néfi 18:21). Ninguém lhes pode-
ria dar mais certeza de que o Pai 0s
ouviria do que Seu préprio Filho.

A

Terceiro: Eles nunca deixaram
de estudar as escrituras. Nelas
encontraram fé para vencer o medo,
solugdes para seus problemas, o divi-
no consolo do Mestre, o terno con-
selho do Pai e, especialmente, a cer-
teza de estarem sendo guiados para
a vida eterna com justica.

“Examinais as escrituras, porque
vO6s cuidais ter nelas a vida eterna, e
sdo elas que de mim testificam.”
(Jodo 5:39). Eles cumpriram esse
mandamento, apesar de suas dificul-
dades. Um dos santos de 14 disse:
“Nunca estivemos tdo proximos do
Senhor como quando estdvamos
lendo as escrituras.”

Quarto: Eles cumpriram os pro-
gramas do sacerdécio. Devido ao
incidente fatal ocorrido no lugar, foi
necessario retirar os missionarios de
tempo integral. A fim de substituir o
auxilio perdido, tornou-se necessa-
rio organizar os ex-missionérios para
ensinar o evangelho aos que deseja-
vam ouvi-lo. Receberam-se referén-
cias dos membros. O ensino familiar
progrediu. Ninguém foi esquecido.
Como disseram, eles guardaram a fé.

Quinto: Humilharam-se peran-
te o Senhor. Purificaram sua vida;
arrependeram-se; tentaram viver
juntos como santos, dividindo a
maior parte do que tinham, jejuan-
do quando surgiam problemas ou
eram ameacados.

Estes principios simples e vigoro-
sos permitiram que se sentissem
apoiados, fossem preservados e con-
tinuassem fiéis e ativos como mem-
bros da Igreja.

Podemos encontrar ensinamentos
maravilhosos em lugares distantes e
isolados, onde é dificil estabelecer
uma religido ou viver os principios
do evangelho. Também podemos
pensar que é dificil viver em tais
lugares e guardar a fé. Apenas sua
confianca em Deus e sua fé em Jesus
Cristo os ampara, muda e purifica.

Guardar a fé também deve ser
um desafio para os que estdo sozi-
nhos na Igreja, para aqueles cujas
familias ndo se converteram, para
agueles que perderam um compa-
nheiro, conjuge ou filho. E preciso
muita coragem para prosseguir, mas
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sempre recebemos consolo do alto.

Nossos pioneiros ndo reclama-
ram; ndo negaram a fé nem retroce-
deram. E dificil imaginar a profunda
soliddo do povo da Igreja durante
aqueles primeiros anos em que eram
um pequeno grupo, os Unicos mem-
bros da Igreja em toda a face da
Terra. Foram perseguidos, humilha-
dos, expulsos e alguns foram assassi-
nados. A fé, que desenvolveram no
Senhor em face de tanta adversida-
de, tornou-os fortes e também
humildes. Deve ter sido muito dificil
guardar a fé com tanta oposigéo,
tanta soliddo, tanta angustia. Foi
uma época gloriosa, uma época de
martires, uma época em que se esta-
beleceu o alicerce de uma religido
corajosa e inspiradora como a nossa.

A respeito desse assunto, disse o
Presidente Kimball: “O sofrimento
pode transformar pessoas em santos,
ao aprenderem paciéncia, longanimi-
dade e autocontrole. Os sofrimentos
de nosso Salvador fizeram parte de
seu aprendizado.” [Tragedy or Destiny
(Tragédia ou Destino), Brigham
Young University Speeches of the Year,
Provo, Utah; BYU Extension Division,
6 de dezembro de 1955, p. 5.]

Como somos gratos por aqueles
que, com seu exemplo singelo, nos
possibilitam perseverar, sem esmore-
cer, na tentativa de retornar a nosso
Pai! Talvez o isolamento faga com
que as cidades pequenas e distantes
se tornem mais fortes e mais puras.

Ao término da conferéncia daque-
la estaca, assegurei aos membros que
Deus os amava, que a Primeira
Presidéncia e os Doze Apostolos
estavam atentos a eles e que por esse
motivo estdvamos la&—-para prestar-
lhes nosso testemunho de que eles
faziam parte da Igreja, de que ndo os
haviamos esquecido e que ordvamos
por eles. Havia gratiddo em seus
coracdes e tornaram a sorrir como
membros que haviam sido consola-
dos pelo Espirito do Senhor.

Fazendo a ultima oracdo em uma
das sessdes da conferéncia, um senhor
de aproximadamente oitenta anos de
idade mostrou bem como eles se lem-
bram dos profetas. Disse ele na ora-
cdo: “Pai Celestial, agradecemos-Te



por trazeres um de Teus servos ao Vale
Mantaro, lugar onde Teu amado servo,
0 Presidente Kimball, ajoelhou-se para
abencoar esta terra, a fim de que nos
alimentasse e sempre nos desse o
sustento.”

Como somos privilegiados por
estarmos hoje na presenca dos profe-
tas de Deus e receber sua terna
influéncia. Devido ao crescimento
mundial da Igreja, muitos de nossos
bons membros nunca tiveram o pri-
vilégio de estar perto destes maravi-
lhosos lideres; eu, porém, vos testifi-
co que eles amam as Autoridades
Gerais, que seguem seus ensinamen-
tos e aguardam humilde e paciente-
mente o dia em que poderdo estar
aos pés dos profetas.

As condicdes dos povos e das
nag¢bes modificam-se devido ao pro-
gresso mundial; contudo, em muitos
lugares, seja nas montanhas geladas,
nos agradaveis vales, as margens dos
rios ou nos lugares desolados, onde
se puderem encontrar membros da
igreja, sempre haverd quem viva
esses principios basicos; e, por assim
fazer, abencoam o restante do povo.
Que enfrentemos corajosamente
nossos desafios terrenos, a despeito
de onde vivermos ou que situagGes
dificeis sejamos chamados a enfren-
tar. Guardemos a fé.

Somos felizes, hoje, por termos a
oportunidade de apoiar um novo
profeta e seus conselheiros, que
amamos e sustemos. Nos préximos
dias, em quase todas as nacdes da
Terra, mesmo nos povoados e cida-
des mais remotos, nossos membros
também terdo o privilégio de erguer
a mao, com prazer, para apoia-los da
forma que fizemos hoje.

Algum dia nossa jornada terrena
terminaré e retornaremos a presenca
de nosso Pai Celestial. Oro para que
nesse dia tenhamos a mesma cora-
gem do Apdstolo Paulo e prestemos
0 mesmo testemunho que ele pres-
tou a Timoteo: “Combati o bom
combate, acabei a carreira, guardei a
fé.” (Il Timoéteo 4:7)

Que o Senhor nos abengoe para
continuarmos sendo valentes,
humildes e fiéis. Em nome de Jesus
Cristo. Amém. O

A

Como Jesus Nos Vé

Elder Cecil O. Samuelson Jr.
dos Setenta

Ele providenciou, por meio da grandeza de Sua expia¢éo, tudo o que nos
é necessario para compensar nossas faltas, erros, pecados e frustragdes.

0 externar meu aprecgo
pelo privilégio de estar
aqui nesta conferéncia his-

torica e pela oportunidade de

nosso amado profeta e seus compa-
nheiros, devo também agradecer, em
primeiro lugar, ao Senhor, pela opor-
tunidade de servir neste santo cha-
mado; em segundo, a todos os que
me instruiram, admoestaram e
apoiaram. Minha familia, especial-
mente minha mulher, Sharon, sem-
pre esteve disposta a suprir minhas
necessidades. Muitos amigos e cole-
gas, tanto fora quanto dentro da
Igreja, tentaram entender o que esta
designacgdo significava para mim,
foram extremamente atenciosos
comigo e deram-me muito incenti-
vo. As Autoridades Gerais foram
particularmente pacientes e bondo-
sas, e serei sempre grato aqueles que
com todo o amor me ajudaram
durante essas varias semanas de
auto-avaliacdo e adaptacdo.
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Durante esse recente processo de
auto-exame, confesso ter imaginado
0 gque as outras pessoas poderiam
estar pensando sobre a designacgédo
que recebi. Refleti nas palavras do
poeta Robert Burns, as quais moder-
nizei, mas sem qualquer intencéo de
desrespeitar seu trabalho: “0, que
(...) dédiva para nés nos vermos
como os outros nos véem” (“To a
Louse"). Se for interessante e impor-
tante saber como somos vistos pelos
outros, principalmente por aqueles
de quem mais gostamos, entdo, que
dadiva deve ser compreender como
o Salvador nos vé.

De que forma sabemos como
somos vistos por Jesus Cristo? Pelo
qudo proximo estamos dos padrdes
que Ele estabeleceu para noés e pela
pureza dos intentos do nosso cora-
ehoiaEle deu o exemplo e o padrédo
perfeito para toda a humanidade,
ndo somente por tudo o que Ele é e
fez, mas pela pergunta direta e obje-
tiva: “Que tipo de homens devereis
ser? Em verdade vos digo que deve-
reis ser como eu sou.” (3 Néfi
27:27). Fazer o que Ele pede e ser o
que devemos ser, assegura-nos Sua
aprovagdo; porém, agir de outra
forma O desaponta.

Ele, que ndo somente nos conhece
mais que todos, como nos ama mais
do que qualquer outra pessoa, provi-
denciou, por meio da grandeza de Sua
expiacdo, tudo o de que precisamos
para compensar nossas faltas, erros,
pecados e frustragdes, bastando que
aceitemos Seu convite de nos aproxi-
marmos Dele pelo caminho estreito e
pela porta apertada mencionada pelos
profetas (ver 2 Néfi 31), e obtendo



as béncgdos que estdo a disposicdo
de todos que as buscarem por
intermédio de Seus representantes
autorizados.

Aqueles que amam o Salvador e
se esforcam em agrada-Lo, o
Presidente Gordon B. Hinckley
lembrou tempos atras: “Como Seus
seguidores, ndo podemos fazer nada
vil, falso, ou desagradavel sem
manchar Sua imagem. Nem tam-
pouco fazer algo bom, cortés e
generoso sem abrilhantar ainda
mais o simbolo Daquele cujo nome
tomamos sobre nés.” [Be Thou an
Example (“Sede um Exemplo”),
Salt Lake City: Deseret Book Co.,
1981, p. 90.]

Na parabola do Bom Samaritano,
o0 Filho de Deus esclareceu Suas
expectativas quanto a todas as pes-
soas que gostariam de ser como Ele
(ver Lucas 10:30—37). Jesus néo
somente deu o modelo e ensinou-
nos as atitudes e acBes que Ele espe-
ra e requer de nds, como forneceu
as ordenancas e convénios pelos
quais nos, por intermédio de Seus
servos devidamente designados,

A

poderiamos obter todas as béncgédos
prometidas tanto nesta vida quanto
na eternidade.

Com Seu grandioso poder e
maravilhosa compaixdo, o Salvador
foi capaz de alimentar miraculosa-
mente multiddes de pessoas quando
assim requeriam as circunstancias
(ver Lucas 9:10-17), mas estava
também disposto a fornecer a “agua
viva”, com sua orientagdo para a
vida eterna, ao solitario pecador,
professamente de baixa condicdo
social (verJodo 4:7-26).

Cristo, com toda a Sua bondade,
pregou o evangelho a congregacdes
imensas, mas também se dispds a
responder ao aparentemente insig-
nificante Natanael e suas perguntas
pessoais. (VerJodo 1:45-51.)

Ele, que sob a direcdo do Pai,
criou 0 mundo e literalmente pode-
ria ter feito tudo sozinho, envolveu
outros em Seu ministério. Na oca-
sido de Sua crucificacdo, pediu ao
amado Jodo que tomasse conta de
Sua mae, Maria, como se fosse sua
propria mée (ver Jodo 19:25-27).
Em nossa época, o préprio Jesus
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Cristo, juntamente com o Pai, apa-
receu ao Profeta Joseph Smith;
porém, a Mordni foi dado o privilé-
gio e a honra de ser o responséavel
por trazer a luz o Livro de Mérmon.
Esta é a Igreja do Salvador e, contu-
do, Ele chamou o Presidente
Gordon B. Hinckley para presidir-
nos nesta época. Asseguro a todos
com gratiddo, mas também com o
devido temor, que o Senhor chamou
a mim e a todos aqui para represen-
td-Lo de vérias maneiras e em deve-
res importantes, independente de
parecerem pequenos ou grandes
para nés. Ao nos esforcarmos para
compreender melhor como Jesus
nos vé e contemplarmos nossas pro-
prias tentativas de viver como o
Redentor gostaria que vivéssemos,
lembremo-nos de Suas observacdes
instrutivas e de sua aplicagdo uni-
versal em literalmente tudo o que
fazemos: “Se me amais, guardai 0s
meus mandamentos” (Jodo 14:15) e
“quando o fizestes a um destes meus
pequeninos irmaos, a mim o fizes-
tes.” (Mt. 25:40). Em nome de Jesus
Cristo. Amém. O



Filhos do Convénio

Elder Russell M. Nelson
Do Quérum dos Doze Apéstolos

Quando soubermos quem somos e 0 que Deus espera de nos; quando

Sua " (...
espiritualmente protegidos.

titulo de minha mensagem
é a expressdo tirada das
escrituras “filhos do convé-
nio”.’
gostaria de fazer algumas reflexdes
sobre os acontecimentos recentes
gue vivenciei como companheiro do
Presidente Howard W. Hunter e
como pai, além de algumas expe-
riéncias anteriores como médico.

As Ultimas semanas foram peno-
sas para mim e minha esposa. Ndo
apenas tivemos que nos despedir de
nosso amado Presidente Hunter,
mas trinta e trés dias antes sofremos
a perda de nossa preciosa filha,
Emily. Tinha cinco filhos pequenos
e acabara de completar trinta e sete
anos quando foi chamada para o
outro lado do véu.

O Presidente Hunter influenciou
a vida de Emily de modo muito real.
Ela aceitou prazerosamente sua
admoestacdo de que todo membro

A

) lei [estiver] escrita em [nossos] coragbes (. .. )"3 estaremos

adulto da Igreja deveria possuir
recomendacgdo para o templo. Para
ela e 0 marido, Bradley Wittwer, sua
ida regular ao templo era um privilé-
gio sagrado. Consideravam o templo
“o0 grande simbolo de sua condicéo
de membros e o cenéario celestial
para seus convénios mais sagrados”.
Ela procurava imitar o “exemplo do
Senhor Jesus Cristo”.2

Apesar de a doenca ter-lhes trazi-
do intenso sofrimento, tanto o
Presidente Hunter quanto Emily
jamais expressaram ira. Pelo contra-
rio, decidiram perseverar até o fim
com fé e amor. Quando amigos e
familiares bem-intencionados mani-
festavam preocupacédo, Emily alegre-
mente dizia: “N&o se preocupem,
estou bem!” Até mesmo ao encerrar
uma conversa telefonica, ndo se des-

Ao introduzir este assupddia com o costumeiro “até logo”.

Sempre dizia: “Amo vocé!”

Quando o Presidente Boyd K.
Packer e eu o visitamos pela Gltima
ve?, 0 Presidente Hunter chamou a
esposa com um gesto, tomou-lhe a
médo e disse, com um soOrriso:
“Sinto-me melhor quando esta
perto de mim”.

Derramei lagrimas sentidas, dese-
jando poder fazer mais por nossa filha
e por nosso Presidente. Se eu tivesse
0 poder de ressurreicdo, teria ficado
tentado a trazé-los de volta. Apesar
de ser um Apéstolo ordenado, a
guem foram confiadas todas as cha-
ves do reino de Deus, ndo possuo as
chaves da ressurreigdo. Jesus Cristo
possui essas chaves e ird utiliza-las
em favor de Emily, do Presidente
Hunter e de todas as pessoas, no
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devido tempo do Senhor.’

Emily e o Presidente Hunter néo
temiam a morte. Fizeram e honra-
ram sagrados convénios com o
Senhor, sabendo que Ele cumpriria
Sua parte com igual fidelidade/
Viveram nobremente como “filhos
do convénio”.

H& muitos anos, quando eu era
um jovem estudante de medicina, vi
muitos pacientes acometidos por
doencgas que hoje podem ser preve-
nidas. Atualmente é possivel imuni-
zar as pessoas contra enfermidades
gue incapacitavam ou matavam no
passado. Um dos métodos da medi-
cina pelo qual é conferida essa imu-
nidade é a vacinacdo (N.T.. em
inglés inoculation). A palavra inocu-
late (vacinar) é muito interessante.
Provém de duas raizes latinas: in,
que significa “dentro”; e oculus, que
significa “um olho”. O verbo to ino-
culate (vacinar), portanto, significa
literalmente “introduzir um olho”,
ou seja, monitorizar o organismo
para evitar a doenga.

Uma enfermidade como a polio-
mielite pode aleijar ou destruir o
corpo. A enfermidade do pecado
pode incapacitar ou destruir o espi-
rito. As conseqiiéncias da poliomie-
lite podem ser prevenidas pela imu-
nizacdo, mas as conseqiiéncias do
pecado exigem outras formas de pre-
vencdo. Os médicos ndo podem
aplicar vacinas contra a iniquidade.
A protecdo espiritual é obtida
somente por intermédio do Senhor’
e a Seu préprio modo. Jesus ndo
escolheu a vacinacdo, mas, sim, a
doutrinacdo. Seu método ndo
emprega injecdes; utiliza o ensino da
doutrina divina — “um olho inte-
rior” que nos governa — para a pro-
tecdo do espirito eterno do homem.

IDENTIFICACAO
E DOUTRINACAO

Ao ensinar dessa maneira, Jesus
geralmente declarava sua propria
identidade6e depois a de seus segui-
dores. Citando Suas palavras ao povo
da América antiga: “(...) Eu sou
Jesus Cristo, o Filho de Deus (...)".

“(...) Todos os profetas, desde



Samuel e os que vieram depois
(...) deram testemunho de mim.

E eis que vds sois os filhos dos
profetas; e vOs sois da casa de Israel;
e vOs sois do convénio que o Pai fez
com vossos antepassados, dizendo a
Abrado: E em tua semente serdo
benditas todas as familias da Terra.

O Pai ressuscitou-me para vir pri-
meiramente a v0s e enviou-me para
abencoar-vos, desviando cada um
de vés de vossas iniquidades; e isto
porque sois os filhos do convénio.™

Damos um enorme passo na dire-
cdo da imunizacdo espiritual quando
compreendemos o significado da
expressdo “filhos do convénio”. A
que convénio se referia o Salvador?
“(...) O convénio que fez com
Abrado( . ..)". O Senhor prosse-
gue, dizendo: “E lembrar-me-ei do
convénio que fiz com meu povo; e
com eles fiz o convénio de que os
reuniria em meu proprio e devido
tempo (...)"."

O CONVENIO ABRAAMICO

O convénio que o Senhor fez pri-
meiramente com Abrado" e reno-
vou com Isaque'2e JacdRtem signifi-
cado transcendental. Ele contém
varias promessas:

*A posteridade de Abrado seria
numerosa, aumentaria eternamente
e possuiria o sacerddcio;

sAbrado tornar-se-ia pai de mui-
tas nacdes;

«Cristo e diversos reis nasceriam
da linhagem de Abrado;

«Certas terras seriam herdadas;

*Todas as nagfes da Terra seriam
abencoadas por sua semente;

*Esse convénio seria eterno,
prescrito para “mil geragdes”."

Algumas dessas promessas ja
foram cumpridas; outras ainda estéo
por cumprir-se. Cito uma profecia
feita por volta de 600 a.C.: “Nosso
pai ndo falou, portanto, apenas de
nossos descendentes, mas também
de toda a casa de Israel, indicando o
convénio que haveria de ser cumpri-
do nos ultimos dias, convénio esse
que o Senhor fez com nosso pai
Abrado (. ..)"™"

Tal como fora prometido, o

A

Mestre apareceu nestes ultimos dias
para renovar o convénio abraamico.
O Senhor declarou ao Profeta
Joseph Smith: “Abrado recebeu pro-
messas relativas a sua semente e ao
fruto de seus lombos — dos quais tu
provéns, Meu servo Joseph — (. ..)
Esta promessa é tua também, por-
que és de Abrado.”b

No6s também somos filhos do con-
vénio. Recebemos, como os antigos
no passado, o santo sacerddcio e o
evangelho eterno. Abrado, lIsaque e
Jacd sdo nossos antepassados. Somos
da casa de Israel. Temos o direito de
receber o evangelho, as béngdos do
sacerddcio e a vida eterna. As nagbes
da Terra serdo abencoadas por nosso
trabalho e o de nossa posteridade. A
semente literal de Abrado e os que
forem adotados em sua familia rece-
berdo as béncéos prometidas, desde
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que aceitem o Senhor e obedecam a
Seus mandamentos.

O profeta Elias veio para plantar
0 conhecimento das promessas feitas
a nossos pais.¥ Posteriormente, o
Livro de Mo6rmon foi trazido a luz
como sinal de que o Senhor havia
comecgado a reunir os filhos do con-
vénio.BEsse livro, escrito para nos-
sos dias, declara: “(...) Entdo sabe-
reis que o convénio que o Pai fez
com os filhos de Israel (...) jaestd
comecando a ser cumprido (...)

Pois eis que o Senhor se lembrara
do convénio que fez com seu povo
da casa de Israel.”1

O NOVO E ETERNO CONVENIO
Realmente, o Senhor nédo se

esqueceu de nés. E para que ndo O
esquegamos, os filhos do convénio



recebem Sua doutrina e fazem-no
por convénio. Brigham Young disse:
“Todos os santos dos ultimos dias
fazem o novo e eterno convénio ao
entrarem para esta Igreja. (...)

Eles entram no novo e eterno con-
vénio para apoiar o reino de Deus, e
nenhum outro mais.”?

No batismo, fazemos o convénio
de servir ao Senhor e cumprir Seus
mandamentos. Quando partilhamos
do sacramento, renovamaos esses con-
vénios. Podemos receber os convé-
nios do sacerdocio2 e as supremas
béncdos das investiduras, da doutrina
e dos convénios que somente podem
ser recebidos no santo templo.

)
evangelho permite que nos qualifi-
quemos para o casamento no tem-
plo e a béncéo de “( . . .) [surgir] na
primeira ressurreigdo (...) " e
“(...) [herdar] tronos, reinos,
principados e poderes, dominios
(...) para [nossa] exaltacdo e
gléria em todas as coisas (...) "2

Os filhos daqueles que se casa-
ram dessa maneira sdo herdeiros
naturais das béncdos do sacerddcio.
Por esse motivo, “nenhum rito de
adocdo ou ligamento é necessario
para assegurar-lhes lugar entre os da
posteridade da promessa”."’

As recompensas da obediéncia
aos mandamentos estdo quase além
da compreensdo mortal. Neste
mundo, os filhos do convénio tor-
nam-se uma linhagem de almas
resistentes ao pecado. No mundo
vindouro, o Presidente Hunter,
Emily, outros filhos do convénio e
“cada geragdo estabelecerd um elo
com a precedente (...) na familia
divina de Deus”2 E grande o conso-
lo de sabermos que estamos ligados
a nossos entes queridos por meio
dos convénios.

UNIAO ENTRE
OS FILHOS DO CONVENIO

Os santos dos ultimos dias com-
preendem a palavra do Senhor, que
declarou: “(...) Eu vos digo, sede
um; e se vés ndo sois um, ndo sois
meus.”*

“Essa grande unido é a principal

novo e eterno convénio do

A

caracteristica da verdadeira igreja
de Cristo”, disse o Presidente
Gordon B. Hinckley. “E observada
no meio de nosso povo em todo o
mundo.” O Presidente Hinckley
prossegue: “Oramos uns pelos
outros para que possamos continuar
em unido e forga.”2

No mundo inteiro, porém, vozes
asperas estdo engajadas em disputas
e atos de discriminagdo, que sepa-
ram as pessoas umas das outras.
Freqlientemente as pessoas tém o
nome acrescido de apelidos ou
mesmo substituido por eles.
Infelizmente, a verdadeira identida-
de dos filhos do convénio fica obs-
curecida pelas alcunhas e gracejos.

Por outro lado, Deus emprega
nomes que unem e santificam.
Quando abragamos o evangelho e
somos batizados, nascemos de novo
e tomamos sobre nds o sagrado
nome de Jesus Cristo." Somos adota-
dos como Seus filhos e filhas e passa-
mos a nos chamar de irmaos e irmas.
Ele é o Pai de nossa nova vida.
Tornamo-nos co-herdeiros das pro-
messas feitas pelo Senhor a Abrado,
Isaque, Jaco e sua posteridade.B

Pedro usou termos enaltecedores
em uma profecia referente aos dias
de hoje. Identificou os membros da
Igreja como “a geracdo eleita, o
sacerddcio real, a nacdo santa, o
povo adquirido.”2 Reconhecemos
como enaltecedores os adjetivos:
eleita, real e santa. Mas e quanto a
adquirido? (N.T.. Na Versdo em lin-
gua inglesa, lé-se peculiar.)
Encontramos em um moderno
dicionario (da lingua inglesa) a pala-
vra peculiar definida como: “inco-
mum”, “ecéntrico” ou “estranho”.“
Que tipo de elogio é esse?

Mas a palavra peculiar usada nas
escrituras tem significado bem dife-
rente. No Velho Testamento, a pala-
vra hebraica que foi traduzida (em
inglés) por peculiar é segullah, que
significa “propriedade valiosa” ou
“tesouro”.3No Novo Testamento, a
palavra grega que foi traduzida (em
inglés) por peculiar é peripoiesis, que
significa “posse” ou “aquisi¢cdo”.’2

Vemos, portanto, que a palavra
peculiar, encontrada nas escrituras,
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significa: “tesouro valioso”, “feito”
ou “escolhido por Deus”.” Sermos
identificados pelos servos do Senhor
como Seu povo adquirido é um elo-
gio da mais alta grandeza. Quando
soubermos gquem somos e 0 que
Deus espera de noés; quando Sua
“(...) lei [estiver] escrita em [nos-
sos] coragdes ( ... )"Hestaremos
espiritualmente protegidos. Tornar-
nos-emos pessoas melhores.
Quando os nefitas eram verdadeira-
mente justos, evitavam apelidos dis-
criminatorios e “( . . . ) ndo havia
contendas na terra, em virtude do
amor a Deus que existia no coragdo
do povo.”5

“N&o (...) havia lamanitas nem
qualquer espécie de itas, mas eram
um, os filhos de Cristo e herdeiros
do reino de Deus.”®

Essa licdo da historia sugere que
também devemos apagar de nosso
vocabulario pessoal nomes que segre-
gam e apelidos que separam. Paulo
ensinou que “(...) ndo ha judeu
nem grego; ndo ha servo nem livre;
ndo ha macho nem fémea; porque
todos vos sois um em Cristo Jesus.”

Cristo convida todos a “virem a
ele e a participarem de sua bondade;
e ndo repudia quem quer que 0 pro-
cure, negro e branco, escravo e livre,
homem e mulher; e lembra-se dos
pagdos; e todos sdo iguais perante
Deus, tanto judeus como gentios.”3

A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias foi restau-
rada nestes ultimos dias para cum-
prir antigas promessas do Senhor. E
parte da “restauracdo de tudo.”®

Os filhos dedicados do convénio
permanecerdo firmes, mesmo quando
cercados pela adversidade. Seremos
“(...) castigados e provados,
mesmo como Abrado, a quem se
mandou oferecer o seu Unico filho.”®
Somos, contudo, fortalecidos pela
promessa do Senhor: “(...) Sois
herdeiros legais, e fostes escondidos
do mundo com Cristo, em Deus.

Portanto, a vossa vida e o sacer-
décio permaneceram, e é necessario
gue permanecam através de vOs e
de vossa linhagem, até a restauragdo
de todas as coisas (...)

Portanto, bem-aventurados sois



se continuais fiéis & minha bondade,
sendo uma luz aos gentios, e por
meio deste sacerdécio, um salvador
ao Meu povo, Israel.”™

Com essa doutrina implantada
profundamente na alma, ameniza-se
a dor da morte e prové-se protecdo
espiritual. Os filhos do convénio
serdo abencoados, nesta vida e na
futura—eu testifico em nome de
Jesus Cristo. Amém.

NOTAS

1.3 Néfi 20:26.

2. Howard W. Hunter, citado em A
Liahona, novembro de 1994, pp- 3-4.

3. Ver Discursos de Brigham Young,
compilados por John A. Widtsoe (S&o
Paulo, A Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias. s/d), pp. 396-397;
Joseph Fielding Smith, Doutrinas de
Salvagdo, compilado por Bruce R.
McConkie, 3 vols. (Sao Paulo, Centro
Editorial Brasileiro, 1976), 1:134-35.

4. Ver D&C 82:10.

5. Entretanto, as leis do livre-arbitrio e
da responsabilidade individual ainda séo
validas. O livre-arbitrio e a responsabilida-
de individual sdo dons divinos quase tdo
precioso quanto a propria vida. “Até
mesmo os filhos do convénio serdo rejeita-
dos, a menos que validem seu titulo com
boas obras” (James E. Talmage, Jesus, o
Cristo, Sdo Paulo, A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias, s/d, p. 522).
Os filhos do convénio devem guardar o dia
do Senhor e manté-lo sagrado (ver Exodo
31:12-13, 16-17; Ezequiel 20:20) e obede-
cer a todos os mandamentos de Deus.

6. Por exemplo: ver 3 Néfi 9:15; 11:10;
20:31; Eter 3:14; D&C 6:21; 10:57;
11:28; 14:9; 19:24; 35:2; 36:8; 43:34,;
49:28; 51:20; 52:44.

7. 3 Néfi 20:31; grifo nosso.

8. 3 Néfi 20:24-26.

9. 3 Néfi 20:27.

10. 3 Néfi 20:29; Ver também | Pedro
5:6; 3 Néfi 5:25; Mdérmon 5:12; D&C
93:19.

Il1. Ver Génesis 17:1-10; 22:15-18;
Gélatas 3:28-29; Abrado 2:9-11.

12. Ver Génesis 26:1-5, 24.

13. Ver Génesis 28:1—4, 10-14;
35:9-13; 48:3-4.

14- 1Crobnicas 16:15. Ver também
Génesis 17:1-10, 19; Levitico 26:42; Atos
3:25; LDS Bible Dictionary (Dicionario

A

Biblico SUD), “Abraham, Covenant of’
(Abrado, Convénio de),
p. 602.

15. 1 Néfi 15:18; grifo nosso. Outras
profecias encerram significado semelhan-
te. Por exemplo:

“(.. .)Por muitas geragdes depois que
0 Messias se manifestar em pessoa aos
filhos dos homens, entéo a plenitude do
evangelho do Messias chegara aos gentios;
e dos gentios, aos remanescentes de nos-
sos descendentes —

E naquele dia virdo os nossos descen-
dentes a saber que sdo da casa de Israel e
que sdo o povo do convénio do Senhor; e
saberdo, dai, quem eram seus antepassados
e terdo também conhecimento do
Redentor e do evangelho que foi por ele
ministrado a seus pais. Portanto virdo a
conhecer seu Redentor e 0s pontos essen-
ciais de sua doutrina, para que saibam
como chegar a ele e ser salvos.”

(1 Néfi 15:13-14)

“Entdo os reunirei das quatro partes da
Terra; e entdo cumprirei 0 convénio que o
Pai fez com todo o povo da casa de Israel.”
(3 Néfi 16:5)

“E entdo me lembrarei do convénio
que fiz com meu povo, 6 casa de Israel, e
levar-lhes-ei meu evangelho.

E mostrar-te-ei, 6 casa de Israel, que os
gentios néo terdo poder sobre ti; lembrar-
me-ei, porém de meu convénio contigo, 6
casa de lIsrael, e terds conhecimento da
plenitude do meu evangelho.” (3 Néfi
16:11-12)

16. D&C 132:30-31. O Senhor disse
também ao Profeta Joseph Smith: “E,
como eu disse a Abrado concernente as
tribos da terra, assim também digo ao meu
servo Joseph: Em ti e em tua semente as
descendéncias da terra serdo abencoadas.”
(D&C 124:58)

17. Ver D&C 2:1-3.

18. Ver 3 Néfi 29:1-9.

19. 3 Néfi 29:1, 3. Como parte dessa
promessa, certas terras seriam herdadas.
Apesar de quase todos os descendentes de
Israel terem recebido sua heranga no
Oriente Médio, a seleta terra das
Américas foi reservada para José (ver Eter
13:8). Ela seria o repositdrio das placas das
quais o Livro de M6rmon seria traduzido.
Também estava destinada a tornar-se a
sede mundial de A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias. Dela sairia 0
evangelho restaurado para abengoar todas
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as nacdes da Terra, de acordo com a pro-
messa. Homens, mulheres e criangas
devotas seriam reunidos em nossos dias,
voltando-se para a salvagdo da qual nunca
tinham ouvido falar.

O Livro de M6érmon contém muitas
profecias referentes a Nova e a Antiga
Jerusalém. Por exemplo: “(...) Entéo
este convénio que o Pai fez com seu povo
sera cumprido; e entdo Jerusalém sera
novamente habitada por meu povo e sera
a terra de sua heranca.” (3 Néfi 20:46)

“E que ela era o lugar da Nova
Jerusalém, que desceria do céu, e o sagra-
do santuario do Senhor.

Eis que Eter viu os dias de Cristo e
falou a respeito de uma Nova Jerusalém
nesta terra.

E falou também a respeito da casa de
Israel e da Jerusalém de onde Lei viria,
que depois de destruida, seria reedificada,
uma cidade santa para o Senhor; portanto
ela ndo poderia ser uma Nova Jerusalém,
porque ja havia existido na antiguidade;
mas seria reconstruida e tomar-se-ia uma
cidade sagrada do Senhor; e seria edifica-
da para a casa de Israel—

E gque uma nova Jerusalém seria cons-
truida nesta terra para os remanescentes
da semente de José, para o que houve um
modelo.” (Eter 13:3-6)

20. Discursos de Brigham Young, p.160

21. Ver D&C 84:39-40.

22. D&C 132:19.

23. James E. Talmage, Regras de Fé
(Séo Paulo, A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias, s/d), p. 402.

24. Joseph Fielding Smith, Conference
Report, outubro de 1950, pp.13-14.

25. D&C 38:27. “Cristo serd um
com Seu povo” [Hymns, 1985, no.3
(traducéo livre)].

26. ENSIGN, novembro de 1983, p.5.

27. Ver D&C 20:37.

28. Ver Gélatas 3:29; D&C 86:8-11.

29. | Pedro 2:9; grifo nosso. Moisés
também empregou essa palavra ao dizer:
“Porque és povo santo ao Senhor teu
Deus; e o Senhor te escolheu, de todos os
povos que ha sobre a face da terra, para
lhe seres o seu préprio povo.”
(Deuteronémio 14:2;)

30. The American Heritage Dictionary
of the English Language (New York,
Houghton Mifflin Co., 1980), p. 965.

31. Ver LDS Bible Dictionary
(Dicionario Biblico SUD) “Peculiar”,



p. 748; “Hebrew and Chaldee Dictionary”
(Dicionéario de Hebraico e Caldeu),
Strong’s Exhaustive Concordance of the
Bible (New York, Abingdon Press, 1983),
p. 82, palavra 5459.

32. Formas do sufixo grego “poiesis”
aparecem em palavras de uso corrente na
lingua portuguesa. Por exemplo: Os médi-
cos e farmacéuticos utilizam um livro
denominado “farmacopéia”, que se refere
a posse ou aquisicdo de medicamentos. A
palavra onomatopéia refere-se a palavras
cuja prondncia imita o som natural da

A

coisa significada, como, por exemplo,
mugir, miar ou tique-taque. O termo
usado para a producdo de sangue no corpo
é hematopoese.

33. A palavra peculiar (N.T.: na versdo

inglesa) é usada em apenas sete versiculos
da Biblia. No Velho Testamento, é usada
cinco vezes (ver Exodo 19:5;
Deuteronémio 14:2; 26:18; Salmos 135:4;
Eclesiastes 2:8). Em cada um dos casos, a
palavra foi traduzida do termo hebraico
que significa “tesouro valioso”. No Novo
Testamento, peculiar é usado apenas duas
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vezes (ver Tito 2:14; | Pedro 2:9). Nos
dois casos, ela foi traduzida do termo
grego que significa “posse” ou “aqueles
que foram escolhidos por Deus como seu
préprio povo”.

34. Romanos 2:15; ver também
Jeremias 31:33; Mosias 13:11.

35. 4 Néfi 1:15.

36. 4 Néfi 1:17.

37. Gélatas 3:28; ver também
Colossenses 3:11. Com referéncia ao uso
correto dos nomes, lembramo-nos da
declaracgéo feita pelo Senhor: “Pois assim
sera a minha igreja chamada nos altimos
dias, mesmo A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias.” (D&C 115:4).
Ele ndo disse: “Este serd o nome da minha
igreja”. Ele disse: “Assim serd a minha
igreja chamada”. Os lideres da Igreja tém
alertado os membros da seguinte maneira:
“Sentimos que muitos poderdo ser desvia-
dos pelo uso demasiado freqiiente do
termo ‘Igreja Mérmon’.” (Curso do
Membro Missionario, Manual do
Professor, Sdo Paulo, A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias,

1982, p.2).

38. 2 Néfi 26:33. Outras escrituras
declaram que Deus “fez 0 mundo e tudo
que nele ha, (...) e de um s6 sangue fez
toda a geragdo dos homens, para habitar
sobre toda a face da terra (...)"

(Atos 17:24, 26).

O mandamento de amar ao préoximo
sem discriminacédo é verdadeiro. Mas néo
deve ser mal compreendido. Ele se aplica
em termos gerais. A escolha da pessoa
com quem se casar, por outro lado, envol-
ve critérios especificos e ndo gerais. Afinal
de contas, s6 é possivel casar-se com
uma pessoa.

Sabe-se que as probabilidades de suces-
S0 No casamento sdo muito maiores quan-
do o marido e a mulher tém ambos a
mesma religido, lingua, cultura e origem
étnica. Sendo assim, é necessario sabedo-
ria para a escolha de um companheiro
eterno. E melhor néo tentar voar contra o
vento que sopra constantemente na dire-
¢do contraria a nossa. As turbuléncias
ocasionais ja sdo um desafio suficiente.
Depois que os votos matrimoniais forem
feitos, é essencial que nos mantenhamos
fiéis ao Senhor e ao conjuge.

39. Atos 3:21.

40. D&C 101:4.

41. D&C 86:9-11.



Apoilar um Novo

Profeta

Elder David B. Haight
Do Quérum dos Doze Apdstolos

Por seu intermédio— como se deu por intermédio dos profetas antigos—
teremos as revelagdes para enfrentar os desafios de uma sociedade
moderna e levar avante a missédo da Igreja em todo o mundo.

rmaos e irmas, este tem sido um
dia historico e afortunado. Tendo
testemunhado a maneira inspira-

O Presidente Hinckley foi inspira-
do ao chamar Thomas S. Monson
para continuar sua eficiente adminis-
tracdo na Primeira Presidéncia, agora
como Primeiro Conselheiro, e James
E . Faust como Segundo Conselheiro.
O Presidente Monson demonstra
rara habilidade para liderar e inspirar
outras pessoas—membros desta
Igreja ou de outras organizagdes—em
seu desejo de servir ao Mestre. Como
recém-chamado Assistente do
Conselho dos Doze Apostolos, vinte
e cinco anos atrds, minhas designa-
cOes eram estabelecidas pelo entéo
Elder Thomas S. Monson. Ele era
um mestre gentil, mas eficaz— ins-
truindo-me em um entendimento
mais preciso da missdo da Igreja em
todo o mundo e dos deveres e bén-
¢dos a disposicdo de um recém-cha-

da pela qual o Presidente Gordon Bmado servo de Deus. Ele era muitissi-

Hinckley cumpriu seu chamado
como conselheiro dos Presidentes
Spencer W. Kimball, depois Ezra Taft
Benson e, finalmente, Howard W.
Hunter—durante os periodos em
que sua saude definhava—alegro-me
convosco ao apoia-lo como o profeta
ungido de Deus.

Com toda minha inspiracdo e
amor, testifico que Gordon B.
Hinckley foi preordenado para tor-
nar-se Presidente da Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias, para ser o porta-voz de Deus
na Terra nesta época e para liderar
0 povo de Deus como profeta,
vidente e revelador.

A

mo eficaz e gentil para comigo.

O Presidente James E. Faust
impressiona-me nédo apenas por suas
habilidades, experiéncia e conheci-
mento desta obra divina, mas tam-
bém como um estimado amigo e
consultor—sentando-se junto a
mim em nossas reunifes de conse-
Iho durante todos esses anos. Ele é
dotado de grande sabedoria e de
controle e discernimento espiritual
extraordinarios, que serdo uma bén-
cdo para a Igreja.

Estas palavras do profeta Alma
sdo bem apropriadas para a ocasido:

“E este é 0 modo pelo qual foram
ordenados—sendo chamados e
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preparados desde a fundacdo do
mundo, segundo a presciéncia de
Deus, por causa de sua grande fé e
boas obras, (...) portanto, tendo
escolhido o bem e exercendo
uma fé muito grande, sdo chamados
com uma santa vocacdo (...)".
(Alma 13:3)

O Profeta Joseph Smith ensinou:
“Todo homem que recebe o chama-
do para exercer seu ministério a
favor dos habitantes do mundo, foi
ordenado precisamente para esse
propdsito no grande conselho dos
céus, antes que este mundo existis-
se.” O Profeta Joseph prosseguiu:
“Suponho que me tenha sido confe-
rido este oficio naquele grande con-
selho.” (Ensinamentos do Profeta
Joseph Smith, p. 357)

O Presidente Gordon B. Hinckley
agora veste 0 manto entregue ao
Profeta Joseph Smith. Ele foi preor-
denado para este elevado e santo
chamado nos conselhos pré-mortais.

Aqueles de nés que servimos sob
a direcdo do Presidente Hinckley,
Presidente Monson e Presidente
Faust maravilhamo-nos com sua
sabedoria, entendimento e defesa
das coisas sagradas. A mao de Deus
dirige esta obra. Ele prepara Seus
servos. Ele conhece-lhes o coracédo.
Ele conhece o fim desde o principio
e levanta os servos que levardo
adiante Seus designios.

Estes sdo lideres capazes e humil-
des, chamados por Deus para presidir
Seu reino na Terra nestes ultimos
dias. S0 servos verdadeiros e fiéis,
experientes e purificados por meio de
circunstancias extremas. S80 mestres
e pregadores da retiddo, exemplos ao
mundo de exceléncia e obediéncia
aos mandamentos de Deus. Seria
bom—para nds e nossa posterida-
de—dar ouvidos a seus conselhos.

Um antigo apdstolo, o Elder
Orson Hyde, disse: “Sempre que
um individuo é ordenado e indica-
do para liderar o povo, ja passou
por tribulacdes e testes, e provou a
Deus e a Seu povo que é digno da
[posicdo] que ocupa (...) A Igreja
serd dirigida por [aquele] que
compreender o Espirito e 0s conse-
Ihos do Todo-Poderoso.” (Journal of



Discourses, 1:123).

Nenhum homem compreende
melhor a Igreja, ou é mais conheci-
do por seus membros, do que o
Presidente Gordon B. Hinckley.

Em 6 de abril de 1830—data da
organizacdo da Igreja de Cristo res-
taurada (ha cento e sessenta e cinco
anos, completados esta semana)—
Joseph Smith e Oliver Cowdery
foram apoiados como oficiais presi-
dentes da Igreja. Chamado por Deus,
Joseph foi designado por revelagéo
para ser vidente, tradutor, profeta e
Apdstolo de Jesus Cristo, pela vonta-
de de Deus, o Pai, e a graca de nosso
Senhor Jesus Cristo. (Ver D&C
20:1-2; 21:1.) O Senhor assim ins-
truiu o pequeno grupo de santos fiéis:

“Portanto, no que concerne a
Igreja, devereis atender a todas as
suas palavras e aos mandamentos
que ele vos dara conforme os rece-
ber, andando em toda santidade
diante de mim;

Pois suas palavras recebereis
como de Minha prépria boca, em
toda paciéncia e fé.

(...) Eu o inspirei para promo-
ver a causa de Sido com grande
poder e para o bem, e a sua diligén-
cia Eu conhego, e suas oracgdes
ouvi” (D&C 21:4-5, 7).

E importante que cada profeta e
Presidente da Igreja, bem como os
membros, déem ouvidos a esta reve-
lagcdo transmitida ao Profeta Joseph
Smith.

Testifico que o Presidente
Gordon B. Hincley foi cuidadosa-
mente preparado para seu chamado
divino, desde antes da fundacdo do
mundo, nos conselhos celestiais.

Ele nasceu em uma familia de
pessoas fiéis e devotadas as preciosas
verdades de salvacdo contidas nas
sagradas escrituras e nas revelacGes
recebidas pelo Profeta Joseph Smith.
Seus pais deram-lhe exemplos eleva-
dos e ensinaram-no a trabalhar, per-
severar, 0 que 0 motivou a sair-se
bem nos estudos e a ter o desejo de
servir a humanidade.

Ele aceitou os desafios da obra
missionaria e recebeu as béngédos de
compartilhar o evangelho com
outras pessoas quando chamado

A

para a misséo na Inglaterra.

Desenvolveu novos talentos ao
auxiliar seu presidente de misséo,
produzindo material publicitario
sobre a Igreja para 0s meios de
comunicagdo, os membros e todo o
mundo. Tal interesse continuou
através dos anos e persiste, é claro,
até os dias atuais.

Suas responsabilidades no progra-
ma missionério da Igreja contribui-
ram com novos métodos e oportuni-
dades de proclamar os principios do
evangelho, e sua atuacéo foi de fun-
damental importancia para a nota-
vel expansdo da obra missionéria,
principalmente por todo o fértil e
vasto Oriente.

Participou da dedicacdo de mais
templos novos e reformados do que
qualquer outro oficial presidente da
Igreja. 1sso ndo apenas demonstra seu
amor pela obra do templo, mas reflete
a necessidade de participarmos ativa-
mente do trabalho de redencédo de
nossos antepassados falecidos.

O casamento do Presidente
Hinckley com sua namorada,
Marjorie Pay, deu-lhe mais forca
espiritual e um desejo ainda maior
de levar avante a obra de nosso
Senhor. Ela tem sido uma compa-
nheira inspiradora durante quase
cinqgiienta e oito anos.

O Presidente Hinckley néo é
apenas um homem versatil no
tocante as coisas da lgreja— mas
também as do mundo.

Ele tem sido nosso porta-voz em
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reunifes com representantes de
governos e de grandes organizagdes
mundiais que aqui vém para prestar
homenagens a Igreja.

Em um recente banquete em
homenagem ao Presidente Hinckley,
0 apresentador disse a seu respeito:
“Entendo porque 0s membros da
Igreja em todo o mundo sempre
demonstram a afei¢do por ele. Todos
[aqui] esperamos que a homena-
gem, o tributo e 0 amor menciona-
dos esta noite (...) [por membros
de] diversas igrejas e credos lhe tra-
gam, e aos seus, lembrancas afetuo-
sas que o confortem e inspirem por
toda a vida” (Dr. Nick S. Vidalakis,
jantar anual da Conferéncia
Nacional de Cristdos e Judeus, 21
de fevereiro de 1995).

A breve, porém inspirada, admi-
nistracdo do Presidente Howard W.
Hunter chegou ao fim. Ele amava o
Senhor e Sua obra—e sabemos que
0 Senhor o amava. O Presidente
Hunter nos ensinou como ser mais
ddceis, amaveis, atenciosos e dignos
em nossos esforgos para nos tomar-
mos mais semelhantes a Cristo.

E agora iniciamos uma nova era
na administracdo da Igreja, com o
Presidente Gordon B. Hinckley—
amado por todos—nosso décimo
quinto presidente desde a restaura-
cdo da Igreja em 1830.

Conforme a maneira prescrita,
nos o aceitamos e apoiamos. Por seu
intermédio—como se deu por inter-
médio dos profetas antigos—tere-
mos as revelagdes para enfrentar os
desafios de uma sociedade moderna
e levar avante a missdo da Igreja em
todo o mundo.

E as revelagbes nos serdo dadas
da maneira adequada e no momen-
to oportuno, como ficou demons-
trado aqui, neste dia, com o cha-
mado de Henry B. Eyring como
membro do Quérum dos Doze,
para ser um Apo6stolo de nosso
Senhor Jesus Cristo.

Esta obra é verdadeira. Ela sequi-
ra adiante para realizar todos os pla-
nos divinos de nosso Pai Celestial.
Presto-lhes este testemunho neste
dia sagrado em nome de nosso
Senhor Jesus Cristo. Amém. O



SESSAO DO SACERDOCIO
1° de abril de 1995

Nosso Legado do

Sacerdocio

Elder Jeffrey R. Holland
Do Quoérum dos Doze Apdstolos

A histéria nos revela (...) que o futuro pode assustar, mas os rapazes

estao a altura da tarefa.

um prazer e um desafio estar
nesta reunido do sacerdoécio,
perante uma congregacao

mas sentimos alegria por saber que
ele agora estd sentado com o0s
nobres e grandes de toda a eternida-
de; e eu, como também outros o
fizeram nesta conferéncia, testifico,
como testemunha pessoal, o divino
chamado do Presidente Gordon B.
Hinckley para esse santo oficio e
essa designacdo sagrada para os
quais foi bem preparado por longo
periodo. E ndo queremos dizer que
essa “preparacdo” constitua-se
somente das diversas experiéncias
que ele teve desde a juventude, mas
também significa a doutrina ensina-
da por Alma de que tais homens sdo
“chamados e preparados desde a
fundag¢do do mundo, segundo a
presciéncia de Deus (...) ", um
chamado baseado, pelo menos em
parte, na “fé e boas obras” demons-

tdo notavel. E impossivel expressadas antes de o Presidente

adequadamente minha gratidao
pelo sacerdécio que possuimos,
especialmente em momentos da his-
toria da Igreja como esta conferén-
cia geral. Nesses dias, vemos a histo-
ria em primeira méo e, com o brago
erguido, estamos, em assembléia
solene, escrevendo esta histéria.
Certa vez Oliver Cowdery afirmou o
seguinte sobre esses privilégios da
restauracdo: “Estes foram dias inol-
vidaveis (...)” (Joseph Smith 2:71,
nota de rodapé).

Sentimos falta do Presidente
Howard W. Hunter nesta conferéncia,

A

Hinckley vir a esta Terra. (Ver Alma
13:1-3.) Incluo, neste testemunho e
expressdao de amor, e meu reconhe-
cimento pelos novos chamados do
Presidente Thomas S. Monson, do
Presidente James E. Faust e também
do Presidente Boyd K. Packer. Dou
as boas-vindas no Quérum dos Doze
Apostolos ao Elder Henry B. Eyring.
Espero sentar a seu lado e ser seu
companheiro por muitos anos.
Seguindo o espirito de momentos
memordaveis da historia da Igreja,
gostaria de dirigir-me especifica-
mente aos rapazes portadores do
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Sacerdo6cio Aardnico reunidos esta
noite. Gostaria de incutir nos jovens
um senso histérico, algo do que sig-
nifica ou ainda significard pertencer
a verdadeira igreja de Deus e ser
portador de importantes oficios do
sacerddcio agora e no futuro.

Muito do que fazemos nesta
Igreja é direcionado a juventude, 0s
que o Livro de Mdrmon chama de
“a nova gerac¢do” (Mosias 26:1;
Alma 5:49). Nos, que jd caminha-
mos por essa parte da vida em que
agora estdo, tentamos ensinar-lhes
algo do que aprendemos. Desejamos
que tenham coragem. Tentamos
adverti-los das armadilhas ou peri-
gos do caminho. Sempre que possi-
vel, tentamos caminhar com nossos
jovens e manté-los a nosso lado.

Acreditem ou ndo, também ja
fomos jovens; mas sei que isso é exi-
gir demais de sua compreenséo.
Igualmente inimaginavel é o fato de
que seus pais também ja foram
jovens, assim como seus bispos e
consultores. Com o passar dos anos
aprendemos muitas licGes, além das
licdes da juventude—por exemplo,
a esposa de Noé nédo se chamava
Joana d’Arc (N.T. “Joana da Arca”
em inglés—dai o trocadilho) e, até
onde sabemos, Poncio Pilatos néo
era nenhum piloto.[N.T. “Pilate”
(Pilatos) e “pilot” (piloto) sdo pro-
nunciados da mesma maneira em
inglés—dai o trocadilho] Por que
pensam que nos preocupamos tanto
e queremos o melhor para os
jovens? E porque ja tivemos sua
idade e vocés nunca tiveram a
nossa; e ja aprendemos algumas coi-
sas que ainda ndo sabem.

Nem todas as questBes e dificul-
dades da vida surgem na juventude,
mas elas surgirdo; e, infelizmente
para sua geracdo, surgirdo cada vez
mais cedo. O evangelho de Jesus
Cristo demarca o Unico caminho
seguro. Por isso, os mais velhos, pes-
soas maduras— transmitindo o lega-
do da histéria—continuam a ensi-
nar a juventude.

Um dos motivos de realizarmos
reunides do sacerddcio com os pais
sentados perto dos filhos e os lideres
do sacerdécio ao lado daqueles cujos



pais estdo ausentes é para que uma
geracdo ensine a outra. Foi numa
reunido do sacerdécio da estaca,
parecida com a de hoje, que Gordon
B. Hinckley estava, com doze anos,
no fundo da capela da Ala Salt Lake
10—sua primeira reunido do sacer-
dbécio da estaca como didcono
recém-ordenado—sentindo-se um
pouco solitario e deslocado.

Contudo, ao ouvir os homens da
estaca cantarem o comovente hino
de W. W. Phelps, “Hoje, ao Profeta
Louvemos”, esse menino, que um
dia seria um profeta, gravou na alma
qgue Joseph Smith era, de fato, um
profeta de Deus; que ele verdadeira-
mente “conversou com Jeova”; que
“milhdes tornardo a encontrar o
‘Irmdo Joseph™ [Traducéo livre de
Praise to the Man (Hoje, ao Profeta
Louvemos), Hymns, 1985, nQ27].
Sim, parte da preparacdo para esta
assembléia solene iniciou-se quando
um didcono de doze anos de idade
ouviu homens fiéis e experientes
cantarem hinos de Sido em uma
reunido do sacerdocio.

Ora, poucos meninos de doze
anos crescerdo e se tornardo o
Presidente da Igreja; nem mesmo
precisamos sé-lo para provar nossa
fidelidade. Porém, jamais nos esque-
camos de que “em todo lugar onde
agora se encontra um homem, havia
um menino”; e todos os rapazes tém
a oportunidade—e a responsabilida-
de—de serem fiéis de modo a obter
um testemunho e defender a verda-
de, como os homens que apoiamos
como profetas, videntes e revelado-
res através das dispensacdes. Na
verdade, esta é uma das coisas que a
histéria nos revela—que o futuro
pode assustar, mas 0s rapazes estao a
altura da tarefa.

O nome Rudger Clawson, infeliz-
mente, talvez seja desconhecido
para a maioria. O irméao Clawson foi
membro do Quérum dos Doze
Apostolos durante quarenta e cinco
anos e serviu como presidente desse
quérum durante vinte e dois anos.
Contudo, muito tempo antes de
receber qualquer dessas responsabi-
lidades, ele teve a chance de provar
sua fidelidade e, na juventude,

A

Elderes David E. Sorensen e F. David Stanley, dos Setenta, conversam entre sessdes da conferéncia

demonstrar sua disposi¢do para
defender suas crengas, mesmo em
perigo de vida.

Quando era rapaz, o irméo
Clawson foi .chamado para ser mis-
sionario no Sul dos Estados Unidos.
Naquela época da histéria america-
na, ha mais de cem anos, ainda exis-
tiam turbas maldosas, foras-da-lei
que ameagavam a seguranca de
membros da Igreja e de outras pes-
soas. O Elder Clawson e seu compa-
nheiro, o Elder Joseph Standing,
caminhavam para uma conferéncia
de missionérios quando, ja préximos
de seu destino, foram surpreendidos
por doze cavaleiros armados e muito
zangados.

Estando na mira de rifles e revol-
veres engatilhados, os dois élderes
foram espancados e golpeados até
cair no chéo, sendo tirados de seu
caminho original e forgados a entrar
nas espessas matas das redondezas.
O Elder Standing, sabendo o que
estaria reservado para eles, tomou
uma atitude corajosa e pegou uma
pistola que estava ao seu alcance.
Imediatamente, um dos assaltantes
apontou a arma para 0 jovem
Standing e atirou. Outro marginal,
apontando para o Elder Clawson,
disse: “Atirem nele!” Entdo todos
apontaram as armas para ele.

Para esse jovem élder parecia que
seu destino seria 0 mesmo que o do
irméo caido a seu lado. Disse ele:
“Eu (...) imediatamente percebi
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que ndo havia como escapar. Minha
hora havia chegado (...) Minha
vez de seguir Joseph Standing era
iminente.” Ele cruzou os bragos,
olhou nos olhos dos assaltantes e
disse: “Atirem.”

Talvez assombrado pela coragem
desse jovem élder ou ja conscientes
do que haviam causado ao outro
rapaz—nao sabemos a razdo—
alguém, naguele momento decisivo,
gritou: “N&o atirem!” e, um por um,
eles baixaram as armas. Muito abala-
do, mas incentivado pela lealdade ao
companheiro, o Elder Clawson con-
tinuou a afrontar a turba. Sem saber
se ainda levaria um tiro, o jovem
Rudger, caminhando de costas para
a turba, carregou o corpo do compa-
nheiro morto para um lugar seguro
onde fez uma ualtima boa acdo em
favor do amigo. Limpou gentilmente
as manchas de sangue do corpo do
missionario e preparou-o para a
longa viagem de trem para casa.”
[em David S. Hoopes and Roy
Hoopes, The Making of a Mormon
Apostle: The Story of Rudger Clawson
(A Formacdo de um Apdstolo
Mérmon: A Historia de Rudger
Clawson), Nova York; Madison
Books, 1990, pp. 23-31.)

Conto esta histdria com certa
preocupacdo, esperando que nin-
guém fique remoendo a morte de um
jovem missiondrio nem pense que o
evangelho so causou aflicGes e tragé-
dias naqueles dias. Faco este relato



para uma geracdo da lgreja mais
jovem e mais nova, que talvez nédo
conheca as dadivas que homens e
mulheres do passado—inclusive rapa-
zes e mogas—nos deixaram, expres-
sas em nosso novo filme em uma
Unica e simples palavra— Legado.

Felizmente, na maioria das vezes,
j& ndo enfrentamos ameagas fisicas.
Geralmente, nossa coragem é mais
silenciosa e menos dramatica mas,
da mesma forma, crucial e necessa-
ria. Gostaria de usar um exemplo
tirado da histéria recente, um exem-
plo que demonstra a fé e a lealdade
mais semelhantes ao que seremos
chamados a mostrar. Assim fazendo,
elogio os pais fiéis que servem como
o estandarte da forga para os filhos
que estdo crescendo e sd0 menos
experientes.

Hé& alguns anos, muito depois de
voltar da misséo, o bispo J. Richard
Yates, da Ala Durham 3, Estaca
Carolina do Norte Durham, estava
na fazenda da familia, ajudando o
pai a ordenhar as vacas e cumprindo
a rotina noturna. Devido aos limita-
dos recursos de sua familia, o pai de
Richard, o irmdo Tom Yates, ndo
pode servir como missionario quan-
do era jovem. Essa frustragdo, con-
tudo, serviu para fortalecer a pro-
messa do irmédo Yates de que seus
filhos fariam aquilo que néo lhe foi
possivel—uma missdo de tempo
integral para o Senhor—né&o impor-
tando o sacrificio exigido.

Naquela época, na zona rural do
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Estado de ldaho, era costume dar
aos rapazes um bezerro assim que
tivessem idade suficiente para cui-
dar dele. A intencgdo era o rapaz
criar o animal, conservar alguns
filhotes e vender outros para ajudar
a custear sua alimentacdo. Pais pru-
dentes compreendiam que essa era
uma forma de ensinar os filhos a
terem responsabilidade, ao mesmo
tempo em que ganhavam dinheiro
para a misséo.

O jovem Richard prosperou com
0 bezerro que recebeu de presente e,
trabalhando arduamente, multipli-
cou o rebanho por oito. Depois, ele
investiu parte da renda proveniente
da venda de leite na compra de
filhotes de porco; tinha quase ses-
senta quando finalmente seu cha-
mado chegou. A familia havia pla-
nejado vender os proximos filhotes
para complementar a renda da
venda do leite e, assim, cobrir os
custos da missdo de Richard.

Naquela noite, no celeiro, muito
tempo depois de concluir com segu-
ranga os vinte e quatro maravilho-
s0S meses, esse jovem ouviu algo
sobre o que nédo soubera absoluta-
mente nada quando estava na mis-
sdo. Seu pai disse que, no primeiro
més apds sua partida, o veterinario
local, um amigo da familia e incan-
savel trabalhador da comunidade,
havia vacinado os porcos contra
uma ameaca local de c6lera. Em um
infeliz erro profissional, o0 médico
deu aos animais a vacina viva, mas
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esqueceu-se do soro de anticorpos, 0
que fez com que todo os porcos con-
traissem a moléstia; em poucas
semanas, a maioria dos animais
havia morrido e os poucos restantes
tiveram que ser sacrificados.

Com a morte dos porcos, obvia-
mente a venda do leite néo seria sufi-
ciente para manter Richard na mis-
sd0; por essa razdo, seu pai planejou
vender, cabega por cabega, o rebanho
leiteiro da familia a fim de cobrir as
despesas. Contudo, virtualmente em
todos os vinte e trés meses restantes,
morria uma vaca da familia ou de
Richard, quando seus pais iam
enviar-lhe dinheiro. Isso comegou a
acontecer a partir do segundo més da
missdo de Richard. Desta maneira, o
rebanho diminuiu duas vezes mais
rapido que o esperado. Parecia ina-
creditivel a extenséo da desgraca.

Nessa época dificil, venceu uma
nota promisséria no banco local.
Devido a tudo o que havia aconteci-
do e aos muitos problemas financei-
ros que estavam enfrentando, o
irmdo Yates simplesmente nédo tinha
dinheiro suficiente para pagar a
divida. Tudo indicava que perde-
riam a fazenda inteira. Apés muita
oracdo e ansiedade, sem contar ao
filho que estava na missdo, o irméo
Yates foi conversar com o presidente
do banco, homem que ndo era
membro da Igreja e que a comuni-
dade achava ser inflexivel e pouco
sociavel.

Depois de ouvir a explicagédo
dessa grande infelicidade, o ban-
queiro sentou-se um instante,
olhando nos olhos de um homem
que, humilde e silenciosamente,
estava resistindo aos problemas, a
oposicdo e ao medo tdo fielmente
guanto Rudger Clawson e Joseph
Standing. Suponho que, naquela
situacdo, o irméo Yates ndo poderia
dizer ao banqueiro outra coisa além
de “atire”.

Vagarosamente, o presidente do
banco inclinou-se para frente e fez
uma Unica pergunta. “Tom”, disse
ele, “vocé estd pagando o dizimo?”
Inseguro da reagdo a resposta, o
irmdo Yates respondeu suavemente,
mas sem hesitagdo: “Sim, senhor, eu



estou.” O banqueiro depois disse:
“Continue a pagar seu dizimo e man-
tenha seu filho na misséo. Eu cuida-
rei da promisséria. Tenho certeza de
gue me pagara quando puder.”

Nenhum documento foi assinado.
N&o houve ameacas nem advertén-
cias. Dois homens honrados e bon-
dosos simplesmente se levantaram e
apertaram as maos. Um acordo foi
assumido e esse acordo foi cumprido.

O bispo Yates conta que lembra ter
ouvido essa histéria, entdo desconhe-
cida, com grande emocéo; ele pergun-
tou ao pai—a promisséria do banco ja
havia sido paga—se toda aquela preo-
cupacgdo, medo e sacrificio somente
para tentar viver o evangelho e man-
ter um filho na missdo foram validos.
“Sim, filho,” disse ele, “valeu todo o
esforco; e eu faria muito mais se o
Senhor me pedisse”; e ele continuou
seu trabalho rotineiro.

Tom Yates tinha baixa estatura—
um metro e setenta de altura, pesando
menos de sessenta e oito quilos. Seu
corpo ndo se desenvolveu completa-
mente porque contraiu poliomielite
na infancia. Richard diz, contudo, que
nunca pensa na estatura fisica do pai,
de uma maneira ou de outra. Para o
filho ele era, simplesmente, um gigan-
te espiritual, que estava sempre acima
de tudo, que deixou para os filhos um
legado de devogdo e coragem mais
extenso que toda a eternidade.

A esses pais, e também aos pais de
nossa fé, aqueles que tiveram uma
vida integra, apesar dos sacrificios, as
geracOes desta e de todas as dispen-
sacdes que enfrentaram com firmeza
0 medo, as aflicbes e mesmo a morte,
expresso minha gratiddo. Elogio os
rapazes pela determinacdo de viver o
evangelho de Jesus, Cristo. Assumo,
com vocés, a responsabilidade colo-
cada sobre os ombros de cada um dos
que tém o sacerddcio de Deus. Peco
gue nos lembremos de que na obra
do Senhor devemos enfrentar os
desafios freqlientes e nunca desistir.
Comprometo-me a ser leal e fiel ao
Senhor Jesus Cristo, a quem pertence
esta Igreja, como também louvo o
legado de lealdade que nos deixaram
0s que ja se foram. No sagrado nome
de Jesus Cristo. Amém. O

A

Elder Monte J. Brough
da Presidéncia dos Setenta

A Busca da Identidade

Sem dlvida alguma, o ambiente que reina em nosso lar e em nossa

familia € o maior determinante de nossa identidade.

Iguém aqui ja teve a expe-
riéncia de, ao sair de casa
para uma atividade dos

ndo encontra exemplos adequados
entre os esportistas, artistas ou musi-
cos profissionais. Essas pessoas
conhecidas do publico, em vez de
fornecerem bons exemplos, sdo,
muitas vezes, o inverso do tipo de
modelo aceitavel pela maioria de
nds. O acesso a esses idolos contem-
poraneos é caro e improdutivo.
Ficamos quase sempre decepciona-
dos quando observamos os padrdes
superficiais e obscuros que sdo obje-
to do louvor do publico. Ndo é de se
estranhar que as areas publicas de
muitas cidades se encham de jovens
com esses padrdes de comportamen-
to superficiais e obscuros. Todavia,
hd um grande ndmero de exemplos
bem mais acessiveis e que podem
nos influenciar mais profundamente.
A maioria de no6s, com um esforco

jovens, ouvir a mée dizer: “Aglativamente pequeno e com gasto

filho, lembre-se de quem é”? E
depois ficou curioso para saber por
que ela sempre diz isso? A proposito,
guem sou eu afinal?

Outras pessoas ja fizeram essa
importante pergunta:

“Moisés disse a Deus: Quem sou
eu?”

“Entdo entrou o rei Davi, e ficou
perante o Senhor, e disse: Quem sou
eu, Senhor Deus?”2

Entre os magnificos e numerosos
ensinamentos do Presidente
Howard W. Hunter, encontra-se
esta declaracdo: “A maior busca de
nosso tempo é a da identidade e da
dignidade humana.” Essa busca da
identidade é essencialmente uma
busca de modelos que nos instruam
quanto a nosso estilo de vida. Com
bem poucas excec¢fes, um jovem
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muito menor, pode fornecer a fami-
lia uma auténtica lista de exemplos
positivos. Essa lista pode surgir de
uma simples pesquisa da vida de
nossos antepassados. Por exemplo:
Ha alguns anos, como presente de
aniversario para minha esposa,
recorri ao sistema FamilySearch®
(N.T. Programa computadorizado de
pesquisa familiar da Igreja) para
extrair todos os registros de sua arvo-
re genealdgica. Isso foi um grave erro
de minha parte. O computador reve-
lou que minha esposa é descendente
da realeza européia. Desde esse dia,
ficou dificil para mim conviver com
ela. Acho que, por conhecer a histé-
ria de.seus antepassados, sinto-me
mais inclinado a trata-la como a rai-
nha de nosso lar. Mas o problema
maior, naturalmente, é que meus



filhos pertencem também a linha-
gem real, o que faz de mim o Unico
“plebeu” da familia.

Manasseh Byrd Kearl, nascido em
1870 e criado perto do Lago Bear,
no norte de Utah, conta uma hist6-
ria maravilhosa que pode ser educa-
tiva para seus descendentes, entre
0s quais me encontro. Gostaria de
ler algo de seu diério:

“Naquele outono, meu pai com-
prou gado para John Dikens, um
rebanho grande. Dikens tinha uma
enorme fazenda no Rio Bear (...).
Lembro-me de que Jimmie estava no
norte comprando gado e escreveu ao
pai pedindo mais dinheiro. Entdo o
pai mandou que eu lhe levasse o
dinheiro. A mde costurou seiscentos
délares nas minhas roupas de baixo e
0 pai colocou-me em cima de um
cavalo e disse: ‘Agora, Byrdie, meu
rapaz, ndo desca desse cavalo até
encontrar seu irmdo Jimmie, e man-
tenha a boca fechada. Se alguém Ihe
fizer perguntas ndo responda nem
diga aonde esta indo, e, ndo importa
o que Ihe digam, ndo dé esse dinhei-
ro a ninguém exceto a Jimmie.’
Bem, quando cheguei a DingleDell,
fiquei sabendo que Jimmie estava em
Montpelier. Em Montpelier fui falar
com Joe Rich, amigo do pai. Ele
disse que Jimmie tinha voltado para
casa e convidou-me para entrar e
comer algo. Eu disse que ndo, que
meu pai me dissera que nao descesse
do cavalo até que encontrasse Jim, e
assim eu fiz. Tomei a direcdo de casa.
Quando cheguei em Bears Valley,
(...) mal podia andar. O sr. Potter
tentou convencer-me a parar e des-
cansar, mas ndo concordei.
Finalmente, cheguei em casa.
Jimmie tirou-me do cavalo e levou-
me para dentro. A mée chorou so6 de
pensar que eu cavalgara oitenta
milhas sem apear.”1

Vejamos, também, a eloquente
linguagem de Gustave Henriod:

“O gentil leitor destas palavras
jamais conhecera os divertimentos e
reveses, alegrias e medos, risos e
decepcdes, pesares e encantos,
anseios e realizagdes, esperangas e
desesperos, ansiedades e contenta-
mentos, dores e prazeres, que sdo, ou
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Elder L. Tom Perry, do Quérum dos Doze, e um jovem, na conferéncia.

melhor, foram meus constantes com-
panheiros no ano de 1853, entre
Omaha e a Cidade de Salt Lake.
Emparelhar bois bravos toda manha,
montar a barraca toda noite, catar
esterco seco de bufalo a fim de fazer
fogo para a comida, carregar e des-
carregar caixas e roupas de cama de
manha e a noite, vigiar os animais a
cavalo ou a pé toda noite e conduzir
0 gado solto durante o dia, abrir
valas em volta das barracas para pro-
tegé-las da agua das tempestades,
cantar os hinos de Sido, consertar
um carro¢do quebrado, (...) lavar
as proprias roupas—ninguém se lem-
brou de trazer um varal.™

Outra importante qualidade que
serve de exemplo é o humor ante o
desafio. Hannah Cornaby, outro
membro da migracdo de 1853,
escreveu:

“Passaram-se exatamente trés
anos desde agquele memoravel 19 de
junho, quando, com a chegada de
nossos bois, deixamos Keokuk.
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Quero dedicar uma pagina a descri-
cdo de nossa partida. Os bois eram
bravos. Ver os homens emparelhan-
do-os foi a coisa mais engragada que
meus olhos ja testemunharam; todos
dando ordens e ninguém sabendo
como cumpri-las. Se os homens néo
fossem membros da Igreja, certamen-
te haveria muito xingamento; para 0s
bois, contudo, isso ndo fazia diferen-
¢a, ja que ndo sabiam inglés. Mas era
realmente engracado ver a feicdo
desnorteada de certo irmédo simplorio
que, depois de lidar uma hora ou
mais para prender [um boi] (.. .)
numa das cangas do carrogdo, segu-
rava a outra canga no alto, tentando
persuadir [o segundo boi] (...) a
entrar embaixo, sé para, no fim, ver
[o primeiro boi] disparar velozmente
pelo campo, a canga chicoteando o
ar, e 0 boi ndo dando sequer uma
pista de quando tencionava parar.”6
Naturalmente, havia conflitos
politicos e sociais na vida de alguns
de nossos antepassados, mas mesmo



esses tornaram-se instrutivos devido
ao modo como foram resolvidos. John
Davies era legalista durante a Guerra
da Independéncia Americana.
Ele fora uma parte importante no
estabelecimento da Igreja Anglicana
nos Estados Unidos, que se tornou
conhecida como Primeira Sociedade
Episcopal de Litchfield. Esses primei-
ros imigrantes haviam aprendido que,
ap0s a religido, a lealdade era a virtu-
de fundamental. Acreditavam hones-
tamente que ninguém, sendo um
infiel traidor, ousaria falar de revolu-
¢do contra a Patria Mée. Alguns
deles argumentavam que qualquer
tentativa de independéncia seria
extrema ingratiddo. Consideravam o
rei ndo sé o cabega do governo, mas
também da religi&o.

John Davies narra o desafio de
construir sua primeira igreja em
Litchfield, Connecticut, para depois
vé-la ser seriamente danificada por
soldados da Revolugdo. Seu gado foi
afugentado pelos revolucionarios e
boa parte de sua propriedade ficou
seriamente danificada por causa da
grande perseguicdo contra 0s que se
mantinham leais ao rei. Ougam este
relato a respeito de John Davies:

“Ap0s o término da guerra, um
homem que participara da disperséo
de grande parte do gado de sua
fazenda e cometera outros atos de
pilhagem, estando agora em estado
miseravel, pediu ajuda, em sua
extrema aflicdo, ao Sr. Davies, que
ndo s6 lhe perdoou as injarias come-
tidas, como também liberalmente o
auxiliou em suas caréncias.”

O primeiro marido de Tamma
Miner, Albert, morreu em janeiro de
1847, quando seu filho mais novo
ainda néo tinha dois anos de idade e
0 mais velho tinha apenas quinze. O
pai de Tamma, Edmond, foi morto
por uma turba em Nauvoo, lllinois,
qguando Tamma tinha trinta e dois
anos e esperava 0 nono bebé. Sua
filha, Melissa, morreu durante o
tempo da perseguicdo com sete
meses de idade; seu filho, Orson,
morreu de febre aos dezessete anos; e
outra filha, Sylvia, morreu aos dois
anos. Tamma, com 0S Cinco Meninos
e duas meninas restantes, iniciou a
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jornada para a Cidade de Salt Lake
através das planicies, em 10 de junho
de 1850. Os escritos de Tamma
incluem esta maravilhosa declaracéo:

“Passei por todas as dificuldades,
expulsdes, incéndio, ataques e
ameacas e permaneci com 0s santos
em todas as suas perseguicdes, desde
Huron County até Kirtland, de
Kirtland a Missouri e de volta para
Illinois e, depois, através do deserto.
Escrevo isto para que meus filhos
tenham uma pequena idéia do que
seus pais enfrentaram. Espero que
apreciem estas linhas, pois sinto-me
altamente honrada em ser contada
como santo dos Gltimos dias.”8

Esses sdo alguns grandes exem-
plos que se encontram a nossa dispo-
sicdo quando aprendemos a respeito
de nossa propria historia familiar.

Recentemente, nos reunimos
com uma executiva de uma grande
empresa de entretenimento. Dentre
suas varias e excelentes credenciais,
estava a etnia judaica. Obviamente,
ela apreciou a visita a nossa
Biblioteca de Historia da Familia e a
demonstracdo de nosso empenho
em reunir e preservar registros vitais
de todo o mundo. Ao final de nosso
encontro, perguntou-me: “Por que
sua Igreja se interessa tanto por
genealogia?”

Eu disse: “Gostaria de responder
com a mesma pergunta: Por que
0s judeus se interessam por sua
genealogia?”

Um pouco surpresa com minha
questdo, ela respondeu: “Por qué?
Isso é de méaxima importancia. E
como obtemos e mantemos nossa
identidade. E como sei quem sou. A
histéria e a vida de nossos antepas-
sados representam os elos que unem
toda a comunidade judaica.”
Concluindo, disse: “De que outro
modo saberiamos quem somos?”

Respondi-lhe: “Essa é uma das
razbes por que nossa lgreja se inte-
ressa por genealogia.”

Meus irmédos do sacerdécio,
como respondemos a esta antiga
pergunta: Quem sou eu?

Primeiramente, somos filhos de
Deus, criados segundo Sua imagem.
Somos membros da Igreja de Jesus
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Cristo dos Santos dos Ultimos Dias.
Nossa ligagdo e identificagdo com a
Igreja tem sido mantida por muitos
de nossos membros por mais de um
século e meio. Sem dudvida alguma,
0 ambiente que reina em nosso lar e
em nossa familia é o maior determi-
nante de nossa identidade. Foi assim
com a familia de nossos pais e com a
familia dos pais de nossos pais. Ndo
precisamos ir além de nossa propria
familia para encontrarmos maravi-
Ihosos modelos, cujos altos padrdes
sdo mais do que adequados a nossa
busca de identidade. Como o Elder
Russell M. Nelson nos ensinou esta
tarde, somos filhos do convénio.

De nossa propria familia vem esta
magnifica promessa:

“Portanto, assim diz o Senhor a
vés, com quem o sacerddcio tem
continuado através da linhagem de
V0SS0S pais—

Pois de acordo com a carne, sois
herdeiros legais, e fostes escondidos
do mundo com Cristo, em Deus.

Portanto, a vossa vida e o sacer-
décio permaneceram, e € necessario
que permaneg¢am através de vos e
de vossa linhagem, até a restauragao
de todas as coisas de que falaram as
bocas de todos os santos profetas,
desde o principio do mundo.”9

Em nome de Jesus Cristo.
Amém. O
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Atalala na Torre

Elder Helvécio Martins
Dos Setenta

Algumas das minhas mais significativas experiéncias como um novo
portador do sacerddcio foram vividas como Mestre Familiar.

dia 8 de junho de 1978 §,
sem davida, um dia ines-
quecivel. Nesse dia, 0

um acontecimento deveras inespe-
rado. Jamais sonhado por aqueles, os
quais o Pai, em Sua perfeita sabedo-
ria, houvera por bem preservar até
os dias de sua melhor preparagdo
para corresponder as graves exigén-
cias desta verdadeiramente honrosa
mordomia, que é o sacerddcio.
Apesar do relativo conhecimento,
acumulado em seis anos como mem-
bro da Igreja verdadeira, 0 meu pri-
meiro chamado como portador do
Sacerdécio, ndo foi para servir como
Autoridade Geral, ou Presidente da
Missdo Fortaleza, ou Bispo da Ala
Tijuca ou membro das Presidéncias
de duas Estacas no Estado do Rio de
Janeiro. Também ndo foi para servir
como Secretdrio Executivo na
Estaca ou na Ala. Mas minha pri-
meira designacdo e chamado foi para

sacerdécio e as béncéos do teemlioc como Mestre Familiar. Este

foram estendidos a todos os homens
dignos da Igreja. Memoravel,
mesmo, cujo impacto afetou a vida
de incontdveis multidées. De
milhdes, que tinham pleno conheci-
mento do seu significado e de mui-
tos outros que ndo chegaram ainda,
talvez, ao conhecimento da plena
extensdo dos seus efeitos.

Naquela data, a Primeira
Presidéncia anunciou a todo o
mundo uma nova e especial
Revelacdo do Senhor, que fora pre-
cedida de muitas oracgdes e suplicas
por Sua divina diregdo.

Que grandes mudancas aquela
revelacdo operou nas vidas de tan-
tos filhos do Senhor, dentre os
quais, minha humilde familia, na
cidade do Rio de Janeiro, Brasil!

Parecia inacreditavel. Aquele era

A

chamado precedeu todos os demais.
E significativamente interessante
pensar nisto.

A partir de entdo, eu tenho con-
siderado ser este 0 meu mais impor-
tante e insubstituivel chamado,
visto que de todos os outros
chamados eu tenho sido sucessiva-
mente desobrigado, conservando,
entretanto, intocada, aquela primei-
ra mordomia.

“N&o existe, na Igreja, maior cha-
mado que o de mestre familiar. N&o
h& maior servico eclesiastico presta-
do aos filhos de nosso Pai nos céus
que o de um mestre familiar humilde,
dedicado e fiel.” (Ezra Taft Benson,
A Liahona, julho de 1987, p. 53.)

Apo6s a Sua Ressurreicdo e antes
da ascensdo aos céus, perguntou
Jesus a Simdo Pedro: “Simdo, filho
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de Jonas, amas-me mais do que
estes.7 E ele respondeu: Sim, Senhor,
tu sabes que te amo. Disse-lhe:
Apascenta as minhas ovelhas.”
(Jodo 21:15). A pergunta foi repeti-
da duas vezes, tendo Pedro respon-
dido de igual modo e o Senhor repli-
cado: “Apascenta as minhas ove-
lhas”. (Jodo 21:16, 17)

Este é o trabalho ou a mordomia
do Mestre Familiar. Como pastor, ali-
mentar, nutrir e saciar a sede das ove-
Ihas que Ihe tiverem sido designadas.

Nada tem representado maior
prioridade e urgéncia na minha vida
eclesiastica e, a seguir, nas vidas dos
meus filhos, do que o dedicado, fiel
e devotado cumprimento desta
mordomia.

E digna de registro a forma como
o Senhor preparou o meu Espirito e
mente, sem que eu percebesse, para
este elevado e atual entendimento.

Ainda visitava a Igreja como um
simples pesquisador, quando, na
segunda semana, recebi um telefo-
nema do Presidente do Ramo, irméo
Antonio Landelino de Barros, que
me perguntava se poderia recebé-lo
na noite seguinte.

Na hora combinada, o Presidente
Barros chegou acompanhado de
dois homens, todos formalmente
vestidos. Diante da familia reunida
na sala, o Presidente Barros pediu
autorizagdo para oferecer uma ora-
cdo. As palavras foram simples, mas
inspiradoras suplicas ao Senhor pela
direcdo do Seu Espirito e béngéos
especiais sobre minha familia, para
que todos pudéssemos entender o
propésito daquela visita e benefi-
ciar-nos dela para todo o sempre.

Brevemente, o Presidente Barros
proferiu uma palestra sobre progra-
ma de ensino familiar e apresentou
0s seus acompanhantes, irméaos
Nelson Bezerra dos Santos e Alfredo
Orlando Torres Lima como nossos
Mestres Familiares e, a partir de
entdo, 0s N0ssOs primeiros e mais
diretos contatos junto a Igreja.

Que maravilhosa experiéncia!
Que grande oportunidade e privilé-
gio de servir! Aqueles irmdos acerca-
ram-se da familia todo o tempo em
que ela residiu nos limites do Ramo.



O Presidente Marion G. Romney
ensinou que o Mestre Familiar “tem
a pesada e gloriosa responsabilidade
de representar o Senhor Jesus Cristo
ao cuidar do bem-estar de cada
membro.” (Ensign, margo de 1973,
pp. 12-13))

Em todas as reunides dominicais
aqueles irméos recepcionaram a
familia a porta da capela.
Assentaram-se préximo durante as
reunides. Ensinaram 0s canticos.
Instruiram sobre os padrdes do
Reino. Telefonaram para informar
sobre a morte do Presidente Joseph
Fielding Smith e, posteriormente,
sobre o chamado do novo profeta, o
Presidente Flarold B. Lee.

Eles se interessaram pelo progres-
so e bem-estar da familia e sobre
suas eventuais necessidades. Mesmo
depois do batismo, adiado por dois
meses e, ainda, mesmo apés a
mudang¢a da familia para a Ala
Tijuca, aqueles dedicados Mestres
Familiares e o Presidente Barros
revezaram-se por trés meses, aproxi-
madamente, em telefonemas regula-
res para saber como a familia se sen-
tia na nova Ala. Se tudo ia bem. Se
alguma ajuda era requerida, etc.

Apesar da mudancga de residén-
cia, os Mestres Familiares ndo se
sentiram completamente desobriga-
dos das ateng¢bes, cuidados e inte-
resse pela familia.

E certo que tinhamos entdo
novos pastores, mas eles continua-
vam sendo seus irmaos em Cristo.

Que atitude magnifica! Eles per-
deram a designacdo mas conserva-
ram o interesse cristdo. Que vincu-
los extraordinarios foram estabeleci-
dos! Quase 23 anos sdo passados.
Varias outras duplas de Mestres
Familiares sucederam aqueles
irmaos. Seus nomes, com poucas
excecgdes, sdo vagamente lembrados,
mas 0s nomes e as figuras daqueles
dois servos permanecem indeléveis,
posto que serviram como genuinos
pastores.

“O mais digno chamado na vida
(...) é aquele em que o homem
melhor serve a seu semelhante”,
ensinou o Presidente David O.
McKay. (Instructor, marco de 1961,

A

pp. 73-74.)

Aqueles irmdos foram, de fato,
guardibes, guardadores, apoio,
suporte. Convém registrar que eles
cumpriram suas mordomias com
alegria. Seus semblantes refletiam
tal estado de espirito.

O que faziam parecia ser honra e
privilégio para eles. Pareciam
conhecer muito bem os deveres dos
ancidos e dos mancebos, conforme
ensinamento do Apdstolo Pedro:

“Apascentai o rebanho de Deus,
que estad entre voés, tendo cuidado
dele, ndo por forga, mas voluntaria-
mente; nem por torpe ganancia, mas
de &nimo pronto (...)” (I Pedro 5:2)

O exemplo desses irmédos dedica-
dos serviu de embasamento para a
futura conduta do novo portador do
sacerddcio. Ao lembrar-me dessas
experiéncias, sendo eu agora o
Mestre Familiar, tinha um modelo
bem préximo do Salvador Jesus
Cristo para seguir.

Tenho, a partir de entdo, me
empenhado com toda a minha alma,
dando o melhor de meus esforgos no
cuidado das familias a mim designa-
das. E algumas das minhas mais sig-
nificativas experiéncias como um
novo portador do sacerdécio foram
vividas como Mestre Familiar.
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Durante o semindrio de repre-
sentantes regionais realizado em
3 de abril de 1969, o Presidente
Harold B. Lee ensinou que “0s visi-
tantes do sacerdocio devem ser ata-
laias na torre”.

O Senhor deseja reunir “(...) o
Seu povo assim como a galinha
retine sob as asas seus pintinhos (. .
.)” (D&C 29:2) e os Mestres
Familiares, e por extensdo as
Professoras Visitantes, tém papel de
alta relevancia para o cumprimento
da vontade do Senhor.

Ensinou o Presidente Ezra Taft
Benson: “[O ensino familiar é] um
programa tdo vital que, se fielmente
cumprido, ajudara a renovar a Igreja
espiritualmente e exaltar individual-
mente seus membros e familias.”
(A Liahona, julho de 1987, p. 52.)

Oro para que, como portadores
do Sacerdocio, possamos desenvol-
ver um perfeito entendimento desta
sagrada mordomia.

Deus vive, assim como Seu Filho
Jesus Cristo, nosso Salvador e
Redentor. O Senhor fala hoje por
meio de Seu profeta, o Presidente
Gordon B. Hinckley, o qual amamos
e Seguimos.

Presto este testemunho no sagra-
do nome de Jesus Cristo. Amém. O



Responsabilidades dos

Pastores

Presidente James E. Faust
Segundo Conselheiro na Primeira Presidéncia

Pedimos que se concentrem nos principios do evangelho— simples,

sublimes, espiritualmente sustentadores e salvadores. Pedimos que se

mantenham firmes.

mados irmaos do sacerdo-
cio, é com muita humilda-
de que sinto a enorme

Hinckley pela honra e confianca
demonstrada ao chamar-me para ser
seu segundo conselheiro. Ele tem
minha total lealdade e apoio.

Como expressei na entrevista a
imprensa na segunda-feira, 13 de
marco de 1995, tive o grande privi-
Iégio de conviver, em vérias designa-
¢cOes da Igreja, com o Presidente
Gordon B.Hinckley, durante qua-
renta anos. Conheco-lhe o coracdo.
Conheco-lhe a alma. Sei de sua fé,
dedicacdo e grande capacidade. Sei
de seu amor pelo Senhor e pela
santa obra de Deus. Tenho imensa
afeicdo e estima pessoal por ele.
Também sei que foi preordenado e
maravilhosamente preparado para
ser 0 Presidente desta Igreja em
nossa época.

Meu convivio com o Presidente

forca reunida aqui e nos muitdshedias S. Monson também é longo

ficios ao redor do mundo. Ao nos
reunirmos esta noite, rendemos lou-
vores ao nome do Presidente
Howard W. Hunter por sua vida e
ministério e por tudo que aprende-
mos dele. Abencgoadas sejam suas
reminiscéncias.

Irmédos, confesso ndo me sentir
muito a vontade com o chamado
que recebi. Desejo fervorosamente,
com toda humildade, sua fé e ora-
¢Oes. Se ndo tivesse a absoluta con-
viccdo de que “um homem deve ser
chamado por Deus” para qualquer
oficio na Igreja, ndo poderia servir
neste chamado nem mesmo durante
uma hora. Manifesto minha profun-
da gratiddo ao Presidente Gordon B.

A

e abencoado. Trabalhamos juntos
durante décadas, em varias atribui-
¢cdes. Sua mente e memoria sdo Uni-
cas; sua fé, simples e absoluta. O
Presidente Monson é um grande
homem, mas a parte maior dele é o
enorme coracdo. Ele tem muito
talento. Sinto-me humilde em servir
com o Presidente Hinckley e o
Presidente Monson. Tenho profun-
do respeito e admiracdo pelo
Presidente Packer, cada um dos
membros dos Doze, e todas as
Autoridades Gerais. E dou boas-vin-
das ao Irmdo Eyring na seleta asso-
ciacdo do santo apostolado.

Esta noite, quero falar ao sacer-
décio de Deus em sua atribuicdo de
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pastores do Senhor. O Elder Bruce
R. McConkie declarou: “Qualquer
um que sirva em alguma posicdo na
Igreja na qual seja responsavel pelo
bem-estar espiritual ou fisico de
qualquer dos filhos do Senhor é um
pastor dessas ovelhas. O Senhor res-
ponsabiliza seus pastores pela segu-
ranca (significando salvagdo) de
suas ovelhas.”2Um portador do
sacerdocio tem esta grande respon-
sabilidade, seja pai, av0d, mestre
familiar, presidente do quérum de
élderes, bispo, presidente de estaca,
ou tenha outro chamado na Igreja.

Inicialmente, falo aos jovens do
Sacerddcio Aardnico dignos.
Quando eu era um menino bem
pequeno, meu pai encontrou um
cordeiro completamente sozinho no
deserto. O rebanho ao qual sua mée
pertencia afastara-se e, de alguma
forma, o cordeiro separou-se da
mae, ndo tendo o pastor percebido
que o cordeiro se perdera. Certo de
que o cordeiro ndo sobreviveria sozi-
nho no deserto, meu pai pegou-o e
levou-o para casa. Deixar o cordeiro
ali significaria morte certa, vitima de
coiotes ou da inanicdo, pois ele era
tdo novo que ainda precisava de
leite. Meu pai deu-me o cordeiro e
tornei-me seu pastor.

Por varias semanas, esquentei
leite de vaca em uma mamadeira e
alimentei o cordeiro. Tornamo-nos
amigos intimos. Chamava-o de
“Préximo”—ndo me lembro por
qué. Ele comecou a crescer. Meu
cordeiro e eu costuméavamos brincar
no gramado. As vezes deitdvamos
juntos na grama, eu colocava minha
cabeca em seu flanco macio e fofo e
olhava o céu azul e as nuvens bran-
cas onduladas. Durante o dia, eu
ndo costumava prender o cordeiro.
Ele ndo fugia, e logo aprendeu a pas-
tar. Para chama-lo de qualquer
ponto do quintal bastava imitar da
melhor maneira possivel o som de
um balido: méé ... méé . ..

Certa noite, caiu uma terrivel
tempestade. Esqueci de colocar o
animal no celeiro aquela noite,
como deveria ter feito. Fui dormir.
Meu amiguinho estava atemorizado
em meio a tempestade e eu ouvia-0



Elderes Jay E. Jensen e Marlin K. Jensen, dos Setenta, conversam na conferéncia.

balir. Sabia que devia ajudar meu
bichinho de estimagdo, mas queria
permanecer a salvo, quente e seco
em minha cama. Ndo me levantei
como deveria ter feito. Na manhd
seguinte, ao sair, encontrei meu cor-
deiro morto. Um cdo também ouvira
seus pedidos de socorro e matara-o.
Meu coragdo partiu-se. Eu ndo fora
um bom pastor ou mordomo daquilo
gue meu pai me havia confiado.
Meu pai disse: “Filho, ndo posso
confiar em vocé para cuidar de um
anico cordeiro?” O comentario de
meu pai feriu-me mais que a perda
de meu amiguinho. Decidi naquele
dia, ainda menino, que jamais iria
negligenciar minha mordomia como
pastor, caso viesse a ser colocado
naquela posi¢cdo novamente.

N&o muitos anos depois, fui cha-
mado como companheiro janior de
um mestre familiar. Havia ocasides
em que estava frio e chovia, e eu
desejava permanecer confortavel-
mente em casa. Mas, em minha
mente, eu podia ouvir meu cordeiri-
nho balindo e sabia que precisava
ser um bom pastor e sair com meu
companheiro sénior. Durante todos
agueles anos, sempre que sentia o
desejo de fugir de meus deveres,
vinha-me a lembranca qudo triste
eu ficara naquela noite, muitos anos
antes, quando ndo fui um bom pas-
tor. Nem sempre fiz tudo o que
devia, mas tenho tentado.

A

Quero falar um pouco sobre os
deveres inerentes aos pastores do
Senhor. Falo das responsabilidades
contidas nas revelacdes dadas pelo
préprio Senhor. N&o ha maior res-
ponsabilidade do que ser marido e
pai, e dela ndo se é desobrigado. O
Senhor disse: “Amaras a tua esposa
de todo o teu coracdo e a ela te ape-
garas e a nenhuma outra.” O Senhor
disse também aos pais desta Igreja:
“Mas vos mandei que cridsseis 0s
vossos filhos em luz e verdade.”4

“E eles também ensinardo as suas
criancas a orar e a andar em retiddo
perante o Senhor.

E os habitantes de Sido observa-
rdo também o dia do Sabado, para o
santificar.”5

Outra grande responsabilidade é a
do mestre familiar. “O dever do mes-
tre é zelar sempre pela igreja, estar
com os membros e fortalecé-los;

E ver que ndo haja iniqlidade na
igreja, nem dificuldade entre um e
outro, nem mentiras, maledicéncias
ou caltinias.”6Um mandamento adi-
cional é “ver que a igreja se redna
amilde, e ver também que todos os
membros cumpram as suas obriga-
cOes.” Eles devem *“prevenir, expli-
car, exortar, ensinar e convidar
todos para vir a Cristo.”8

Os presidentes de quéruns do
sacerdocio e seus conselheiros sdo
também pastores do rebanho e
tém a responsabilidade de cuidar
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afetuosamente dos membros de seu
qudérum. Os bispos da Igreja sdo
alguns dos atalaias da torre. Disse
Timéteo aos bispos da Igreja: “Esta
é uma palavra fiel: se alguém deseja
0 episcopado, excelente obra deseja.

Convém, pois, que o bispo seja
irrepreensivel, marido de uma
mulher, vigilante, sébrio, honesto,
hospitaleiro, apto para ensinar;

Né&o dado ao vinho, ndo espanca-
dor, ndo cobicoso de torpe ganancia,
mas moderado, ndo contencioso,
néo avarento;

Que governe bem a sua propria
casa, tendo seus filhos em sujeicdo,
com toda a modéstia;

(Porque, se alguém néo sabe
governar a sua prépria casa, tera
cuidado da igreja de Deus?)”

Do Sacerdo6cio Aarbnico, o
Senhor disse: “O bispado é a presi-
déncia desse sacerddcio e possui as
chaves ou a autoridade do mesmo.”
Bispos, nossos rapazes estdo passan-
do pelas tempestades da vida. Ha
lobos indoceis rondando para devo-
ra-los. Muitos deles estdo como meu
pequeno cordeiro, pedindo socorro.
Rogamos aos bispos que facam tudo
que puderem para manté-los a salvo.

O presidente da estaca é também
um oficial constitucional da Igreja,
pois preside a estaca, que o Senhor
disse existir “para defesa e reflgio
contra a tempestade e ira, quando
esta for derramada sem piedade
sobre toda a terra.”" As estacas sdo
“as cortinas ou a forga de Sido.™
Devem ser fontes espirituais de reti-
déo, forca e protecéo.

O Bispado Presidente, em que
cada membro é um bispo ordenado,
tem a responsabilidade de dirigir
0s assuntos administrativos da
Igreja, conforme designados pela
Primeira Presidéncia. Nesta grande
Igreja mundial, a responsabilidade
do Bispado Presidente é ardua e
gigantesca.

O Senhor disse sobre os Setenta:

“Os setenta sdo também chama-
dos para pregar o evangelho, e ser
testemunhas especiais aos gentios
no mundo todo—diferindo assim
dos outros oficiais da igreja no
que diz respeito aos deveres do seu



chamado (...)

Os setenta agirdo em nome do
Senhor, para a edificagcdo da igreja e
para a regularizagdo dos seus nego6-
cios em todas as nagfes, primeiro
entre os gentios e depois entre os
judeus.”

Os Doze Apostolos sdo as “teste-
munhas especiais do nome de Cristo
no mundo todo—diferindo assim
dos outros oficiais da igreja no que
diz respeito aos deveres do seu cha-
mado.”'40 Senhor disse que “pos-
suindo as chaves, sdo enviados para,
pela proclamacéo do evangelho de
Jesus Cristo, abrir a porta.”1 Os Doze
sdo os embaixadores do Senhor.

A Primeira Presidéncia tem a res-
ponsabilidade final pelos assuntos
do reino de Deus na Terra. A seu
respeito disse o Senhor:

“Do Sacerdocio de Melquisedeque,
trés Sumos Sacerdotes Presidentes,
escolhidos pelo grupo, e designados e
ordenados a esse oficio, e apoiados
pela confianca, fé e oragdes da igreja,
formam o quérum da Presidéncia da
Igreja (...)

E a Presidéncia do conselho do
Sumo Sacerdocio terd poder para
escolher outros sumos sacerdotes,
mesmo doze, para assisti-lo como
conselheiros; e assim, a presidéncia
do Sumo Sacerddcio e seus conse-
Iheiros, terdo o poder para fazer
decisdes baseando-se nos testemu-
nhos apresentados de acordo com as
leis da igreja.”

Do Presidente da Igreja, o Senhor
disse que é o “Presidente do Sumo
Sacerddcio da Igreja.”1 Ele deve “pre-
sidir sobre toda a igreja, e ser como
Moisés— (...) ser um vidente, reve-
lador, tradutor e profeta, possuindo
todos os dons de Deus que Ele confe-
re sobre a cabeca da igreja.” B

O Presidente da Igreja administra
0 uso de todas as chaves e autorida-
de do sacerdocio e é a Unica pessoa
que pode exercer todas elas, embora
todos os Apédstolos ordenados as
possuam, algumas em forma latente.

Irmdos, sou membro da Primeira
Presidéncia ha alguns dias. E como
se minha visdo fosse limitada antes
deste chamado, e agora eu tivesse
colocado 6culos que me permitem

ver mais claramente, em detalhes, a
magnitude da responsabilidade do
Presidente da Igreja. Penso ser como
0 aristocrata que usava um monocu-
lo em um olho. Dele se dizia: “Via
mais do que podia compreender.”
Os homens que véem mais clara-
mente todo o panorama sdo estes
gigantes do Senhor, o Presidente
Hinckley e o Presidente Monson,
que tém servido fielmente muitos
anos como conselheiros dos presi-
dentes anteriores da Igreja.

Agora, irméos, em conclusdo em
uma igreja vasta e de longo alcance
como a nossa, deve haver ordem.
Precisamos, além das escrituras e
revelacbes modernas, de diretrizes e
procedimentos para que a Igreja
prossiga por todo o mundo de forma
bem ordenada. Ha alguns elementos
de burocracia que apenas produzem
alguma irritacdo e, as vezes, frustra-
cdo. Pedimos que relevem qualquer
irritacdo ou inconveniéncia na admi-
nistracdo da Igreja. Pedimos que se
concentrem nos principios do evan-
gelho—simples, sublimes, espiritual-
mente sustentadores e salvadores.
Pedimos que se mantenham firmes.
Pedimos que sejam fiéis a suas mor-
domias como autoridades pastorais
do sacerdocio da Igreja. Sejamos
leais a nossos chamados e ao sacer-
décio que possuimos. Sejamos uni-
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dos no apoio e auxilio aqueles que
tém autoridade sobre nos.

Irmaos, apdés mais de sessenta
anos, ainda ouco em minha mente
os balidos amedrontados do cordei-
ro de minha infancia, que eu néo
pastoreei como devia. Recordo tam-
bém a reprimenda amorosa de meu
pai: “Filho, ndo posso confiar em
vocé para cuidar de um Unico cor-
deiro?” Se nédo formos bons pastores,
imagino como nos sentiremos nas
eternidades.

“Disse Jesus a Simdo Pedro:
Siméo, filho de Jonas, amas-me mais
do que estes? E ele respondeu: Sim,
Senhor, tu sabes que te amo. Disse-
Ihe: Apascenta os meus cordeiros.

Tornou a dizer-lhe segunda vez:
Simado, filho de Jonas, amas-me?
Disse-lhe: Sim, Senhor, tu sabes que
te amo. Disse-lhe: apascenta as
minhas ovelhas.

Disse-lhe terceira vez: Siméo,
filho de Jonas, amas-me? Siméo
entristeceu-se por lhe ter dito ter-
ceira vez: Amas-me? E disse-lhe:
Senhor, tu sabes tudo; tu sabes que
eu te amo. Jesus disse-lhe: apascen-
ta as minhas ovelhas.”1

Que assim facamos nés, oro
humildemente em nome de Jesus
Cristo. Amém. O

NOTAS:

1. Regras de Fé 1.5.

2. Mormon Doctrine (Doutrina
Mo6rmon), (Salt Lake City: Bookcraft,
1966), p. 710.

D&C 42:22.
D&C 93:40.
D&C 68:28-29.
D&C 20:53-54.
D&C 20:55.
D&C 20:59.
1 Tm. 3:1-5.

10. D&C 107:15.

11.D&C 115:6.

12.D&C 101:21.

13.D&C 107:25,34.

14.D&C 107:23.

15.D&C 107:35.

16.D&C 107:22, 79.

17.D&C 107:65,66.

18. D&C 107:91-92; ver também
21: 1

19.Jodo 21:15-17.
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Para Que Todos Oucam

Presidente Thomas S. Monson
Primeiro Conselheiro na Primeira Presidéncia.

A colheita é realmente grandiosa. Que ndo haja duvidas quanto a isso; a

obra missionaria € uma oportunidade Unica em nossa vida.

rmaos, a visdo que temos deste
pulpito é inspiradora. E muito
bom saber que, em milhares de

abengoado. E uma honra e um indu-
bitdvel privilégio servir com o
Presidente Gordon B. Hinckley e
com o Presidente James E. Faust na
Primeira Presidéncia da Igreja.

H& muitos anos, um mandamen-
to divino foi dado pelo nosso
Senhor e Salvador Jesus Cristo,
quando disse a Seus onze discipulos
amados: “Portanto ide, fazei discipu-
los de todas as nagdes, batizando-os
em nome do Pai, e do Filho, e do
Espirito Santo; Ensinando-o0s a
guardar todas as coisas que eu vos
tenho mandado; e eis que eu estou
convosco todos os dias, até a consu-
macédo dos séculos.”1Marcos registra
que “eles, tendo partido, pregaram
por todas as partes, cooperando com
eles o Senhor.”

Esta sagrada obrigacdo ndo foi

capelas de todo o mundo, os portaanulada. Pelo contrério, foi mais

dores do sacerddcio de Deus estdo
recebendo esta transmissdo por saté-
lite. As nacionalidades variam e o0s
idiomas sdo muitos, mas um lago
comum nos une. O sacerddcio nos
foi confiado para agirmos em nome
de Deus. Recebemos uma responsa-
bilidade sagrada. Muito se espera de
nés. Despedimo-nos, com os olhos
marejados e 0 coracdo condoido,
daquele meigo homem gigante, sim,
um profeta de Deus, o Presidente
Howard W. Hunter. Apoiamos hoje
0 Presidente Gordon B. Hinckley
como Presidente da Igreja e profeta,
vidente e revelador de Deus. Sei
que o Presidente Hinckley foi cha-
mado por nosso Pai Celestial como
profeta e que ele nos guiara pelos
caminhos tragados pelo Salvador. O
trabalho prosseguird, e o povo sera

A

uma vez salientada. O Profeta
Joseph Smith estabeleceu o proposi-
to da Igreja, quando disse que é:
“levar os homens e mulheres a um
conhecimento da verdade eterna de
que Jesus é o Cristo, o Redentor e
Salvador do mundo, e de que
somente por meio da crenca Nele, e
da fé que se manifesta em boas
obras, poderdo os homens e as
nacdes gozar de paz”.

Serd que o mundo em que vive-
mos continua necessitando dos ensi-
namentos do evangelho de Jesus
Cristo? Para quase qualquer lado
gue olhemos, parece haver um des-
gaste na espiritualidade e na obe-
diéncia aos mandamentos. Vé-se
um descaso evidente pela alma pre-
ciosa do homem.

E quase como se o rosto de muitos
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se houvesse voltado para longe
Dele—sim, do Senhor—que decla-
rou solenemente: “O valor das almas
¢ grande na vista de Deus.” As sua-
ves palavras “Vem, e segue-me”,4
chegam a muitos cujos ouvidos
estdo obstruidos e cujo coragdo estd
fechado. Essas pessoas parecem
estar em sintonia com outra voz.

Lembram-se da histéria aprendi-
da na infancia sobre aquele musico
convincente, o Flautista de
Hamelin? Ele entrou na cidade e
ofereceu, mediante determinada
quantia, livra-la da praga que a asso-
lava. Quando chegaram a um acor-
do, ele tocou sua flauta, e os ratos
sairam dos edificios e seguiram-no
até o rio, onde se afogaram. Quando
as autoridades da cidade se recusa-
ram a pagar, ele voltou a tocar a
flauta e atraiu as preciosas crianci-
nhas para longe da seguranca das
familias e de suas casas, e elas nunca
mais voltaram.

Serd que, ainda hoje, existem
Flautistas de Hamelin? Estaréo
entoando melodias sedutoras a fim
de conduzir a prépria destruicdo
aqueles que os ouvem e seguem?
Esses “flautistas” tocam as melodias
do orgulho e do prazer, do egoismo e
da ganancia, deixando, em seu ras-
tro, mentes confusas, coragdes
amargurados, vidas vazias e sonhos
destruidos.

O profundo anseio de multiddes
incontaveis esta expresso na suplica
de alguém que disse a Filipe: “Como
poderei [encontrar meu caminho],
se alguém ndo me ensinar?”

Irmédos do sacerddcio, o0 mundo
necessita de sua ajuda. Existem pés
a firmar, maos a segurar, espiritos a
encorajar, coracdes a inspirar, e
almas a salvar. A colheita € real-
mente grandiosa. Que néao haja
davidas quanto a isso; a obra missio-
naria é uma oportunidade Unica em
nossa vida. As béncédos da eternida-
de os aguardam. E um privilégio
para nds ndo sermos apenas especta-
dores, mas, sim, protagonistas no
palco do sacerddcio.

Aqueles que possuem 0
Sacerdécio Aarbdnico, digo: prepa-
rem-se para uma missdo de tempo



integral. Irdo fazer parte desse valo-
roso exército do Senhor, cujo mime-
ro chega atualmente a cinquenta mil.

De que maneira poderdo atender
melhor ao chamado? Sugiro uma
receita que lhes garantira sucesso
COmMO Missionarios:

1. Preparem-se tendo em vista
um propaosito;

2. Ensinem com testemunho;

3. Trabalhem com amor.

Primeiro, preparem-se tendo em
vista um propésito. Lembrem-se da
declaracdo feita pelo Mestre: “Eis
que o Senhor exige o coragdo e uma
mente obediente.”6 O trabalho mis-
sionario é arduo. Sobrecarrega as
energias do individuo, exige 0 méxi-
mo de sua capacidade, requer seus
maiores esforgcos—com freqiiéncia,
uma segunda milha. Nenhum outro
trabalho exige mais horas, maior
devocdo, tanto sacrificio e oracoes
fervorosas.

O Presidente John Taylor resu-
miu os requisitos: O tipo de homem
que desejamos como portadores da
mensagem deste evangelho séo
aqueles que tém fé em Deus, que
tém fé em sua religido; homens que
honram o sacerdocio; em quem as
pessoas confiam, e em quem Deus
confia. (...)

Queremos homens cheios do
Espirito Santo e do poder de Deus.
(...) Homens que levam as pala-
vras da vida as nacfes devem ser
honrados, integros, virtuosos e
puros; e, sendo esta a ordem que
Deus nos da, tentaremos segui-la.

Segundo, ensinar com testemu-
nho. Pedro e Jodo, pescadores con-
vertidos que se tornaram Apdstolos,
foram advertidos a ndo falar nem
pregar em nome de Jesus Cristo, que
fora crucificado. A resposta que
deram foi firme: “Julgai vés se ¢
justo, diante de Deus, ouvir-vos
antes a vos do que a Deus. Porque
ndo podemos deixar de falar do que
temos visto e ouvido.”8

Paulo, o Apéstolo, excelente tes-
tificador da verdade, estava falando
a todos nds—tanto membros como
missionarios—quando aconselhou
seu querido amigo Timoteo: “Sé o
exemplo dos fiéis, na palavra, no

A

Elder Helvécio Martins, dos Setenta, & direita, com um visitante, na conferéncia.

trato, no amor, no espirito, na fé, na
pureza.

O Elder Delbert L. Stapley, que
serviu como membro do Conselho
dos Doze ha alguns anos, citou
Paulo em sua epistola aos romanos:
“Porque ndo me envergonho do
evangelho de Cristo, pois é o poder
de Deus para salvagdo.” E entdo o
Elder Stapley acrescentou: “Se nio
nos envergonhamos do evangelho
de Cristo, ndo devemos nos enver-
gonhar de vivé-lo. E se nfo nos
envergonhamos de vivé-lo, ndo
devemos nos envergonhar de
partilha-lo.”

Terceiro, trabalhar com amor.
Nada substitui o amor. Em geral,
esse amor é despertado na infancia
pela mée, desenvolvido pelo pai, e
conservado palpitante por meio do
servigo a Deus. Lembrem-se do con-
selho do Senhor: “E a fé, a esperan-
ca, a caridade e o amor, com 0s
olhos fitos na gléria de Deus, o0 qua-
lificam para o trabalho.”Z1Cada um
de no6s poderia perguntar-se: Sera
que hoje aperfeicoei-me na fé, na
esperanca, na caridade, no amor?
Quando nossa vida esta de acordo
com o padrdo de Deus e trabalha-
mos com amor a fim de trazer-Lhe
almas, aqueles que se encontram
dentro de nossa esfera de influéncia
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nunca lamentam: “Passou a sega,
findou o verdo, e nés ndo estamos
salvos.

Os jovens missiondrios sempre
imaginam onde gostariam de servir.
Geralmente é em um lugar longin-
quo, com um nome estranho.

Certo dia, eu estava no departa-
mento de roupas masculinas de uma
grande loja quando me encontrei
com dois missionarios acompanha-
dos das mdes. N&o é dificil reconhe-
cer 0s missionarios ou suas méaes. Os
dois élderes estavam conversando e
um disse ao outro: “Para onde vocé
vai na missdo?”

O outro respondeu: “Vou para a
Austria.”

O primeiro missionario redar-
guiu: “Rapaz de sorte, vai para a
Austrial Os lindos Alpes, aquela
musica maravilhosa, um povo téo
agradavel! Eu gostaria de ir para la!”

“Para onde é que vocé vai?” per-
guntou o missionario designado para
a Austria.

“Para a Califérnia”, foi a resposta.
Sabe como é, a menos de duas horas
de distancia, de avido. Passamos as
férias I4 todos os anos.”

Pude ver, pela expressdo do rosto
das mdes e pelas lagrimas que quase
brotavam dos olhos de um dos mis-
sionarios, que estava na hora de



intervir. “Vocé disse Califéornia?”
perguntei. “Ja supervisionei aquela
area. Vocé recebeu um chamado
inspirado, Elder. J& pensou no que
tem a Califérnia para ajuda-lo? Tera
capelas e sedes de estaca em todo o
estado, e elas estardo cheias de san-
tos dos Gltimos dias que poderdo ser
inspirados a ajuda-lo na pregacéo do
evangelho. Vocé é um missionario
de sorte por estar indo para la.”
Olhei para a outra méae, que disse:
“Irmdo Monson, por favor, diga
depressa alguma coisa sobre a
Austrial” E eu disse.

Rapazes, o lugar para onde forem
chamados serd o local certo para
cada um, e aprenderdo a amar sua
miss&o.

Irméos, todos n6s podemos parti-
cipar, assim como nossas esposas e
filhos, do trabalho de trazer almas a
Cristo, por meio de um esforgo coo-
perativo com 0s missionarios de
estaca e de tempo integral. Uma
forma de muito sucesso e muito
satisfatoria é a realizacdo de reu-
nides para pesquisadores em suas
capelas. Os bispos e presidentes de
estacas receberam um video com
apresentacdo do o Elder Jeffrey R.
Holland, que é excelente para ser
usado numa reunido para visitantes
da Igreja. Usem-no. O numero de
membros da Igreja aumentard, e o
Espirito do Senhor estara conosco
quando o fizermos.

Preparem-se tendo em vista um
propdsito. Ensinem com testemu-
nho. Trabalhem com amor.
Testifico quanto a eficacia desta
receita e, na verdade, deste trabalho
divino do Senhor.

Muitos anos atras, tomei um
avido de San Francisco, para Los
Angeles. Quando me sentei, o lugar
ao meu lado estava vazio. No entan-
to, logo foi ocupado por uma moci-
nha muito agradavel. Ao decolar-
mos, notei que ela estava lendo um
livro. Como de praxe, dei uma espia-
da no titulo: Uma Obra Maravilhosa
e um Assombro. Reuni coragem e
dirigi-me a ela: “Com licenga. Vocé
deve ser mérmon, ndo é?”

Ela respondeu: “Oh! ndo. Por que
estd perguntando?” Eu disse: “Bem,

A

vocé estd lendo um livro escrito por
LeGrand Richards, um lider muito
preeminente da lIgreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias.”

Ela respondeu: “E mesmo? Uma
amiga me deu este livro, mas néo sei
muita coisa a respeito dele. No entan-
to, despertou minha curiosidade.”

Meditei se deveria prosseguir e
falar mais a respeito da Igreja. As
palavras do Apostolo Pedro passa-
ram-me pela cabeca: “Estai sempre
preparados para responder (...) a
qualquer que vos pedir a razdo da
esperanga que ha em v6s.” Decidi
gue tinha chegado a hora de com-
partilhar com ela meu testemunho.
Disse-lhe que tivera o privilédio de,
anos antes, ajudar o Elder Richards,
guando imprimiu esse livro.
Mencionei o grande espirito missio-
nario que esse homem possuia e
contei-lhe sobre os milhares de pes-
soas que haviam abragado a verda-
de, depois de ler o que ele escrevera.
Tive, entdo, o privilégio, durante o
resto da viagem, de responder a suas
perguntas sobre a Igreja—perguntas
inteligentes, saidas do coragdo, que
notei ser um coracdo a procura da
verdade. Perguntei-lhe se me conce-
deria uma oportunidade de mandar
0s missionarios visita-la. Convidei-a
a visitar uma de nossas alas em San
Francisco, cidade em que morava.
Suas respostas foram afirmativas.
Ela forneceu-me seu nome—
Yvonne Ramirez—e informou que
era uma comissaria de bordo a cami-
nho do trabalho.

Ao voltar para casa, escrevi ao
presidente da missdo e ao presidente
da estaca, inteirando-os de minha
conversa e de que eu havia escrito a
moc¢a mandando-lhe alguns livros e
folhetos. A propdsito, rapazes, reco-
mendei que, em vez de enviar dois
élderes a essa bonita comissaria de
bordo de folga e sua bela compa-
nheira de apartamento, deveriam
ser designadas duas missionarias
para a visita.

Passaram-se muitos meses.
Recebi, entdo, um telefonema do
presidente da estaca, que pergun-
tou: “Irmdo Monson, lembra-se de
haver-se sentado ao lado de uma
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comissaria de bordo em uma viagem
de San Francisco a Los Angeles,
pouco antes do fim do ano?”
Respondi afirmativamente. Ele con-
tinuou: “Achei que gostaria de saber
que Yvonne Ramirez acaba de se
tornar o membro mais recentemente
batizado e confirmado da Igreja. Ela
gostaria de conversar com o
senhor.”

Uma voz suave chegou-me pelo
telefone: “Irmdo Monson, muito
obrigada por ter compartilhado
comigo seu testemunho. Sou a pes-
soa mais feliz de todo o mundo.”

Com lagrimas marejando os olhos
e gratiddo a Deus enchendo-me a
alma, agradeci-lhe e elogiei-a por
sua busca da verdade e por, tendo-a
encontrado, decidir entrar nas aguas
que limpam, purificam e levam a
vida eterna.

Fiquei sentado durante alguns
minutos, depois de colocar o telefo-
ne no gancho. As palavras do
Salvador passaram-me pela mente:
“E onde vos receberem, ai estarei
também, pois irei diante de vossa
face. Eu estarei a vossa mao direita e
a vossa esquerda, e o Meu Espirito
estard em vossos coracgdes, e 0S
meus anjos ao vosso redor, para vos
suster.”™

Essa € a promessa a todos nds,
guando buscamos oportunidades
missiondrias, seguimos os conselhos
e obedecemos aos mandamentos de
Jesus de Nazaré, nosso Salvador e
nosso Rei. Ele vive—isto testifico.
Em nome do Senhor Jesus Cristo.
Amém. O

NOTAS

1.Mat. 28:19-20.
. Marcos 16:20.
.D&C 18:10.
. Lucas 18:22.
. Atos 3:31.
.D&C 64:34.
. Em Journal of Discourses, 21:375.
. Atos 4:19-20.
ATim. 4:12.
10. Rom. 1:16.
11. D&C 4:5.
12. Jer. 8:20.
13.1Pedro 3:15.
14. D&C 84:88.
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Esta Obra Diz Respeito

a Pessoas

Presidente Gordon B. Hinckley

Estamo-nos tornando uma grande sociedade global. Nosso interesse
e preocupacdo, no entanto, deve ser sempre com o individuo.

brigado, irméos, pelo esforco
feito para comparecerem a
esta reunido do sacerdécio

de se confirmar, apoiar e auxiliar os
que foram escolhidos.

No tocante a Primeira Presidén-
cia, o Senhor disse: “Do Sacerdécio
de Melquisedeque, trés Sumo
Sacerdotes Presidentes, escolhidos
pelo grupo, e designados e ordena-
dos a esse oficio, e apoiados pela
confianca, fé e oragdes da igreja
(...)”. (D&C 107:22)

Destaco estas palavras: “apoiados
pela confianga, fé e oragGes da igreja”.

Seus bracgos erguidos na assem-
bléia solene desta manha demons-
tram sua disposicdo e desejo de nos
apoiar, seus irméos e servos, com sua
confianca, fé e oragfes. Sinto-me
profundamente grato por essa
demonstracdo. Agradeco a cada um.
Garanto-lhes, como ja o sabem, que
nos meétodos do Senhor ninguém

mundial. Onde quer que estejambjiciona oficios. Como disse o

agradecemos-lhes e cumprimenta-
mo-los pela fé, lealdade para com a
obra do Senhor e pelos esforgos feitos
na vida diaria para serem dignos do
sagrado sacerddcio que possuem.

Esta manhd, todos participamos
de uma assembléia solene. Ela é exa-
tamente o que o nome indica: uma
reunido dos membros onde cada
posicdo individual iguala-se a todas
as outras ao exercer com seriedade e
em solenidade seu direito de apoiar
ou ndo aqueles que, de acordo com
0s procedimentos determinados
pelas revelacdes, foram escolhidos
para liderar.

O processo de apoiar é muito
mais do que um ritual onde se
levanta o brago. E um compromisso

A

Senhor a Seus discipulos: “Ndo me
escolhestes v6s a mim,.mas eu vos
escolhi a vés (...)". (Jodo 15:16).
N&o se aspira a este oficio. O direito
de escolha pertence ao Senhor. Ele é
0 mestre da vida e da morte. E Seu o
poder de chamar. E Seu o poder de
levar embora. E Seu o poder de reter.
Tudo esta em Suas maos. Nao sei por
gue, em Seu grandioso plano, alguém
como eu encontraria um lugar.
Tendo, porém, esse manto recaido
sobre mim, dedico mais uma vez o
que tiver em termos de forgas,
tempo, talentos ou vida a obra de
meu Mestre, no servigo de meus
irméos e irmds. Mais uma vez agrade-
¢co-lhes, amados irmdos, pelo que
fizeram hoje. O que mais peco em
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minhas oragdes é que eu seja digno.
Espero ser lembrado em suas oracdes.

No decorrer do trabalho, as vezes
ocorrem mudancas administrativas.
A doutrina permanece constante.
De tempos em tempos, ha altera-
¢cdes organizacionais e administrati-
vas, feitas de acordo com as medidas
estabelecidas nas revelages.

Por exemplo: H& vinte e oito
anos, a Primeira Presidéncia foi inspi-
rada a chamar homens para servirem
como representantes regionais dos
Doze. Naquela época, era um novo
cargo na Igreja. A Presidéncia decla-
rou que ele era necessario devido ao
“crescimento constante da Igreja” o
gue evidenciava “maior necessidade
de se treinarem nossos lideres das
estacas e alas nos programas da Igreja
para que eles, por sua vez, treinassem
0os membros em suas responsabilida-
des perante o Senhor”.

Naquela época, havia 69 repre-
sentantes regionais. Hoje ha 284. A
organizagdo tornou-se um tanto
dificil de manejar.

Mais recentemente, a Presidéncia
foi inspirada a chamar homens den-
tre os Setenta para servirem em pre-
sidéncias de area. Com o crescimen-
to do trabalho em todo o mundo,
tornou-se necessario descentralizar
a organizagdo administrativa para
manter as Autoridades Gerais mais
proximas as pessoas. Temos agora as
presidéncias de area bem estabeleci-
das e funcionando com eficiéncia.

Sente-se agora que ¢ desejavel fir-
mar-se mais a organizagdo adminis-
trada pelas presidéncias de area.
Com esse propdsito, anunciamos a
desobrigacdo honrosa de todos os
representantes regionais, a partir de
15 de agosto deste ano. A esses
irmédos devotados e capazes, expres-
samos nossa profunda gratiddo pelo
imenso trabalho que desempenha-
ram, por sua lealdade, fidelidade e
devocdo para fazer progredir a causa
de nosso Pai Celestial. Ndo ha limites
para 0 quanto se possa elogiar esses
homens. Eles sacrificaram tempo e
recursos. Foram aonde quer que
tenham sido enviados, em qualquer
momento em que foram solicitados.
Ajudaram muito os presidentes de



estaca e bispos, dando-lhes conselhos
sdbios e orientagdo por meio de trei-
namento habilidoso e de instrugdes.
Agradecemos a todos individualmen-
te e oramos para que, nos anos vin-
douros, o Senhor os abencoe com a
certeza de que cada um deles deu
uma contribuicgdo significativa para a
obra, e que seu trabalho foi aceito
por Ele.

Anunciamos agora o chamado de
novos oficiais locais a serem conhe-
cidos como autoridades de &rea.
Serdo sumos sacerdotes escolhidos
dentre os lideres atuais e antigos da
Igreja. Eles continuardo em seus
empregos atuais, morardo em suas
préprias casas e servirdo na Igreja
como voluntarios. A duragdo do
chamado sera flexivel, mas geral-
mente sera de cerca de seis anos.
Eles serdo diretamente ligados as
presidéncias de &rea. Serdo em
ndamero menor que 0s representan-
tes regionais. Somos guiados a esta-
belecer essa nova equipe de oficiais
de area do mesmo modo que o
foram nossos irmdos antes de nés ao
chamarem os representantes regio-
nais, ou seja, pelas providéncias
contidas na revelacdo acerca do
sacerddcio, na secdo 107 de
Doutrina e Convénios. Ap6s dar
instrucdes aos Doze e aos Setenta, a
revelagdo declara:

“Embora outros oficiais da igreja,
ndo pertencentes aos Doze, nem aos
Setentas, possuam oficios de igual
altura e responsabilidade na igreja,
contudo ndo se acham sob a respon-
sabilidade de viajar por todas as
nacdes, mas sob a de viajar como
Ihes permitirem as suas circunstan-
cias.” (Versiculo 98)

Repito: As mudangas ndo acon-
tecerdo até 15 de agosto deste ano.

Agora, irmdos, algumas palavras
sobre um assunto correlato. A Igreja
esta-se tornando uma organizacdo
muito grande e complexa. Temos
membros agora em mais de 150 pai-
ses. Somos nove milhoes, e cresce-
mos a um ritmo aproximado de
um milhdo a cada trés anos e
meio. Além de programas regulares
como reunides sacramentais, ensino
familiar, reunides dos quéruns do
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sacerdocio e das auxiliares, todas
programadas para atender as necessi-
dades dos membros vivos da Igreja,
mantemos um enorme programa que
envolve realizagbes como 0 arquivo
de dados genealdgicos e de historia
da familia maior do mundo; o funcio-
namento da maior universidade par-
ticular dos Estados Unidos, talvez do
mundo; um programa de seminarios
e institutos com centenas de milha-
res de alunos; a gestdo da maior orga-
nizacdo missionéaria da qual tenho
conhecimento, beirando agora cin-
quenta mil missionarios; um progra-
ma de construcdo continuo, de pro-
porcBes sem precedéncia; o funcio-
namento de instalacGes editoriais
muito grandes e eficientes; e o trei-
namento e motivacdo da maior orga-
nizacdo de oficiais eclesiasticos sem
remuneracdo dentre qualquer insti-
tuicdo que eu conhega. Hesito em
utilizar superlativos, mas penso que
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eles se encaixam bem aqui.
Estamo-nos tornando uma gran-
de sociedade global. Nosso interesse
e preocupacdo, no entanto, deve ser
sempre com o individuo. Cada
membro desta Igreja € um homem,
mulher, menino ou menina indivi-
dual. Nossa grande responsabilidade
é providenciar para que sejam “lem-
brados e nutridos pela boa palavra
de Deus” (Morbni 6:4), para que
cada um tenha a oportunidade de
crescer, expressar-se e ser treinado
no trabalho e nas maneiras do
Senhor, para que a nenhum deles
faltem as necessidades da vida, para
que se atendam as necessidades dos
pobres, para que cada membro seja
encorajado, treinado e tenha a
oportunidade de progredir no cami-
nho da imortalidade e vida eterna.
Este, sugiro eu, é o espirito inspirado
desta obra, a obra do Senhor. A
organizacdo pode vir a crescer e



multiplicar-se numericamente, o
que certamente acontecerid. O
evangelho deve ser levado a toda
nacdo, tribo, lingua e povo. Nao
pode haver jamais no futuro uma
interrupcdo ou malogro na busca, na
continuidade, na construcdo e no
crescimento de Sido em todo o
mundo. Apesar disso, deve conti-
nuar a haver um relacionamento
pastoral intimo entre cada membro
e um sabio e preocupado bispo ou
presidente de ramo. Sao eles 0s pas-
tores do rebanho, cuja responsabili-
dade é cuidar das pessoas em nime-
ro relativamente pequenos, de
modo que nenhuma seja esquecida,
negligenciada ou descuidada.

Jesus foi o verdadeiro pastor que
buscou os que sofriam, um de cada
vez, dando uma béncédo individual a
cada um. O Presidente Lee disse-
nos, em mais de uma ocasido, que
inspecionassemos grandes campos e
cultivdssemos pequenos campos. Ele
dizia que precisamos ter uma visdo
ampla e trabalhar com afinco no
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nicho que nos foi designado e, ao
fazermos isso, concentramo-nos nas
necessidades do individuo.

Esta obra diz respeito a pessoas, a
cada filho e filha de Deus. Ao des-
crever o que foi alcangado, falamos
em termos de ndmeros, mas todos os
nossos esforgcos devem ser dedicados
ao desenvolvimento do individuo.

O Presidente Hunter, por exem-
plo, exortou-nos a uma maior ativi-
dade no templo. Esse trabalho
sagrado diz respeito a toda a familia
humana, do passado e do presente.
Ele realiza-se, porém, de maneira
individual, com os que ja receberam
suas proprias ordenancas servindo,
individualmente, como representan-
tes de outros.'

De modo semelhante, a obra mis-
sionaria € um trabalho pessoal, em
que 0s missionarios ensinam e pres-
tam testemunho ao pesquisador, que
deve buscar e orar sozinho, consigo
mesmo, se quiser obter o conheci-
mento da verdade.

Receber um testemunho forte e
seguro é privilégio e oportunidade
de cada membro individual da
Igreja. O Mestre disse: “Se alguém
quiser fazer a vontade dele, pela
mesma doutrina conheceré se ela é
de Deus, ou se falo de mim mesmo.”
00807:17)

O servico em benificio de outrem,
0 estudo e a oracdo conduzem a fé
nesta obra e, conseqiientemente, ao
conhecimento da verdade. Isso foi
sempre um empreendimento indivi-
dual, como deve sé-lo sempre no
futuro. Falamos frequentemente da
conversdo dos “United Brethren”
(“Irméaos Unidos™) na Inglaterra, por
Wilford Woodruff, quando cerca de
mil e oitocentos deles foram batiza-
dos na Igreja. Mas ndo nos esqueca-
mos de que cada um deles teve que
passar pelo solitdrio caminho do
arrependimento, da fé no Senhor
Jesus Cristo e da aceitacdo do fato
de que o antigo evangelho estava de
novo na Terra, nesta prometida dis-
pensacdo da plenitude dos tempos.

As decisBes que tomamos, indivi-
dual e pessoalmente, formam a tex-
tura de nossa vida. Ela sera bela ou
feia, de acordo com os fios usados
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para tecé-la. Desejo dizer, em espe-
cial aos rapazes aqui presentes, que
ndo podem assumir comportamen-
tos inadequados sem ferir a beleza
da textura de sua vida. Atos imorais
de qualquer tipo enfeiardo os fios. A
desonestidade, de qualquer tipo,
cria manchas. O linguajar sujo
rouba a textura de sua beleza.

“Faze o bem escolhendo o que é
certo” é o chamado feito a cada um.
(Hinos, 1990. n9 148.)

Para concluir, digo que me glorio
no admiravel, corajoso e vitorioso
passado desta grande obra.
Maravilho-me com o presente, quan-
do cada um de nds fica de atalaia na
torre. Vejo o futuro com esperanca,
seguranca e fé confiante. Deus, nosso
Pai Eterno, vive. Esta é a Sua obra,
planejada para ajuda-Lo a “propor-
cionar a imortalidade e a vida eter-
na” a Seus filhos e filhas de todas as
geragdes do tempo. (Moisés 1:39)

Jesus é o Cristo, o Messias prome-
tido, que veio a Terra na mais humil-
de das circunstancias, que andou
pelos caminhos poeirentos da
Palestina, ensinando e curando, que
morreu na desumana cruz no
Gdlgota e ressuscitou no terceiro
dia. Esta é a Sua Igreja. Ela leva o
Seu nome. Somos Seus servos, cada
um de nos. O sacerdocio que possui-
mos é o Seu sacerddcio e exercemo-
lo em Seu nome. Foi conferido a
Joseph Smith e Oliver Cowdery por
aqueles que o possuiam na antigUi-
dade, tendo-o recebido do préprio
Senhor. O evangelho é o meio para
termos paz, progresso, seguranca,
salvacdo e exaltacfo. Esta Ultima e
final dispensacdo foi iniciada pela
gloriosa aparicdo do Pai e do Filho
ao menino Joseph Smith. NGs,
irmé&os, recebemos o santo sacerdd-
cio pela imposicdo das maos de
guem tem autoridade. Devemos
viver de modo a sermos dignos dele.
Devemos protegé-lo. Devemos
honra-lo. Devemos usé-lo em reti-
ddo para abencoar outros. Que Deus
nos ajude a sermos fiéis ao grandioso
e sagrado crédito concedido a cada
um de nés, oro humildemente, ao
deixar-lhes minha béngdo, em nome
de Jesus Cristo. Amém. O
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SESSAO MATUTINA DE DOMINGO
2 de abril de 1995

Misericordia—
O Divino Dom

Presidente Thomas S. Monson
Primeiro Conselheiro na Primeira Presidéncia

Caso tenhamos procedido mal com outra pessoa, devemos tomar
providéncias para corrigir o problema e depois seguir em frente.

& pouco tempo li um
longo relatério sobre a
violéncia e o derrama-

vel da misericordia.

Nos documentérios exibidos na
televisdo durante o quinguagésimo
aniversario do Dia D, quando ocor-
reu a invasdo da Normandia duran-
te a Segunda Guerra Mundial, a ter-
rivel perda de vidas foi ilustrada
vividamente e apresentaram-se em
primeira mao, experiéncias emocio-
nantes de soldados que 4 estiveram.
Particularmente, lembro-me dos
comentérios de um soldado de
infantaria contando que, ap6s um
dia de combate feroz, olhou de
relance para fora da trincheira rasa
em que se encontrava e viu um sol-
dado inimigo com o cano da arma
apontado para seu coragdo. O solda-
do de infantaria disse: “Senti que
em breve cruzaria a ponte da morte
que leva a eternidade. Para minha

mento de sangue que continsarpresa, o inimigo disse-me, em um

afligir a regido antes conhecida
como lugoslavia. A matanca e as
mutilacGes parecem prosseguir, ape-
sar dos esforcos envidados para se
alcancar a paz. O relato sobre um
franco-atirador que alvejou e tirou a
vida de uma criancinha causou-me
muita tristeza. Em siléncio pergun-
tei-me: Onde encontrar o divino
atributo da misericérdia?

A crueldade da guerra parece
trazer a tona o6dio pelas pessoas e
desprezo pela vida humana. Sempre
foi assim; contudo, em tal degrada-
¢do, as vezes brilha a luz inextingui-
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péssimo inglés: ‘Soldado, para vocé
esta guerra acabou!” Fez-me prisio-
neiro e assim salvou-me a vida.
De tal misericérdia lembrar-me-ei
eternamente.”

Em uma época anterior e em
outro conflito—a Guerra Civil
Americana—um registro historico
ilustra a coragem mesclada com a
misericordia.

De 11 a 13 de dezembro de 1862,
as forcas da Unido atacaram Maryes
Heights, uma colina alta que se eleva-
va acima da cidade de Fredericksburg,
no estado da Virginia, onde seis mil
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rebeldes os aguardavam. As tropas
do sul estavam em firmes posigfes
defensivas, atrds de um muro de
pedras que serpenteava por toda a
base do monte e numa vala de cerca
de um metro e meio de profundidade
por tras do muro, longe da vista dos
soldados da Unido.

As tropas da Unido—mais de
quarenta mil homens—desfecharam
uma série de ataques suicidas através
de terreno aberto. Foram dizimados
por uma barragem de fogo de arti-
lharia; ninguém chegou a menos de
40 metros do muro de pedra.

Em pouco tempo, havia cente-
nas, e depois milhares de corpos de
soldados da Unido em seus unifor-
mes azuis—mais de doze mil antes
do por-do-sol, cobrindo o solo dian-
te das posicdes confederadas.
Clamando por socorro, os feridos I&
ficaram no frio cortante daquela ter-
rivel noite.

O dia seguinte, um domingo,
amanheceu frio e nebuloso. Ao dissi-
par-se a névoa da manha, os gritos
agonizantes dos feridos ainda se
faziam ouvir. Finalmente, um jovem
soldado confederado, um sargento
de dezenove anos de idade, ndo
aglentou mais. Seu nome era
Richard Rowland Kirtland. Kirtland
disse a seu comandante: “Durante
toda noite e o dia inteiro venho
escutando esses pobres homens
pedindo agua. N&do agiiento mais.
(...) Peco permissdo para dar-lhes
adgua.” No inicio a solicitagdo foi



negada, pois seria muito perigoso.
Mas, finalmente, foi-lhe concedida a
permissdo e, logo, milhares de
homens espantados, de ambos os
lados, viram o jovem soldado, com
varios cantis em torno de seu pesco-
¢o, galgar o muro e caminhar na
direcdo do inimigo, para o soldado
ferido mais préximo. Ergueu a cabe-
ca do homem, suavemente ajudou-o
a beber e cobriu-o com seu préprio
casaco. Dirigiu-se, entdo, para o pré-
ximo ferido—e para outro e mais
outro. Quando as intencfes de
Kirtland ficaram claras, novos pedi-
dos de “Agua, agua, pelo amor de
Deus, agua” surgiram de todo
0 campo.

No inicio, os soldados da Unido
ficaram surpresos demais para atirar.
Em pouco tempo estavam dando
vivas ao jovem sulista quando per-
ceberam o que fazia. Durante mais
de uma hora e meia, 0 Sargento
Kirtland continuou sua obra de
misericordia.

Tragicamente, Richard Kirtland
foi morto poucos meses mais tarde
na batalha de Chicamauga. Suas
Gltimas palavras aos companheiros
foram: “Salvem-se e digam a meu
pai que morri fazendo o melhor
possivel.”

A compaixdo cristd demonstrada
por Kirtland fez de seu nome um
sinbnimo de misericordia para a
geragdo que se seguiu a Guerra Civil
Americana, tanto no norte quanto
no sul. Ele tornou-se conhecido
pelos soldados de ambos os lados do
conflito como “o anjo de Marie’s
Heights”. Sua dedicada missdo de
misericordia € homenageada por um
monumento de bronze que se ergue
hoje em frente ao muro de pedras
em Fredericksburg. Ele retrata o sar-
gento Kirtland erguendo a cabecga
de um soldado da Unido, ferido,
para dar-lhe um pouco de agua fres-
ca. Uma placa comemorativa em
honra de Kirtland estd colocada na
igreja Episcopal em Gettysburg, no
estado da Pensilvdnia. Com uma
simplicidade expressiva, captura a
esséncia da missdo misericordiosa do
jovem soldado. Nela Ié-se: “Um
heréi caridoso que, com risco da
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prépria vida, deu de beber ao inimi-
go em Fredericksburg.”1

As palavras de Wailliam
Shakespeare descrevem a proeza de
Kirtland:

A qualidade da misericérdia ndo é
artificial;

Cai como a chuva mansa do céu

Sobre a terra abaixo de si: é dupla-
mente consagrada;

Abencoa o que ddeo que recebe:

(...)

E um atributo do préprio Deus.

Dois conselheiros brilhantes e
cheios de fé do Presidente David O.
McKay, deram-nos um conselho
perene a respeito do maior ato de
misericérdia que o homem conhe-
ceu. O Presidente Stephen L.
Richards disse: “O proprio Salvador
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declarou que veio para cumprir a lei,
ndo para suprimi-la; mas com a lei,
trouxe o principio de misericérdia
para abrandar seu cumprimento e
para dar esperan¢a e 4&nimo aos
pecadores, perdoando por meio [da
misericérdia e] do arrependimento.”’

O Presidente J. Reuben Clark, Jr.,
testificou: “Creio que Deus nos aju-
dara. Acredito que, se O buscarmos,
nos dard sabedoria, caso vivamos
dignamente. Creio que atenderd a
nossas oragdes. Creio que nosso Pai
Celestial quer salvar cada um de
Seus filhos. Ndo acho que deseje
deixar-nos de fora devido a uma
pequena transgressdo ou uma falha
insignificante no cumprimento de
alguma norma ou regra. Ha os pon-
tos bésicos que precisamos cumprir,
mas Ele ndo serd mesquinho no
tocante a coisas menos importantes.



Creio que o conceito do relacio-
namento de Deus com Seus filhos
pode ser definido desta forma:
Acredito que, em Sua justica e
misericordia, Ele nos dara a recom-
pensa maxima por nossas acoes, dar-
nos-a tudo que puder dar, e, por
outro lado, creio que nos impora a
penalidade minima possivel.”1

“Penso com frequéncia que uma
das coisas mais belas da vida de
Cristo foram Suas palavras na cruz
quando, sofrendo a agonia de uma
morte que dizem ser a mais dolorosa
ja inventada, a morte na cruz e
depois de ter sido, contra todas as
leis da misericordia, injusta e ilegal-
mente condenado e crucificado,
estando pregado na cruz e prestes a
entregar Sua vida, Ele disse ao Pai,
conforme os que O ouviram, testifi-

cam: ‘(.. .) Pai, perdoa-lhes, por-
que ndo sabem o que fazem.” (Lucas
23:34)"5

No Livro de Mdérmon, Alma,
com suas proprias palavras, descreve
de maneira bela o ocorrido: “O
plano de misericordia ndo poderia
ser levado a efeito se ndo fosse feita
uma expiacdo; portanto o proprio
Deus expia os pecados do mundo,
para efetuar o plano de misericordia,
para satisfazer os requisitos da justi-
¢a, a fim de que Deus seja um Deus
perfeito, justo e também um Deus
misericordioso.”

Com tal conhecimento, nos per-
guntamos: Por que, entdo, vemos de
todos os lados, pessoas que deixam
passar a oportunidade de perdoar e
demonstrar o ato purificador da
misericordia e do perddo? O que
atrapalha o caminho para que tal
balsamo cure as feridas humanas?
Serd teimosia? Poderia ser orgulho?
Talvez 6dio que ainda ndo desapare-
ceu? “A culpa mantém as feridas
abertas. Somente o perdéo cura!™

Li, recentemente, a respeito de
um senhor idoso que contou no
funeral do irméo, com quem desde o
inicio da vida adulta dividira uma
pequena casa de um cémodo proxi-
ma da Canisteo, Estado de Nova
York. Ap6s uma briga dividiram o
comodo pela metade com um risco
de giz e nenhum deles atravessou a
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linha nem falou uma palavra com o
outro a partir daquele dia— sessenta
e dois anos antes! Que tragédia
humana—tudo por falta de miseri-
cordia e perdao.

As vezes, vemos a necessidade de
misericordia bem perto de nosso lar
e em situacdes simples. Temos um
neto de quatro anos de idade cha-
mado Jeffrey. Certo dia, seu irméo
de quinze anos de idade, Alan,
tinha acabado de fazer, no computa-
dor da familia, um plano muito difi-
cil e criativo de toda uma cidade.
Quando Alan saiu da sala por s6 um
instante, o pequeno Jeffrey aproxi-
mou-se do computador e acidental-
mente apagou o programa. Quando
voltou, Alan ficou furioso ao perce-
ber o que o irméo fizera. Sentindo
que seu fim estava préximo, Jeffrey
ergueu o dedo e, apontando para
Alan, declarou com todo o seu ser:
“Lembre-se, Alan, Jesus disse ‘N&o
machuque os menininhos’.” Alan
comecou a rir; a raiva foi amainada
e a misericérdia prevaleceu.

Ha pessoas que se torturam por
causa de sua incapacidade de
demonstrar misericérdia e de per-
doar alguma ofensa ou insulto, ndo
importando qudo pequeno ele seja.
Algumas vezes se diz: “Jamais per-
doarei [fulano ou cicrano].” Tal ati-
tude é destrutiva. Pode corroer a
alma e arruinar a vida. Em outros
casos, um individuo consegue per-
doar o outro mas ndo perdoa a si
mesmo. Tal situacdo é ainda mais
destrutiva.

No inicio de meu ministério
como integrante do Quérum dos
Doze, falei com o Presidente Hugh
B. Brown a respeito da experiéncia
que estava tendo com uma pessoa
excelente, que ndo podia ter um
cargo em sua ala por ndo conseguir
perdoar a si prépria. A misericdrdia
estava, aparentemente, além de seu
alcance. O Presidente Brown suge-
riu-me que conversasse com essa
pessoa e a aconselhasse, baseando-
me no seguinte: “Eu, o Senhor, per-
dbo a quem quero perdoar, mas de
vOs se requer que perdoeis a todos

os hdmens.”8Entdo citou lsaias e
Doutrina e Convénios: “(...)
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ainda que 0s vossos pecados sejam
como a escarlata, eles se tornardo
brancos como a neve; ainda que
sejam vermelhos como o carmesim,
se tornardo como a branca 1a.” “Eis
que o0 que se tem arrependido de
seus pecados, o mesmo é perdoado,
e eu, o Senhor, deles ndo mais me
lembro.”’1

Com wum ar pensativo, o
Presidente Brown acrescentou:
“Diga a esse homem que ele néo
deve insistir em se lembrar de algo
que o Senhor disse estar disposto a
esquecer.” Tal conselho ajudara a
purificar a alma e renovar o espirito
de qualquer pessoa que o aplique.

O Profeta Joseph Smith advertiu:
“Sede misericordiosos e encontrareis
misericordia. Procurai salvar almas e
ndo destrui-las, pois, sem dulvida,
sabeis que ‘havera maior jubilo no
céu por um pecador que se arrepen-
de, do que por noventa e nove jus-
tos que ndo necessitam de
arrependimento’.” 1

As vezes um pequeno engano
pode ferir e trazer angustia e pesar a
guem se apega e insiste no assunto,
sem corrigi-lo. Todos no6s estamos
sujeitos a tal experiéncia. Vou con-
tar-lhes um exemplo com um lindo
final. Recentemente recebi um
bilhete juntamente com uma chave,
dizendo o seguinte:

“Caro Presidente Monson, ha
treze anos meu marido e eu ficamos
no Hotel Utah. Como recordacgdo
de nossas férias, peguei esta chave
do hotel e me senti muito mal a res-
peito, desde aquela ocasido. Sei que
a Igreja é a proprietaria do antigo
Hotel Utah e estou devolvendo esta
chave ao senhor—a lIgreja—para
reparar meu erro. Peco muitas des-
culpas por ter levado a chave. Por
favor, por favor, perdoe-me.”

Pensei comigo mesmo: Que
honestidade; que espirito terno a
pessoa que escreveu o bilhete deve
possuir. Respondi-lhe o seguinte:
Querida irmd, agradeco por seu
bilhete atencioso e por ter devolvido
a chave do Hotel Utah. Fiquei emo-
cionado com sua sinceridade.
Embora a chave seja muito leve,
aparentemente foi um fardo pesado



para carregar durante tanto tempo
e, apesar de ndo ser valiosa, sua
devolucdo tem um valor muito
grande. Sinto-me honrado por acei-
tar a chave e saiba que esta certa-
mente perdoada. Peco que aceite o
presente que estou lhe enviando,
com meus mais sinceros votos.”

A chave foi devolvida a ela, fixa-
da em uma bonita placa.

Caso tenhamos procedido mal
com outra pessoa, devemos tomar
providéncias para corrigir o proble-
ma e depois seguir em frente.
“Aquele que ndo perdoa seu seme-
lhante, destréi a ponte por onde ele
proprio tera que passar se quiser
alcangar o céu; pois todos tém a
necessidade de ser perdoados.”

Um dos exemplos mais tocantes
de misericordia e perddo é a téo
lembrada experiéncia da vida de
Jesus, quando Ele “(...) foi para o
Monte das Oliveiras.

E pela manha cedo tornou para o
templo, e todo o povo vinha ter com
ele, e, assentando-se, 0s ensinava.

E os escribas e fariseus trouxe-
ram-lhe uma mulher apanhada em
adultério; e, pondo-a no meio, dis-
seram-lhe:

Mestre, esta mulher foi apanha-
da, no préprio ato, adulterando.

E na lei nos mandou Moisés que
as tais sejam apedrejadas. Tu, pois, 0
que dizes?

A

Isto diziam eles, tentando-o, para
gue tivessem de que o acusar. Mas
Jesus, inclinando-se, escrevia com o
dedo na terra.

E, como insistissem, perguntan-
do-lhe, endireitou-se, e disse-lhes:
Aquele que de entre vos estd sem
pecado seja o primeiro que atire
pedra contra ela.

E, tornando a inclinar-se, escre-
via na terra.

Quando ouviram isto, redarguli-
dos da consciéncia, sairam um a um,
a comecar pelos mais velhos até os
Gltimos; ficou s6 Jesus e a mulher
que estava no meio.

E, endireitando-se Jesus, e néo
vendo ninguém mais do que a
mulher, disse-lhe: Mulher, onde
estdo (...) teus acusadores?
Ninguém te condenou?

E ela disse: Ninguém, Senhor. E
disse-lhe Jesus: Nem eu também te
condeno; vai-te e ndo peques
mais.””’

O tempo apagou rapidamente o
que o Salvador escrevera, mas Ele
serd eternamente lembrado pela
misericdrdia que demonstrou.

Assombro me causa 0 amor que me
da Jesus;

Confuso estou pela graga de sua luz

E tremo ao pensar que por mim sua
vida deu;

Por mim tdo humilde, seu sangue
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Jesus verteu (mmm)m

Relembro que Cristo na cruz se
deixou pregar;

Pagou minha divida, posso eu
olvidar?

Ndao! Nd&o! E por isso a Cristo
exaltarei

A vida e tudo o que tenho eu lhe
darei”.*

Esse mesmo Jesus, “vendo a mul-
tiddo, subiu a um monte, e, assen-
tando-se, aproximaram-se dele os
seus discipulos;

E, abrindo a sua boca, o0s ensina-
va, dizendo: (...)

Bem aventurados os misericor-
diosos, porque eles alcangardo mise-
ncordia.

Minha sincera e humilde oracdo
neste dia do Senhor é que cada um
de nos receba o dom divino da mise-
ricordia e seja, por sua vez, miseri-
cordioso. Em nome de Jesus Cristo.
Amém. O
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Herdeiros do Reino

de Deus

Presidente James E. Faust
Segundo Conselheiro na Primeira Presidéncia

Nossa forga real ndo estd na diversidade, mas em nossa unidade

espiritual e doutrinaria.

mados irméaos, irmas e
amigos, ao falar deste pul-
pito como o0 mais novo

cadeiras. Como expliquei na noite
passada, na reunido geral do sacerdé-
cio, o longo convivio com o
Presidente Gordon B. Hinckley
abencoou-me durante a maior parte
de minha vida adulta. Como sabem,
ele € um homem de dons e talentos
notaveis. Por todos esses longos anos,
vem ensinando, guiando e abencgoan-
do todos nos. Através dos anos, pre-
senciamos seu fortalecimento ao ser
chamado e engrandecido pelo
Senhor, vez apds vez. Teve responsa-
bilidades cada vez mais pesadas em
muitos chamados, incluindo a de
conselheiro de trés Presidentes da
Igreja. Magnificou cada chamado
com grande inspiracéo, inteligéncia e
energia, de forma excepcional. Seu
ministério favoreceu a obra de Deus
em todo o mundo.

membro da Primeira PresidénTambém me sinto privilegiado

desta Igreja, lembro as palavras de
Salomdo, que disse: “(...) sou ape-
nas um menino pequeno; Nao sei
como sair, nem como entrar.” Como
Saloméo, oro para que Deus me dé
um coragdo compreensivo. Sentimos
mais falta de nosso amado amigo e
companheiro, Presidente Howard W.
Hunter, do que conseguimos expres-
sar. Homenageamos e enaltecemos
seu nome. Sua memoria sera sempre
ditosa para nos.

O Presidente Hinckley honrou-
me além do que sou capaz de
demonstrar ao pedir-me que seja seu
segundo conselheiro. Creio que nem
mesmo minha mée jamais sonhou
que seu filho viesse a sentar nessas

A

em ter trabalhado com o Presidente
Thomas S. Monson desde que ele
era 0 mais novo dos Apoéstolos. O
Presidente Monson foi agraciado
com mente e capacidade incomuns.
Foi sempre um lider destacado,
como menino e como homem.
Grandes responsabilidades lhe
foram precocemente impostas para
ensina-lo. E um homem de fé sim-
ples e extraordinaria. Seu coragdo
aberto e preocupado com o préximo
abengoou imensamente as pessoas
desta Igreja durante os muitos anos
de seu ministério.

Hoje gostaria de falar aos mem-
bros da Igreja espalhados por todo o
mundo. Espero que sobrepujemos
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qualquer diferenca de habitos, racas
e linguas. Desde os primérdios da
Igreja, as Autoridades Gerais e 0s
missionarios viajaram por quase
todos os lugares para proclamar o
evangelho de Jesus Cristo, restaura-
do pelo Profeta Joseph Smith, e para
estabelecer a Igreja com chaves e
autoridade em muitos paises. Uma
parte emocionante e agradavel de
nosso ministério tem sido adorar
com pessoas maravilhosas de diver-
sas civilizages e grupos étnicos. Da
prazer a alma sentir sua forca espiri-
tual e seu amor e ama-los também.

Agora as cortinas se abrem para
mais e mais nagdes ndo industriali-
zadas. Em alguns desses paises, uma
grande parte da populacdo é pobre.
Muitos tém pouco acesso aos con-
fortos da vida ou até mesmo a algu-
mas coisas indispensaveis. Vemos
homens e mulheres trabalhando até
a exaustdo, de sol a sol, por uma
migalha. Ainda assim, Sseus sorrisos
francos e fisionomias radiantes mos-
tram que encontraram alguma feli-
cidade com seu quinhdo na vida.

Alguns diriam: “E justo que
alguns filhos de Deus possuam tanta
satde e bens materiais enquanto
outros tém tdo pouco?” Muitos dos
que possuem bens em abundéancia
ndo ddo valor ao que desfrutam.
Mas também presenciamos a gene-
rosidade de membros desta Igreja,
que se preocupam imensamente
com aqueles, em todo o mundo, que
estdo privados das necessidades da
vida. Eles generosamente contri-
buem para ajudar os pobres de
diversos paises, mesmo onde néo
existam membros da Igreja. Cento e
quatorze paises receberam ajuda
humanitéria desde 1985.'

Aprendi a admirar, respeitar e
amar as pessoas de todas as racas,
culturas e nagdes que tive o privilé-
gio de visitar. Minha experiéncia me
diz que nenhuma raga ou classe pare-
ce superior a outra em espiritualida-
de e fidelidade. Os que demonstram
se importar menos, espiritualmente
falando, sdo aqueles individuos—
independente de raga, civilizacdo ou
nacionalidade—que o Salvador
disse, na pardbola do semeador,



serem “sufocados com os cuidados e
riquezas e deleites da vida, e ndo dado
fruto com perfeicéo.”

Um dos mais eminentes pesquisa-
dores de opinido pUblica desta
nacdo, Richard Wirthlin, identifi-
cou, por meio de enquetes, as carén-
cias basicas das pessoas nos Estados
Unidos. S&o elas: auto-estima, paz
de espirito e satisfacdo pessoal.
Creio serem as caréncias dos filhos
de Deus em todo lugar. Como satis-
fazé-las? Penso que, por tras de cada
uma, esta a necessidade de estabele-
cer a propria identidade pessoal
como progénie de Deus. Poderemos
satisfazer as trés caréncias, indepen-
dentemente de antecedentes étni-
cos, civilizagBes ou pais, se observar-
mos a natureza divina dentro de
nés. Como disse o préprio Salvador:
“E 0 Espirito d& luz a todo o homem
[e mulher] que vem ao mundo; e 0
Espirito alumia a todo o homem [e
mulher] no mundo, que atende a
Bua voz.

O Presidente David O. Mckay
disse:

“Geralmente h4 no homem uma
natureza divina que luta para leva-
lo para a frente e para cima. Cremos
que esse poder interior é o espirito
que provém de Deus. O homem
vivia antes de vir a esta Terra, e estad
aqui agora esforcando-se para aper-
feicoar o espirito interior. Em algu-
ma época, nesta vida, todo homem
¢ tomado por um desejo de entrar
em contato com o Infinito. Seu espi-
rito tenta alcancar Deus. Esse senti-
mento é universal, e todos os
homens deveriam, com total sinceri-
dade, engajar-se na mesma grande
obra—a busca e o desenvolvimento
de paz e liberdade espiritual.”

Ao viajar ao redor do mundo, nés,
humildes servos de Deus—
Autoridades Gerais, missionrios e
outros—sentimo-nos compelidos a
perguntar: O que podemos fazer pelos
povos da Terra? O que s6 nds pode-
mos dar-lhes? O que poderia justificar
o enorme dispéndio de esforgo,
tempo e recursos para “[ir] por todo o
mundo”,6como o Senhor mandou?
N&o podemos modificar a economia
dos paises. Ndo procuramos mudar

A

governos. A resposta é simples.
Podemos oferecer a promessa feita
pelo Salvador: “Paz neste mundo e
vida eterna no mundo vindouro.™
As vidas se modificam quando os
servos de Deus ensinam Seus filhos
em todos os lugares a aceitarem e
guardarem os mandamentos de
Deus. Qualquer um, independente
de civilizagdo ou circunstancias eco-
ndmicas, pode ir as profundezas de
seus pocos espirituais e beber daque-
la 4gua. Quem beber dessa agua,
como disse o Salvador, “nunca tera
sede, porque ... se fara nele uma
fonte de agua que salte para a vida
eterna.” As necessidades bésicas da
humanidade identificadas pelo Dr.
Wirthlin—auto-estima, paz de espi-
rito e satisfacdo pessoal—podem ser
plenamente satisfeitas pela fiel obe-
diéncia aos mandamentos de Deus.
Isto é verdadeiro para qualquer pes-
soa de qualquer pais ou civilizagéo.

Embora muitos sintam falta das
coisas necessarias da vida, conforto-
os com as palavras de Néfi:”Mas
eram um, os filhos de Cristo e her-
deiros do reino de Deus.”v

A0 nos estabelecermos em um
nimero cada vez maior de paises,
encontramos uma rica diversidade
de hébitos na Igreja. Porém, em
todo lugar ha uma “unidade da fé.”D
Cada grupo contribui com dons e
talentos distintos para a mesa do
Senhor. Podemos aprender muitas
coisas de valor uns com os outros.
Mas cada um de nés deve também
procurar voluntariamente usufruir
0s convénios, ordenancas e doutri-
nas unificadoras e salvadoras do
evangelho do Senhor Jesus Cristo.
Em meio a grande diversidade de
povos, civilizagbes e situacdes, lem-
bramos que somos todos iguais
perante o Senhor, como Paulo ensi-
nou: “Porque todos sois filhos de
Deus pela fé em Cristo Jesus.

Porque todos quantos fostes bati-
zados em Cristo ja vos revestistes de
Cristo.

Nisto ndo ha judeu nem grego;
ndo ha servo nem livre; ndo ha
macho nem fémea; porque todos
v6s sois um em Cristo Jesus.

E, se sois de Cristo, entdo sois
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descendéncia de Abrado, e herdei-
ros conforme a promessa.”

N&o perdemos nossa identidade
ao nos tornarmos membros desta
igreja. Tornamo-nos herdeiros do
reino de Deus, reunindo-nos ao
corpo de Cristo e espiritualmente
deixando de lado algumas diferen-
¢as pessoais para nos unirmos em
torno de uma causa espiritual mais
elevada. Dizemos a todos os que se
uniram a Igreja que mantenham
tudo o que for nobre, bom e edifi-
cante em sua civilizagdo e identida-
de pessoal. Entretanto, sob a autori-
dade e poder das chaves do sacerdé-
cio, todas as diferencas sucumbem
ao tentarmos tornar-nos herdeiros
do reino de Deus, unir-nos em obe-
diéncia aqueles que possuem as cha-
ves do sacerddcio e buscar a nature-
za divina dentro de nés. Todos séo,
aceitos e queridos. Mas ha somente
um reino celestial de Deus.

Nossa forca real ndo estd na
diversidade, mas em nossa unidade
espiritual e doutrinaria. Por exem-
plo, a oracdo batismal e o batismo
por imersdao na agua sS40 0S Mesmaos
em todo o mundo. As oragfes sacra-
mentais sdo iguais em qualquer
lugar. Cantamos os mesmos hinos de
louvor a Deus em todos 0s paises.

Os elevados padrdes morais desta
Igreja aplicam-se a todos os mem-
bros em qualquer pais. Ensina-se e
espera-se a honestidade e a integri-
dade em todo lugar. Exige-se a casti-
dade dos membros da Igreja no
mundo inteiro antes do casamento e
a absoluta fidelidade ao cOnjuge
depois. Em qualquer lugar, os que
violam esses elevados padrBes de
conduta moral arriscam sua condi-
¢cdo de membros da Igreja.

Os requisitos para ir-se ao templo
ndo mudam de um lugar para outro.
Onde quer que exista um templo, as
autoridades do sacerddcio conce-
dem as mesmas béncdos. O templo é
o exemplo perfeito de nossa unidade
como membros da Igreja. Todos res-
pondemos as mesmas perguntas
sobre dignidade para entrar no tem-
plo. Todos os homens vestem-se de
maneira semelhante. Todas as
mulheres vestem-se de maneira



semelhante. Deixamos as preocupa-
¢des do mundo para tras ao entrar-
mos no templo. Todos recebem as
mesmas bénc¢dos. Todos fazem os
mesmos convénios. Todos sdo iguais
perante o Senhor. Apesar de nossa
unidade espiritual, ha bastante espa-
¢o para a individualidade e expres-
sdo de cada um. Naquele ambiente,
todos sdo herdeiros do reino de
Deus. O Presidente Hunter disse
bem: “A chave para uma igreja uni-
ficada € uma alma unificada, em paz
consigo mesmo e ndo dada a confli-
tos e tensOes interiores.” 2

A riqueza espiritual de nossas reu-
nides parece ter pouco a ver com 0s
edificios ou paises onde nos reunimos.
Muitos anos atras, fomos a Manaus,
uma cidade a margem do Rio
Amazonas, rodeada pela selva, para
Nos reunirmos com missionarios e um

A

punhado de santos que la residiam
nagquela época. Reunimo-nos em
uma casa muito humilde, sem vidros
nas janelas. O tempo estava demasia-
do quente. As criancas sentaram-se
no chdo. O presidente da missao,
Presidente Hélio da Rocha Camargo,
dirigia a reunido e convidou um
irmdo fiel para oferecer a oracdo de
abertura. O homem humilde respon-
deu: “Ficarei feliz em orar, mas posso
também prestar testemunho?” Uma
irméd foi chamada para reger os hinos.
Ela respondeu: “Adoraria reger os
hinos. Mas, por favor, deixem-me
também prestar testemunho.”

E foi assim durante toda a reu-
nido, com os que participavam de
alguma forma. Todos se sentiam
impelidos a prestar seu profundo tes-
temunho do Salvador e Sua missdo,
e da restauracdo do evangelho de
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Jesus Cristo. Todos que la se encon-
travam foram tocados nas profunde-
zas do espirito, lembrando as pala-
vras do Salvador de que “onde esti-
verem dois ou trés reunidos em meu
nome, ai estou eu no meio deles.”
Fizeram isso mais como herdeiros do
reino de Deus do que como mem-
bros brasileiros da Igreja.

A multiplicidade de linguas e
civilizagdes é tanto uma oportunida-
de quanto um desafio para os mem-
bros da Igreja. Providenciar para que
todos ougam o evangelho em sua
prépria lingua exige muitos esforgos
e recursos. Entretanto, o Espirito é
uma forma de comunicagdo mais
elevada do que o idioma. Estivemos
em muitas reunides nas quais as
palavras eram totalmente ininteligi-
veis; ndo obstante, o Espirito prestou
forte testemunho de Jesus Cristo, 0
Salvador e Redentor do mundo.
Mesmo com diferencas de idioma,
esperamos que nenhum grupo mino-
ritdrio venha a sentir-se tdo indese-
jado no “corpo,de Cristo”'4que dese-
je adorar exclusivamente dentro de
sua prépria cultura étnica.Espera-
mos que 0S pertencentes ao grupo
étnico predominante auxiliem tais
pessoas a se integrarem na irmanda-
de e fraternidade do evangelho, esta-
belecendo uma comunidade de san-
tos onde todos sintam-se queridos e
indispensaveis.

A paz espiritual ndo se encontra
na raca, civilizacdo ou nacionalida-
de, mas em nosso compromisso com
Deus e com 0s convénios e orde-
nancas do evangelho. Cada um de
nos, independente de nacionalida-
de, precisa mergulhar nos mais inti-
mos reconditos da alma para encon-
trar a natureza divina que esta pro-
fundamente arraigada em nds, e
rogar sinceramente ao Senhor que
nos dote de sabedoria e inspiracdo.
Somente quando alcangarmos o que
ha de profundo em nosso ser, desco-
briremos nossa real identidade,
nosso mérito proprio e Nosso propo-
sito na vida. Somente quando pro-
curarmos nos livrar do egoismo e da
preocupacdo com recompensas €
riquezas, encontraremos suave alivio
das ansiedades, feridas, dores,



sofrimentos e inquietac8es deste
mundo. Dessa maneira, como disse 0
Presidente J. Reuben Clark, seremos
capazes de fazer “[frutificar] as
riquezas do espirito”.'5Deus ndo ape-
nas nos ajudara a encontrar alegria e
satisfacdo sublimes e eternas,
como também nos modificara, para
que nos tomemos herdeiros do reino
de Deus.

Esta é a verdadeira restauragédo de
nossa natureza sagrada. Temos em
nos autoridade para responder aos
desafios da vida da maneira que
escolhermos. Assim obtemos domi-
nio em qualquer circunstancia.
Como disse o Salvador a mulher
doente: “A tua fé te salvou.”B

Tenho o conhecimento firme de
que Jesus é nosso divino Salvador,
Redentor e o Filho de Deus, o Pai. Sei
de Sua veracidade por meio de uma
percepgdo inabalavel e tdo sagrada
que ndo consigo expressa-la em pala-
vras. Sei e testifico com absoluta
consciéncia que Joseph Smith restau-
rou as chaves da plenitude dos tempos
e que cada Presidente da Igreja pos-
suiu essas chaves, como as possui hoje
0 Presidente Gordon B. Hinckley. Em
nome de Jesus Cristo. Amém. O
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O Casamento
e 0 Grande Plano
de Felicidade

Elder Joe J. Christensen
Da Presidéncia dos Setenta

Aqui estdo oito sugestbes praticas para que, espero, sejam de valor para
fortalecer nosso casamento, agora e no futuro.

arbara e eu fomos abencoa-
dos com seis filhos. Ha alguns
anos, quando levamos todos

as seguintes palavras do Elder Bruce
R. McConkie, com relagdo a impor-
tdncia do casamento no “grande
plano de felicidade” do Pai Celestial
(Alma 42:8):

“Desde o instante em que nasce-
mos na mortalidade até o dia em
que nos casamos no templo, todo o
plano do evangelho tem a finalidade
de preparar-nos e qualificar-nos para
entrar na santa ordem do casamento
gue nos torna marido e mulher
nesta vida e na proxima .. .

N&o h& nada neste mundo téo
importante quanto a criacdo e o
aperfeicoamento da unidade fami-
liar” [Saivation is a Family Affair, (A
Salvacdo é um Assunto de Familia),
Improvement Era, junho de 1970, pp.
43-44].

2. Orem pelo sucesso de seu

eles para ver os avés, meu pai disssamento. Ha alguns anos, quando

“Joe, acho que vocé e Barbara come-
caram algo que néo vai ter fim.”

Nesta P&scoa, declaramos ao
mundo todo que Jesus é o Cristo e
que por meio de Seu santo sacerdoé-
cio e do poder selador, o casamento
e a familia ndo precisam ter fim-néo
precisam terminar jamais.

Gostaria de falar-lhes a respeito
do casamento. Aqui estdo oito
sugestBes praticas que, espero, sejam
de valor para fortalecer nosso
casamento, agora e no futuro.

era comum as Autoridades Gerais
visitarem as missfes e entrevistarem
todos os missionarios, o Elder
Spencer W. Kimball, na ocasido
membro do Quoérum dos Doze, esta-
va entrevistando um élder prestes a
terminar a missdo.

“Elder, quando for desobrigado, o
que pretende fazer?”

“Bem, pretendo voltar para a
faculdade”, e entdo, com um sorriso,
disse: “Espero me apaixonar e casar.”

O Elder Kimball deu-lhe este

1 Lembrem-se da importanciasabio conselho: “Bem, ndo ore sim-

fundamental do casamento. Ougam

LIAHONA JULHO DE

68

1995

plesmente para se casar com a



pessoa que amar. Ore para amar a
pessoa com quem se casar.”

Devemos orar para nos tornar-
mos mais gentis, amaveis, humildes,
pacientes, prontos a perdoar e, prin-
cipalmente, menos esgoistas.

A fim de reconhecermos os pro-
blemas ou fraquezas pessoais que
nos impedem de sermos melhores
companheiros no casamento, deve-
mos orar ao Senhor e colher os
beneficios desta grande promessa
contida no Livro de Mérmon: “Se
0s homens vierem a mim, mostrar-
lhes-ei sua fraqueza (...) porque
caso se humilhem perante mim e
tenham fé em mim, entdo farei com
que as coisas fracas se tornem fortes
para eles.” (Eter 12:27)

E por essa razdo que precisamos
orar. Muitos lideres da Igreja e tera-
peutas revelam ndo ter visto casa-
mentos com sérios problemas quan-
do os cdnjuges ainda oravam juntos
diariamente. Quando surgem o0s
problemas e o casamento é ameaca-
do, a oracdo em conjunto pode ser o
remédio mais eficaz.

3. Oucam. Prestem ateng¢do no

que seu cOnjuge diz; reservem um
tempo para conversar. Conversem e
avaliem seu desempenho como
companheiros no casamento.

O Irmédo Brent Barlow fez a
seguinte pergunta a um grupo de
portadores do sacerddcio: “Quantos
aqui gostariam de receber revela-
¢do?” Todas as mdaos se ergueram.
Ele recomendou que todos fossem
para casa e perguntassem a esposa
como poderiam ser melhores mari-
dos. E disse: “Segui meu préprio
conselho e tive uma conversa bas-
tante instrutiva com (minha esposa)
Susan durante mais de uma hora
naquela tarde!” (Ensign, setembro
de 1992, p. 17). Uma conversa desse
tipo pode ser uma revelacdo para
qualquer um de nos.

Alguém ja ouviu a esposa dizer
algo parecido com o que ouvi outro
dia: “Joe, estd me ouvindo?” Ela nédo
foi a Unica a fazer essa pergunta.
Algum tempo atrds, eu estava
tirando uma soneca e nossa netinha,
Allison, aproximou-se, levantou
uma de minhas pélpebras e

A

perguntou: “Vovd, vocé esta ai?”
Sempre deve haver “alguém ai” para
responder ao nosso companheiro.

4, Evitem ser “demasiadamente

implicantes”. “N&do critiguem o0s
erros um do outro. Reconhegam que
nenhum de nos é perfeito. Todos
temos que percorrer um longo cami-
nho até nos tornarmos mais seme-
lhantes a Cristo, do modo que nos-
sos lideres tém nos recomendado.
Ao “sermos demasiadamente
implicantes” (como disse o0
Presidente Kimball) podemos aca-
bar com qualquer casamento
[Marriage and Divorce, (Casamento
e Divdrcio), Brigham Young
University, 1976 Speeches of the Year,
(Discursos do ano de 1976 da
Universidade Brigham Young) Provo,
Utah, University Publications, 1977,
p. 148]. De modo geral, todos reco-
nhecemos nossas fraguezas e ndo
precisamos ser lembrados delas com
freqUiéncia. Poucas pessoas melhora-
ram em conseqUéncia de ouvirem
criticas e reclamacdes constantes.
Se ndo formos cuidadosos, aquilo
que pensamos ser critica construti-
va, na verdade torna-se destrutivo.
Em certas ocasides é melhor
ficarmos calados. A Irmd Lola
Walters, quando recém-casada, leu
em uma revista que, para fortalecer
o casamento, marido e mulher deve-
riam regularmente expor com
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franqueza as coisas que os aborre-
ciam no comportamento do c6nju-
ge. Ela escreveu:

“famos dizer cinco coisas que nos
aborreciam e eu comecei.. . Disse a
meu marido que ndo gostava da
maneira como ele comia pomelo. Ele
a descascava e comia como se fosse
uma laranja! Eu ndo conhecia nin-
guém que comesse pomelo daquela
maneira. Como uma mulher passa-
ria toda a vida, e até mesmo a eter-
nidade, vendo o marido comer
pomelo como se fosse laranja?...

“Ap6s terminar (meus cinco
itens), chegou a vez de ele dizer o
que ndo gostava em mim . . . (Ele)
disse: ‘Bom, para falar a verdade,
ndo consigo pensar em nada que
nado goste em vocé, querida.’

Engoli em seco.

Virei-me rapidamente, porque
ndo queria que visse as lagrimas que
me enchiam os olhos e escorriam-
me pelo rosto.”

A Irma Walters finalizou dizendo:
“Sempre que ouco falar em incom-
patibilidade no casamento, fico ima-
ginado se ndo estdo sofrendo daqui-
lo que agora chamo de sindrome do
pomelo (Ensign, abril de 1993, p. 13).

Sim, em certas ocasides é melhor
ficarmos calados.

5. Mantenham acesa a chama do

namoro. Reservem tempo para
estarem juntos—so6 os dois. Tao



importante quanto estar com o0s
filhos, em familia, é ter um tempo
juntos a sés. Se fizerem isso, seus
filhos saberdo que consideram o
casamento algo muito importante,
que requer cuidados. Para isso €
necessario tomar uma decisdo, plane-
jar e reservar tempo.

Né&o é preciso fazer algo dispen-
dioso. O mais importante sera o
tempo que passarem juntos.

Certa vez, quando meu sogro
estava saindo de casa depois do
almogo para voltar a trabalhar no
campo, minha sogra disse: “Albert,
volte ja aqui e diga que me ama.”
Ele sorriu e disse brincando: “Elsie,
quando nos casamos eu disse que
amava vocé e, caso isso mude, ndo
deixarei de informéa-la.” Nunca é
demais dizermos “Eu te amo.”
Facam-no diariamente.

6. Digam prontamente: “Desculpe-

me.” Por mais dificil que seja formular
as palavras, sejam rapidos em dizer
“Por favor, desculpe-me”, ainda que
ndo tenha toda a culpa. Aqueles que

A

estdo dispostos a admitir prontamente
0s proprios erros e as ofensas conse-
guem desenvolver o verdadeiro amor.

Quando surgirem diferencas, é
importante sermos capazes de con-
versar a respeito delas e resolvé-las:
H& momentos, porém, em que €
melhor esperar um pouco. E impor-
tante morder a lingua, contar até
dez ou, se preciso, até cem. E, oca-
sionalmente, se deixarmos a poeira
assentar, encararemos o problema
com mais tranquilidade, mais calma
e com maior probabilidade de che-
gar a uma solucéo.

As vezes, ouvimos alguém dizer:
“Estamos casados ha cinglienta anos
e nunca tivemos uma divergéncia de
opinido.” Se isso é verdade, entdo
um dos cbnjuges é totalmente domi-
nado pelo outro ou, como alguém
disse, “desconhece a verdade”.
Qualquer casal inteligente tem
divergéncias. O desafio é termos
certeza de que sabemos resolvé-las.
Isso faz parte do processo de melho-
ria de um bom casamento.

7. Aprendam a viver de acordo
com suas posses. Alguns dos maiores
problemas do casamento ocorrem na
area financeira. “A American Bar
Association (Ordem dos Advogados)
(...) revelou que 89 por cento de
todos os divércios sdo decorrentes de
discordias e acusacgdes relacionadas a
dinheiro” (Ensign, julho de 1975,
p.72). Adiem ou abram mao de algu-
mas aquisi¢fes a fim de ndo sairem
do orgcamento. Paguem o dizimo em
primeiro lugar e evitem as dividas
dentro do possivel. Lembrem-se de
que gastar cinqlienta dolares por
més a menos do que ganham é igual
a felicidade, e gastar cinqienta ddla-
res a mais é igual a miséria. Talvez
tenha chegado a hora de pegar a
tesoura, os cartdes de crédito e reali-
zar aquilo que o Elder Holland cha-
mou de “cirurgia plastica”. (Ensign,
junho de 1986, p.30)

8. Sejam verdadeiros companhei-
ros nas responsabilidades do lar e da
familia. N&o sejam como o marido
que fica sentado esperando ser ser-
vido, achando que sua obrigacéo
é prover o sustento da familia
enquanto a esposa é a Unica
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responsavel pela casa e pelos filhos.
Cuidar do lar e da familia é respon-
sabilidade de mais de uma pessoa.

Lembrem-se de que estdo juntos
nessa parceria. Barbara e eu desco-
brimos que conseguimos arrumar a
cama todas as manhéds em menos de
um minuto e ela fica arrumada o dia
todo. Ela diz que me deixa ajuda-la
para que eu me sinta bem comigo
mesmo durante todo o dia, e acho
que é verdade.

Reservem tempo para estudar as
escrituras juntos e sigam este sabio
conselho do Presidente Kimball: “Se
marido e mulher vdo frequentemen-
te ao templo sagrado juntos, ajoe-
lham-se em oracdo no lar e com a
familia, v@o juntos as reunides da
igreja, vivem uma vida mental e fisi-
camente casta (...) e trabalham na
edificacdo do reino de Deus, signifi-
ca que estdo no auge da felicidade”
[Marriage and Divorce, (Casamento e
Divércio), Salt Lake City, Deseret
Book Company, 1976, p.24].

Em resumo:

+ Lembrem-se da importéncia
fundamental do casamento.

+ Orem pelo sucesso do seu casa-
mento.

+ Ougam.

« Evitem ser “demasiadamente
implicantes.”

+ Mantenham acesa a chama do
namoro.

« Digam prontamente: “Sinto
muito.”

+ Aprendam a viver de acordo
€Om suas posses.

+ Sejam verdadeiros companhei-
ros nas responsabilidades do lar e da
familia.

Testifico-lhes que Jesus é o Cristo.
O sepulcro estava vazio naquele ter-
ceiro dia e “assim como todos mor-
rem em Addo, assim também todos
serdo vivificados em Cristo”. (I
Corintios 15:22). Deste modo, com
gratiddo pelo poder selador existente
no evangelho restaurado de Jesus
Cristo, dizemos confiantemente as
palavras do poema: “Eu te amarei
ainda mais depois da morte”
(Elizabeth Barrett Browning, How
Do | Love Thee?, “Como Te Amo?”).
Em nome de Jesus Cristo. Amém. O



“Negai-vos a Toda

Iniquidade”

Elder Neal A. Maxwell
Do Quérum dos Doze Apdstolos

A maioria dos problemas sociais e politicos simplesmente ndo podem

ser resolvidos sem grandes doses de abnegacéo.

em-vindo, Elder Henry B.
Eyring, ao Quoérum dos
Doze Apdstolos, tdo bem

incentivou-me. Ele, em geral, é mais
conhecido por sua memoria, mas 0s
atos de bondade que pratica sem
alarde sdo muito mais importantes.
Em 1935, depois de voltar de sua
missdo, o Elder Gordon B. Hinckley
foi chamado para conversar com a
Primeira Presidéncia sobre seu
6timo trabalho nas llhas Britanicas.
Os quinze minutos que devia
durar a entrevista transformaram-se
em quase uma hora e meia.
Impressionados, os membros da
Primeira Presidéncia pediram-lhe
que ajudasse a obra missionaria e, a
partir de entdo, pouco saiu do
Edificio da Administracdo da Igreja.
Sé que agora ele se senta, humilde-
mente, na cadeira central da Sala do
Conselho da Primeira Presidéncia,
sala a qual veio, com humildade,

presidido pelo Presidente Boydes§enta anos atras!

Packer. Elder Eyring é uma mistura
especial de vivacidade e docgura.
Tenho grande prazer em apoiar o
Presidente James E. Faust, que,
durante quatorze anos, ocupou a
cadeira ao lado da minha e que tem
sido meu companheiro em varias
atividades civicas e designacdes da
Igreja ha mais de trinta anos. Fui
abencoado com cinco maravilhosas
irmés, mas nenhum irméo. O
Presidente Faust vem sendo esse
irmédo para mim ha muitos anos.
Torno a expressar minha alegria
em apoiar o Presidente Thomas
S. Monson que, N0 mesmo espago
de tempo, proporcionou-me inime-
ras oportunidades, guiou-me e

A

O Presidente Hinckley é uma
mescla impar do préatico e do espiri-
tual, possuindo uma mente agucada,
provida de principios soélidos.
Quando justamente o descrevemos
como tendo bom discernimento,
bom humor, boa vontade, e como
sendo um bom ouvinte, o adjetivo
comum € bom. A bondade é, por-
tanto, a chave da formacdo do
Presidente Hinckley, a quem praze-
rosamente ap0io como nosso
Presidente, profeta e revelador, alto
chamado que este excepcional disci-
pulo de Cristo recebeu ap6s uma
preparagdo incomum.

As instrucdes de Jesus a respeito
do discipulado dizem-nos o que fazer
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e em que sequéncia: “Se alguém
quer vir ap6s mim, negue-se a si
mesmo, e tome cada dia a sua cruz, e
siga-me.” (Lucas 9:23; grifo nosso.)
Mor6ni também declarou a necessi-
dade de nos negarmos a “toda ini-
glidade” (Mordni 10:32), incluindo,
assim, tanto os grandes como 0s
pequenos pecados. Enquanto as
grandes pedras certamente nos blo-
queiam o caminho, o cascalho solto
também retarda o discipulado.
Mesmo um pedregulho pode trans-
formar-se em pedra de tropeco.

Tanto o rei Benjamim quanto
Paulo salientaram a fraqueza congé-
nita do homem natural, que se afasta
de Deus e considera as coisas espiri-
tuais como “loucura”. (Ver Mosias
3:19; I Cor. 2:13-14; Col. 3:9))
Dessa forma, grande parte do pro-
cesso de negar-se a si mesmo consis-
te em abandonar os pontos de vista e
os apetites do homem natural. Esse
processo &, as vezes, acompanhado
de grande vergonha e do refluxo do
remorso. (VerTJS, Lucas 14:28.)

Mesmo assim, no mundo de hoje,
0s apetites individuais, longe de
serem negados, sdo verdadeiramente
louvados! Como observou certo escri-
tor, este mantra tem seu préprio
ritmo incessante, que repete “Eu . . .
Eu ... Eu ... Eu! [Tom Wolfe. “The
Me Decade and the Third Great
Awakening” (A Década do Eu e o
Terceiro Grande Despertar) in Purple
Decade, Nova York, Farrar Straus
Giroux, 1982, p. 293 apud David
Frum, Dead Right (Certissimo), Nova
York, BasicBooks, 1994, p. 203.]

Contudo, a felicidade sensorial é
uma felicidade iluséria. Até o prazer
legitimo é tdo transitorio quanto as
coisas que o produzem, como tam-
bém a alegria é tdo duradoura quan-
to as coisas que a produzem!

De todos os “ismos” malévolos da
atualidade, o hedonismo (N.T.
Doutrina que considera o prazer
individual o Unico bem possivel) é o
que atinge o maior numero de pes-
soas. E ingénuo dizer que os hedo-
nistas simplesmente tém outra pers-
pectiva. O mesmo se dava com 0s
porcos gadarenos!

Um quarto de século atras, o






Nosso ambiente fisico, assim
como familiar, também é ameacado
pelo egoismo. Alguns, porém, preo-
cupam-se apenas com buracos na
camada de ozbnio, enquanto que a
estrutura de muitas familias que ndo
possuem a lampada estd muito frag-
mentada.

Naturalmente, ndo podemos usar
uma varinha de conddo e consertar
as familias instantaneamente.
Algumas barragens e sacos de areia
devem ser colocados rio abaixo. O
problema real, porém, estd na for-
macao da familia. Muitas coisas nao
irdo melhorar até que tenhamos
melhores familias, mas isto exigira
muito mais abnegacdo, ndo menos.
A maioria dos grandes problemas
sociais e politicos simplesmente nao
podem ser resolvidos sem grandes
doses de abnegacgdo; ironicamente,
esta € uma qualidade que se desen-
volve melhor em familias amorosas,
onde a lampada esté acesa.

Entrementes, 0s mortais perma-
necem livres para escolher as coisas
transitdrias ou as coisas da eternida-
de (ver 2 Néfi 2:27). Dadas as esco-
Ihas feitas por alguns, nds todos aca-
baremos com mais protecdo a por-
nografia do que com protecdo as
criancas. Naturalmente, o autocon-
trole é melhor que a censura, mas
sugerir o autocontrole aos hedonis-
tas é como pedir ao Dracula que se
afaste do banco de sangue!

N&do é de admirar que a maioria
dos Dez Mandamentos tenham res-
tritivos “ndos”. O Pai Celestial ama
Seus filhos perfeitamente, mas Ele
também conhece nossas tendéncias
perfeitamente. Mentir, roubar, assas-
sinar, invejar, ser imoral sexualmen-
te, negligenciar os pais, quebrar o
Dia do Senhor e prestar falso teste-
munho—tudo isso ocorre porque a
pessoa, erroneamente, procura agra-
dar a si mesma no momento, inde-
pendentemente dos padrdes divinos
ou das consequéncias humanas.
Como profetizado, o relativismo
ético esta agora crescendo rapida-
mente; “Cada um segue seu préprio
caminho, segundo a imagem de seu
proprio Deus, a qual é a semelhancga
do mundo (...).” (D&C 1:16))

A

Sem a perspectiva da lampada hé
grandes distor¢Ges (ver Jacé 4:13).
Lembro-me de ler que um lider
nazista costumava ouvir masica de
Haydn enquanto olhava os judeus
sendo mortos na camara de gas.
Provavelmente sentia orgulho de
apreciar a musica.

Conta-se que Mussolini fez com
que os trens da Italia andassem no
horéario, uma coisa muito convenien-
te para os passageiros, mas uma
pobre compensacdo para as terriveis
consequéncias de seu governo totali-
tario e para as dezenas de milhares de
vidas que se perderam por sua causa.

Admiramos o jovem Davi por
vencer Golias, mas a bravura de
Davi ndo pode compensar o adulté-
rio praticado mais tarde com a
mulher de Urias. Levando todos os
fatos em consideracdo, irmaos e
irmés, em quem Davi desferiu o
maior golpe—em Golias, em Urias?
Ou em si préoprio?

Seguindo 0 mesmo raciocinio, 0
segundo mandamento de Deus, de
amar o préximo, claramente elimina
qualquer espaco para o racismo.
Contudo, ndo basta que nos livre-
mos do racismo, caso, simultanea-
mente, formos escravizados por
outros apetites. Jesus salientou a
importancia da proporg¢do, dizendo
que ha coisas “mais importantes”
mesmo entre as coisas boas (Mat.
23:23). Ao jovem que guardava 0s
mandamentos, Jesus respondeu:
“Falta-te uma coisa”, referindo-se a
um equivocado apego aos bens
materiais (Marcos 10:21). A maioria
de nés tem falta de mais de uma
coisa. Se nos achegarmos mais ao
Senhor, Ele prometeu “mostrar-[nos
nossas] fraquezas” (Eter 12:27).
Assim, a bondade generalizada nédo é
desculpa para deixarmos de traba-
Ihar em outras coisas que nos faltam.

Qualquer lista de nossas indul-
géncias presentes e pessoais é, na
verdade, o oposto de uma lista de
alegrias, mas alegrias que ndo expe-
rimentaremos até negarmos a nés
mesmos certas coisas. Entrementes,
a auséncia de graves pecados em
nossa vida pode levar-nos a negli-
géncias com respeito a pecados apa-
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rentemente pequenos. Deixar de
visitar os pais e de cuidar deles é
uma falha quanto ao mandamento
de honrar pai e mde. Numa forma
menor, a falta de autocontrole faz
com que se digam palavras desagra-
daveis ao cdnjuge, mas, em caso
extremo, pode levar a maus-tratos
nos lares e até ao assassinato. A ten-
déncia de revidarmos quando somos
ofendidos torna-nos bruscos e rudes,
como se os outros fossem apenas
objetos e ndo nossos irmdos e irmas.
Assim, um ego excessivo é seme-
Ihante a um derramamento de subs-
tancias toéxicas que se espalha e do
qual fluem todos os pecados mor-
tais. (Ver Prov. 6:16-19.) Os casais
jovens sabem como uma simples
meia xicara de leite derramado pode
cobrir metade do chdo da cozinha.
Os pequenos pecados espalham-se
da mesma forma.

Com Sua simetria perfeita e espiri-
tual, Jesus realmente é “o caminho, a
verdade e a vida”, estando Seus
caminhos em vivido contraste com
0s caminhos do mundo (Jodo 14:6).
O carater perfeito de Jesus é, assim,
ndo apenas santo, mas integro e inte-
gral. Sem o carater sobrenatural,
Jesus ndo poderia ter realizado a
assombrosa expiagdo! E Ele pediu-
nos gue nos tornassemos muito mais
semelhantes a Ele. (Ver Mat. 5:48; 3
Né. 12:48; 27:27.) Embora pesado, 0
fardo do discipulado pode tornar-se
leve (ver Mat. 11:30). O Senhor
pode “aliviar as cargas” e nossos
ombros fortalecerem-se tanto que
nés “as (possamos) suportar”.
(Mosias 24:14; 1 Cor. 10:13.)

Vemos, assim, que o sacrificio
real, pessoal, nunca foi colocar-se
um animal sobre o altar, mas, sim, o
desejo de se colocar o animal que
existe em nos sobre o altar, para que
seja consumido! Esse é o “sacrificio
ao Senhor (...) de um coracgdo
gquebrantado e espirito contrito”
(D&C 59:8), um pré-requisito para
se tomar a cruz, abandonando
“todos 0s (nossos) pecados” a fim de
conhecermos a Deus (ver Alma
22:18), pois a negacdo de ndés mes-
mos precede a aceitacdo plena Dele.
Em nome de Jesus Cristo. Amém. O



Esta E a Obra do Mestre

Presidente Gordon B. Hinckley

Estamos todos juntos neste grande empreendimento. Estamos aqui para
ajudar nosso Pai em Sua obra e Sua gloria.

mados irmdaos e irmas,
onde quer que estejam,
queridos amigos e compa-

nheiros nesta grande obra:

bem o compreendem, esta é uma
ocasido muitissimo solene e sagrada
para mim. Busco humildemente a
orientacdo do Espirito Santo ao
esforcar-me para compartilhar os
sentimentos que tenho no coracédo.
Se, nestas circunstancias, falo em
tom muito pessoal, pe¢co que me
desculpem. Tentarei deixar de lado
a primeira pessoa do singular.
Pranteamos ha poucos dias o fale-
cimento de nosso amado irméo e
lider, Howard William Hunter, o déci-
mo quarto Presidente da Igreja e pro-
feta do povo. Sua presidéncia foi
breve, mas a impressdo positiva que
nos legou é tremenda. Manso em seus
habitos, tranqlilo em seu proceder,
foi ele, no entanto, homem cujas for-
tes convicgOes a respeito da veracida-
de desta obra fizeram-no um vigoroso
defensor do modo de vida cristéo.

A

Ele padeceu de muitos sofrimen-
tos fisicos até ter sido, finalmente,
levado de entre n6s na manha de 3
de margo de 1995. Mais de vinte e
cinco mil homens, mulheres e crian-
cas passaram por seu atalde para ver
0 corpo que ficou exposto na bela
rotunda do Edificio da Adminis-
tracdo da Igreja. Com passos lentos,
passaram, um a um, em reveréncia e
com amor, pelo homem que haviam
apoiado poucos meses antes.

Na quarta-feira, 8 de margo de
1995, realizaram-se as ceriménias
fanebres neste histérico tabernacu-
lo, tendo sido transmitidas, via radio
e televisdo, para diversos lugares.
Essas cerimbnias foram uma home-
nagem adequada a um homem bom
e grandioso, que agora pertence a
historia. Nosso coragdo esta cheio
Gomernura e compaixdo por sua
desolada viuva e por seus filhos e
suas familias, que agora se estendem
por trés geragfes. Que sejam confor-
tados, apoiados e abengoados por
Aquele que declarou: “Eu, eu sou
aquele que vos consola (...)".
(Isafas 51:12)

Com o falecimento do Presidente
Hunter, dissolveu-se a Primeira
Presidéncia. O irmdo Monson e eu,
que serviramos como seus conse-
Iheiros, tomamos nossos lugares no
Quoérum dos Doze, que se tornou a
autoridade presidente da Igreja.

Trés semanas atrds, todos os
Apéstolos vivos ordenados reuni-
ram-se em espirito de jejum e ora-
¢do na sala superior do templo. Ali
cantamos um hino sagrado e oramos
juntos. Tomamos 0 sacramento da
ceia do Senhor, renovando no sagra-
do e simbdélico testamento, nossos
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convénios e nosso relacionamento
com Aquele que é nosso Redentor
divino.

A presidéncia foi entdo reorgani-
zada, seguindo-se o precedente fir-
memente estabelecido ha geracdes
passadas.

N&o houve campanha alguma,
nenhum concurso, nenhuma ambi-
cdo pelo cargo. Foi tudo sereno,
tranquilo, simples e sagrado, feito de
acordo com o modelo estabelecido
pelo proprio Senhor.

Recebemos manifestacdes de
aprego e congratulagdes de muitas
pessoas, membros da Igreja, bem
como outros pertencentes a diferen-
tes religibes. Expresso a todos os
meus mais profundos agradecimen-
tos. Sei que os cumprimentos ndo se
devem ao homem, mas sim ao cargo.

Ontem pela manha, os membros
da Igreja em todo o mundo reuni-
ram-se em assembléia solene.
Levantaram o braco sem compulsdo
e por vontade propria, para confir-
mar a decisdo dos Apdstolos, toma-
da ha trés semanas, e para apoiar 0s
que foram chamados a servir.

Como o sabem, tive o privilégio
de servir como conselheiro de trés
grandes presidentes. Tenho algum
conhecimento do que significam
pesadas responsabilidades. Apesar
disso, nestes ultimos dias, sinto-me
assoberbado ao sentir minha inade-
quacdo e total dependéncia do
Senhor, que é meu lider e a quem
esta Igreja pertence. Dependo tam-
bém da forga destes bons homens
que sdo meus conselheiros, meus
queridos irmédos dos Doze, dos
Setenta e do Bispado Presidente e
dos membros da Igreja em todo o
mundo. Faltam-me palavras para
demonstrar minha profunda grati-
dédo e meu amor.

Anos atras fiz um discurso sobre a
soliddo da lideranca. Agora, pela pri-
meira vez, percebo o significado pleno
dessa soliddo. N&o sei por que o
manto caiu sobre meus ombros. Acho
que alguns outros também se pergun-
tam a mesma coisa. Estamos, porém,
aqui. Em circunstancias como estas,
0s pensamentos de uma pessoa vol-
tam-se para todos os anos de sua vida,



e ainda mais para trés. Sou apenas a
terceira geragdo de minha familia na
Igreja. Meu avd foi batizado ainda
menino, no verdo de 1836, em
Ontario, no Canada. Sua mae vilva
acabou por trazer seus dois filhos para
Springfield, no Estado de lllinois. De
14, meu avo foi a pé até Nauvoo, onde
ouviu o Profeta Joseph Smith.
Quando o éxodo de nosso povo ocor-
reu, em 1846, ele era um forte rapaz
de dezoito anos, capaz e fervoroso. Era
habilidoso na construcdo de carrogGes
e era também ferreiro. Ele estava
entre os que o Presidente Young pediu
que ficassem em lowa para ajudar os
que ainda se dirigiam para o oeste.
Casou-se em 1848 e partiu para este
vale na primavera de 1850.

Em certo ponto do fatigante
caminho, sua jovem esposa adoeceu
e veio a falecer. Com suas proéprias
maos, ele cavou a sepultura, cortou
a madeira para fazer o caixdo, amo-
rosamente a sepultou e, com lagri-
mas nos olhos, pegou no colo seu
bebé de onze meses e continuou em
diregdo a este vale.

Ele estava entre os que eram repe-
tidamente chamados pelo Presidente
Young para desempenhar uma varie-
dade de dificeis tarefas pertinentes ao
estabelecimento de nosso povo nes-
tes vales das montanhas. Foi presi-
dente da Estaca Millard de Sido
guando existiam apenas umas poucas
estacas e quando ela incluia uma
grande &area da parte central de
Utah, e viajou milhares de quiléme-
tros a cavalo e de charrete no desem-
penho de seu ministério. Ele deu
tanto de si no estabelecimento de
escolas, que suas propriedades, a um
tempo abundantes, eram escassas
quando de sua morte.

Meu pai foi também um homem
de grande fé, que serviu amplamente
a Igreja, em muitas posicdes de con-
fiangca. Durante muitos anos ele presi-
diu o que era entdo uma das maiores
estacas da Igreja, com mais de quinze
mil membros. Minha mée e avds
eram também mulheres de grande fé,
cuja vida nem sempre era facil devido
as exigéncias que Ihes eram feitas pela
Igreja. Elas, porém, ndo reclamavam.
Cumpriam suas responsabilidades
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com alegria e devocéo.

Sinto enorme gratiddo e amor por
esses antepassados, e uma quase
esmagadora obrigacdo de manter a
confianca que eles me passaram.
Expresso gratiddo a minha esposa que,
no final desse més, tera me acompa-
nhado ha cinquenta e oito anos.
Qudo vazia seria nossa vida sem essas
nossas maravilhosas companheiras!
Sou muitissimo grato por essa preciosa
mulher, que me acompanha na alegria
e na tristeza. N&do somos mais téo ere-
tos como antes, mas Nosso amor um
pelo outro ndo encolheu.

Agradeco também a meus filhos,
netos e bisnetos, que nos honram
com a exceléncia de sua vida.

Em especial, agradego profunda-
mente a cada um dos membros da
Igreja. Tenho tido a oportunidade
de viajar por toda a parte durante os
trinta e sete anos de meu trabalho
como Autoridade Geral. Em todos
os lugares onde estive, encontrei
pessoas maravilhosas. Ha tanta
coisa boa na vida dos santos dos
Gltimos dias. H& inUmeras demons-
tracdes de fé no trabalho que fazem.
Conheco um pouco dos sacrificios
feitos por muitos. Desejaria ter a
capacidade de demonstrar meu
amor e gratiddo a todos. Sou um
servo e prometo-lhes, como prome-
to ao Senhor, esforcar-me para fazer
o melhor ao requisitar sua fé, ora-
¢des continuas e apoio.

Estou plenamente consciente de
que ndo sou mais um rapaz ao
enfrentar este sagrado oficio. A irma
Hinckley e eu estamos aprendendo
que os chamados anos dourados
estdo mesclados de chumbo. Mas
penso poder dizer honestamente que
ndo me sinto velho. N&o posso negar
minha certiddo de nascimento, mas
sinto ainda uma exuberéncia de
jovem em meu entusiasmo por esta
preciosa obra do Todo-Poderoso.

Amo o povo desta Igreja, de
todas as idades, de todas as racas e
de muitas nagdes.

Amo as criancgas. Elas sdo as mes-
mas em qualquer lugar do mundo. A
despeito da cor de sua pele e das cir-
cunstancias em que vivam, elas tém
em si a beleza que vem da inocéncia
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e do fato de até bem pouco tempo
estarem vivendo com o Pai Celestial.
Qudo encantadoras sdo as preciosas
criangas, onde quer que vivam!

Amo a juventude da Igreja. Ja
disse repetidas vezes que penso
nunca termos tido melhor geragdo
do que esta. Qudo grato sou por sua
integridade, por seu desejo de trei-
nar a mente e as maos para fazerem
um bom trabalho, por seu amor pela
palavra do Senhor e por seu desejo
de trilhar os caminhos da virtude,
da verdade e da bondade!

Tenho um imenso respeito pelos
pais que estdo criando os filhos em
luz e verdade, que oram em seus
lares, que ndo os castigam fisica-
mente, mas guiam-nos com amor,
vendo seus pequeninos como o bem
mais precioso, 0s quais devem ser
protegidos, treinados e abencoados.

Amo os idosos que passaram pelas
tribulacbes da vida e que, a despeito
do tamanho das dificuldades, segui-
ram em frente e mantiveram-se
firmes na fé. Que seus anos de velhice



sejam plenos de alegria e de lembran-
cas agradaveis de vidas bem vividas.

Irméos e irmés, desejo agora, ao
concluir, deixar-lhes um pensamen-
to que, espero, nunca irdo esquecer.

Esta Igreja ndo pertence a seu
presidente. Seu lider é o Senhor
Jesus Cristo, cujo nome cada um de
nés tomou sobre si. Estamos todos
juntos neste grande empreendimen-
to. Estamos aqui para ajudar nosso
Pai em Sua obra e Sua gléria— “pro-
porcionar a imortalidade e a vida
eterna ao homem”. (Moisés 1:39). A
obrigagdo de cada um é tdo séria em
sua esfera de responsabilidade quan-
to 0 é a minha em minha esfera. N&o
h& chamado nesta Igreja que seja
pequeno ou de pouca conseqiéncia.
Todos nds, ao cumprirmos nossas
responsabilidades, tocamos as vidas
de outrem. A cada um de nés, em
nossas respectivas responsabilidades,
o0 Senhor disse:

“Portanto, sé fiel; permanece no
cargo para o qual te designei; socor-
re aos fracos, ergue as méos que
pendem e fortalece os joelhos enfra-
quecidos.” (D&C 81:5)

“Assim fazendo, fards o maior
bem aos teus semelhantes, e promo-
verds a gloria Daquele que é o teu
Senhor.” (D&C 81:4)

E ainda: “E se fores fiel até o fim,
terds uma coroa de imortalidade e
vida eterna nas mansdes que Eu
preparei na casa de Meu Pai.”
(D&C 81:6)

Todos nds, nesta grande causa,
SOmos unos no pensamento, na
crenga e na fé.

A oportunidade de sentir satisfa-
¢cdo no desempenho de suas tarefas
é tdo grande quanto a minha. O
progresso desta obra serd determina-
do por nossos esfor¢os conjuntos.
Qualquer que seja o chamado, ele
estd tdo cheio de oportunidades de
fazer o bem quanto o meu. O que
realmente importa é que esta é a
obra do Mestre. Nossa tarefa é fazer
0 bem como Ele o fez.

Se ao servir ofendi alguém, ofereco
minhas desculpas. Para os que, por
qualquer razéo, encontram-se fora dos
bragos da Igreja que em dado momento
desfrutraram, convido-os a retomarem
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e partilharem da felicidade que um dia
conheceram. Encontrardo muitas pes-
soas com os bragos estendidos para
calorosamente dar-lhes as boas-vindas e
para ajuda-los. Imploro a nosso povo
em todas as partes, que respeitem e
tenham aprego pelas pessoas que ndo
compartilnam nossa fé. H4 uma enor-
me necessidade de cortesia e respeito
mutuo entre as pessoas de diferentes
crengas e filosofias. Ndo devemos parti-
Ihar de teoria alguma que pregue a
superioridade de qualquer raga.
Vivemos em um mundo de diversidade.
Podemos e devemos respeitar aqueles
de cujos ensinamentos discordamos.
Devemos estar prontos a defender os
direitos de outros que sejam vitimas de
intolerancia.

Chamo sua atencéo para as con-
tundentes palavras de Joseph Smith
em 1843:

“Se foi demonstrado que estou
disposto a morrer por um “mor-
mon”, tenho a coragem de declarar
diante dos Céus que estou também
disposto a morrer pelos direitos de
um presbiteriano, batista ou outro
bom homem de qualquer outra reli-
gido; pois qualquer principio que
viole os direitos de um santo dos
altimos dias viola também os princi-
pios de um catélico ou de alguém
pertencente a qualquer outra reli-
gido (...)". [History of the Church
(Histdria da Igreja), 5:498.]

Irmédos e irmés, é chegado o
tempo de tomarmos mais conscién-
cia, vermos mais além e ampliarmos
nossa visdo para melhor compreen-
der e entender a grandiosa missao
da Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias em relagdo ao
milénio. E hora de sermos fortes. E
hora de prosseguirmos sem hesitar,
conhecendo bem o significado, a
amplitude e a importéncia de nossa
missdo. E hora de fazermos o que é
certo, a despeito das consequéncias.
E hora de guardarmos os manda-
mentos. E hora de demonstrarmos
delicadeza e amor por aqueles que
sofrem e que vagam na dor e escuri-
ddo. E o momento de termos consi-
deracdo, bondade, honestidade e
cortesia uns para com os outros em
todos os tipos de relacionamento.
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Em outras palavras, de nos tornar-
mos mais semelhantes a Cristo.

Nada temos a temer. Deus esté
no comando. Para o bem de Seu tra-
balho, Ele reinara supremo. Ele der-
ramaré béncgédos sobre os que obede-
cem a Seus mandamentos. E esta a
Sua promessa. Nenhum de nés pode
duvidar de seu cumprimento.

A pequena pedra que foi cortada
do monte sem auxilio de mdos, na
visdo de Daniel, esta rolando para
encher toda a Terra. (Ver Daniel
2:44-45.) N&o héa forca abaixo dos
céus capaz de deté-la se andarmos
em retiddo e formos fiéis e verdadei-
ros. O proprio Todo-Poderoso esta
na dianteira. Nosso Salvador, que é
nosso Redentor, o Grande Jeovd, o
poderoso Messias prometeu: “(...)
irei diante de vossa face. Eu estarei a
vossa méo direita e a vossa esquerda,
e 0 Meu Espirito estarda em vossos
coracBes, e 0s Meus anjos ao V0SSO
redor, para vos suster.” (D&C 84:88)

“Portanto”, disse Ele “néo temais,
pequeno rebanho; fazei o bem; deixai
que a terra e o inferno se unam con-
tra voés, pois se estiverdes estabeleci-
dos sobre a Minha rocha, eles néo
poderdo prevalecer. (...)

Buscai-me em todo pensamento;
nédo duvideis, ndo temais.

Vede as chagas que penetraram o
Meu lado, e tambhém as impressdes
dos pregos nas Minhas méos e pés;
sede fiéis, guardai os Meus manda-
mentos, e herdareis o reino dos
céus.” (D&C 6:34, 36-37)

Em unido, trabalhando de ma&os
dadas, seguiremos em frente como
servos do Deus vivo, fazendo a obra
de Seu Filho Amado, nosso Mestre,
a quem servimos e cujo nome pro-
curamos glorificar.

Repito: Esta, irméos e irmas, € a
obra do Todo-Poderoso. Ele vive,
nosso Pai e amigo. E o trabalho de
nosso Redentor que, devido a um
amor que transcende nossa com-
preensdo, deu a vida por todos nés.
E uma obra divina, restaurada por
um profeta escolhido. E uma obra a
qual dedicamos nossa vida ao invo-
carmos béncédos seletas sobre vos,
amados companheiros, em nome de
Jesus Cristo. Amém. O



SESSAO VESPERTINA DE DOMINGO

2 de abril de 1995

Uma Mulher Eleita

Elder L. Tom Perry
Do Quérum dos Doze Apdstolos

Em meio a toda a confusédo existente no mundo atual acerca do papel da
mulher, a irm& Hinckley se ergue como exemplo digno para aquelas que
ainda estdo se esforcando para encontrar o equilibrio correto na vida.

casamento é uma institui-
cdo divina, ordenada por
Deus. Alcangar sucesso no

de Eva, a primeira mulher, o Senhor
instituiu o vinculo do casamento e
instruiu o primeiro homem, Adéao, da
seguinte maneira: “Portanto deixara
0 homem o seu pai e a sua mae, e
apegar-se-& a sua mulher, e serdo
ambos uma carne.” (Génesis 2:24)
Adé&o aprendeu que os lagos matri-
moniais sdo mais fortes que qualquer
outra relagdo familiar. Os sagrados
lagos do matriménio propiciam a
unido, a fidelidade, o respeito e o
auxilio matuos. Sabemos, por meio
das escrituras, que Adao e Eva apren-
deram essa licdo. Ao serem expulsos
do jardim, registra-se que “(...)
Adao comecou a cultivar a terra, a
exercer dominio sobre as bestas do
campo e a comer seu pdo com o suor
do seu rosto, como Eu, o Senhor,
mandara. E Eva, sua esposa, também

lar € um desafio sublime — nentrabalhava com ele.” (Moisés 5:1)

outro sucesso pode compensa-lo.
Entretanto, a menos que o marido e
a mulher aprendam a ser um e traba-
lhem juntos, o casamento pode tor-
nar-se uma provacdo insuportavel.
Existem casamentos infelizes em
numero demasiado no mundo atual;
casamentos que ndo se mantém no
curso e terminam prematuramente
em divdrcio. Existe um excessivo
nimero de filhos que sofrem silen-
ciosamente a falta de carinho e cui-
dados, porque o casamento dos pais
é infeliz ou foi desfeito.

Antes de criar a mulher, Deus
sabia que 0 homem néo podia per-
manecer sozinho. Depois da criacdo

A

Nenhum assunto causa maior
preocupacdo aos lideres das igrejas e
das nac¢des do que o alarmante indi-
ce atual de casamentos desfeitos. As
estatisticas mostram que os casa-
mentos estaveis produzem familias
estaveis. A dissolucdo da familia é a
causa de sérios problemas sociais
que estdo destruindo nossas comu-
nidades, inclusive aumentando a
pobreza, o crime e a delingléncia.

A unido entre marido e mulher
ndo é algo a ser considerado leviana-
mente. O convénio do casamento é
essencial ao Senhor para o cumpri-
mento de Seu proposito divino.
Constantemente o Senhor declara
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que Suas leis divinas foram institui-
das para a seguranca e protecdo da
unido sagrada entre marido e mulher.

Muito do que aprendemos, como
membros da Igreja, decorre do exem-
plo. Nossos profetas tém-nos ensina-
do tanto por aquilo que fazem quanto
pelo que dizem. Observando o
Presidente Kimball, o Presidente
Benson e o Presidente Hunter, os
homens da Igreja aprenderam muito
sobre como devem tratar a esposa:
com gentileza, bondade e devocdo.
As mulheres da Igreja aprenderam
uma licdo semelhante ao observar as
esposas desses grandes profetas.
Aprenderam a ser uma pessoa realiza-
da e equilibrada e, ao mesmo tempo,
uma companheira dedicada ao mari-
do. O terno relacionamento do
Presidente Hinckley com a esposa
oferece tanto aos homens quanto as
mulheres da Igreja um maravilhoso
exemplo a ser observado e imitado.
Muito sera dito, escrito e registrado a
respeito do Presidente Hinckley
durante o tempo em que presidir a
Igreja. Muito menos sera registrado a
respeito de sua querida companheira,
Marjorie. Para aqueles que nao tive-
ram a oportunidade de conhecer a
irma Hinckley, gostaria de dizer algo a
respeito dela. Que exemplo ela tem
sido e continuara a ser para as mulhe-
res da Igreja e de todo o mundo! E
uma companheira extremamente leal
e dedicada ao nosso Presidente.

As raizes genealdgicas da irma
Hinckley remontam aos grandes
pioneiros, que deixaram uma marca
indelével em sua vida e personalida-
de. Ela escreveu o seguinte a respei-
to de seu bisavé:

“Numa linda manha de domingo,
no outono de 1841, meu bisavo,
William Minshall Evans, entdo com
dezesseis anos de idade, caminhava
pelas ruas de Liverpool, na Inglaterra,
a caminho de sua igreja. De repente,
ouviu um canto que o emocionou
mais do que tudo que ja ouvira até
entdo. Seguiu o0 som até uma viela
onde, subindo uma escada insegura,
encontrou uma sala na qual algumas
pessoas realizavam uma reunido. John
Taylor, que mais tarde veio a tomar-
se presidente da igreja e tinha uma



bela voz de tenor, era quem cantava.
O hino era tdo belo que William
ficou para ouvir a pregacéo.

Ao voltar para casa, William foi
repreendido pelo irmdo mais velho,
David, por ndo ter comparecido ao
coro no qual habitualmente canta-
va. Instado a oferecer uma explica-
¢cdo, William disse: ‘Estive onde
devia ter estado e ndo me darei por
satisfeito até que todos vocés ougam
a maravilhosa mensagem que ouvi
esta manhd.’

(...) William e David converte-
ram-se ao evangelho e ajudaram
na conversdo dos outros membros
da familia” (Ensign, Julho de 1981,
p. 48).

O Presidente Hinckley contou a
seguinte historia a respeito do avo da
irmd Hinckley, durante a dedicagdo
do templo de Manti apds uma refor-
ma (quinta sessdo, 15 de junho de
1985). Ele disse: “Ontem pela
manhd, quando chegamos, minha
esposa e eu fomos conduzidos até a
porta leste do templo. Queriam levar-
nos para dentro do templo sem cau-
sar alarde, creio eu. Seja como for,
fomos conduzidos sozinhos até a
porta leste do templo e esta foi aberta
(existem duas portas ali, dois conjun-
tos) mas aquela pela qual entramos
foi aberta. Era uma porta extrema-
mente pesada, com quase oito centi-
metros de espessura. Era lindamente
entalhada, montada e instalada, com
ferragens de excelente qualidade. Foi
uma experiéncia muito tocante pois o
avd de minha esposa, que na época
era um jovem de apenas 24 anos de
idade, casado, pai de um filho e com
outro a caminho, foi quem instalou
aquelas portas. Durante o trabalho de
instalacdo das portas extremamente
pesadas, foi acometido de uma hérnia
que veio a ficar estrangulada. Sofreu
dores terriveis por alguns dias e
depois faleceu. Foi literalmente um
martir de sua fé, a qual o levou a tra-
balhar no templo como marceneiro
por um longo periodo de tempo, sem
receber qualquer pagamento além de
meio quilo de manteiga ou uma duzia
de ovos ocasionalmente.”

A partir dessas duas histdrias
sobre os antepassados da irma
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Hinckley, podemos ter uma idéia de
sua heranga extraordinéria e perso-
nalidade Gnica. A irmd Hinckley tem
a mesma sensibilidade ao Espirito
que o bisavd e 0 mesmo espirito de
trabalho e sacrificio do avo.

Ao longo dos anos, minha esposa
e eu tivemos o privilégio de viajar em
muitas designac¢des com o Presidente
e a irmé Hinckley. Em nossas via-
gens, observamos que a irma
Hinckley sempre se mostra alegre e
positiva. Seu entusiasmo e dedicacdo
nitidamente elevam o animo de seu
marido. Freqlientemente as viagens
sdo longas e cansativas. Os roteiros
nem sempre sdo 0s mais agradaveis.
As acomodagfes ndo sdo sempre de
quatro estrelas, sendo as vezes, bem
pior que isso. Mas em meio ao
tumulto, desconforto e provagdes, a
irmd Hinckley sempre mantém a
tranquilidade e a alegre disposigdo
que lhe é natural. Sempre que desce-
mos do avido para saudar os santos
em nosso local de destino, seu amor
e bondade sdo contagiantes. O apoio
que da ao marido lider do sacerddcio
tomou-se um padrdo a ser imitado e
sem davida tem o melhor dos efeitos.

A irmd Barbara Smith fez o
seguinte comentario quando o casal
Hinckley, acompanhado dos filhos,
comemorava as bodas de ouro duran-
te o cumprimento de uma designa-
cdo: “Geralmente o Presidente
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Hinckley ficava exausto no final de
um dia repleto de reunifes, que
incluia um jantar com os lideres
locais. [A irmd Hinckley] conversava
um pouco com o marido e os lideres,
safa discretamente para ver se tudo
estava bem com os filhos. Percebemos
nessa rotina o0 modo cuidadoso com
que a irmad Hinckley conseguiu, atra-
vés dos anos, atender as necessidades
dos filhos e a0 mesmo tempo apoiar o
marido em seu importante trabalho
no reino de nosso Pai” [Barbara B.
Smith e Shirley W. Thomas, Women
of Devotion (Mulheres Dedicadas),
Salt Lake City, Bookcraft, 1990, p. 5].

Que exemplo para todas as
mulheres cujo marido é lider do
sacerddcio!

Apesar de toda a pressdo do tra-
balho na Igreja que pesa sobre a
familia Hinckley, a irmd Hinckley
sempre conseguiu manter um equili-
brio entre seus dois chamados eter-
nos: o de esposa e o de méde. Seu
sucesso como mae é comprovado
pelos filhos da familia Hinckley:
Dick, Clark, Kathleen, Virginia e
Jane. Cada um dos filhos é motivo
de honra para os pais.

A irmd Hinckley disse o seguinte
a respeito de ser mae:

“E &s mdes de criancas pequenas
que desejo falar primeiro. Estes sdo
anos de ouro para vocés. S8o anos
em que provavelmente fardo o mais



importante trabalho de sua vida.
Nd&o desejem que o tempo de cuidar
dos filhos pequenos passe depressa.
A vida sdo as coisas que lhes acon-
tecem enquanto estdo fazendo
outros planos. Esta época é uma
grande oportunidade para ajudarem
na edificacdo do reino. Quando
ensinam seus filhos a amar o Pai
Celestial, estdo desempenhando
uma das mais importantes tarefas de
sua vida. Se puderem ser donas de
casa de tempo integral, agradegam
por isso. Caso contrario, devem
fazer o que Ihes parecer melhor para
sua familia. Quanto a mim, jamais
senti a necessidade de desculpar-me
pelo papel de dona de casa de
tempo integral.

E uma época muito atarefada para
vocés. Ja vi mulheres enfrentando
todo tipo de condigfes: mulheres chi-
nesas consertando estradas, mulheres
européias trabalhando nos campos,
mulheres asiaticas varrendo as ruas.
Em minha opinido, porém, (...) a
mulher mérmon é uma das mais tra-
balhadoras do mundo. Ela planta
hortas e faz conservas do que colhe;
costura em casa e pechincha nas
compras; participa de obras de carida-
de; leva o jantar para as mées com
filhos recém-nascidos e para os enfer-
mos da vizinhanga; cuida dos pais j&
idosos; escala montanhas com os
lobinhos; vai assistir ao campeonato

A

de juniores de que os filhos partici-
pam; senta-se ao lado da filha
enquanto ela estuda piano; faz o tra-
balho do templo; e preocupa-se em
atualizar seu diario. Sinto o peito
arder de orgulho ao ver essas mulhe-
res na Igreja no domingo, algumas
chegando as 8h30 da manha, com os
filhos arrumados e asseados, 0s bragos
carregados de material didatico, diri-
gindo-se para a sala de aula onde
ensinardo os filhos de outras mulhe-
res. Mantém a casa limpa com pouca
ou nenhuma ajuda, procurando ser a
namorada do marido quando ele
volta para casa a noite. Lembrem-se,
porém, minhas jovens amigas, que
estdo hoje fazendo o trabalho que
Deus espera de vocés. Sejam gratas
por esta oportunidade.” [“Building
the Kingdom from a Firm Found-
ation” (Edificar o Reino em Firme
Alicerce), Mary E. Stovall e Carol
Conrwall Madsen, organizadoras, As
Women of Faith: Talks Selected from
BYU Womeris Conferences (Mulhe-
res de Fé: Selecdo de Discursos das
Conferéncias de Mulheres da
Universidade Brigham Young),
Salt Lake City, Deseret Book Co.,
1989, p.5].

Ser mde é o mais nobre e impor-
tante de todos os chamados.

Irma Hinckley, a senhora é uma
inspiracdo para todos nés, procurando
sempre as verdades que o Senhor
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nos revelou para nosso crescimento
e desenvolvimento aqui na mortali-
dade. Seu desejo de conhecer essas
verdades fez com que se empenhas-
se no estudo do evangelho. Sempre
que havia oportunidade, a senhora
se matriculava em cursos do institu-
to para aprofundar seus conheci-
mentos. Esse conhecimento é clara-
mente evidente em seus discursos e
aulas para os santos. E especialmen-
te evidente em seus discursos para
pequenos grupos de missionarios de
tempo integral. Esses sdo os seus
melhores discursos. Como suas pala-
vras inspiradoras, e como eles
seguem suas instrugdes!

Em meio a toda a confusdo exis-
tente no mundo atual acerca do papel
da mulher, a senhora se ergue como
exemplo digno para aquelas que ainda
se esforcam para encontrar o equili-
brio correto na vida. Que elas possam
ouvi-la declarar qudo maravilhoso é
ter oitenta anos de idade, podendo
olhar para trds e ver uma vida plena
de realiza¢des, crescimento, com-
preensdo, fé, devocdo e satisfacdo. Sado
suas as palavras: “Ao contrario do que
se costuma dizer, estes sdo anos doura-
dos, se tivermos boa salde. Nesta
idade, minhas caras contemporaneas,
ja ndo precisamos competir com nin-
guém. N&o precisamos provar mais
nada. SO precisamos desfrutar tudo
que a vida nos da. Quantas ja conta-
ram aos filhos como é maravilhoso ter
esta idade?” [“Building the Kingdom”
(Edificar o Reino), p.10.]

O Presidente Hinckley elogiou-a
quando o Qudérum dos Doze
Apoéstolos reuniu-se no Templo de
Salt Lake, no dia em que foi ordena-
do e designado Presidente da Igreja.
Lembro-me de ouvi-lo dizer o
seguinte: “Ela é uma mulher de
grande fé, uma mdae maravilhosa.
Como eu a amo!”

Irm& Hinckley, que maravilhoso
exemplo para todos no6s. Que o
Senhor continue a abeng¢oa-la com
boa salde e vida longa. Que todos
tenhamos 0 mesmo entusiasmo que
sente pelo evangelho de nosso
Senhor e Salvador, é minha humilde
oracdo em nome de Jesus Cristo.
Amém. O



Encontrar o Perdao

Elder Richard G. Scott
Do Quérum dos Doze Apéstolos

Os passos do arrependimento (...) produzem pureza, paz mental,
respeito proprio, esperanca e, finalmente, uma nova pessoa, com uma
vida nova e uma profusédo de oportunidades.

ecentemente, viajando por

uma estrada desconhecida,

encontrei uma grande placa

que dizia:
Adiante”. De fato o era. Se nédo
fosse pelo aviso, a experiéncia teria
sido desastrosa. A vida é assim tam-
bém. Esta cheia de pontos acidenta-
dos. Alguns sdo testes para fortale-
cer-nos. Outros sdo o resultado de
nossa desobediéncia. Adverténcias
Uteis também nos podem salvar de
desastres na vida. Uma estrada
danificada apresenta 0os mesmos
obstaculos para todos os viajantes,
até que alguém a conserte. A estra-
da da vida é diferente. Cada um de
noés encontra desafios Gnicos para o
nosso proprio desenvolvimento.
Ademais, nossas préprias escolhas
erradas podem colocar mais barrei-
ras no caminho. Ainda assim, temos
a capacidade de aplanar o caminho,
tapar os buracos e embelezar nosso
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curso. O processo chama-se arre-
pendimento; o destino é o perd&o.

Se ignoraram as adverténcias e
sua vida foi danificada ou prejudica-
da por uma estrada irregular—ha
disponibilidade de ajuda. Por meio
dessa ajuda, pode-se renovar e
reconstruir uma vida danificada.
Pode-se recomecar e mudar o curso
de um caminho em declive, sinuoso
e frustrante para uma super-estrada
em direcdo a paz e a felicidade.

Gostaria de ajuda-los a encontrar
esse alivio. A fim de fazé-lo, é neces-
sério dar-lhes algumas informacdes
que tornardo o remédio e 0S passos
da cura mais significativos.

Toda decisdo errada que toma-
mos, todo pecado que cometemos é
uma violacéo da lei eterna. Essa vio-
lacdo causa resultados negativos

“Pista Acidentaga geralmente, reconhecemos

logo. Também existem outras conse-
guéncias de nossos atos, das quais,
talvez, ndo tenhamos consciéncia,
mas que sdo reais. Elas podem ter
um incrivel efeito na qualidade de
nossa vida aqui e, com certeza, irdo
afeta-la grandemente no futuro.
Nada podemos fazer, por nés mes-
mos, para satisfazer as demandas da
justica em relagcdo a uma lei eterna
violada; contudo, a menos que se
atendam as exigéncias da justiga,
cada um de nos sofrera consequén-
cias negativas interminaveis.
Somente a vida, 0s ensinamentos
e, particularmente, a expiacdo de
Jesus Cristo podem libertar-nos
dessa situacdo dificil. Ndo ha outro
meio. Todos cometemos enganos
pequenos ou grandes que, se nédo
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forem resolvidos, nos afastardo da
presenca do Senhor. Por esse motivo
a expiacdo de Jesus Cristo é o acon-
tecimento mais significativo que ja
ocorreu ou que jamais ocorrera. Esse
ato altruista, de consequéncia infini-
ta, realizado por uma pessoa glorifi-
cada, tem impacto eterno na vida de
cada filho e filha de nosso Pai
Celeste—sem excecdo.1Ele rompe
as ligaduras da morte. Justifica ser-
mos finalmente julgados pelo
Mestre.2Pode evitar uma eternidade
sob o controle do diabo.” Abre os
portdes da exaltagdo e da vida eter-
na para todos os que se qualificam
para o perddo por meio de arrepen-
dimento e obediéncia.4

O Redentor pode saldar nossa
divida individual com justica e con-
ceder perddo por meio do misericor-
dioso caminho do arrependimento.5
E absolutamente essencial que nos
arrependamos completamente para
que a Expiacdo opere seu completo
milagre em nossa vida. Entendendo
a Expiacdo, verdo que Deus nédo é
um ser ciumento que se deleita em
perseguir aqueles que cometem des-
lizes. Ele é um Pai absolutamente
perfeito, piedoso, compreensivo,
paciente e clemente. Ele esta dispos-
to a rogar, aconselhar, fortalecer, ele-
var e fortificar. Ele ama cada um de
nos de tal maneira que permitiu que
Seu Filho perfeito, sem pecado,
absolutamente obediente e total-
mente justo sofresse agonia e dor
indescritiveis e se entregasse em
sacrificio por todos.4Por causa dessa
expiagdo podemos viver em um
mundo onde reina justi¢ca absoluta
em sua esfera, para que o mundo
tenha ordem. Essa justica, porém, é
amenizada pela misericdrdia alcan-
cada com a obediéncia aos ensina-
mentos de Jesus Cristo.

Quem néo necessita do milagre
do arrependimento? Esteja sua vida
levemente marcada ou muito desfi-
gurada por erros, os principios da
recuperacdo sdo os mesmos. A
extensdo e a severidade do trata-
mento adequam-se as circunstan-
cias. Nossa meta, certamente, deve
ser o perddo. O Unico caminho pos-
sivel para alcancar essa meta é o



arrependimento, pois estd escrito:
“(...) Nenhum outro caminho ou
meio ha pelo qual o homem possa ser
salvo, a ndo ser por meio do sangue
expiatorio de Jesus Cristo (...)

O Senhor (...) ndo [vird],
porém, [redimir Seu povo] em seus
pecados, mas redimi-los de seus
pecados.

E ele tem poder, recebido do Pai,
para redimi-los de seus pecados por
causa do arrependimento.”1

A obediéncia e a fé no Salvador
concedem-nos poder para resistir as
tentacdes. Helama ensinou: “(...)
E sobre a rocha de nosso Redentor,
que é Cristo, o Filho de Deus, que
deveis construir os vossos alicerces;
para que, quando o diabo langar a
faria de seus ventos, (...) quando
todo o seu granizo e violenta tem-
pestade vos acoitarem, isso ndo
tenha poder para vos arrastar [a]
angustia sem fim, por causa da
rocha sobre a qual estais edificados,
que € um alicerce seguro; e se 0s
homens edificarem sobre esse alicer-
ce, ndo cairdo.”8

Obtém-se o perddo por meio do
arrependimento. O que é o arrepen-
dimento? Como consegui-lo? Quais
as suas conseqiiéncias? Estas pare-
cem perguntas simples, mas é evi-
dente que muitos ndo sabem como
arrepender-se.

Em O Milagre do Perddo, Spencer
W. Kimball d& 6timos conselhos de
como obter-se 0 perddo por meio do
arrependimento. Esse guia ajudou
muitos a encontrarem o caminho de
volta. Ele identifica cinco elementos
essenciais do arrependimento.

Tristeza pelo pecado. Estudem e
ponderem para determinar como o
Senhor define a seriedade de sua
transgressdo. Isso trara a tristeza e o
remorso que curam. Trara também
um desejo sincero de mudar e a dis-
posicdo de submeter-se as exigéncias
do perddo. Alma ensinou: “(...) A
justica exerce todos os seus direitos
e a misericérdia também reclama
tudo quanto lhe pertence; e assim
ninguém, a ndo ser o verdadeiro
penitente, é salvo.”

Abandono do pecado. E uma
decisdo inflexivel e permanente de
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ndo repetir a transgressdo.
Mantendo este compromisso, ndo é
preciso tornar a experimentar o
amargo ressaibo desse pecado.
Lembrem-se: “(...) Mas a alma
que peca, retornardo os pecados
anteriores.” Joseph Smith declarou:
“O arrependimento é algo que néo
pode ser tratado com leviandade
todo dia. Pecar diariamente e arre-
pender-se diariamente ndo é agrada-
vel & vista de Deus.”1

Confissdo do pecado. E sempre
necessario confessarmos nossos peca-
dos ao Senhor. Se forem transgres-
sOes sérias, como imoralidade, é pre-
ciso confessa-las a um bispo ou presi-
dente de estaca. Por favor, entendam
que confissdo ndo é arrependimento.
E um passo essencial, mas ndo é sufi-
ciente. A confissdo parcial, mencio-
nando 0s erros menores, ndo ajudara
a resolver uma transgressdo oculta
mais séria. Essencial ao arrependi-
mento é a disposicdo de contar tudo
que fizeram ao Senhor e, quando
necessario, a Seu juiz do sacerdocio.
Lembrem-se: “O que encobre suas
transgressdes nunca prosperara, mas
0 que as confessa e deixa, alcancara
misericérdia.”2

Restituicdo do pecado. Deve-se
restituir ou restaurar, tanto quanto
possivel, tudo o que se roubou,
danificou ou desonrou. A restitui-
cdo feita com boa vontade é, para o
Senhor, uma prova concreta de que
nos comprometemos a fazer todo o
possivel para nos arrependermos.

Obediéncia a todos 0os manda-
mentos. A obediéncia plena trara o
poder total do evangelho a sua vida,
com forca para concentrarem-se no
abandono de pecados especificos.
Isso inclui coisas que talvez ndo con-
siderem parte do arrependimento,
como freqlentar as reunides, pagar o
dizimo, servir e perdoar o proximo.
O Senhor disse: “(...) Aquele que
se arrepende e faz a vontade do
Senhor, serd perdoado.”1

Gostaria de acrescentar um sexto
passo: Reconhecimento do Salvador.
De todos o0s passos necessarios para
o arrependimento, testifico que o
mais importante € a conviccdo de
que recebemos perddo por causa do
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Redentor. E essencial saber que
somente sob as Suas condicfes
podemos ser perdoados. Observem a
declaracdo de Alma: “(...) Mas eis
que clamei a ele e achei paz para
minha alma.”4Recebereis ajuda ao
exercerdes fé em Jesus Cristo. Isso
significa confiar Nele e em Seus
ensinamentos. Satands deseja que
acreditem que as transgressoes sérias
ndo podem ser completamente ven-
cidas. O Salvador deu a vida para
que os efeitos de toda transgressao
fossem tirados de nos, com excecdo
do derramamento de sangue inocen-
te e da negacédo do Espirito Santo.

O fruto do verdadeiro arrependi-
mento é o perddo, que abre a porta
para fazermos todos os convénios,
realizarmos as ordenancas desta
Terra e desfrutarmos as béncédos
resultantes. Quando uma alma arre-
pendida se batiza, todos os seus
pecados anteriores sdo perdoados e
nao precisam ser lembrados.
Quando o arrependimento for com-
pleto e a pessoa estiver limpa, surgi-
rd uma nova visao da vida e de suas



gloriosas possibilidades. Como ¢
maravilhosa a promessa do Senhor:
“Eis que o que se tem arrependido
de seus pecados, 0 mesmo é perdoa-
do, e eu, o Senhor, deles ndo mais
me lembro.” BO Senhor &, e sempre
sera, fiel a suas palavras.

Nédo fiquem satisfeitos por suas
transgressGes ndo serem do conheci-
mento de outras pessoas. Isso €
como um avestruz com a cabeca
enfiada na areia. Ele vé somente tre-
vas e sente-se confortavelmente
escondido. Na verdade est ridicula-
mente visivel. Da mesma forma,
todos 0s nossos atos sdo vistos por
nosso Pai Celestial e Seu Amado
Filho. Eles sabem tudo sobre nés.

O adultério, a fornicagdo, o
homossexualismo e outros pecados
graves semelhantes a estes ndo sdo
estilos de vida alternativos aceita-
veis. Sao0 pecados sérios. Os maus-
tratos fisicos e os abusos sexuais sdo
pecados sérios. Esses pecados graves
exigem um arrependimento profun-
do, a fim de serem perdoados. O
Presidente Kimball ensinou: “Para
todo perdéo existe uma condigdo. O
curativo precisa ser tdo amplo quan-
to a ferida. O jejum, as oracdes e a
humildade devem ser iguais ou
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maiores do que o pecado.”" “Nd&o se
pode pensar que Deus absolverd os
pecados graves com apenas alguns
pedidos. E provavel que Ele espere
até haver um arrependimento longo
e permanente.””

A pessoa que transgride seriamen-
te, ndo encontra satisfacdo ou con-
forto duradouros no que faz.
Encobrir a transgressdo com um dis-
farce talvez pareca resolver o proble-
ma, mas ndo resolve. O tentador esta
decidido a tornar puablicas suas ini-
gliidades nos momentos mais preju-
diciais. As mentiras tecem uma teia
que fica cada vez mais apertada, até
se tornar uma armadilha que Satanas
acionard em detrimento da pessoa.

As vezes os passos do arrependi-
mento sdo dificeis e dolorosos no
inicio, como lavar uma roupa muito
suja. Mesmo assim, eles produzem
pureza, paz mental, respeito préprio,
esperanca e, finalmente, uma nova
pessoa, com uma vida nova e uma
profusdo de oportunidades.

Esta escritura ird ajuda-los a
saber o que fazer: “Nao obstante,
jejuavam e oravam freqlientemente
e tornavam-se cada vez mais fortes
em sua humildade e cada vez mais
firmes na fé em Cristo, enchendo a
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alma de alegria e consolo, (...)
resultante da entrega de seu coragdo
a Deus.”

Para terminar, com ternura e sin-
ceridade de coracdo, convido cada
um a rever sua vida ponderadamen-
te. Desviaram-se dos padrdes que
sabem trazer felicidade? Existe um
canto escuro em sua vida que preci-
sa ser limpo? Estdo fazendo o que
sabem ser errado? Enchem a mente
de pensamentos impuros? Quando
ela esta silenciosa e podem pensar
claramente, sua consciéncia pede
que se arrependam?

Para que tenham paz nesta vida e
felicidade na eternidade, por favor,
arrependam-se. Abram o coracgdo ao
Senhor e pecam-Lhe que os ajude.
Receberdo as béncéos do perdéo,
receberdo paz e o conhecimento de
que foram purificados e curados.
Encontrem coragem para pedir ao
Senhor forca para arrependerem-se
agora. Testifico solenemente que
Jesus é o Redentor. Sei que Ele vive.
Testifico que Ele os ama e ir4 ajuda-
los. Obtenham Seu perdéo, arrepen-
dendo-se agora. Em nome de Jesus
Cristo. Amém. O
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© 00 N O O~ wWwN



Celebrar os Convénios

Bonnie D. Parkin

Segunda Conselheira na Presidéncia Geral das Mogas

Os convénios ajudam-me a ver o quadro completo, ndo apenas os
interesses imediatos. (...) Ajudam-me a ser uma influéncia significativa

na vida de outras pessoas.

residente Hinckley, como

lider das mocas da Igreja

quero, em nome delas, dizer
gue nds 0 amamos e apoiamos como
nosso profeta.

Caros irmdos e irmas, estar aqui
tdo pouco tempo depois de ter sido
chamada é como ser jogada dentro
de um lago gelado das montanhas
— ainda estou tentando refazer-me
do choque. Note-se que sou mée de
quatro filhos. Isso mesmo. Filhos.
Seria mais facil imaginar que eu
seria chamada para o cargo de lider
dos lobinhos. Em vez disso, meu
antigo sonho de ter filhas tornou-se
duplamente real: primeiro, por meio
de quatro noras maravilhosas;
segundo, por intermédio de meio
milhdo de mocas espalhadas pelo
mundo inteiro. Cada uma delas é
Unica, individualmente apreciada

A

pelo Pai Celestial e reconhecida
perante Seus olhos. Como sei que
isso é verdade? Porque o Pai
Celestial estendeu Sua terna maéo
dos céus para oferecer amparo e
auxilio a mim, Bonnie Parkin; por-
que a luz de Seu Filho aqueceu-me a
alma; porque fiz promessas e convé-
nios que mudaram minha vida, sem-
pre que 0s cumpri.

Os convénios renovaram sua
vida. Vocés se alegram com eles?

Recentemente viajamos até
Pasadena, na Califérnia, para a bén-
¢do de nossa primeira neta, Jordan
Emily. Foi uma experiéncia Unica,
por dois motivos: Primeiro, porque
meu marido e eu pensdvamos que 0s
membros da familia Parkin fossem
incapazes de gerar meninas; segun-
do, essa béncdo foi o primeiro passo
oficial de sua jornada mortal como
filha de Deus. Sentimos imensa ale-
gria ao prever todo o potencial de
sua vida aqui nesta Terra.

Jordan é uma menina afortunada.
Seus pais foram selados no templo
sob o novo e eterno convénio. Se
permanecerem fiéis ao compromisso
firmado, Jordan serd a beneficiaria
desse convénio, podendo viver em
um lar cheio de paz, amor, protegédo
e compreensdo. Nascer sob o convé-
nio ndo é um privilégio de todos os
membros da Igreja, mas as béngéos
do convénio estdo a disposi¢do de
todos aqueles que se tornarem
merecedores.

Esperamos que a vida da pequena
Jordan, como fiel membro da igreja,
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passe progressivamente pelos
seguintes estagios: um bebé que
recebe a béng¢do do sacerddcio; uma
filha de Deus que recebe os convé-
nios do batismo; uma moca que
cumpre essas promessas iniciais e
procura tornar-se digna de fazer e
cumprir convénios sagrados; uma
mulher que faz os convénios do
templo; uma esposa que é selada
pelo Santo Espirito da Promessa;
por fim, uma filha exaltada que
retorna ao lar para os bragos abertos
de seu Pai Celestial. Essa é nossa
jornada como santos.

Falamos muito sobre fazer e cum-
prir convénios, mas o que sdo eles
exatamente? No batismo, demonstra-
mos estar “dispostos a carregar os far-
dos uns dos outros, para que fiquem
leves; (...) chorar com os que cho-
ram; (...) consolar os que necessi-
tam de consolo e servir de testemu-
nhas de Deus em todos os momentos
e em todas as coisas e em todos 0s
lugares (...)” (Mosias 18:8-9). Isso
é apenas o inicio! No templo, fazemos
convénio de ser obedientes, de sacri-
ficar, de manter-nos moralmente lim-
pos, de contribuir para a propagagédo
da verdade, de ser castos, de orar,
de viver o evangelho e de ser fiéis
para sempre.

O Pai Celestial conhece cada um
de nos pessoalmente. Os convénios
que fazemos com Ele sdo postos em
pratica individualmente. O Presi-
dente Howard W. Hunter disse:
“Sempre fico impressionado ao perce-
ber que o Senhor nos trata de manei-
ra individual e personalizada.
Fazemos muitas coisas em grupo na
Igreja, (...) mas (...) as mais
importantes séo realizadas individual-
mente. Abencoamos os bebés um de
cada vez, mesmo quando sdo gémeos
ou trigémeos. Batizamos e confirma-
mos as crianc¢as uma de cada vez.
Tomamos o sacramento, somos orde-
nados ao sacerddcio e recebemos as
ordenancas do templo individual-
mente — como individuos que estdo
desenvolvendo um relacionamento
[pessoal] com o Pai Celestial (. ..)
Os céus ddo importancia ao indivi-
duo e a cada pessoa em particular”
[Eternal Investments (Investimentos



Eternos), discurso para a equipe do
SEI, 10 de fevereiro de 1989, p. 4;
grifo nosso]. Tais compromissos indi-
viduais, estabelecidos diretamente
com o Pai Celestial, merecem ser
celebrados. E consagrados! Lembram-
se do que aconteceu quando Alma
convidou seu povo a fazer tais convé-
nios? Eles celebraram! “Bateram pal-
mas de alegria”. Pergunto-me por que
Nnossos convénios se parecem mais
com obrigacdes do que privilégios.

Quais foram os sentimentos que
tivemos na dltima vez que tomamos
0 sacramento? Meditamos sobre os
convénios feitos na fonte batismal e
no templo? O sacramento permite-
nos renovar nossos convénios. Sendo
assim, se 0s cumprirmos com honra e
exatiddo, poderemos sentir-nos tdo
limpos e puros como quando fomos
batizados; tdo comprometidos com o
selamento no templo como quando
éramos recém-casados; tdo amados
por Deus como a querida e pequena
Jordan ao receber seu nome e bén-
¢do. Os convénios nos renovam.

A

Sera que os convénios influen-
ciam nossas acOGes do dia-a-dia?
Deveriam. Mesmo que tenhamos de
lutar para cumpri-los.

Ouvimos falar de santos que se
mantiveram fiéis aos convénios,
mesmo enfrentando grande oposi-
¢cdo. Ao fazé-lo, sentiram renovado
vigor e paz, ndo somente para a vida
futura, mas nesta vida. Isso aconte-
ce porque, tal como a quebra de
convénios, a fidelidade aos convé-
nios cria habitos.

Todos ja sofremos males, injusti-
¢a, dor e sofrimento. Conheg¢o uma
mulher que sofreu muito. Seu mari-
do foi-lhe infiel. Ela sofreu e ficou
muito magoada. Passaram-se anos,
mas a vida lhe sorriu, porque perma-
neceu fiel a seus convénios.

Existem momentos de tempesta-
de e de bonanca na vida. A “espe-
ranca (...) vem pela fé e é uma
ancora para a alma dos homens, tor-
nando-0s seguros e constantes, sem-
pre abundantes em boas obras,
sendo levados a glorificar a Deus.”
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(Eter 12:4). Os convénios ancoram-
nos em rocha sélida, a qual, em
meio as tormentas, torna nossas pro-
messas ndo apenas significativas
para a eternidade, mas vitais para
nossos dias. Ja sentiram o desejo de
entoar o cantico do amor que redi-
me por causa de seus convénios?

Numa reunido da Sociedade de
Socorro, um grupo de mulheres
estava trocando idéias sobre como
ensinar a juventude a fazer e cum-
prir convénios. Uma das mulheres,
que enfrentava dificuldades com a
filha adolescente, ficou ouvindo as
outras falarem de fé, oracdo, bom
exemplo e as escrituras. Por fim,
exclamou: “J& tentei tudo isso! E
ndo funcionou!” Brandamente
acrescentou: “No momento, o amor
€ a Unica coisa que esta tendo algum
efeito em nossa vida.” Essa boa irmd
confiava que, de alguma forma, seu
convénio de ser caridosa (mesmo
tratando-se da propria filha) faria
uma diferenca. E faz.

Outra jovem, Katie, estava acam-
pando. Sentia-se amargurada e
abandonada devido a enormes pro-
blemas familiares. Seu testemunho
vacilava perigosamente. Uma lider
atenciosa, contudo, esforcando-se
para viver a altura de seu santo cha-
mado, escreveu um bilhete a Katie,
dizendo: “Eu amo vocé. Acredito
em vocé. Sei que tem um testemu-
nho, pois ja a vi presta-lo de varias
maneiras.” Escreveu entdo uma lista
dessas maneiras. O bilhete foi rece-
bido na hora certa; Katie encontrou
forcas para viver seus convénios
porque alguém se esforgou para
viver os dela.

Mark, um adolescente de minha
ala, ergueu-se recentemente na reu-
nido de jejum e falou sobre como
estava encontrando forgas para
viver seus convénios. Resumiu sua
férmula de modo sucinto e memoréa-
vel. Ele disse: “Uma escritura por
dia e Satanés se distancia”.

Qual é a recompensa de manter-
nos fiéis aos convénios? O bondoso
rei Benjamim declarou: “(...) por
causa do convénio que fizestes,
sereis chamados progénie de Cristo
(...) E sob este nome vés sois



libertados (. ..)”". (Mosias 5:7-8). E
seremos “(...) redimidos por Deus
e contados com os da primeira res-
surreicdo, para que [tenhamos] a
vida eterna—". (Mosias 18:9)

Irmdos e irmés, a fidelidade aos
convénios faz com que nos lembre-
mos daquele que nos ajuda a carre-
gar nosso fardo, e este se torna mais
leve.

Se falharmos no cumprimento
dos convénios, ndo percamos o
animo! O Salvador quer que cum-
pramos nossas promessas e ofertou-
nos uma expiagdo infinita. Se néo
estamos entoando no coragdo o can-
tico do amor que redime, retorne-
mos aos Nossos convénios e celebre-
mo-los. Todos podem tornar-se
puros como nossa neta. A renovacgao
dos convénios nos despertara, como
um banho de &gua gelada num dia
de calor. Lembremo-nos de que
milhdes de membros da Igreja em
todo o mundo estdo conseguindo
cumprir diariamente seus convénios,
apesar de toda a oposicdo. Todos
podemos fazer o mesmo.

Se apenas uma Unica coisa de
tudo que eu disse hoje for lembrada,
que seja a importancia de sermos
fiéis a nossos convénios e de celebré-
los. Meus convénios sdo a expressao
de minha fé; sdo a razdo de eu estar
aqui diante de vés neste momento.
Os convénios ajudam-me a ver o
quadro completo, ndo apenas o0s
interesses imediatos. Quando meus
filhos serviram como missionérios, Vi
0s convénios levarem adiante a obra
do Senhor. Os convénios ajudam-me
a ser uma influéncia significativa na
vida de outras pessoas. Meus conveé-
nios ndo sdo negociaveis. Tornam
mais facil decidir-me pela justica.
Oro humildemente para que nossos
convénios se tornem grande motivo
para celebracdo e grande fonte de
forca em nossa vida. Prossigamos
com honra e justica, para que a méo
do Senhor esteja carinhosamente a
nossa espera, quando dela necessi-
tarmos. Considero extremamente
preciosos 0s convénios que Ele fez
comigo, e, de todo o coragdo, espero
conseguir manter-me fiel a eles. Em
nome de Jesus Cristo. Amém. O

A

Reflexdes sobre a Pascoa

Elder Andrew W. Peterson
dos Setenta

"Porgue Deus ndo nos deu o espirito de temor, mas de fortaleza, e de
amor, e de moderacdo. Portanto, ndo te envergonhes do testemunho do

Senhor (...)" (I Tm. 1:7-8).

aqui a duas semanas cele-
braremos a Pascoa e espero
gue nossa atencgdo se volte

bem cedo, o Elder Arce perguntou-me
se poderia acompanha-lo na visita a
uma familia que estava pesquisando a
Igreja. Pouco depois, andavamos pelas
ruas poeirentas daquele povoado,
cujas casas de adobe enfileiravam-se
pelo caminho. Visitamos a familia e
com ela examinamos perguntas
importantes, como: De onde viemos?
Por que estamos aqui? e Para onde ire-
mos depois desta vida? Para explica-las,
desenhamos figuras com o dedo no
chdo de terra. O Espirito estava pre-
sente; convidamos a familia para ser
batizada e o convite foi aceito.
Naquela tarde, fizemos uma bela reu-
nido batismal. Os batismos foram fei-
tos nas aguas barrentas do rio San
Juan de Oro, proximo dali. As esta-
¢des na América do Sul ocorrem ao
inverso das dos Estados Unidos: quan-

para Jesus Cristo. Para muitasigpaqui é primavera, 14 é outono.

soas, esta serd uma P&scoa como
outra qualquer, mas, para alguns,
serd um periodo de meditagdo, refle-
xdo e avaliacdo.

H& uma Pascoa em particular da
qual me lembro vividamente, ha
vinte e sete anos, quando eu era
missionario na Missdo Argentina-
Norte. A missdo enviara missiona-
rios a regido sul da Bolivia. Passei
aquele domingo de Pascoa de 1968
em Quiriza, Bolivia, um povoado
situado nos contrafortes do
Altiplano do sul do pais. Lembro-me
dos preparativos feitos pelos habi-
tantes para aquela Pascoa. A dispo-
sicdo das pessoas, a musica, a sensa-
¢do daquele momento permanecem
em minha lembranca até hoje.

Na manhd do domingo de Pascoa,
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Os que iriam ser batizados desa-
pareceram por detrds das grandes e
recém-cortadas medas de milho,
para sO reaparecerem vestidos em

belas roupas brancas de batismo.
Tenho gravada na mente, até hoje, a
visdo daqueles irmédos de pele more-
na, cabelos escuros e sorriso radiante.
Quando reflito na universalidade do
convite de Cristo a todas as pessoas
de achegarem-se a Ele, ainda fico
com os olhos marejados de lagrimas
pela forte impressdo em mim causada
por aquele domingo de Pascoa.

Para mim, ter representado Jesus
Cristo quando fui missionario
naquele pais fez-me pensar nas pala-
vras aos discipulos durante Seu
ministério terreno: “Ainda tenho
outras ovelhas que ndo sdo deste



aprisco; também me convém agre-
gar estas, e elas ouvirdo a minha
voz, e havera um rebanho e um
Pastor.” (Ver Jodo 10:16.)

Antes de sairmos de Quiriza,
Bolivia, rumo & Argentina, fizemos
uma fervorosa oragdo. Eu gostava
muito de meu companheiro e, jun-
tos, ajoelhados no chdo poeirento
de um campo de futebol sob o céu
estrelado, revezamo-nos em oragdes
ao Pai Celestial, revelando-Lhe nos-
sos sentimentos mais profundos.
Expressamos nosso amor e gratiddo
por aquele povo, pela missdo, por
nosso presidente e pelo privilégio de
sermos missionarios. Prometemos
também ajudar as pessoas.

Os anos que se seguiram a minha
missdo deram-me oportunidade de
cumprir tal promessa. Voltei para
casa e casei-me com Christine
Swensen, minha querida namorada
dos tempos de escola, uma compa-
nheira maravilhosa, que amo muito.
Sendo enfermeira formada, Christine
ajudou a terminar a faculdade de
odontologia. Quando estava quase
me formando e prestes a completar
seis anos de casamento, ainda néo
tinhamos tido filhos. Entdo, abriu-se
uma porta e surgiu a oportunidade

de incluirmos Ashley em nossa vida.
Nosso querido e amado Ashley.

Um ano depois, viajamos para a
Bolivia para buscar Joshua num orfa-
nato. Ele tinha dois anos. Ainda me
lembro daquele lindo garotinho cami-
nhando em minha dire¢cdo com o0s
bracgos abertos, dizendo: “Papa, papa”.

Com menos de vinte e quatro
horas de vida, trouxemos Megan
para casa. Depois, voltamos a
Bolivia para buscar Daniel, que
tinha cinco meses quando o segura-
mos nos bragos pela primeira vez.

Varios anos mais tarde, quando eu
era presidente da Missdo México
Merida, Jennifer entrou para a fami-
lia: uma linda menininha guatemal-
teca de duas semanas, nascida no
México. Jennifer tocou o coragdo de
nossos missionarios e dos membros
do sul do México. Natalie Joy
(Natalie “Alegria™) uniu-se a familia
trés semanas antes de terminamos
nossa missdo. O nome do meio, Joy
(Alegria), € um lembrete indelével do
testemunho que recebemos de que
ela deveria fazer parte da familia.

Depois de dezesseis anos de casa-
mento e seis adogbes, nasceram em
nossa familia Anne e Andrew, para
alegria e felicidade de seus irmdos e
irmas. Nossa familia é eternamente
grata pelo poder de selamento e
unido existentes no templo, que
estdo a disposi¢do dos membros da
Igreja de Cristo.

Por eu ter feito promessas ao
Senhor sob o céu estrelado da Bolivia
na Péscoa de 1968, Chris e eu ndo
passamos um dia sequer sem abracar
nossos filhos e sentir o amor de Deus
por todos os Seus filhos. Hoje, como
na Pascoa de 1968, a Pascoa de 1995
nunca serd esquecida.

Seis meses atras, os membros da
Igreja apoiaram o Presidente
Howard W. Hunter como décimo
quarto Presidente de A Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias. Naquela conferéncia, fui
apoiado como novo membro do
Quoérum dos Setenta. No principio
de marco, o Presidente Hunter fale-
ceu. Tenho uma vivida lembranca
dele. Nunca esqueceremos do que 0
Presidente Hunter disse aos meus
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filhos quando fui designado: “Nés
amamos vocés. Queremos que se
sintam bem entre nés, como se fos-
semos uma familia.” Ap0s a designa-
cdo, o Presidente Hunter e seus
conselheiros, Presidente Hinckley e
Presidente Monson, cumprimenta-
ram cada um de nossos filhos—um
momento inesquecivel. Seis meses
depois, dirijo-me a todos os presen-
tes neste Tabernaculo, para falar-
lhes pela primeira vez como
Autoridade Geral.

E o Presidente Gordon B. Hinckley
foi apoiado como décimo quinto
Presidente de A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias.

Durante uma visita @ América do
Sul, vinte e sete anos atras, o Elder
Gordon B. Hinckley disse algumas
palavras aos missionarios. Naquela
época ele era mais jovem; era
Apo6stolo havia apenas sete anos.
Na ocasido, leu uma escritura e fez
uma admoestacdo: “Porque Deus
ndo nos deu o espirito de temor, mas
de fortaleza, e de amor, e de mode-
racdo. Portanto, ndo te envergonhes
do testemunho de nosso Senhor
(...)” (1 Tm. 1:7-8).

O Elder Hinckley exortou-nos a
ndo ter medo nem vergonha do tes-
temunho de Cristo. Como missiona-
rio, sua admoestacdo foi tocante
para mim na ocasido e é igualmente
importante para todos nds hoje. O
Senhor levantou um novo profeta,
que ndo tem medo e esta repleto de
poder, amor e moderagdo. Com seu
exemplo, o Elder Hinckley lembra-
nos de nunca nos envergonharmos
do testemunho do Senhor.

Que esta seja uma Pascoa de
meditacéo, reflexdo e avaliacdo. Que
tomemos a decisdo de sermos obe-
dientes as admoestac¢des dos profetas
gue guardam as chaves do reino. Um
de meus hinos prediletos diz:

“Minha alma hoje tem a luz,

Um espléndido clar&o;

Brilha mais que o sol no céu azul,
Pois vem da salvacdo.”

(Hinos, 1985, n2 151)

Jesus é minha luz. Em nome de
Jesus Cristo. Amém. O



Uma Mesa Rodeada

de Amor

Elder LeGrand R. Curtis
dos Setenta

Pensem no potencial de uma familia ajoelhada ao redor de uma mesa
(sem televisdo), orando, rogando ajuda, agradecendo ao Pai as béncgaos

recebidas.

uito se tem escrito sobre a

importancia do lar. O

Elder Marion G. Romney
disse que “no fundo dos males fatais
da sociedade estd a instabilidade
familiar”. Reconhecemos que algu-
mas casas sao grandes, muito bem
equipadas e até luxuosas. Outras sdo
bem pequenas e humildes, com insta-
lagdes limitadas. Ainda assim, como
nos lembra um de nossos queridos
hinos, “pode o lar ser como o céu, se
nele existe amor; (...) onde é bom
estar” (Hinos, 1991, nQ189).

Um dos mdveis mais importantes
encontrados na maioria dos lares é a
mesa da cozinha. Pode ser pequena,
grande, ou ter a forma de um peque-
no balcdo, com pouco espaco para a
comida e os utensilios. Aparente-
mente, sua funcdo principal é ser o

A

lugar onde os membros da familia se
alimentam.

Nesta ocasido especial, porém,
desejo chamar a atencdo de todos
para uma utilidade superior da mesa
da cozinha, onde podemos receber
bem mais do que apenas alimento
para nosso bem-estar fisico.

Uma familia, geralmente, é com-
posta de duas ou mais pessoas de
idades diferentes, mas seus membros
precisam reunir-se, de preferéncia
ndo s6 para comer, mas para orar,
conversar, ouvir e relatar ocorrén-
cias, aprender e crescer juntos. O
Presidente Gordon B. Hinckley rea-
firmou isso claramente: “Meu
apelo—e desejaria ser mais eloquen-
te ao externa-lo—é para que salve-
mos as criancas. Ha criangas demais
padecendo de dor e medo, de soli-
ddo e desespero. As criangas preci-
sam da luz do sol. Precisam de ale-
gria. Precisam de amor e cuidados.
Precisam de bondade, de conforto e
de afeicdo. Todos os lares, indepen-
dentemente do valor monetério da
construgdo em si, podem prover um
ambiente de amor que se transfor-
marad num ambiente de salvacdo.™

A maioria dos membros da fami-
lia estd sujeita as véarias forcas do
mundo fora do lar, assim como a
influéncia do radio, televisao,
videos, musicas e muitas outras coi-
sas gque levamos para dentro de
casa.

Imaginem uma familia reunida ao
redor de uma mesa, talvez a mesa da
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cozinha, conversando sobre o evan-
gelho, comentando as mensagens da
reunido sacramental, falando da
Gltima Liahona, conversando sobre
a escola, conversando sobre a confe-
réncia geral, discutindo alguma li¢do
da Escola Dominical, ouvindo boa
musica, conversando sobre Jesus
Cristo e Seus ensinamentos. A lista
poderia ser maior. Ndo s6 os pais,
mas todos 0os membros da familia
agiriam sabiamente ao permitir que
todos os presentes tivessem ampla
oportunidade de participar.

Pensem no potencial de uma
familia ajoelhada ao redor de uma
mesa (sem televisdo), orando,
rogando ajuda, agradecendo ao Pai
as béncdos recebidas—ensinando a
pessoas de todas as idades a impor-
tdncia de termos um Pai Celestial
amoroso. A oracgdo familiar junto
com as criancas pode muito bem
desenvolver adultos que algum dia
estardo orando com sua prépria
familia.

O Presidente Thomas S. Monson
reafirmou isso com clareza: “O
Senhor ordenou que fagamos oracdo
em familia, quando disse: ‘Orai ao
Pai no seio de vossa familia, sempre
em meu nome, a fim de que vossas
mulheres e vossos filhos sejam aben-
coados.’ (3 Néfi 18:21)

Observemos uma tipica familia
de santos dos ultimos dias oferecen-
do oracdes ao Senhor. Pai, mée e
todos os filhos ajoelham-se, baixam
a cabeca e fecham os olhos. Um
doce espirito de amor, unido e paz
enche a casa. Imaginemos o pai
ouvindo seu pequeno filho pedir a
Deus que seu pai sempre faca o que
é certo e seja obediente aos manda-
mentos. Serd que esse pai achara
dificil honrar a oragdo de seu precio-
so filho? Imaginemos uma adoles-
cente ouvindo sua mde suplicar ao
Senhor que a filha seja inspirada ao
selecionar os amigos e que se prepa-
re para o casamento no templo. Sera
que essa filha ndo procurara honrar
a humilde saplica da mée que tanto
ama? Quando pai, mde e cada um
dos filhos oram sinceramente para
que os bons tilhos homens da familia
vivam de maneira digna, de modo a,



no devido tempo, receberem o cha-
mado de embaixadores do Senhor
no campo missionario da Igreja, nédo
comegamos a ver como esses filhos
crescem com um enorme desejo de
servir como missionarios?”"

Como muitos ja disseram: “De
modo algum podeis deixar vossos
filhos e pais sairem de casa diaria-
mente para 0 mundo, sem se reuni-
rem para conversar com o Senhor.”
Os pais prudentes devem examinar
seus horarios e estabelecer que, no
minimo uma vez por dia, toda a
familia se reunira para as béncéos da
oracdo. Os menores aprendem rapi-
damente a fazer a oracdo e passam a
conhecer os valores preciosos da
oragdo familiar.

Eu ja disse antes que “o lar deve
ser um lugar feliz, pelo esforco de
cada um em manté-lo assim.
Afirma-se que a felicidade comeca
em casa, e devemos esforgar-nos
para fazer do lar um lugar feliz e
agradavel para nossos filhos. Um lar
feliz é centralizado nos ensinamen-
tos do evangelho. Isso requer esfor-
co e dedicagdo constantes de todos
0s que dele fazem parte.”4

Um adolescente que tinha
uma vida bastante ocupada, certa
vez queixou-se do tempo gasto com
oracdes familiares. A mde, muito
sdbia, ao orar no dia seguinte,

A

intencionalmente omitiu 0 nome
daquele filho. Ao fim da oracdo, o
filho perguntou: “Mde, e eu? Fico
fora da oragdo?” A mée explicou
gue estava apenas atendendo a sua
reclamacdo. O filho queixou-se:
“N&o me deixe de fora.”

Vizualizemos uma familia em
volta de uma mesa, com as escritu-
ras abertas, discutindo diversas ver-
dades e ligbes. Essa, de fato, € uma
mesa rodeada de amor!

Os educadores concordam que as
criancas precisam ler muito mais fora
das escolas. Podemos abencgoar nos-
sos filhos lendo as escrituras com eles
diariamente—na mesa da cozinha.

Arranjar tempo para reunir-se a
mesa da cozinha pode requerer da
familia consideraveis ajustes e um
planejamento detalhado, mas o que
poderia ser de maior importancia
para a unido da familia, para seu
crescimento espiritual, para as pon-
tes que ligam os familiares enquanto
conversam, ouvem e opinam, todos
cercados de amor? Nosso maior
sucesso reside simplesmente em ten-
tarmos— vez apos vez.

H& muitas forcas no mundo hoje
procurando dizimar a familia e o lar.
Os pais inteligentes devem lutar
para fortalecer seus lagos familiares,
aumentar a espiritualidade dentro
de casa e concentrar-se em Jesus
Cristo e na freqiiéncia ao templo. O
Presidente Howard W. Hunter
disse-nos:

“Oro para que nos tratemos uns
aos outros com mais bondade, cor-
tesia, humildade, paciéncia e per-
ddo. (...) Exorto os membros da
Igreja a fazerem do templo do
Senhor o grande simbolo de sua
vida e o local supremo de seus mais
sagrados convénios. O meu mais
profundo desejo é que todos os
membros da Igreja se tornem dignos
de entrar no templo.”5

A orientacdo do Presidente
Hunter pode ser realgada pelo
que acontece em volta da mesa da
cozinha.

Em nosso lar, devemos treinar
como tratar os outros. Como Goethe
tdo bem disse: “Se tratas [um indivi-
duo] como ele é, ele permanecera
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como é, mas se o tratas como ele
[pode] e [tem capacidade] de ser, ele
se tornara o que deve ser.”6

O Presidente Boyd K. Packer
declarou: “Introduzir algumas coisas
celestiais no lar é garantir a transfor-
macdo gradual dos membros da
familia em membros ativos da Igreja.
A noite familiar é, com certeza, des-
tinada a esse propdsito—uma reu-
nido feita no lar, passivel de ser pla-
nejada de modo a atender as neces-
sidades de cada um, e que é, ou
melhor, pode ser, uma reunido reli-
giosa tanto quanto as reunibes da
capela.” Este conselho também
concorda com o que o Elder Dean
L. Larsen nos disse: “Nossas capelas
ndo sdo o Unico lugar em que se
pode adorar. Nossa casa deve ser
igualmente um lugar de devogao.
Seria bom se todos os dias pudésse-
mos voltar para nossa ‘igreja domés-
tica’. Ndo deveria haver outro lugar
em que o Espirito do Senhor fosse
mais bem recebido e mais facilmen-
te acessivel do que em nosso lar.”8

Ao trabalharmos para realizar
tudo isso no lar, seria bom lembrar-
nos da importante declara¢do do
Presidente Harold B. Lee: “O traba-
Iho mais importante do Senhor que
fareis, sera dentro das paredes de
v0sso proprio lar.”9

Meu apelo de hoje é que cada um
de nds esteja atento ao proprio lar e
a mesa da cozinha, e esforgando-se
continuamente para estabelecer o
céu dentro de sua casa e vindo a
Jesus Cristo. Em nome de Jesus
Cristo. Amém. O
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Apostasia e Restauracao

Elder Dallin H. Oaks
do Quérum dos Doze Apéstolos

O propésito da Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias é

ajudar todos os filhos de Deus a entenderem seu potencial e alcancarem

seu destino mais elevado.

Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias e
outras igrejas cristds tém

de Fortaleza Romana Emerge
no Deserto do Sinai), Deseret
News, 6 de out. de 1994, p. A20.]
Descobertas como essa contradizem
a comum hipotese de que o conhe-
cimento aumenta com a passagem
do tempo. Na realidade, o conheci-
mento dos homens com respeito a
alguns assuntos regride a medida
que algumas verdades importantes
sdo distorcidas ou ignoradas e, final-
mente, esquecidas. Por exemplo, 0s
indios americanos, em muitos aspec-
tos, conseguiam viver mais em har-
monia com a natureza do que nossa
sociedade moderna. Da mesma
forma, os artistas e artesdos moder-
nos nao tém conseguido reproduzir
certas técnicas e materiais superio-
res do passado, como no caso do
verniz do violino Stradivarius.

muitas crengas em comum. ExisteBeriamos mais sabios se pudés-

porém, diferengas que explicam por
gue nossos missionarios pregam a
outros cristdos, por que construimos
templos além de igrejas e por que
nossas crengas nos proporcionam
felicidade e forca suficientes para
enfrentarmos os desafios da vida e
da morte. Desejo falar sobre alguns
dos importantes acréscimos que
nossas doutrinas fazem a fé crista.
Meu tema é apostasia e restauragéo.

No ano passado, pesquisadores
descobriram uma cidade-fortaleza
romana no Sinai, préxima ao Canal
de Suez. Apesar de ter sido uma
grande cidade em outros tempos,
permanecera coberta de areia e
esquecida por centenas de anos.
[Ver Remains of Roman Fortress
Emerge from Sinai Desert (Restos

A

semos restaurar o conhecimento de
certas coisas importantes que foram
distorcidas, ignoradas ou esquecidas.
Isso também se aplica ao conheci-
mento religioso e explica a neces-
sidade da restauracdo do evangelho
proclamada por noés.

Quando pediram a Joseph Smith
que explicasse os dogmas principais
de nossa religido, ele escreveu o que
hoje chamamos de Regras de Fé. A
primeira regra diz: “Cremos em
Deus, o Pai Eterno, e em seu Filho,
Jesus Cristo, e no Espirito Santo.” O
Profeta mais tarde declarou que
“entre os principios simples e basi-
cos do evangelho” esta o de conhe-
cer “com certeza o carater de Deus”.
[“Conference Minutes” (Minutas de
Conferéncias), Times and Seasons,
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15 de agosto de 1844, p. 614.]
Devemos comecar com a verdade a
respeito de Deus e nosso relaciona-
mento com Ele. Tudo o mais parte
disso.

Do mesmo modo que o resto da
cristandade, n6s acreditamos na
Trindade do Pai, Filho e Espirito
Santo. Contudo, testificamos que
esses trés membros da Trindade séo
seres separados e distintos. Também
testificamos que Deus, o Pai, ndo ¢
apenas um espirito, mas uma pessoa
glorificada que tem um corpo tangi-
vel, assim como Seu Filho ressusci-
tado, Jesus Cristo.

Quando as doutrinas que hoje
temos na Biblia foram pela primeira
vez transmitidas a humanidade,
eram “claras e puras e muito precio-
sas e de facil compreensdo (...)"
(1 Néfi 14:23). Mesmo na versao
traduzida que herdamos hoje, a lin-
guagem biblica confirma que Deus,
o0 Pai, e Seu Filho ressuscitado, Jesus
Cristo, sdo seres tangiveis e distin-
tos. Para citar apenas duas dessas
doutrinas, a Biblia declara que o
homem foi criado a imagem de Deus
e descreve a manifestacdo de trés
membros separados da Trindade no
batismo de Jesus. (Ver Génesis,
1:27; Mateus 3:13-17.)

Ao contrério de n6s, muitos cris-
tdos rejeitam as idéias de um Deus
individual e tangivel e da Trindade
formada por trés seres separados.
Acreditam que Deus é um espirito e
que a Trindade é um s6 Deus. Em
nossa Visdo, esses conceitos sdo evi-
déncias do afastamento da verdade
a que chamamos Grande Apostasia.

Afirmamos que o0s conceitos
identificados por termos ndo cons-
tantes das escrituras, como “o
incompreensivel mistério de Deus” e
“0 mistério da Santissima Trindade”,
sdo atribuiveis as idéias da filosofia
grega. Esses conceitos filos6ficos
causaram uma transformagéo no
cristianismo nos primeiros séculos
ap6s a morte dos Apostolos. Por
exemplo, os fildsofos da época argu-
mentavam que a matéria fisica era
maligna e que Deus era um espirito
sem sentimentos ou paixdes. Para as
pessoas que acreditavam nessas



afirmac0es, entre elas homens ins-
truidos que se tornaram influentes
conversos do cristianismo, foi dificil
aceitar os ensinamentos singelos do
cristianismo primitivo: um Filho
Unigénito que professava ser a ima-
gem expressa de Seu Pai Celestial e
gue ensinava Seus seguidores a
serem um, assim como Ele e o Pai
eram um; e um Messias que morreu
numa cruz e mais tarde apareceu a
Seus seguidores como um Ser res-
suscitado de carne e 0ssos.

O conflito entre o0 mundo espe-
culativo da filosofia grega e a fé e
pratica simples e literal dos primei-
ros cristdos produziu sérias conten-
das que ameacavam agravar as divi-
sbes politicas do império romano,
que se fragmentava. Isso levou o
Imperador Constantino a convocar
0 primeiro concilio da igreja, em
325 d.C. A realizacdo do concilio de
Nicéia representa o evento isolado
mais importante apds a morte dos
Apéstolos para a formulacdo do
moderno conceito cristdo da deida-
de. O Credo de Nicéia apagou o
conceito do Pai e do Filho como
seres separados, definindo Deus, o
Filho, como sendo “a mesma subs-
tancia que o Pai”.

Outros concilios se seguiram e,
com as decisGes e escritos de clérigos
e fildsofos, surgiu uma mistura de
filosofia grega e doutrina cristd, na
qual os cristdos ortodoxos daquela
época perderam a plenitude da ver-
dade a respeito da natureza de Deus
e da Trindade. Persistem consequén-
cias nos varios credos do cristianis-
mo que proclamam uma Trindade de
apenas um ser e descrevem esse
Unico ser ou Deus como “incom-
preensivel” e “sem corpo, partes ou
paixdes”. Uma das caracteristicas
distintas da doutrina da Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias é sua rejeicdo de todos esses
credos pos-biblicos. [Ver Stephen E.
Robinson, Are Mormons Christians?
(S8o os Mdérmons Cristdos?) Cidade
de Salt Lake, Bookcraft, 1991;
Encyclopedia of Mormonismo
(Enciclopédia do Mormonismo), ed.
Daniel H. Ludlow, 4 vols., Nova
York, Macmillan Publishing Co.,

A

1992, verbetes consultados:
“Apostasy”, “doctrine”, “God the
Father”, “Godhead”.]

No processo do que chamamos
Apostasia, o Deus tangivel e pessoal
do Velho e do Novo Testamentos foi
substituido pela deidade abstrata e
incompreensivel definida por con-
cessdes aos principios especulativos
da filosofia grega. A linguagem da
Biblia permaneceu, mas 0s assim
chamados “significados ocultos” de
palavras biblicas passaram a ser
explicados com o vocabulério de
uma filosofia estranha a suas ori-
gens. Na linguagem dessa filosofia,
Deus, o Pai, passou a ser Pai apenas
num sentido figurado, deixando de
existir como Ser compreensivel e
piedoso. Além disso, a identidade
distinta de Seu Filho Unigénito foi
absorvida numa abstracgdo filoséfica
que tentou estabelecer uma subs-
tdncia comum e um relacionamento
incompreensivel. Essas descri¢es de
uma filosofia religiosa sdo, certa-
mente, pouco diplométicas, mas
apresso-me a acrescentar que os
santos dos ultimos dias ndo dirigem
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essas criticas as pessoas que profes-
sam essas crencgas. Acreditamos que
a maioria dos lideres e seguidores
religiosos sdo crentes sinceros, que
amam a Deus e que O entendem e
servem da melhor maneira que lhes
é possivel. Devemos muito aos
homens e mulheres que mantiveram
viva a luz da fé e do ensino através
dos séculos até os dias de hoje.
Precisamos apenas comparar a luz
menor existente entre 0s povos
pouco familiarizados com 0s nomes
de Deus e de Jesus Cristo para per-
cebermos a grande contribuicdo
feita pelos mestres cristdos através
dos tempos. NOs 0s reverenciamos
como servos de Deus.

Depois, aconteceu a Primeira
Visdo. Um menino sem estudos,
buscando conhecimento na fonte
original, viu dois personagens de bri-
lho e gléria indescritiveis, e ouviu
um deles, apontando para 0 outro,
dizer: “Este é o Meu Filho Amado.
Ouve-0.” (Joseph Smith 2:17). A
instrugdo divina dada nessa visdo
iniciou a restauracdo da plenitude
do evangelho de Jesus Cristo. Deus,



o Filho, disse ao menino-profeta que
todos os “credos” das igrejas daquela
época “eram uma abominacdo a Sua
vista” (v. 19). Afirmamos que essa
declaracdo divina foi uma condena-
¢do dos credos, ndo dos seguidores
fiéis que neles acreditavam. A
Primeira Visdo de Joseph Smith
mostrou que 0s conceitos da época a
respeito da natureza de Deus e da
Trindade eram falsos e ndo pode-
riam levar seus adeptos ao destino
que Deus desejava para eles.

Apds receber inUmeras escrituras
e revelagdes modernas, esse profeta
dos dias atuais declarou: “O Pai pos-
sui um corpo de carne e 0ssos tdo
tangivel como o do homem; o Filho
também; mas o Espirito Santo néo
possui um corpo de carne e 0ssos,
mas é um personagem de Espirito.”
(D&C 130:22)

Essa crenga ndo significa que ale-
gamos ter maturidade espiritual sufi-
ciente para compreender Deus, nem
que equiparamos Nnosso COorpo mor-
tal imperfeito a Seu Ser glorificado e
imortal; mas, compreendemos o0s
fundamentos que Ele revelou a res-
peito de Si proprio e dos outros
membros da Trindade. E esse conhe-
cimento é essencial para nossa com-
preensdo do proposito da vida mor-
tal e de nosso destino eterno como
seres ressurretos apds a vida mortal.

Na teologia da igreja restaurada
de Jesus Cristo, o propésito da vida
mortal é preparar-nos para entender
nosso destino como filhos e filhas de
Deus, a fim de nos tornarmos como
Ele. Tanto Joseph Smith como
Brigham Young ensinaram que
“nenhum homem (...) conhece a
si mesmo a menos que conheca a
Deus, e ndo pode conhecer a Deus a
menos que conheca a si mesmo.”
[Journal of Discourses (Coletanea
de Discursos), 16:75; ver também
The Words of Joseph Smith (As
Palavras de Joseph Smith), Andrew
F Ehat e Lyndon W. Cook, Provo,
Centro de Estudos Religiosos,
Universidade Brigham Young, 1980,
p. 340.] A Biblia descreve os mor-
tais como “filhos de Deus” e “her-
deiros de Deus e co-herdeiros de
Cristo”. (Romanos 8:16-17).

A

Declara, também, que “com ele
padecemos, para que também com
ele sejamos glorificados” (Rom.
8:17) e que, “quando ele se manifes-
tar, seremos semelhantes a ele
(...)". (1Jodo 3:2). Tomamos esses
ensinamentos biblicos literalmente.
Acreditamos que o propoésito da
vida mortal é adquirirmos um corpo
fisico e, por meio da expiagdo de
Jesus Cristo e da obediéncia as leis e
ordenancas do evangelho, qualifi-
car-nos para a condicdo glorificada,
ressurreta e celeste que é chamada
exaltacdo ou vida eterna.

Como outros cristdos, acredita-
mMOos num céu ou paraiso e em um
inferno, ap6s a vida mortal, mas,
para nés, essa divisdo dos justos e
dos infquos é apenas temporaria,
enquanto os espiritos dos mortos
aguardam a ressurreicéo e julgamen-
to final. O destino de cada um apds
0 julgamento final é diferente.
Nosso conhecimento, por meio da
restauragdo, do carater distinto dos
trés membros da Trindade d&-nos a
chave para entendermos a diversi-
dade da gléria dos ressuscitados.

No julgamento final, os filhos de
Deus serdo designados ao reino de
gléria para o qual sua obediéncia 0s
qualificou. Em suas cartas aos
Corintios, o Apdstolo Paulo descre-
veu esses lugares. Ele contou ter
tido uma visdo na qual “foi arreba-
tado ao terceiro céu” e “ouviu pala-
vras inefaveis, que ao homem néo é
licito falar.” (Il Corintios 12:2,4)-
Mencionando a ressurreicdo dos
mortos, ele descreveu “corpos celes-
tes”, “corpos terrestres” (I Cor.
15:40) e “corpos telestes” (I Cor.
15:40 JST), cada um pertencendo a
um diferente grau de gléria. Ele
comparou essas diferentes gldrias ao
sol, a lua e as diferentes estrelas (ver
1Cor. 15:41). Aprendemos, com as
revelacbes modernas, que esses trés
diferentes graus de gloria estdo par-
ticularmente relacionados aos trés
diferentes membros da Trindade.

O grau mais baixo é o dominio
teleste, daqueles que “nédo receberam
o evangelho, nem o testemunho de
Jesus, nem os profetas (...)” (D&C
76:101) e que tiveram de sofrer por
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suas iniglidades. Mas mesmo esse
grau tem uma gléria que “ultrapassa
a todo o entendimento (...)"”
(D&C 76:89). Seus ocupantes rece-
bem o Espirito Santo e a administra-
¢do de anjos, pois mesmo aqueles
que foram iniquos serdo, no final,
“herdeiros [desse grau de] salvacdo.”
(D&C 76:88)

O grau de gloria seguinte, o ter-
restre, “em todas as coisas ultrapassa
a gléria do teleste, em gléria, em
forca, em poder e em dominio.”
(D&C 76:91). O terrestre é a mora-
da daqueles que foram “os homens
honrados da terra (...)” (D&C
76:75). Sua caracteristica mais mar-
cante é que os qualificados para a
gloria terrestre “recebem da presen-
¢a do Filho (. ..) " (v. 77).
Conceitos do conhecimento de
todos os cristdos poderiam asseme-
lhar esse reino mais elevado ao céu,
devido & presenca do Filho.

Ao contrério do cristianismo tra-
dicional, juntamo-nos a Paulo para
afirmar a existéncia de um terceiro e
mais elevado reino. A revelacao
moderna descreve-o como 0 reino
celeste—o lar daqueles cujos corpos
sdo celestiais, cuja gloria é a do sol,
a gloria de Deus (...)” (D&C
76:70). Os que se qualificarem para
esse reino de gloria “habitardo na
presenca de Deus e Seu Cristo para
todo o sempre.” (D&C 76:62).
Aqueles que cumprirem os requisi-
tos elevados deste reino, incluindo
fidelidade aos convénios feitos em
um templo de Deus e ao casamento
para a eternidade, serdo exaltados
com o estado divino indicado como
“plenitude” do pai ou vida eterna
(D&C 76:56, 94, ver também D&C
131; 132:19-20). (Essa vida eterna
ou vida de Deus deve ser do conhe-
cimento de todos os que j& estuda-
ram a antiga doutrina e crenca cris-
td da deificacdo ou apoteose.) Para
nés, a vida eterna ndo é uma unido
mistica com um deus-espirito
incompreensivel. A vida eterna é a
vida em familia com um amoroso
Pai Celestial, com nossos progenito-
res e nossa posteridade.

A teologia do evangelho restau-
rado de Jesus Cristo é abrangente,



universal, misericordiosa e verdadei-
ra. ApGs as necessarias experiéncias
da vida mortal, todos os filhos e
filhas de Deus serdo, no final, ressus-
citados e irdo para um reino de glo-
ria. Os justos, a despeito de sua
denominagéo ou crenca religiosa,
irdo no final para um reino de gloria
cuja maravilha esta além de nossa
compreensdo. Mesmo os iniquos, ou
quase todos eles, no final irdo para
um reino de gléria maravilhoso—
embora inferior. Tudo isso ocorrerd
por causa do amor de Deus por Seus
filhos e por causa da expiacdo e da
ressurrei¢do de Jesus Cristo, “o Qual
glorifica o Pai e salva todas as obras
de Suas méos (...)". (D&C 76:43)

O
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias é
ajudar todos os filhos de Deus a
entenderem seu potencial e alcanca-
rem seu destino mais elevado. Esta
Igreja existe para proporcionar aos
filhos e filhas de Deus os meios de
entrarem para a exaltacdo no reino
celestial.

Esta é uma igreja cujas doutrinas
e praticas concentram-se na familia.
Nossa compreensdo da natureza e
propésito de Deus, o Pai Eterno,
explica nosso destino e nosso rela-
cionamento em Sua familia eterna.
Nossa teologia comega com genito-
res celestiais. Nossa mais elevada
aspiracdo é ser como eles. Sob o
misericordioso plano do Pai, tudo
isto é possivel por meio da expiagédo
do Unigénito do Pai, nosso Senhor e
Salvador Jesus Cristo. Como genito-
res terrenos, participamos do plano
do evangelho fornecendo um corpo
mortal a filhos espirituais de Deus. A
plenitude da salvagdo eterna é um
assunto familiar.

E a realidade dessas gloriosas pos-
sibilidades que nos faz proclamar a
mensagem do cristianismo restaura-
do a todas as pessoas, mesmo a bons
cristdos praticantes de outras cren-
cas. Por isso construimos templos.
Essa é a fé que nos d& forga e alegria
para enfrentarmos os desafios da
vida mortal. Oferecemos estas ver-
dades e oportunidades a todas as
pessoas e testificamos sua veracidade
em nome de Jesus Cristo. Amém. O

propésito da Igreja de Jesus

A

Temos Um Trabalho

a Fazer

Presidente Gordon B. Hinckley

A Igreja necessita de sua for¢ca. Ela necessita de seu amor e lealdade e

devocgédo. Ela necessita de um pouco mais de seu tempo e energia.

rmaos e irmds, apenas algumas
palavras para concluirmos. Em
primeiro lugar, gostaria de dizer-

obra. O tema da conferéncia foi um
apelo as mogas para lerem as escritu-
ras. Lembro-me de minha prépria
juventude. Nem o0s rapazes nem as
mocas liam muito as escrituras,
naquele tempo. Que maravilhosa
mudanca se operou! Surge uma nova
geracdo, familiarizada com a palavra
do Senhor. Ao crescer em um
ambiente mundano, carregado de
imoralidade e imundicie de todos os
tipos, Nossos jovens, em sua maioria,
estdo enfrentando o desafio de vive-
rem no mundo sem participar de seus
males. O mesmo que se passa com as
mogas acontece com 0s rapazes.
Ontem a noite, o tabernaculo estava
cheio de pais e filhos, e centenas de
milhares reuniram-se em outros locais
da Igreja. E maravilhoso sentir-se a
vibragdo desta geracdo de jovens.

Ihes que participamos de um milaObviamente, h& alguns que néo se

gre. Ao escutar todos que participa-
ram, observei que ndo houve repeti-
¢cdo de temas. Cada homem e
mulher que falou escolheu o préprio
assunto. N&o se designou a qualquer
dos oradores o tema de seu discurso.
Ainda assim, eles todos formam um
todo belo e maravilhoso. Sinto-me
profundamente grato ao Senhor
pelas maravilhosas béng¢édos que der-
rama sobre nds. Ouvimos conselhos
sabios e inspirados. Recebemos ensi-
namentos e fomos edificados.

H& uma semana, realizou-se neste
tabernéculo a conferéncia das mogas.
Quao inspirador foi contemplar o
rosto delas, de milhares delas! N&o é
possivel fazé-lo sem sentir-se paz e
certeza em relacdo ao futuro desta
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encaixam. Isso acontece desde a
guerra nos céus descrita por Jodo, o
Revelador. O ponto em questdo era o
livre-arbitrio, como ainda o é hoje.
Naquele momento, bem como agora,
tinha-se de fazer escolhas.

“E houve batalha no céu; Miguel
e 0s seus anjos batalhavam contra o
dragdo, e batalhavam o dragdo e
Seus anjos;

Mas ndo prevaleceram , nem
mais o seu lugar se achou nos céus.

E foi precipitado o grande dragéo,
a antiga serpente, chamada Diabo, e
Satanas, que engana todo o mundo;
ele foi precipitado na terra, e 0s seus
anjos foram langados com ele.”
(Apocalipse 12:7-9)

A antiga luta continua, a



O Presidente Gordon B. Hinckley dirige uma sessédo da conferéncia.

implacavel batalha que tem origem
no livre-arbitrio. Alguns, infeliz-
mente, fazem a escolha errada.
Muitos, no entanto, escolhem o
certo, e entre eles encontram-se
inimeros de nossos rapazes e mogas.
Eles merecem nossa gratidao e
necessitam dela. Precisam de nosso
encorajamento. Precisam do tipo de
exemplo que podemos tornar-nos
diante deles. Que sejam abencoados
ao procurarem levar uma vida de
virtude, de aprendizado, de cresci-
mento com fé e propdsito, permane-
cendo, o tempo todo, “Sempre fiéis
(...)[a fé (...), Sempre valen-
tes, [lutando com ardor]”. (Ver
Hinos, 1990, n2 183.)

Na conferéncia das Mocas foi
dado destaque as palavras de Alma,
encontradas no capitulo trinta e
dois do livro de Alma. Seus ensina-
mentos incluem estas palavras:
“(...) se despertardes e exercitar-
des vossas faculdades, pondo a
prova minhas palavras, e exercerdes
uma particulade fé (. ..)". (V. 27)

Meus caros companheiros, muitos
mais entre nds precisamos despertar
e exercitar nossas faculdades e

A

conscientizar-nos das grandes e eter-
nas verdades do evangelho de Jesus
Cristo. Cada um de nds pode sair-se
um pouco melhor do que no
momento. Podemos ser um pouco
mais bondosos e gentis. Podemos ser
um pouco mais misericordiosos.
Podemos perdoar mais. Podemos dei-
xar de lado as fraquezas do passado e
seguir adiante com energia renovada
e mais disposicdo de melhorar o
mundo a nossa volta, em nossos
lares, em nossos locais de trabalho,
em nossas atividades sociais. Temos
uma obra a realizar e temos muito
trabalho. Arregacemos as mangas e
coloquemos méos a obra, com com-
promisso renovado, depositando
nossa confiangca no Senhor.

Vinde, 6 santos, sem medo ou
temor;

Mas alegres andai.

Rude é o caminho ao triste vigjor,

Mas com fé caminhai.

(Hinos, 1990, na 20)

E-nos possivel fazé-lo, se formos
fervorosos e fiéis. Podemos fazer
mais do que temos feito até agora.
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A Igreja necessita de sua forca.
Ela necessita de seu amor e lealdade
e devocdo. Ela necessita de um
pouco mais de seu tempo e energia.

N&o peco a ninguém que dé mais
as custas de seu empregador. Temos
a obrigacdo de ser homens e mulhe-
res absolutamente honestos e inte-
gros no trabalho para os que nos
empregam.

N&do pe¢o a ninguém que o faca
as custas da familia. O Senhor ira
responsabiliza-los por seus filhos.
Sugiro, isso sim, que passemos
menos tempo ociosos, dedicando-
nos a atividades infrutiferas como
assistir a programas de televisao
ocos e vazios. Podemos utilizar esse
tempo de modo melhor, e as conse-
guéncias serdo maravilhosas. Ndo
hesito em assegurar-lhes isso.

Amados irmaos e irmds, ao vol-
tarmos para nossos lares, que o faga-
mos em seguranga e ponderemos as
coisas que ouvimos nos Gltimos dois
dias. Que tenhamos a determinacéo
de tentar, com um pouco mais de
afinco, ser um pouco melhores.
Saibam que compreendemos seus
problemas. Estamos cientes de que
muitos carregam pesados fardos.
Suplicamos ao Senhor por todos.
Juntamos nossas oragdes as suas, a
fim de que encontrem solucdes para
seus problemas. Deixamos com
todos uma béncdo, sim, uma béncéo
apostolica. Abengcoamo-los para que
o Senhor lhes conceda Sua graga,
para que haja alegria e paz em seus
lares e em suas vidas, para que haja
uma atmosfera de amor, respeito e
apreco entre maridos e mulheres,
entre filhos e pais. Confiem em Deus
para que vivam (ver Alma 37:47)
com alegria, seguranga, paz e fé.

Na abertura desta sessdo, o coro
cantou um hino maravilhoso. “Fé
dos nossos pais, sagrada fé, Seremos
fiéis a ti até a morte!” (Hymns, 1985,
nB84+) Gostaria de deixar-lhes este
pensamento: “Fé dos nossos pais,
sagrada fé, Seremos fiéis a ti até a
morte!” Que Deus os abencoe, meus
queridos amigos, nesta gloriosa obra,
oro humildemente em nome
Daquele a quem todos servimos, sim,
o Senhor Jesus Cristo. Amém. O
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Por a Prova a Palavra

de Deus

Virginia H. Pearce

Primeira Conselheira na Presidéncia Geral das Mogas

Decida, consigo mesma, que arranjard tempo para a leitura das
escrituras (...) "~ depois ao fazé-lo, observe os sentimentos que

acompanham sua deciséo.

ueiram abrir o Livro de
Mérmon em Alma, capi-
tulo 31. O profeta Alma

sobre o povo, levando-o a praticar o
que era justo—sim, surtia um efeito
mais poderoso sobre a mente do
povo do que a espada ou qualquer
outra coisa que Ihe houvesse acon-
tecido—Alma, portanto, pensou
que seria aconselhavel por a prova a
virtude da palavra de Deus.”

A palavra de Deus poderia
ser um outro modo de dizer
“escrituras.”

Alma usou uma semente para
exemplificar a palavra. Ensinou aos
desanimados zoramitas que se [des-
sem] lugar em [seu] coracdo para
que uma semente [fosse] plantada”
(Alma 32:28), e observassem depois
que ela vinha acompanhada de bons
sentimentos, comecariam a com-
preender e a vida passaria a ser dife-
rente para eles.

foi para a terra de Antidbnum, a Fioderia essa ser uma forma de
de ensinar o povo zoramita. Mizenos “Decida consigo mesma que

deles queriam adorar a Deus, mas
estavam confusos e desanimados.
Alma desejava mudar a vida dessas
boas pessoas. Acreditava que ouvir
e pbr a prova a palavra de Deus
seria a melhor maneira de se torna-
rem felizes e satisfeitas. Ele acredita-
va que a palavra realmente modifi-
cava a mente do povo se eles a
pusessem a prova. Alma, capitulo
31, versiculo 5:

“Ora, como a pregacdo da pala-
vra exercia uma grande influéncia

A

arranjara tempo para a leitura das
escrituras. E depois ao fazé-lo, ob-
serve 0s sentimentos que acompa-
nham sua decisdo? Alma entéo ensi-
nou que “a medida que a arvore
comegar a crescer” (Alma 32:37),
precisara ser tratada com muito cui-
dado. Seria um modo de dizer:
“Cultivem o desejo de ler. Facam
algumas coisas que as mantenham
lendo e as levem a novas formas de
compreensdo. Permitam que outras
pessoas as influenciem com seu
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entusiasmo e ajudem-nas a aprender
mais com as escrituras, de modo que
a palavra continue a crescer”?

Alma ensinou que, se esse trata-
mento continuasse por muito
tempo, brotariam frutos maravilho-
sos. Vejamos Alma, capitulo 32, ver-
siculo 42:

“E por causa de vosso esforgo e
de vossa fé e de vossa paciéncia em
cultivar a palavra para que crie raiz
em vos, eis que pouco a pouco co-
lhereis o seu fruto, que é sumamen-
te precioso, que é mais doce que
tudo que é doce, que é mais branco
que tudo que é branco, sim, e
mais puro que tudo que é puro; e
banquetear-vos-eis com esse
fruto, até vos fartardes, de modo
gue ndo tereis fome nem tereis
sede.”

Seria essa forma de dizer:
“Quando vocés continuarem a ler e
aplicarem o que leram, sua vida aca-
bara se transformando de uma forma



inimaginavel. Os revezes dirios serdo
substituidos pelo conhecimento de o
quanto Deus as ama.

E vocés irdo banquetear-se e far-
tar-se?

Cada hino, cada escritura lida,
cada histéria narrada e todos os
conselhos dados esta noite tém o
objetivo de incentivar cada uma de
nés a (1) tomar a decisdo pessoal de
ler as palavras de Deus, de entender
melhor (2) como cultivar e apreciar
a leitura das escrituras e (3) reco-
nhecer os bons sentimentos e
mudancas que advirdo da leitura
regular das escrituras. Nas palavras
de Alma, (1) dar lugar (2) cultivar a
palavra (3) banquetear.

[As palavras de Irmé& Pearce
encerraram-se com seis mogas lendo,
em Alma 32:27-28, 42:]

“Mas eis que, se despertardes e
exercitardes vossas faculdades,
pondo a prova minhas palavras, e
exercerdes uma particula de fé, sim,
mesmo que ndo tenhais mais que o
desejo de acreditar, deixai que esse
desejo opere em VoOs (...)

Compararemos a palavra a uma
semente (...), se derdes lugar em
VOSSO coragdo para que uma semente
seja plantada, eis que, se for uma
semente verdadeira, ou seja, uma
boa semente, se ndo a lancardes fora
por vossa incredulidade, resistindo
ao Espirito do Senhor, eis que ela
comegard a inchar (...); e quando
tiverdes essa sensacdo de crescimen-
to, comecareis a dizer a vos mesmos:

Deve ser uma boa semente, ou
melhor, a palavra é boa, porque
comega a dilatar-me a alma; sim,
comeca a iluminar-me o entendi-
mento, (...) comeca a ser-me deli-
ciosa. (...)

E por causa de vosso esforgo e de
vossa fé e de vossa paciéncia em cul-
tivar a palavra para que crie raiz em
voés, eis que pouco a pouco colhereis
o seu fruto, que é sumamente pre-
cioso, que é mais doce que tudo que
¢ doce, (...) e mais puro que tudo
que é puro; e banquetear-vos-eis
com esse fruto, até vos fartardes, de
modo que ndo tereis fome nem tereis
sede.” Em nome de Jesus Cristo.
Amém. O

A

Banquetear-se com

a Palavra de

Bonnie D. Parkin

Deus

Segunda Conselheira na Presidéncia Geral das Mocas

As escrituras (...) irdo ilumina-las, eleva-las, consola-las e fortalecé-las.
IrAo envolvé-las num manto de amor celestial.

oderia haver visdo mais bela

0 que a de mées e filhas sen-

tadas lado a lado? Quando

olho para o rosto de cada pessoa

presente neste Tabernaculo e imagi-

no o grande namero de jovens reu-

nidas nas capelas em todo o mundo,

fico realmente assombrada. Para

uma pessoa como eu, criada numa

fazenda em Herriman, Utah, esta é
uma Vvisdo comovente.

Irmds, quero contar-lhes um
segredo. Adoro comer. Quando a
comida estd bem temperada, quan-
do foi preparada da maneira correta
e servida de modo atraente, sinto-
me no paraiso! Engordo s6 de ler um
cardapio.

Sabiam que o Senhor ndo espera
que facamos regime? E verdade!
Examinem 2 Néfi 9:51. Observem
atentamente a ultima linha. Diz:
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“(...) deixai que vossa alma se
deleite na abundéncia.” Mas na
abundancia de qué? Chocolate?

Vejam bem: na abundancia da
palavra de Deus. Quando foi a alti-
ma vez que se banquetearam com a
palavra? Podemos nos fartar sem
sentir culpa, sabiam disso?

Uma das melhores partes de meu
novo chamado é participar de um
banquete espiritual com a presidén-
cia. Iniciamos a reunido estudando
as escrituras. A irmd Hales comega,
perguntando-nos: “Alguém trouxe
as escrituras?” Alguém sempre traz.
Procuramos referéncias remissivas,
pesquisamos no Guia de Estudo das
Escrituras, aplicamos idéias a nossa
vida, e pensamos em nossas jovens.

Estudar as escrituras ¢ uma forma
de convidar o Espirito para estar
conosco. E uma ocasido em que nos
sentimos mais préximas uma da
outra, em que além de um lapis ver-
melho para marcar os versiculos,
expressamos nossos sentimentos,
nossa compreensdo do evangelho e
nossos desejos. Tornamo-nos mais
unidas, mais capazes de servi-las. Em
suas reunifes de presidéncia das
Abelhinhas, Meninas-Mocas, Lauréis
ou de presidéncia das Mocas vocés
participam desse tipo de banquete?
Experimentem comegar essas reu-
nides com um pensamento das escri-
turas. Acho que ficardo surpresas com
a espiritualidade dessa experiéncia.

Eu ndo estudava muito as escritu-
ras quando jovem. Gostaria de té-lo
feito. Somente quando me mudei
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